Digital Library (repository)
of Tomsk State University
http://vital.lib.tsu.ru

Tomsk.

Tomsk ne se trouve pas sur la ligne du Transsibe-
rien; les ingenielirs charges du trace out joue ala
plus grande ville de Siberie le vilain tour de ne lui
accorder qu’un embranchement : — « C’est faute de
s’entendre », disent les mauvaises langues! — Get
embranchement n’a que 60 kilometres; mais, comme
on passe une nuit K les franchir, on a le temps de les
savourer. J’arrive de grand matin dans une gare
minuscule, situee, bien cntendu, au milieu des
champs, a quelques verstes de la cite. Des cochers
sont la, qui se disputenta grands cris les voyageurs :
un traineau me reqoit, et nous devalons cahin-caha
dans la direction de la riviere. Mon ami Gavril Petro-
vitch, chez qui je dois descendre, demeure tout la-
bas ; il faut, pour atteindre sa coquette maison de
bois, traverser la ville endormie. M’y void enfin;je
confie mes bagages a son domestique, et je m’en
'mis, pour attendre son reveil, flaner dans les envi-
rons. La rlviére, la Tome, s’etale largement sous une
croute de neige : sur la berge, des hommes et des
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femmes attellent cles chevaux a des poutres equar-
ries, et, dans le silence du matin froid, leurs delate
de voix sont dtranges. Me void, un pen pins loin,
sur line petite place commerQante dont tout un c6te
est bordd par des dials de bouchers. Plusieurs bou-
tiques sont ouvertes deja, et je jette, en passant,
un coup d’oeil dans leurs profondeurs. Ce sont des
salles noires, d'une rdvoltante malpropretd; le long
des murs, des cadavres de bouifs et de veaux ddear
pitds, raidis par la gelee, se dressent sur le train do
derridre, accotds les uns aux autres dans une posi-
tion i la fois comique et lamentable : les bouchers,
chaudement vdtus, et gantes de grosse laine, saisis-
sent de temps a autre un boeuf geld, et le laissent
tomber sur le sol; alors, les jambes dcartees, la tele
penchde, le regard altentif, ils ddcoupent des mor-
ceaux de viande par de grands coups de leur hache
aedrde. Au dehors, on apergoit devant chaque bou-
tique d’dnormes balances de bois, hautes de 2 m. SO;
ce sontles balances obligdes du marcliand de gros en
Sibdrie. Devant les portes, enfln, dans des corbeilles
oil les chiens errants fourrent le nez sans edremoniej
des tripes et des pieds gelds s’etalent; tout cela est
racorni par la.gelee, noirfttre, repugnant.

Gavril Pdlrovitch est debout quand je rentre :il
in’installe chez lui avec celte bonhomie charmante
qui est le signe de I'hospitalite russe : « Void votre
chambre, louli Antonovitch, voici une clef! » Rien dd
plus, pas une phrase. Mais ce silence mdme veut
dire : « Vous n’etes pas chez moi, vous Ctes chez
Smus; je ne me gdneraipas pour vous; ne vous gdnez
pas pour moi. » Cette impression est ddlicieuse
avoir un interieur, un vdritable inldrieur, aupreS



Digital Library (repository)
of Tomsk State University

TOMSK http://vitgd.lib.tsu.ru
d’un vieil ami, dans cette ville lointaine, au centre
presque de TAsie.

Deja, durant la journee, le ddgel commence a s’an-
noncer ; la lulte est inddcise encore, au milieu de la
boue glissante, enlre les voitures a roues et les tral-
neaux. Vers la fin de l'apres-midi, j’ai escaladd la
pente raide centre laquelle s’appuie la rue L LWon-
naya; e’est une montee penible, dans la glace fon-
dante, parmi les immondices de toute s'orte et de
toute odeur que le degel, peu d peu, ddcouvre. Du
sommet de ce rebord, on domine une partie de la
ville, et le coup- d’ceil dont on jouit est seduisant,
bien que le crdpuscule s’annonce parun ciel sombre,
un vent glacial de tempdte, et de la neige rare.
Devant moi, la ligne enorme, toute blanche, de la
riviere insaisissable en ses limites; puis, sur I’horizon,
une barre mystdrieuse et triste de forSts saupoudrdes
de neige. De tous c6tes, s'dtalentdes toits plats, v'erts
ou gris, des maisons grises, sans rien de bien spd-
cial, sinon ce melancolique agrdnient que prdsentent
toutes les villes russes, vues d’un peu loin. Tout prds
de moi, une dglise, avec des murs roses et des cou-
poles sobrement verdatres, se detache gaiment de
toute cette grisaille.

La ville a bon air, malgre la salete partout epandue
et les immondices que la neige souillde ne peut ddja
plus dissimuler. Les grandes rues sent sillonnees de
fils eleclriques que relient les uns aux autres des fils
Perpendiculaires retenus au moyen d’anneaux en por-
celaine; les fils cuivres du telephone, en rdseau
serre, pendent ga et la, si bas, qu’on les toucherait de
la main. Quelques grandes maisons de brique rouge,
une grosse cathedrale blanche avec un ddme bleu
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de ciel, un marche tres anime, une circulation tres
dense, a certaines heures, voila ce qui me frappe
d’abord; or, tout cela est'signe de prospérité. Tomsk
est en eflet un centre important, bien plus vivant
quTrkoutsk, I'ancienne capitale, a pen prés détronée
aujourd’hui; seulement, ici, c’est encore |I’esprit
positif des marchands qui domine. On espfere beau-
coup, pour civiliser et policer la ville, do FUniversite
naissante, et du noyau considerable de fonction-
naires qu’a attires ici Fouverture du chemin de fer.
Mais il faut compter d’une part avec la grossiéreté
native des mceurs et des gouts siberiens, d’autrepart,
avec les inquietudes de Fautorite, pen soucieuse de
voir se developper au grand jour, si prbs de la fron-
Oére russe, un foyer de liberalisme. Tomsk souffre
tout ensemble de cette lutte que j’indique entre les
61ldments intellectuels, officiels et commergants qui
se disputent la conduite des aflaires, — et de la situa-
tion difficile que lui fait sa position geograpliique.
Elle se trouve en eftet a 50 kilombtres de son vrai
fleuve, FObi, — et a la mfime distance du Transsibe-
rien; la Tome, qui Farrose, n’est qu’un affluent du
grand fleuve, et la voie ferrde qui la dessert n’est
qu’un embranchement de la grande ligne. Peu favo-
risee de la nature, etn’étant, de plus, ni franchement
marcliande, ni franchement intellectuelle, la cite
souffre beaucoup de cette situation ambigue. C’est a
demeler les dldments si divers qui la composent, que
je compte employer les semaines qui vont 8'éconler
jusqu’au moment de la ddbacle des lleuves.
...Pour commencer le récll de mes impressions, il
n’est que trop juste de remercier le gdneral Assinkrit
Assinkritovitch Lomatchevski, Gouverneur de Tomsk,
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ilu cordial accueil qu’il m’a menage. Depoiiillant
mvolontiers avec moi cette morgue officielle dont quel-
ques-uns de ses collegues croient devoir s’entourer,
il m’a frdqguemment reQU a son foyer avec infiniment
de gaile et de simplicite. Ce sont des precedes que
Fon n’oublie pas;j’en garde au Generaleta M”GLoma-

tchevski une vive reconnaissance.

9 avril, — La temperature attiddie transforme la
chauss6e. La neige superficielle, qui dtait r6duite a
ime sorte de poussiere grise, a disparu, laissant aper-
cevoir im feutrage jaunatre, serre, epais de plusieurs
centimetres, et compose de tout ce que, durant sept
mois, des milliers et des milliers de chevaux out laisse
tomber sur leur route. Sous ce feutrage, une boue
glacée s’est constitude; A'oici que la chaleur mobilise
cette boue; de toutes parts, dans la crasse de la rue,
glissent des ruisselets et gargouillent des cascatelles.
L’invraisemblable saletd est presque gaie, sous ce
souffle printanier; les enluminures des enseignes et
des rares dglises me semblent frraiment jolies, sous
ce chaud soleil. Quand je suis rentre, les deux enfants
du portier, glii jouaient dans la boue de la cour, ont
mterrompu leur interessante besogne; le petit gargon,
4Ul a bien quatre ans, et dont la mine est si drble,
sous sa casquette trop grande, m'a dit : « Oncle,
bens, nous avons fait un canal! » — et de rire! Eux
aussi, ces bambins crasseux et ddguenilles, ils sentent
la joie du printemps.

J ai regu la visite d’un professeur de I’'Universite,
un chirurgien : des yeux bleus, myopes, a fleur de
tSte, un air hollandais; on doit avoir a Sumatra,
cette indolence et cette lassitude polie. Nous avons
cause de l'organisation chirurgicale des Uni\mrsités
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en Allemagne : elle est, me dit mon visileur, vraimenl
de premier ordre : « A vrai dire, il faut payer pour
tout; mais, pour de rargcnt, on pent se procurer
toutes les commodil6s; chez vous, au contraire,
ajoute-t-il, tout est ouvert gratuitement, mais on na
pas linstallation pratique que vous offrent les Uili-
versitds allemandes ; les Frangais sont trdp prati-
ciens, trop artistes, et trop peu professeurs. » — Cela
n’est pas si mal observe! J’approcie dailleurs autant
qu’il convient ce collegue qui, a la veille des vacances
de Ptujues, m’aimonce qu’il part de Tomsk pour
Berlin, et va renoncer a faire ici ses legons d’ete pour
s’assouplir la-bas la main par I'anatomie du cadavre;
cela me semble si rare et si precieux, cette regression
passagere d un artiste vers ce qui est la base méme
de son art, ce ddsir qu’dprouve un chirurgien de se
remeltre, en guise de repos, a refaire en quelque sorte
ses gammes!

10 avril. — Ce matin, par 12“ de froid, j’ai vu un
vdlocipediste se prelasser sur sa machine dans la rue
principale; il nlavait pas Fair d’executer un tour de
force ; il se promenait lentement a cause des aspd-
rites de la boue gelee ; il jouissait du beau temps!

J’ai fait, des mon arrivee, une visile au personnage
le plus important de Tomsk apres le Gouverneur, au
Recteui’C Son Excellence V. M. Florinski h 11 a sous
ses ordres la moitie occidenlale de la Sibdrie; son
academie est grande comme bien des fois la France;

1 Jrappelle recteur le PopUchitiel okrouga. Je prie mes lec-
teurs russes cle croire que je sais mon frangais et que je ne
conlonds pas un Recleur aveo le Rector russe, chef des qualre
facultes.

2. M. Florinsld a pris sa relraite quelques mois aprfes mon
passage, et a etc remplace par l'ancien Rector, M. Soudakof.
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mais, eii revanche, elle niest guere peuplee. Lc rec?
teur est im homme cpii a passe la soixantaine; son
regard, un pen lasse, est d’une rare pendtration. On
dit couramment, en Siberie, que Vasili Markovilch
est un des plus intelligents parmi les grands person-
nages de I’Asie russe ; on a raison. Mais, en revanche;
ses tendances autoritaires lui ont cred bien des resis-
tances et bien des ennemis. Je n’ai pas, tdmoin
impartial, a intervenir dans les querelles qui par-
tagent la ville de Tomsk; mais je puis bien constater
que le recteur est un des co'mbattants les plus
acharnds de cesluttes politiques, sourdes on avoudes.
Malheur a qui lui ddplail, car il a la main longue et
lourde; sous lui, personne ne bronche, ni les pro-
fesseurs de la Facultd de medecine (qui consliLue a
elle seule FUniversite de Tomsk '), ni les dtudiants,
qui sont mends militairement, et dont le vetement, la
coiffure, les sorties, les reunions, le manage meme,
sont soumis a une sd\ere reglementation : quant aux
lycdens, gai’oons et lilies, ils sont paisibles comme
des communiants"”. li rdgne partout, dans le monde
enseignant et etudiant, une crainte sourde qu’on n’ose
se confier qu’a Foreille. Comme le recteur sort tres
peu, n'apparaissant qu’a de rares intervalles, au grand
trot de ses magnificlues chevaux blancs, la retraite
relative oil il se complait lui fait attribuer par le
public le caractdre d’une divinitd qui foudroie der-
ridre un nuage. A-t-on quelque difficulte adminis-
trative, encourt-on quelque reproche d’un supdrieur :

_I. La Faculte de droit, rendue iiecessaire par la reforme

judiciaire en Siberie, n'a ete ouverte qu'au mois d'octobre 1898.
M leur est, par exemple, interdit d’aller an theatre en

semaine, fiU-ce avec leurs parents! Et ils sont tons externes!
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« Bon! se dit-on, j’ai deplu a Vasili Markovitch!me «
Tel est, on a pen pres, Fhoinme que se reprdsente
toute la Siberie, — car M. Florinski est un des per-

sonnages les plus connus du monde officiel russe.

Il m’est apparu, a moi, un peu diffdrent de ce por-
trait, au cours des frequentes visites que nous avons
echangdes, et des longues conversations dont il ma
honore. D’abord, ce terrible chef du corps enseignant
est un parfait galant homme; puis, c’est un savant,
avec qui causer est une vraie joie. Il est probable
que, sur bien des questions que nous avons eu la
disci'6tion do ne pas aborder, nous ne serions pas
tout a fait du m6éme avis, mais je ne puis me sou-
venir sans un vif plaisir des conversations que nous
avons eues sur la Siberie, sur I'histoire de Tomsk, sui
I’'archdologie locale, sur des questions de methode
en histoire et en critique. C’est avec le recteur que,
dans ce voyage d'un caraclere surtout pratique, j ai
passe quelques-unes des heures les plus intellec-
tuelles de mon long sejour a Tomsk. Point d’enjoue-
ment, on le croira sans peine, peu de lioritures et de
penchant aux digressions anecdotiques, mais, quelle
vision nette et quelle souplesse dans cet esprit! Sans
effort, il passe d’une discussion pratique sur le prix
des briques, par exemple, a une suite de rdflexions
originates sur la marche de la migration des peuples
en Sibdrie, ou a la discussion d’une trouvaille archdo-
logique et des ddductions qu’impose au savant le
dernier kourgane dventre. Quand on se promene a
travers le Musde qu’il a installd dans deux salles de
I’'Universitd oil il loge, quand on examine, sous sa
bienveillante conduite, des aiguilles de Ilage de
bronze, ou bien des ornements ostiaks qui lui per-
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meltent de supposer que FAmerique du Nord a ele
peupl6ée par une migration asiatique passee par le
detroit de Behring, on a peine a se représenler alors
quo ce meme savant fera peut-Stre punir demaiii un
Aliidiant apertju sans sa casquette d'unifoi’'me.

M. Florinski est medecin; il fut autrefois, a FUni-
versile de Kazan, professeur de clinique obstdtricale ;
mais il se consacre exclusivement, depuis bien des
annees, a Fadminislration et il Farcheologie. D’une
sante ddbile, il ne recule pourtant pas devant des
tournees en iarentass par les villes et villages de son
academie; il fait ainsi chaque ann6e des milliers de
bilometres, reciieillant des pierres et des souvenirs
prebistoriques, distribuant des exhortations et sur-
lout des ordres. En Russie, le rdle d’un recteur ne se
borne pas a reglementer ou a contenir les enseigne-
ments secondaire et superieur : les principaux efforts
de fonctionnaire doivent porter sur Fenseignement
primairc. OiFon le vcuillc ou non, Finstituteur est
plus important, an point de vue politique, que le pro-
fesseur de Faculte, et le Gouvernement russe, tout
comme le nptre, s’elTorce de modeler les ecoles a son
image. Seulemeut, en Russie comme en Siberie, la
Question est plus coinpliquee (jue chez nous. En
France, le prefet et le recteur ne s’occupent pas de
savoir si Fon enseignera ; ils examinent seulement
dans quel esprit on enseignera. En Siberie, les deux
problemes se posent successivement; avant d’exa-
miner la direction qu’il convient dlimprimer aux in'sti-
tuteurs, il faut, la-bas, resoudre la question suivante :
convient-il d’cncourager le mouvement d’instruction
Pnmaire, d’augmenter le nombre des ecoles et d’en
elendre le programme? Chez nous, de quelque
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nuance que soil le ministere, et par suite, le prelel,
on n’empechera pas que tous les petits Frangais
n’apprennenl a lire et a ecrire; en Sib6rie, selon-que
le recteur suivra telle ou telle politique, il y aura plus
ou inoins d’enfants instruils des Elements. On voit
toute Fimportance d’un tel poste. Or, le Gouverne-
ment russe a bien compris que multiplier le nombre
des ecoles, c’elait deposer dans le peuple des germes
nombreux deliberalisme, cfitait, par suite, se preparer
des ennemis. Toutefois, ne pouvant songer a tenir de
force tout un peuple dans Fignorance, il a eu Fliabi-
lete de prendre la direction du mouvement qu’il ne
pouvait entraver. A cet effet, il a cherche a metlre les
ecoles aux mains des ecclesiastiques, les popes
n’6tant jamais suspects de libéralisme. Mais, en face
de ces Ecoles religieuses, auxquelles le procureur du
Saint-Synode, M. Pobiedonostsef, a donne une si puis-
sante impulsion, il existe d’autres ecoles, en g6neral
beaucoup mieux organisdes, qui sont subventionnees
par les conseils généraux ou les particuliei’s. Ces écoles
non ecclésiasliques sont de beaucoup les plus floris-
santes et les plus altée3 du public, mais elles portent
souvent ombrage aux autoritésm, on ne pourrait les
supprimer : on leur fait une guerre sourde, et c’est
de cette lutte que se compose toute Fhistoire de
Finstruction primaire en Russie depuis une dizaine
d’annees. Le role du recteur consisle done surtout,
ici tout au moins, a soutenir les unes et & contenir
les’autres. Or, en Sib6rie, ce role est délicat, car, si,
d’une part, Faulorite est plus artée encore-qu’elle
ne Fest en Russie, Fopposition, de son c6te, est moins
coercible, car ceux qui viventen Sibérie ne craignent
plus d’y etre expédiés.
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Ces explications permettront, je I’espere, de com-
prendre le caractere principal des fonclions exercées
a Tomsk par M. Florinski, et, en memo temps, la
tendance de ce qu’on appelle Ik-bas.la Sociele d'ins-
iruction primaire.

Dans le monde russe tout entier, les ecoles sont sou-
vent créées par initiative privee. Je sais, par example,
Mile jeune fille qui a ouvert en Russie, par son seul
devouement, une trentaine d’ecoles de village. En
Siberie, oil les centres habites sont separes par de
longues distances, et oil il faut lutter centre I’apathie
d ime populatio”n qui vit grassement dans sa séculaire
Ignorance, les particuliers qui 8"nlére88enl a I'ins-
truction primaire se sont, dans les principales villes,
coiistituds en 80clé1é3. Ces societds, reconnues par
tElat, ont pour but d’instruire le peuple par tous les
moyens 1lépanx, écolea primaires, école3 d’adultes,
ecoles du dimanche, representations populaires, crea-
tions de bibliotheques, lectures populaires, confe-
rences, etc. Il semble done qu’elles facilitent au rec-
teur la partie la plus ardue de sa tache. Ce serait
exagerer, toutefois, giie prdtendre qu’il régne tou-
jours entre eux une parfaite harmonie ;je soupeonne
4ue si les socidtes et le chef de [académie sont
daccord sur le but ; ndcessitd inéluctable de donner

peuple quelques miettes de savoir, ils ne s’en-
tendent peut-etre pas aussi bien sur le moyen
d atteindre ce but...

J ai, en ma qualitd de raembre du corps enseignant,
pris grand interSt au fonctionnement de cetfe géné-
reuse societe d’instruction primaire a Tomsk. Sans
ffle Téler a des questions qui ne me regardaient
point, j'ai assiste a plusieurs des séances pléniéres.
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Ell voici une, par exemple. Dans une grande salle
Iransformde en theatre, sent reunies trois cents per-
sonnes environ. G’est dimanche, mais on n’est pas
spdcialement endimanchd : tons sont vStus simple-
menl et proprement. On me montre des savants,-des
professeurs, des ing6nieurs, des fonctionnaires, des
marchands, des paysans, des dtudiants : les classes
les plus diverses de la societe sont representees ici :
@ et Id, un joli visage de jeune fille se retourne, et
c’est un repos pour [I'oeil, entre toules ces barbes.
Devant une petite table, trois messieurs, qui forment
le bureau, sont assis, et, a tour de rble, prennent la
parole. On ne saurait se figurer le serieux de tons les
assistants, la conscience avec laquelle ils dcoutent
les rapports du comitd, la francbise avec laquelle ils
avouent leurs inoindres scrupules. On discute par
exemple sur les moyens d’augmenter les ressources
de la socidte : divers membres font des propositions.
« A Petersbourg, dit I'un, nos collegues realisent de
beaux bendfices en imndant de vieux papiers et des
chiffons. — A Pdtersbourg, repond un voisin, papiers
et chiffons se vendent 100 francs la tonne; ici, on en
tirerait a grand peine 18 francs! » Durantdeux heures,
on cause ainsi, sans pretention, avec une bonhomie
convaincue. J’emporte de la l'impression de m’etre
trouvd en contact avec de braves gens encore gonfles
d’illusions, mais si fortement decides k leur mission
de charite intellectuelle, que je me sensrougir un peu
demon scepticismede blase. — « Que diable6tes-vous
alld faire la? » me disait, en souriant, un haul fonc-
tionnaire. — « Oh! tout simplement me mdler a de
trds honnStes gens desinteresses, et me chauffer a leur
si noble enlhousiasme. »
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... Jai fait connaissance avec.le Bureau des voies
de communications fluviales. L’ing6nieur en chef, le
baron B. A. Aminof, est le constructeur du canal de
I’0Obi a rYeni'sséye. Il me regoit avec une accueillante
bienveillance, et, a peine lui ai-je avoue mon d”sir
d’explorer le fameux canal, qubl meta ma disposition
le bateau qui ravitaille la-bas les postes d’eclusiers,
et qui doit partir aussitot apres la d6ébdcle des glaces.
J aurai encore 500 kilombtres a parcourir en canot
toungouze pour gagner la nnle d’Yenisseisk; mais,
I’eau ne m’a jamais fait peur. Le baron Aminof parle
peu du canal, puisque jele verrai: en revanche, il est
inepuisable sur la question du reseau fluvial de la
Siberie occidentale, et me donne de precieux details
sur son exploration de I’'lrtyche noir. Durant une
beure, nous remuons des cartes et des chiffres, nous
discutons des tarifs, nous posons des rails, nous pcr-
gons des sends de montagne : l'union de la Siberie
avec I'Europe par eau est deja faite quand nous nous
quittons. Le « Baron » passe a bon droit pour un des
plus eminents ingdnieurs fluviaux de la Russie;
malgrd sa timidite, il fait une grande impression, que
ne dement pas, je puis l'ajouter maintenant, bexamen
de sa belle oeuvre sib6rienne.

Me void prenant le thd, ce soir, chez un autre fonc-
tionnaire du TéTe ddpartement, Piotre Mikhailo-
"vitch B. C’est un homme brim, un peu r6serv6, aux
yeuxtres doux. Plusieurs ingénieurs etfonctionnaires
sont la. Notre conversation prend tout de suite et sans
peine le caractere technique que je ddsire partout lui
iniprimer. Il faut entendre avec quelle passion cbhacun
ici s’occupe de ces problemes si difficiles des moyens
de communication, de colonisation et de culture.
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auxquels, chez'nous, les specialisles seuls preleraient
Toreille. Naturellement, les holes ne manquent pas
de jouer aux cartes;j’en profile pour causer ayec le
fils de la maison, uii enfant de sept ans, aux allures
deciddes, au teint de peche, et aux ldvres si rouges
qu’on les dirait peintes au carmin. Plante devantmoi,
dans ses bottcs plissees, son pantalon noir bouflant
et sa chemisette.de soie bleue qu’il porte a la russe,
il pose sur moi, lI'dtranger, I’dtre nouveau et extraor-
dinaire, ses regards interrogateurs : nous causons, et
je lui donne cent details sur notre genre de vie, a nous.

— Alors, Yous n’avez pas de poeles comme les
notres?

— Mais non!

— Et de la neige?

— Chez nous, c’est une exception; d’ailleurs, elle
fond tout de suite.

— Alors, comment faitcs-vous pour aller en trai-
neau?...

A chaque reponse surprenante, il se retourne en
riant vers sa mere qui est la, indiOfdrehte, elle aussi,
au jeu de cartes. G’est une femme brune, simple et
reflechie, d’une expression a la fois douce et decidee.
Elle est originaire de Texlrdme sud de la Russie : les
montagnes ont ete Phorizon de son enfance. Elle
souffre plus qu’elle ne I'avoue de son sejour dans ce
pays rude, au climat extrdme, dans cette Sibdrie oil
le printemps n’a pas de grace ni 1'6t6 de seduction,
oil Ton n’a pas de jardins, mais seulement, dans les
bois, une soudaine et folle poussée de fleurs; L’amour
des fleurs, des fruits et du plein air, voila ce qui fera
toujours la difference entre les habitants de M'ex1réte
jiord et nous autres, peuples gates de la nature.
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Nous causons de la socidte feminine de Tomsk.
B. la troiive pen ouverte, peu accueillante,
elle ny rencontre pas trace de I’expansion naturelle
aux femmes russes du sud-est. Aussi ne frequente-
t-elle guere ici regulierement que des femmes de fonc-
tionnaires :entre elles, elles cultivent et choyent leurs
tristesses d’exil volontaire. Et puis surlout, B.
se concentre sur sa famille : n’est-ce pas I’eternelle
consolation! Acepropos, nous parlous des Frangaises,
et, sur quelques exemples d’evaporees qu’elle a pu
observer ga et la, mon interlocutrice lesjuge severe-
ment. Helas! on ne juge nos Téres3, nos femmes, nos
soeurs, que surnos romans inconvenants (on ne lit pas
les autres), et sur quelques fdcheuxexemplaires de nos
compatriotes cJue la gene ou quelque mauvais gdnie a
transplantces la-bas, tout en leur faisant perdre leurs
qualites natives. Qui done sympathiserait avec les
Russes, si on ne les voyait qu’a Monte-Carlo? Qui
done aimerait les Frangaises, si 'on ne connaissait
pas celles qui restent autour de leur clocher? Ah! que

les etrangers nous sont injustes!

Je parlais de la France, l'autre soir, avec une jeune
femme, russe elle aussi, etappartenant a la classe des
petits employes. Joli visage, aux yeux brillants et
comine noyes ga et 1& intelligence moyenne, avec de
la naivete fraiche et quelque lecture. Elle m’interro-
geait sur nos moeurs, sur nos gouts; et, tout en satis-
faisantgaiment sa curiosite, je ne pouvais m’empgcher
de trouver a part moi qu’une Frangaise de sa classe
sociale ne la vaudrait pas : la Frangaise, qui croil
foujours devoir s’observer et se retenir, comme si elle
allait glisser, aurait certes moins d’abandon, et, en
outre, dans le souci qu’elle aurait de plaire, elle aurait
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peine a dire autant de clioses jusles que celte Russe
indifferente a FelTet qu’elle pent produire, et tout
entiere K la conversation.

‘/1auri/.— LebibliothecairederUniversit6, Stepane
Kirovitch Kouznetsof, est un savant doux, myope,
pince-sans-rire, tres sympathique, et toujourspleinde
prevenance. L'autre jour, il me faisait voir les tr6sors
de la bibliotli6que, dont le fonds principal vient du
comte Strogonof et d’un prince Demidof. Tantot, je
dejeune chez lui, dans une inlimit6é reposante et gaie.
La conversation est charmante, autour de la table, et
je m’y laisse entrainer comme a une conversation de
France. Je mets notre hdle sur le sujet des fouilles
archeologiques poursuivies par lui aux environs de
Tomsk. 11 me montre des bibelots prehistoriques, et
des photographies d un interet puissant ; me voila
emportd dans un autre monde; mais, gk et la, une ma-
lice lancde par notre bote a I’adresse de quelque savant
confrere, meramene a la r(5alite. Stepane Kirovitch sait
tout, positivement, mais il est suiTout archeologue et
ethnographe. Aussi, comme tous ceux qui out une
spbcialite plutdtrestreinte, est-il, malgr6 sa bonhomie,
d’Ime humeur combative et intransigeante pour tout
ce qui concerne la science. En voici un exemple. Il
s’est occupé avec grand soin et avec une rare compe-
tence de la race des Votiaks, qui vivent en Russie,
dans le bassin de la Kama. Il est done qualifie pour
parler de I’'affaire fameuse de Moultane, dans laquelle
un village votiak fut accuse faussement par quelques
coquins russes, d’avoir pratique un sacrifice humain.
Ce proces, qui passionna toute la Russie, futembrouille
par un ethnographe qui pretendait étendre aux
Votiaks les coutumes religieuses d’une peuplade voi-
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sine. M. Konznetsof entra en lice, et, au point de vue
scientitique, prit la defense des accuses. Je sais tout
cela de longue date; mais ce m’estun regal d’entendre
le i'6cit de ces discussions fait par le savant lui-
méme. Il conte doucement, comme avec une ironie
interieure, et, autour de la table, une houle d’hilaritd
s’6ldve lorsqu’il nous fait le récin du defi qu'il a portd
a son adversaire, le professeur Smirnof. L’idee d’un
tournoi scientifique entre ces deux savants exasp6r6s
est delicieuse; d’ailleurs, il n’y a pas eu de sang
verse : le professeur Smirnof s’est derobd, et Stdpane
Kirovitch triomphe modestement *

Les 6tudiants donnaient ce soir, au theatre, un
concert de cliarite au profit de I’enseignement pri-
mmaire :j’y suis alle. Le thdatre de Tomsk appartient
a un particulier qui a fait construire sur une belle
place, apress’etre, comme il convient, muni detoutes
les autorisations necessaires. Malheureusement, I’ar-
chevSque s’apergut un beau jour que, sans etre direc-
tement face a face, la cathedrale et le theatre 6taient
en vue Fun de Fautre : etait-il possible de tolerer une
si demoniaque impiete? Un theatre, a trois cents
metres d’une cathedrale! Voilez-vous la face, pieux
Siberiens! Non, jamais pareil lieu de perdition no
serait supporte a c6te d’un temple. Les Russes ne
sent pas bigots : les Siberiens le sont bien moins
encore. Aussi la coldre de Farchevdque provoqua-
t-elle en ville une douce gaite. Neanmoins, un arche-
vfique est un gros personnage ; il fallut lui obeir.
Jeter bas le theatre eCit ete dur; le prelat d’ailleurs

1- Gf. la spiriluelle preface de M. Paul Boyer a sa belle tra-
duclion des Etudes el/inor/vaphiques duP’'SmiTno!(Leroux, 1898).
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n’allait pas jusqu’a exig'er pareil sacrifice. Le propi'i6-
taire se conlenta d’6lever entre la cathedrale et le
thdfttre, pour les s6parer nettement, une grande
batisse. La religion serait ainsi respectee. Seulement,
a quoi noire propridlaire (un riche marcliand) pour-
rait-il bien employer sa grande balisse? Des maga-
sins? — il s’en Irouve en ville, et, daillenrs, la place
n’cst pas favorable. Des maisons d’habitation? — on
esf bien prds des aulorites. Si Fon en faisait un hbtel?
L’hdtel fut autorisd, et comme il s’eleve en borduro
d’une belle place, il pent 6lre assure du succes. Je
felicite sincerement Monseigneur de sa'victoire. Un
hdtel n’est pas, cerles, comme nn theatre, un lieu
excommuni6 par les canons, mais, pour qui connait
les hotels sibdriens, il est extrémement piquant de
voir Fun d’eux s’elever en face d’une eglise, car ces
auberges n’ont gufere de scrupules, et donnent bien
lieu, pour le moins, a Fexercice de quatre ou cing
des pecli6s capitaux.

Tomsk a done conserve son lhdatre. La salle en
est assez grande, toute blanche, meublde, en bas, de
rangs de chaises dont le prix est d’autant plus dleve
qu’on est assis plus pres de la scene. L’eclairage elec-
trique est mediocre, mais enfm, il fonctionne. Je res-
sens, en plus grand eten moins inlime, une impression
analogue a celle que me fit, il y a quelques anné6es, le
theatre d’Arkhangel : seulement, dans ce dernier, la
lumi”~re etait fournie par une cinquantaine de bougies,
et cela 6tait si delicat, qu’on se sentait comme en
famille. Le ridcau du theatre de Tomsk est peint de
sujets qui sont allegoriques, je pense : au centre, se
dresse une enorme femme, aulour de laquelle volti-
gent des anges. Ces anges sont si grands qu’ils out
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1 airderobustes adultes, et I’lin d’eux, qui, avec lI'inno-
cence d’un bebe, dtale, tout au premier plan, de
volumineuses chairs roses, est coinique a en mourir.
m Les eludiaiits ouvreiitle feu. Leur chef d’orchestre,
tres jeune. Ires serieux, gante de blanc, et sangle
dans son uniforme a liseres bleus, bat la mesure avec
line conviction emue, un peu gSne, je pense, par la
presence du Gouverneur. Apres les etudiants, ddfilent
tour a tour des artistes amateurs, appartenant a la
meilleure societe de la ville, et tout cet ensemble de
bonnes Yolontds unies est vraiment agreable, a force
d’dtre sans pretention.
i2 avril. — Jelis religieusement, chaque matin, les
deux journaux locaux. 11s sont bien faits, un peu trop
bien faits, meme, pour mon gout, car je suis trop
habitue a cettc cuisine du journalisme, pour 6tre
flatte de la retrouver au centre de I’Asie. Ils ont des
redacteurs attitres, des reporters méme. Je ne retrouve
pas, mSme dans le meilleur d’ntre eux, autant de-
grace s6rieuse que dans le Stepnoye Kraye d’Omsk.
Mais, comment etre severe pour une redaction qui m’a
fait un si flatteur accueil, et qui m’a abreuve de vin
rouge, en m’accablant de questions? Le Tomsky Listo!,-'
(la feuille de Tomsk) est interessant, et bien informe,
en general, surtout des menus faits de la vie provin”
ciale. Il est liberal avec prudence, et salt defendre a
la fois los interSts de la bonne cause politique et ceux
de son proprietaire, le grand libraire Makouchine. C’cst
line feuille d’avenir, et qui gagne de l’argent. L autre
journal est \cSibirsky'Viestnik (messager de Siberie”).
1. Devemi depiiis tors journal quotidien, sous le nom de
Sibirsitwja jizne (La vie siberienne). _
2. Supprime par la censure, au mois de mai 1897.

KN SIBERIt; 6
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L'autre jour, je lisais dans l'une de ces feuilles,
I’entrefilet suivant : « Un-jeune'homme, appartenant
a une administration publique, se permef de pour-
suivre certaines jeunes filles en leur adressant des
propos inconvenants. Lc frere d’nne lyceenne ainsi
importun®e est venu nous raconter la chose. Nous
prevenons, en conséquence, l'interesse que, s’ilrecom-
mence a harceler les femmes qu’il rencontre, nous
imprimerons ici meme son nom. »

Souvent, aussi, j’ai lu des remarques du genre de
celle-ci : « Nous prions Fagent de police de telle rue
de Jeter un coup d’ceil dans la cour de la maison tel
numero ; des tas de fumier s’y élalenl, au mépris de
tous les reglements, et sont une menace pour la sante
des vdisins. »

Et encore cette note bien typique : « Nous avoris
achete du pain dans une boulangerie sitime dans
telle rue; ce pain cpntenait des crottes de souris et
d’autres immondices; nous portons ce fait a la con-
naissance de nos lecteurs. »

Sans doute, a premiere vue, on peut trouver quo
ces procédés de presse provinciale manquent un peu
de digenité; pourtant, cela n’est-il pas plus utile
qu’une énutéraHon des chiens écraBés? Si la presse
se mettait ré8olutenl a signaler les abus, pctits et
arands, elle aurail un beau role. Malheurcusement, la
concurrence lui dicte la lachete. Mon premier mouve-
ment a ete de soiirire de ces denonciations mesquines;
mais ensuite, je les ai lrontée8 plus cranes que les
Yilaines compromissions de nos journaux a nous,
meme ceux de Fopposition, devant tout ce qui porte
un titre ou possede quelque influence. Peut-on soii-
rire des journaux siberiens, quand on voit, en France,
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les compagnies cle chcmins de fer lenir en laisse nos
milliers de feuilles publigiies, et leur interdire loute
critique a leur egard, par le seul don grincheux d’une
douzaine de permis gralnils de circulation!

13 avril. — J’ai vu souvent, depuis mon arrifde, le
commissaire de I'emigration, A. V. Dourof. C’st un
homme paisible, afl'able, d’une franchise simple, et
sur qui pese une tristesse : il a rapporte recemment
do ses visites aux baragquements des emigrants, des
germes de fi*vre scarlatine, et a communiqud la con-
tagion a I'un de ses enfants, qui en est mort. Il faut
voir a Foeuvre, en Siberie, ces hommes qui surveillent,
pi'otegent et installent la troupe miserable des pay-
sans clierclicurs de pain; a Tcheliabinsk, a Omsk, a
Tomsk, je retrouve chez eux, avcc des nuances
diverses, le mSme ddvouement simple, dont le spec-
tacle rcconforte. La fatigue, les soucis, le contact
do la misere criantc conlre laquelle on ne pent rien,

Ic danger des dpidcmies, enfln, pour eux et pour lour
famille, rien ne les elfraye ni ne les detournei

Aussitdt apres le lunch, Alexis A'asilievitch est venu
me prendre, dans sa voiture, el, par des chemins
abominables, risquant de yerser Aungt lois, nous
sommesalles visiter \q Point d’emigration, c’est-a-dire
les baraguements qui scrvont dc premier asile aux
emigrants. La vallee de la Tome forme une depression
dans laquelle Tomsk est batie, escaladant 8ii et la le
rehord de la falaise, quand cclle-ci so rapproche du
lleuYo. Le Point est situo a cing ou six kilometres en
aval de la ville, a Fendroit meme oil se trouve installe
le port estival. Il faut savoir, en efl'et, que la riviere
n'est pralicable aux paquebots que durant les grandes
eaux priutanieres; un raois apres la debticle, on ne
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s’embarque plus aux quais de la ville, mais la-bas,
au port : une ville russe ou siberienne serait, je le
crois bien, un pen honteuse, si elle avail dans ses
murs mSmes sa gare et son embarcadére fluviall Une
voie [lerrée vient justement d’etre construite pour
relier le port a la gare du chemin de fer : com me la
prairie ou elle s’allonge est couverte tors des grandes
eaiix, on a dtabli un remblai dont on a protege les
revers par des amas de pierres que soutiennent des
losanges de branches entrelacees : d’un joura lautre,
on attend la debacle, et, pourtant, tous les ouvriers
Iravaillenl ici mollement, sans conviction'. La gare,
surelevee de plusieurs Télres, trbne au milieu de cette
bourgade de bois, entrep6ts, comptoirs, baraque-
ments, qui, dans quinze jours, va se lrouver inondee.
Je ne crois pas utile de relator ici, dans le detail,
ma visile dans les chambres oil quelques families
d’emigrants qui s'en relournenl altendent la debacle
du fleuve et l'arrivee des paquebots; c’est toujours le
TéTe spectacle de T18ére en haillons et la memo
odeur spdciale de I'emigrant russe. Ceux-ci, pour-
tant, ont peut-aire I’air encore plus affaisse que tous
ccux quo j’ai rencontres jusqu’a present; c’est que,
s’en retournaut, ils onl perdu jusqu'a cette ombre
d’illusion qui, peut-elre, soulenait un peu lours 1rére8.
N l'infirmerie, quelques lyphiques achevent lour con-
valescence. L’impression lolale est lugubre. L’em-
placemcnt dc co Point est piteusemont choisi, sans
doule, mais, a moins dc frais considerables, on n’cut
pu mieux fairc. Bon gre, mal gre, il faut subir icij

i. Dix jours apres cette visile, Iinondation emportait plusieurs
liilometres de la nnuvelle voie!
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au printemps, I'assaut de la riviere, et Ton s’y rdsigne.
Lorsque les eaux viennent a monter, on place le
b6tail sur des radeaux qui, pen a peu, s’dlevent avec
le Hot; les personnes valides s’installent sur les toils;
quant aux malades, on les porte en barque a rinfir-
merie, oil ils entrent par les fenSlres. Je ne verrai
pas ce spectacle, car pour le voir, il faudraits’enfermer
ici durant plusieursjours, etj’avoue n’en avoir aiicune
envie; mais la simple description que m’en fait un
domestiijue, d’une voix paisible, me fait frissonner.
i5 avril. — |l fait ddcidement chaud, et le d6égel qui
netait qu’ebauclie, s’accuse chaque jour davantage.
La rue a si bien fondu qu’elle a pris I'aspect d’une
riviere de bone couleur chocolat, oil les pieds des
chevaux s’enfoncent jusqu’au boulet, inclusivement.
Les senteurs, qui 6taient d’abord individuelles, si je
puis dire, a mesure que chaque unite odorante se
"egageait de sa croute de glace, se sont maintenant
fondues, elles aussi, et, sans plus rien pouvoir affirmer
sur la provenance de telle ou telle effluve, tout ce que
lon peut dire, est que cela sent bien mauvais. Dans
la ville haute, bondissent les eaux printanieres. Chose
curieuse, bien que j’aie vu, il ny a pas deux mois, le
printemps a Nice, celui-ci me rejouit comme si je
lattendais depuis octobre. A sentir celte tiedeur, a
voir enfin la terre pointer sous la neige, a voir glisser
ues eaux que je m’6tais accoutume d6ja & croire
u>uprisonn6es, a entendre babiller toutes ces choses
4U1 etaient mortes, je me sens pris d’une joie de con-
valescent; c’est un epanouissement de tout mon
Mre, el j’y puise le courage de supporter sans aigreur
les ennuis de ce printemps horrible qui nous empri-
sonne dans les maisons, tandis qu’il fait son oeuvre.
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A cetle gaile print,aniere s’ajoute I'impression ohar-
manle d’Ime visile el d’un dejeuner chez le directeur
dll service des mines, Michel Alexandrovilch Choslak.
Des mani6res dislinguees el prenanles, une voix an
timbre singulieremenl caressant, un abandon de con-
fiance Cjue lon- trouve raremenl dans un lei posle,
un espril lucide et Ires orne, voila mon lidle. Cerles,
je ne puis rapporler ici loules les conversations lech-
niques vers lesquelles je dirige mes inlerlocuteurs
si varies; it esl evident que je ne vais pas voir un
financier pour lui parler d’agricullure, ni un ingenieur
des mines pour I'inferroger sur rémigration. Mais, je
puis bien rappeler, en passant, que pen de sp6cialisles
m’ont paru aussi nets que M. Chostak, auquel je dois
une bonne partie de ce que j’ai appris, duraiil mon
long sejour a Tomsk, sur la Siberie miniere. D ail-
leurs, les ingenieurs, en general, sont beaucoup plus
francs que les (chinovniks et les commergants. L’edu-
cation solidc et pralicjiie qu’ils ont regue tend b leur
donner un pen de cetle naturelle horreur du men-
songe inutile que lant de leurs compalrioles n’ont
jamais connuc. Puis, les sujets qu’ils traitent ne sont
pas aussi glissants que les sujets pobtiques, com-
merciaux ou administratifs. Il est, sans doulc, aussi,
parmi eux, des mediocres qui m’ont fait des contes
bleus' clout je ris encore, mais, a tout prendre, e’est
dans le corps des ingenieurs que j’ai le plus'‘constam-
ment rencontre, en Siberie, des homines a I’esprit
droit et cultive, avec lesciuols on pouvait s’entretenir
de questions impersonnelles sans craindre de per-

petuelles affirmations mensongeres.

Michel Alexandrovilch m'a mis au courant de la
cjuestion houillere dans la province de Tomsk. Il y a
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tout pres d’ici des gisements consid6rables de charbon
tie lerre excellent, et mon bote en emploie pour sa
cuisine. 11 en a analyse devant mol un echantillon.
Comme 11 se propose justement d’aller examiner des
travaux do prospection executes a quelques kilo-
metres dela ligne magistrate du Transsiberien, il m’a
propose de 'y accompagner. On ne refuse pas une
telle aubaine. Une.pareille excursion me seduit beau-
ecoup plus que la classique op6ration du laboratoire
de fonte, oii 'on voit verser dans un creuset le con-
tenu d'un sachet de sable d’or, puis ensuile précl-
piter dans I’'eau qui rugit un jaune lingot d’or. Cette.
op6ration, que decrivent to.us les touristes, se repute
la meme a Ekaterinbourg, a Tomsk et a Irkoutsk,
mt, pour interessante qu’elle soit, on s’en blase assez
*die, quand lor fondu ne vous appartient pas;

17 avril. — De grand rnatin, je suis en route par
les rues oii la boue a gele en dures ornieres, et,
cahin-caha, mon fiacre sautille dans des flaques d’eau
piCinlanifere, dont la glace se brise au passage. Le train =m
lent, surchauffe « la fois par des poSles et par le soleil
deja ardent, emploie sept ou huit heures pour fran-
cliir les 60 kilometres qui separent Tomsk de la station
Icdga. 0il son embranchementse raccorde a la grande
ligne. Cette gare, oti Fon est oblige d’attendre, selon
les cas, de 6a 24 heures les trains de Test ou de l'ouest,
aurait du etre considerable, puisqu’elle dessert une
des plus grandes villes de Siberie : pourtant, dans le
projel primilif, dans ce projet quitemoigne de l'igno-
rance absolue oii on etait en Russie du developpe-
menl dont la Sib6rie etait capable, la pauvre gare de
bifurcation 6tait si etroite, qu’au bout d’un an, on a
dii la reconstruire, et Taugmenter d’annexes. Elle est
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encore beaucoup trop petite, ridiculemenl trop petite,
comme cellos de tons les points importants du par-
cours : on y etouffe, on s’y ccrase, el Ton ne sail ou y
trouver un coin pour passer les interminables heures
de I’atlente. Nous allons, apres dejeuner, visiter le
village de Taiga ; c'est une des curiosites de la Sibdrie
moderne, c’esl un village champignon, qui fait penser,
de meme que Krivochokovo, situe a 60 kilometres a
Fouest, aux centres d’exploitation que les Etats-Unis
de Fouest out vu boomer qu quelques mois. Il y a juste
deux ans, il n’y avait absolument rien, a cette place,
rien que la Idiga, la foret vierge inextricable, oil les
coqs de briiyere roucoulaient paisiblement, et oil
paissaient les rennes sauvages. Un beau jour, une gare
se construisit sur ce point; la population flottante,
que la grande entreprise du Transsibdrien traine avec
elle, flaira d’instinct Fimportance de cette place, ot
s’y installa. Tout ce qui part vers Tomsk et tout ce
qui en vient, passe necessairement ici : la gare doit ’
etre, de toute necessile, un entrepdt considerable de
machines, de wagons et de marchandises; il est dvi-
dent, des lors, qu'il y a beaucoup a gagner autour
des depdts et autour des voyageurs. Les ouvriers se
construisirent des cabaiies a proximite de la station.
Les cabaretiers ouvrirent des debits a Fusage de ces
ouvriers; peu a peu, ils ssinrent en nombre, les isbas
s'ajouterent aux isbas, les mauvais lieux aux mauvais
lieux, les voleurs aux faineants cl aux ivrognes, si
bien que, au bout de quinze on dix-Imil mois, le
bourg comprenait deja 2 000 times. Il faul visiter cet
amas de buttes pour se rendre complc de ce que
represente Fecume de la population siberienne.
Aucun plan, sinon celui de rester le plus prfes pos-
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sible de la gare, n’a preside a la construction de ces
abris en planches. Nous enjambons des amas d’im-
mondices qui dég6lent, nous pataugeons dans des
fumiers, nous glissons dans des courettes, nous nous
heurtons a des impasses dont il nous faut sortir par
escalade ; bref, nous errons, pendant une heure, dans
le plus affreux tohu-bohu de campements sordides et
compliques. Ce qui me frappe, c’est le nombre des
cabarets : l'alcool est un ami dont M'boTTe du
peuple, en Russie, ne sait jamais se separer. Natu-
rellement, il n’y aici ni police, ni administration ; le
bourg n’exisle officiellement que depuis le recense-
ment de rautomne dernier, et, de Saint-Petersbourg,
on n’a pas encore donne l’ordre d’organiser cette
fourmiliere. En attendant, les vols, la debauche, voire
les meurtres, vont leur train dans le bourg de Taiga,
premier germe impur de la vide qui, dans un quart
lie siecle, peut-6tre, doit supplanter Tomsk.

Nous nous refugions chezle medecin de la station,
un tout jeune homme, affable et hospitaller, qui met
a ma dnsposition, une fois pour toutes, un lit, un
samovar et des livres, pour quand il me plaira de
I'evenir ici. Tandis que nous sommes occupes a
causer hygiene locale, la porte s’ouvre, livrant pas-
sage a un 6tre assez extraordinaire. C’est un pelit
homme brun, frise, alerte, etrange : tout est rond
dans sa personne ; .son nez, un bon gros nez arrondi
et rubicond, ses yeux, de bons gros yeux a fleur
de tete, tres doux et tres bleus, son menton, sa
bouche, sa tete. Ses mouvements sont rapides et
d6cides. 1lest a l'aise dans une paddiovka fourree, un
vStement long, ajuste jusqu’a la ceinture, et termine
par une jupe tres ample. Il traine a la laisse un grand



Digital Library (repository)

of Tomsk State University
90 EN SIBERIE http://vital.lib.tsu.ru
chien osliak, aux oreilles droites, ime bSte sans
pareille pour la chasse ii Tours. Derriere lui, se monlre
son domcstiqup, portant Irois fusils et deux paires de
raquettes a neige, longues de deux metres, el formees
d’un cadre en bois recouvert do pcau de renne.
Nicolas Serguievilch, on s’en doutc bien, est un
chasseur. Ses occupations en ville sont assez elasli-
ques pour lui penneltre de passer dans la taiga la
majeure partie de son temps. Voila done enfm le pre-
mier chasseur Béneux sur qui je melte la main, cette
annee. A Tautomno dernier, a Tioumen, un tres
airnable hole m’avail comde a une battue aux lievres,
mais, depuis ce massacre fort curieux, je n’avais pas
trouve une seule occasion de brfiler une cartouche ou
mf'me de parler chasse avec un homme competent.
Nicolas Serguievitch semble comprendre mon impa-
tience, et le voila, lui qui, pourtant, n’est pas de
nature tres bavarde, nous contant cent histoires vraies
ou vraisemblables. Il nous decril le tok du coq de
bruyere, le coq faisant la roue en gloussant, an milieu
d’un cercle de ponies attentives; il nous affirme qu il
avale de petites pierres brillantes pour s’alourdir,
et qu’il est si discret dans ses ebats amoureux que
nul ceil humain n’en a jamais 61& temoin. Comme
plusieurs d’entre nous metlent en doute ces fails
extraordinaires, Nicolas Serguievitch se conlente de
sourire mysterieusement, et d’affirmerencore, par sur-
croit, ceci que tout le monde pent en eflet controler :
le coq avale sa langue, durant la p6riode de ses glous-
semenls printaniers. La veracite des histoires me
preoccup.e en somme assez peu, mais je m’interesse
vivement a ce type de chasseur sibdrien, passionne
pour la taiga, et dont tous les reves viennent se
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grouper autour cle celle bonne vie libre et tueuse clu
bois Lriste..; Nous nous reverrons, je l’espere.

Notre train arrive entin, asscz tard dans la soiree,
el, vers minuit, nous debarquons a la station do
Soudjenka, situee environ 80 kilometres de Tomsk,
par la voie lerrée, a 50 kilometres au plus, a vol d oi-
seau. 11 nous a fallu 16 heures, y compris les arrets,
pour franchir cette distance ! Nous devons partir
demain matin, au point du jour, et, en attendant,
nous nous allongeons, mes deux compagnons et moi,
sur des tables et sur des bancs, pour passer la nuit.

18 avril. — Le jour vient enfin, avec une aurore
pourpre au bord de Thorizon : la bande sanglante

etale, coupee et la par le fut d im bouleau, et les
teintes du matin frais sont delicieuses. Tout pres de
nous, a ce qu’il semble, un coq de bruyere glousse
dans le silence de ce desert. Deux traineaux atteles en
tandem viennent nous chercher, et nous partons par
le sentier neigeux, profitant do ce que la gelee noc-
turne a raffermi la croute glac6e. Malheureusement,
n mesure que nous avangons, le degcl s’accuse davan-
lage; nous trouvons sur notre route des ruisseaux
bondissants et des ctendues de neige pourrie, dans
laquelle les chevaux 1rébucbenl, s’enl'oncent. parfois
de travel’s, jusqu’au poitrail, au risque de se casser
vingt fois les jambes. Nous arrivons enfin a la mine.
Les travaux préparatoil'es sont commences : de nom-
breux sondages ont élé exécutés, et deja les bois
sont prets pour etayer les galeries. La houille devient
excellente « partir d'une vingtaine de metres, et la
disposition des filons permet, parait-il, une extraction
prompte et pen cotiteuse. L’aspect de ces baraque-
nients, de ces puits de sondage, de ces poteaux de
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mine, cle ce travail civilise au milieu d’un desert nei-
geux, el au bord d’une idiga sombre, a ATaiment
quelque chose d’impressionnanl. De la force, de la
chaleur, de la nle sortiront de la dans quelques
mois; d’ici peu, sans doute, ce sol vierge sera
retournd, et tout la-bas, au fond du trou, des hommes
travailleront dans le noir °.

Au retour, la route est pire encore qu'a laller
toutefois, nous parvenons a la station sans accident
grave : noire tratneau a bien verse; mais, par
miracle, nous n’avons TéTe pas endommage un
panier d’ceufs que nous avions achetes au village.
Nouvelle attenle du train montant. Puis, arrives a
Taiga, attente plus longue encore du train de Tomsk.
Par bonheur, vers 4 heures de lapres-midi, nous
voyons enlrer au buffet le directeur de I’exploitation
de la section cenlrale du Transsiberien, F. M. Valouief.
M. Choslak me presente, et nous sommes invites a
prendre place dans le train spdcial qui rentre a la
ville. Ce n'estqu’en Siberie que on voit monter dans
un wagon-salon des hommes accoutres comme nous
le sommes en ce moment; I'indulgence est grande,
en ce pays, et M. Valouief ne nous tient pas rigueur
de nos bottes impermeables et de nos pelisses de
mouton. Grace a sa ddlicate prevenance, nous sommes
a Tomsk d 10 heures du soir, au lieu de n’y parvenir
qu’a 7 heures le lendemain matin. Je me trouvai la,
pour la premiere fois en Siberia, en contact avec un

1. Un an aprfes mon passage, it s’elevait deja a cet endroit une
cile ouvi'iere et une usine d’extraclion. Un hardi capitaliste
russe, bl. Michelson, a conclu un traite qui lui assure la four-
niture des sections occidentale et centrale du Transsiberien, ou
Ton chaulTe desormais a la houille, alors qu’en Russie, on
chaulTe encore presque partout au bois.
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personnage officiel qui pom-ait quelque cliose pour
me faciliter le voyage :je puis dire maintenant que,
depuis le jour ou M. Valouief m’a ramene a Tomsk
dans son train special, jusqu’a celui ou M. Khorvat,
directeur de la ligne d’Oussouri, non content de
m'amener a Vladivostok dans son wagon, m’envoyait
encore son coupe pour me prendre a la gare, je n’ai
pas cesse d’etre I'objet des prdvenances des inge-
nieurs et des grands personnages rencontres.

/9 avril. — En rcvenant ce soir d’une visite pleinc
et instructive au jeune ingenieur qui accompagnaita
Soudjenka le Directeur des mines, je repassais dans
mon esprit les renseignements si nets qu’il m’avait
donnes sur divers points de legislation miniere.
Comme il est originaire des provinces baltiques, je
no pouvais m’empecher d’admirer les qualites de pre-
cision, d’ordonnance et de serieux que lui conferent
ses origines allemandes. Fonctionnaire tres apprecie
a Tomsk, parfaitement integre, il faisait, de plus,
preuve tout a I'heure, devant moi, d’une telle nettete
do methode dans Texposition et la discussion de plu-

msieurs problemes d6licats, que je me trouvais reporte
en pleinc Europe centrale, dans ce foyer d’etudes
methodiques quo les liasards du nmyage m’ont fait
un pen oublier. 11y a quelques jours, préclscrenl,
un ingenieur russe se d6robait aux questions que je
lui posais sur les rfeglements relatifs a I’entretien des
ouvriers des mines d’or; mon present interlocuteur,
an contraire, sans s’etonner, comme lautre, de me
Voir m’intercsser a line question qui cchappe a ma
competence officielle, se leve, prend une brochure,
et me met les reglemehts entre les mains : quelle
difference, entre ce bavard russe qui semait de jobs



Digital Library (repository)
of Tomsk State University
94 EN SIBEIUE http://vital.lib.tsu.ru
mensonges, el cetAllemand serieux cfui cause.sei-ieu-
semenU. Le premier a beaucoup v6cu en Siberie, le
second a subi la discipline de la science occidenlale.
La distance qui separe lI'un de l'autre est appreciable.

Tandis que, pour revenir, je dcscendais la colline,
le crepuscule lombait sur la ville : le soleil couche
avail laisse au ciel un large voile pourpre, sur lequel
se delachaienl en vigueur quelques silhouettes d’ar-
bres denudes, des bulbes de chapelles, et les croix
d’or de la cathedrale. Sur lout cel horizon, planait
comme une galte d’aniniation printaniere.

20 avril.— Tdiipasse la soiree chez I'ami A .S. Fial-
kovski. C’est une figure un peu sombre, lenle a
Sanimer, avec des traits accuses et des ycux prd-
fonds. G’est un des innombrables Polonais qu’unc
cllervescence de jeunesse a fait transplanter en
Siberie. Il y travaille avec sa forte intelligence, et
met au service de grands lravaux publics son ine-
branlablc integrite. Plus jo le vois el plusjc m’attachc
a lui : peut-dire un semblant de defiance le faisait-il
se tenir sur ses gardes, et fempdchail-il, au debut, do
causer de choses serieuses avec moi qui n’fdais pour
lui qu’un de ces nombreux touristes que la Silierie
voit passer comme des vols de canards sainages.
.Mais, dcpuis qii'il a reconnu que jc travaillais,'.quc,
sans vouloir prendre parti dans les quercljes locales,
je cherchais, du moins, a m’en insiruirc, quo j’avais
en vue tine comprehension aussi large et aussi nette
quo possible do la Silieric, il n a plus hesite a mcltre
d ma disposition sa vastc experience des choses sibe-
riennes. Nous causons ainsi des heures entieres, chez
lui oil chez moi. Nous cflleurons millcsujets : France
et Uussie, liUerature el politique-, administration et
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economie politique, instruction primaire et grandes
cntreprises. Le Transsibdrien nous arrete frequem-
menl, et il me donne a son sujet de precieux details.
G’csl vraiment chose curieuse pour moi de voir que
cet homme qui, pour une peccadillo liberale, a ete
arrache jadis a sa ville natale et a sa carnére, est
cependant plus devoue a la cause publique que bien
des Russes que lon envoie ici avec de gros traite-
ments. D'ordinaire, par exemple, lorsque jc parle du
Transsiberien, les uns m’assurent que personne ne
vole en le construisant : ceux-la mentent si naivc-
mentqu’ilsme fontsourire; les autres m’affirment,au
contraire, que tout le monde se remplit les poches;
ceux-la exagei’cnt et me font quelque peine. Pour
N. S. Fialkovski, loin de nier les abus, il les eclairc
nettement; mais illes circonscrit. 11 m’expliquait, par
exemple, que ce sontd’ordinaire les minces entrepre-
neurs qui operentdes gains illicites, sur la difference
entre le prix prevu par le caliier des charges et celui
qu’ils payent reellement i des ouvriers illettres ou
indifferents qui signent, les yeux fermes, tous les
papiers de controle qu’on leur presente. 11 est certain
que cette explication me donne du personnel une
plus haute idee que les negations des uns et les exa-
gerations des autres. lien est de tout ainsi. J ai d ail-
leurs toujours observe qu’en Russie coinmc en Sibe-
“ie, les affirmations les plus erronees se repandaienl
sans peine, parce (pie beaucoup de Russes naiment
pas conAmnir ([nils ignorentquoi (pic cc soil. Plutijt
que de l'avouer, ou, par prudence, de feindre Il'igno-
rance, ils imagineront une explication fantaisiste, ou
bien se feront sans remords lecho d un mensonge.
G’est done une bonne fortune que de mettre la main
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sur un homme qui sail vraiment quelque chose avec
precision : la realite alors apparait sous des couleiirs
moins sombres. Mais, en Yerité, un grand person-
nage russe pourra-t-il croire que ce sont des exiles
politiques qui m’ont bien fait juger de telle enlre-
prise, de telle administration et de tel haut fonction-
naire sib6rien? Pourtant, le fait s’est souvent produit.

Puisque je parle d’exiles politiques, je veux rap-
peler line conversation que j’ai eue, Tan dernier, un
soil’ d’oetobre, avec plusieurs d’enlre eux, an sujet de
leur exil. C’est un souvenirqu’ils naiment pas toucher,
non par prudence, certes, mais par d6dain. Cepen-
dant, a ma priere, les uns et les autres se laisserent
aller, ce jour-la, a repondre a mes questions. D., le
premier qui parla, avail ete, un beau jour, transporle,
avec un ami, sans savoir pourquoi, dans une toute
petite ville perdue dans la Russie du Nord, au milieu
des forets. Il avail de l'inslruction; mais, ni lui, ni
son compagnon d’exil ne regurent Tautorisation de
donner des logons ; I’exercice de I’enseignement est
rigoureusement interdit a ceux qu’on nomme « les
politiques ». A touthasard, son ami se fit cordonnier;
quant a lui, s’etant, jadis, un pen occupc de serru-
rerie par passe-temps, il s'aboucha avec deux serru-
riers petersbourgeois exiles eux aussi dans ce Iron
de province et, avec leur aide, fonda une boutique oil
on entreprit d’abord la reparation, puis la fabrica-
tion de fusils, de serrures, de samovars, de montres
mcme. Grace a ce metier qui lui laissait encore quel-
ques heures de loisir pour la lecture, D. gagnait, par
mois, une centaine de francs : une veritable fortune.
Un peu plus lard, ayant fait la connaissance d’un
chimiste egalement exile, il ouvrit avec lui une rudi-
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mentaire fabrique de savon. Malheureusement, le
chimiste manquait de pratique, il n’avait pas le tour
de main. Sur ces entrefaites, nos amis rencontrerent
un Tatar qui leur enseigna quelques secrets de fabri-
cation appris par lui dans une grande savonnerie de
Kazan, sa ville natale. Le savon marcha si bien que
la fabrique, fort agrandie, existe encore aujourd’hui,
apres bien des anndes. « Malheureusement, conclut
D., elle ne m’appartient plus! »

Un autre des assistants, un grand brun. A., avait dtd
expedie dans un village sibdrien du bassin de I'Ydnis-
sdye. Deux amis l'accompagnaient ; ceux-ci etaient
charrons; lui-meme etait etudiant enmedecine. A eux
trois, ils avaient 200 francs en argent et 100 francs
de dettes. Arrivds a la fin de septembre, ils employe-
rent tout le mois d’octobre a se construire une isha :
leurs economies y passdrent toutes, soil 100 francs de
bois equarri, et 100 francs pour payer les charpen-
Uers. Chez les marchands du village, ils prenaient a
credit. Une fois logds, ils commencdrent « travailler.
Les principaux revenus etaient fournis par A. Ltu-
diant en medecine de troisieme annce, il se mit a
soigner de son mieux les malades qui, d’instinct,
affluaient vers lui, car pour les pauvres dtres de ces
pays perdus, tout homme civilise est un medecin. Il
nacceptait pas d'argent pour ses visites * mais, en

I- Les liberaux passes Irouvenl presque deshonorant pour un
roedecin d'accepter des honoraires. D'ailleurs, tous les mede-
wns, en Russie, reQoiyent le prix de leurs visites, comme en
“achette; on ne demande jamais la-bas : «Docteur, combien vous
uois-je?» on taxe soi-TéTe son guerisseur, el oil lui glisse les
roubles-papier le plus delicatement possible, dans une poignee
de mains. On doit se tromper de temps a autre dans reva-
luation. Durant tout le temps de la visile, les yeux du medecin

dil patient semblenl exprimer ceci : « Quest-ce que je lui
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6change des medicaments, les patients donnaient ce
qu’ils jugeaient a propos. Bien que ces paysans fus-
sent tres pauvres, leurs dons suffisaient, et an dela, a
I’entrelien de nos trois amis : des la fm de novembre,
eeiix-ci avaientpaye leurs dettes.Toutelois,cettepros-
p6rité ne fuL pas de longue duree ; A. dut renoncer a
I’exercice de la medecine, faute de pouvoir vaincre
I'ignorance de ses clients. Il lui etait impossible de leur
persuader que la saute ne s’achete pas chez le medecin
comme le sucre chez | epicicr : les paysans A'oulaienl
conclure des march6s, payer tanl pour elre gueris a
telle epoque et de telle I'agon! En outre, les malades
refusaient de se soumetlre a toules prescriptions
hygieniques : I'usage de I’eau froide, par exemple, no
put jamais leur etre impose. A. flnit par prendre de
I'ouY ragechezun menuisier. Aujourd'liui,il est libre...
Un troisieme inteiiocuteur, dont les yeux mobiles
brillaient derriere son lorgnon, prit la parole a son
tour : c’etait Texcellent T. « L’histoire de mes d6buls
en Sib(5rie est moins gaie, dit-il, que ne vous le sem-
blerit peut-etrc celles que vous venez d'entendre. Nos
amis ne vous ont pas dit I’horreur de leur isolement,
les tortures de leur transport : a quoi bon insister
la-dessus? lisez le livre de Goltz : Dans le monde des
reprouves, et vous saurez une bonne partie des maux
que nous avons endures, eux comme moi. Mais enfin,
puisque vous etes loin de chercher des histoires a
sensation, puisque vous 6tes ici, non pas, comme
vous dites, pour faire du reportage americain, mais
donnerai? lIvois on cing roubles ? » on bien ceci : « Qii’est-ce
uu’il va me donner? un, deu.'c, Irois roubles? ab! s’il m’en don-
nait cinq! » Les Russes blament noire brutalite, en pareille

matifere le medecin, disent-ils, n’est pas un marcliand... Veritc
en-dega de la Vistule, erreur au-dela...
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seulement pour etudier, pour comprendre la Siberie,
je neveux pas m’attarder la-dessus. J’elais toutjeune,
moi aussi, quand on m’a envoye ici; j’avais beaucoup
d'illusions, el elles maidaient a tout supporter. Un
des incidents de notre vie d’otapes vous interessera
peut-6tre. Avec nous cheminait vers les contins de
I’Asie un vieux Juif. Le brave homme ne savait ni le
russe, ni le polonais, ni l'allemand, mais seulement
son jargon hdbraique. Il elait aussi paisible qu’il
etait indifferent a la forme du Gouvernement : pour-
tant, il marchait avec nous, les poliliques. Void pour-
quoi. Gethomme lenait, dans une petite ville du sud-
ouest, en Russie, une sorte de poste particuliere, a
laquelle s’adressaient, par economic, les pauvres
gens. Un jour, line perquisition fut faite chez lui, et
I'on saisit, entre autres, une lettre adressee, sous son
nom, a Tun de ses clients. La lettre 6tait compro-
inettante. Notre homme fut arrdte sans explications,
— et exp6die... Quant a moi, j’avais pour vivre 9 rou-
bles (environ 30 francs) par mois, dans un village
perdu, oil la farine de seigle valait 12 francs les
16 kilogrammes. Il fallut apprendre a cuire son pain :
un de mes amis et moi nous servimes pour cela d’un
petit livre d’ecolier, car nous ignorions profondement
lun et I'antre les 616ments de la boulangerie. Nous
utilisions une sorte de farine d’orge. Les paysans,
uutour de nous, cuisaient le pain chaque jour : nous
vouliimes d’abord, afin de gagner du temps pour nos
Etudes, ne cuire que deux fois par semaine; mais ce
pain, lorsqu’il 6tait rassis, etait tellement indigeste,
et la farine en etait si grossiere, que j’eus bientdt une
espece de dysenteric. Nous vivions lk-bas dans I7iso-
leinent le plus absolu, au milieu de blancs plus gros-
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siers que des sauvages. Cependant, peu a peu, ils
s’habituercnt a nous. Nous donn&mes lecture des
lieciis d'un chasseur de Tourguenief, et, lorsque le
livre fut termine, il fallut r'ecommencer. — C’est un
beau succes! » conclut T. avec un sourire triste.

. Non, chers amis, je ne chcrche pas a recueillir
des histoires a sensation. Mais les vblres me servent
a eclairer la formation d’une partie de la socidte sibe-
rienne, la plus cullivee et la plus lionnete. Un quart
de siecle a passe sur vos premieres souffrances; vous
etes maintenant des homines faits, vous avez une
famille, une situation, vous 6les parmi les citoyens
les plus respect6s de la ville que vous habitez. Vous
avez travaille durement, dans ce dur pays; mainte-
nant, vous semez autour de vous le bon grain de
Ilinstruction primaire, et vous repandez linapprd-
ciable exemple de la yertu civique dans ce qu'elle a
de plus noble, au milieu d’'une societe corrompue,
qui peu a peu, sous voire action, se modifie. Vos bis-
toires ne sont pas pour moi des anecdotes : ce sont
des faits typiques...

Ce soil’, cette conversation de Tioumen me revenait
en mdmoire, en constatant que A. S. Fialkovski,
comme tant d’autres, fait partie de cette cohorte
d’exiles intellecluels qui a civilisd la Siberie, tandis
que les forgats la corrompaicnt, et que tant de fonc-
tionnaires la pillaient. Certes, je le repete, nous
abordons rarement, lui et moi, pareils sujets. Nous
causons plus volontiers de l'avenir et du prdsent que
du passe, et il me met surtoul au courant des oliser-
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valions qii’il a faites, oix bien me fait me rencontrer
avec tel ou tel cle ses amis dont Fexpénence enri-

chira mes notes.

Apres avoir ainsi cause, ce soir, chez lui avec des
ingenieurs du chemin de ter, et avec un medecin,
nous passions dans la salle a manger, pour prendre
du the et pour souper, lorsque, en entrant, mes yeux
tomberent sur une grande carte d’Europe, pendue a
la muraille. Depuis deux mois, je suis habitue a voir
sur les parois des appartements des cartes de Sib6rie;
aussi une douce nostalgie m’a-t-elle etreint tout a
coup a contempler notre Europe ; elle est si jolie, si
finement dbcoupee, depuis son extiAijiite occidentate,
ciselee, civilisee, bruissante, jusqua sa rnorne extre-
mite orientate, lourde massue qui touche a I'Asie! Et
ce petit morceau de France, job comme un jouet, si
gracieux et si bien equilibre, ni’apparait plus tendre
encore, maintenant que j’ai les yeux remplis par
lant de visions de cartes siberienncs, enormes et

desertes...
z3. avril. — J’allais faire visite a TUniversite a
Kouznetsof. Il se ti’ouvait a I’'eglise ; prevenu de

wa prbsence, il est venu me chercher et m’a entraine
tians la chapelle a laquelle on accede par des couloirs.
Nous “ommes en pleine semaine sainte, et, a ddfaut
ilu peuple, les fonctionnaires de Tomsk font tons les
jours leurs devotions. La chapelle de bLniversite est,
par excellence, I'endroit « comme il faut « pour faire
ses Piques ; c’est la Sainte-Clotilde de Tomsk. My a
pour cela une bonne raison :le Gouveimeur y frd-
buente; on y est done bien en vue et on a ainsi la
joie d’accomplir son devoir, avec la douce assurance
quenul n’en ignorera. Pour ina part, je naime guere
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les cérétonle8 du culte orlhodoxe, qui nous forcent

Tester debout des heures entieres : mais ce soir, je
n’ai pas regrettd ma fatigue, car j’ai pu observer
l'assistance. Chacun des fideles tient a la main un
petit cierge alinTé, etl’on voil, d'apres la position du
cierge, quelque chose du caractbre de celui qui le
porte. Il 'y a d'abord I'liomme serieux, convaincu, qui
vraiment prete attention au Berniice divin; il sail que
le cierge est un symbole et ne saurait etre tenu nhgli-
gemment : il s’est accotb d un pilier; grave, il tient
son cierge droit, immobile, sans une bavure et sans
un dgouttis. Void la maraan soigneuse qui s’est
enveloppe la main de son mouchoir; son cierge est
droit aussi, mais c’est surtout parce qu’elle craint les
taches; quand elle s’allonge sur les dalles pour les
toucher du front, elle souffle le cierge, ddvotement,
prudemment. Pres d’elle, un indifferent se fatigue de
son cierge, et finit, disLrail, par le pencher legere-

ment, mais, il le relevc bien vite, persuade que la
verticale est la seulc position pratique qui permette
d’géviter les larmes de cire. Et ce tchinovnikl il est
soignd, peignb, huild, clré, parfumd — il sent meme
trhs fort —; ses boutons reluisent, il est en grande
tenue. Il arrive en retard, ayant passd beaucoup de
temps a sa toilette, comme une femme; il achete

un cierge, ni trbs cher ni trhs bon Tarcbé, a quinze
copeks; puis, uniquement soucieux do protdger son
uniforme, il tient le cierge a 45° d’inclinaison sur
I’horizontale, le plus loin qu’il pent de sa poitrine

les larmes de cire coulent lentement sur le parquet,
et la charite chrdtienne de cet homme si dévol n’est
pas suffisante pour Favertir du surcroit de besogne
qu’il crée ainsi a la pauvre femme qui nettoiera la
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chapelle! 11y a les dedaigneux qui brulent n'Ve el les
economes qui eteignenl soiivent. J’apergois aussi un
vieil etudiant pauvre dans sa tunique Fapce : il tient
dévotement, sans distraction, une mince petite chan-
delle de deux sous, touchante de simplicite, qui me
lait penser a sa famille, une pau\re famille de pope,
bien sfir, dans un grand village hostile, et qui evoque
dans mon souvenir vagabond toule une serie de
profils do popes cntrevus. Pourtant, au milieu de
toutes ces nuances de piele, on aper(;,0it que le cierge
tenu deux heurcs durant esL une maniere de joug
Ngalitaire, el la seulemcnl je retrouve le vrai cachet
Chretien. Dans un has cote, debout a un comptoir en
hois cire, un petit homme infirmo vend les cierges;
de temps a autre, il se signe, selon la mesure, puis,
un client venant a s’approcher, il penche vers lui sa
grosse tele ; « A combien? — A cing sous! — Voila! »
J’ecoute chaque fois le petit dialogue furtif, m’amu-
sant a deviner d'avanco, d'apres l'aspect du client,
quelle chandelle il choisira. Enfm, giiand les vSpres
sont diles, le petit marchand, tout en mullipliant
d’'une main ses signes de croix, depose de Fautr'e,
sur un plateau, quatre ou cing cierges eleints : il
m'eul ainsi apphter les fideles et les engager a lui
rendre ce qui leur reste de la pieuse marchandise.

24 avril.— Samedi saint. Un temps de mai radieux
et chaud, qui fond la neige tomb6e hier. De tous
c6tes, par la ville, c’esl une agitation; les magasins
regorgenl de clients, tout le monde est en joie. C’est
demain Paques, et je sens bien que cette fete signifie,
pour ce peuple emprisonn6 huit mois, la delivrance, le
signal du renouveau, la nature, Fair, Feau, la foret,
lesfleurs, dont onjouira librement. C’est pourquoi ils
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mettent dans cette fSte toute I’expressioii de leur alle-
gresse :lesilluminations des 6glises durant lasemainc
sainte, et ce soir, de copieuses « boiistifailles > de
reveillon. Dans le salon de Gavril Petrovitch, une
table énorTe est dressee le long d’une paroi, et sur
la table sont exposes les produits les plus delicats des
charcutiers et des marchands de comestibles. Au
centre, un cochon de lait, tout enguirlandd de sain-
doux; aux angles, des baba ou des koulilchkb, hautes
tourelles de patisserie shche sem6e de raisins de
Corinthe, et qui se mangent avec le the. Des plantes
verles torment le fond, et nous avons passe long-
temps, Gavril Petrovitch, ledomestique Ivan (un vrai
type de faux nigaud, au langage bouffonnement
solennel), et moi, a ranger tout cela. Dans l’intervallc
des grosses pieces, s’6talent : un enorme jambon
fume, des harengs, du beurre de Berzka, des sar-
dines, des anchois, du caviar, du homard, du filet de
pore M Té, des fromages varies, du lard cru, des oeufs
multicolores, des oranges, des citrons, de I’esturgeon
fumé, que sais-je encore? mille et mille bonnes
choses dont le souvenir me ferait, pour un peu, venir
encore l’eau a la bouche. Puis des vins, de la vodka,
des liqueurs variees et de toutes couleurs. Mon ami a
bien fait les choses!

Durant la nuit du samedi saint, toute la ville est en
liesse. Les églises, aux environs de minuit, regorgent
de monde et d’illuminations; j’eprouve exactement
I'impression de notre Noel. G’est d’un charmant effet.
Sur le parvis des grandes eglises, ou sur les bas
cb6tés, des tables sont dressées, ou les gens du peuple
ont apporlé dans des serviettes blanches des vic-
tuailles que le clerge va benir. Des hommes, des
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femmes, des enfants montent la garde devant ces
pates on ces gfiteaux, et, lorsque la messe de minuit
est terminee, lorsque lon se separe aux cris rdpeles
de « Christ est ressuscite », le clergd vient marmotter
quelques prieres, et lancer quelques gouttes d’eau
benite sur ces provisions 6talees. Chacun alors referme
les coins de sa serviette, et, par la ville, ou s’epandent
de gros flocons de neige, les files press”®es des fideles
rentrent h la maison pour... se « decarSmer ». L’ex-
pression russe estjolie et exprime bien la chose. Apres
la longue abstinence pascale, on n’attend pas le
dejeuner de Paques pour faire un festin ; on reveil-
lonne en sortant de la messe.

J’allais, vers une heure du matin, me retirer, lorsque
tout a coup, les cloches d’alarme sonnerent au feu.
Information prise par teldphone, c’est le club qui
flambe : vite, une voiture, et j’arrive sur le lieu du
sinistre. La maison incendiee est une grande bdtisse
sans etage, qui sert aux bals, aux concerts, a toutes
les i"6unions de jeu et de societe; pas d’accident de
personne a craindre, car nul ne s’y trouVait cette
nuit. Il neige tivec une violence inouie; une rougeur
immense s’etale au ciel, et la neige, vivement eclairee
par-dessous, donne fimpression d’un nuage mouvant
de grosses etincelles rouges. La foule est parfaitement
mdiffdrente, et un piquet de soldats protége contre
I'indiscrdtion des spectateurs le mobilier sauve des
flammes.

25 avril.— Le jour de la Pdque russe s’annonce par
an temps gris et un grand vent. A peine leves, nous
partons en visite, mon ami et moi. Toute la ville est
sur pied; les fiacres et les voitures de mattre sillon-
aent, d6és dix heures, les rues de Tomsk. L’dtiquette
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exige que lon i'asse une apparition de quelques minutes
chez toutes les personnes de sa connaissance, que 1lon
echange avec elles les trois baisers chretiens, et que
lon se tire le mieux possible de Toffre 1néniilable qui
vous cst faite d’un verre de vin ou de liqueur. La pre-
miere partie du programme s’execute aisement : de
jobs visages frais, chrdtieiinement effleures des
levres, vous dedommagent de bien des barbes que
Fon a du etreindre. Mais, pour le verre de vin ou de
liqueur, la chose est moins aisee. Il'y a deux fagons
de s’en tirer : se griser sans souci, ou bien detourner
I'attention du maitre de la maison, et changer son
verre plcin centre un verre vide. Neanmoins, j’aurais
mauvaise grace a ne pas avouer que cela ne va pas
sans quelques accrocs, et que, vers deux ou trois
lieures de I’'apres-midi, on ne souhaite pas plutdt un
fauleuil que son diner. Particuliers et personnages
officiels, tons sont egalement accueillants, aimables :
les Russes excellent toujours a exercer rimspitalite
avec une simplicito large et tranche...

Depuis ce matin, lariviere monte; on voitpeu a peu
son enorme carapace de glace se soulever, s’enfler :
d’heure en heure, on attend la debacle, et ce grand
spectacle imminent m’6meut d’avance.

.26 avril. — L’etat des rues est effrayant : hier, j’ai
vu un ivrogne risquer de se noyer en traversant la rue
Netchaievska, et le fait n’aurait rien eu d’extraordi-
naire, puisque I’an dernier, une vache s’est si bien
embourbee dans une rue marecageuse, qu'elle y a
disparu tout enti“re ety a peri en quehiues minutes.
Les plus grands personnages dela villeont eu des acci-
dents ; enlisement de voiture, chevaux abattus; on ne
compteplus les fiacres verses en pleine boue gluante-
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Nn milieu de ces transes que tons parlagent, jai
vu taulot line voiture elroite sur roues, vacillanle,
s’engager a I’'endroit le plus difficile de la grande rue,
el rouler bravement dans le bourbier: quatre ivrognes
I'occupaient; riant comme des fous, ils se crampon-
naient les uns aux aulres pour ne pas 6tre projetes
sur le sol, et celui qgiii conduisait lapait a lour de
bras sur le cheval, tout en criant gatment : « Douce-
menl! prudemmenl! » La voitiire cst passee sans
encombre!

Malgrc ces menaces d’accident, j’ai traversd toute
la ville pour aller passer la soiree chez M. Kouznetsol.
I m’a fait faire la connaissance du professeur de
bolanique de bUniversitc, VA’. Sapojnikof, un jeiine
savant forme a nos methodes occidenlales, esprit
lucide et charinant, intrepide avoc cela, car il compte
parmi les plus hardis cf Ics plus heureux exploraleurs
des montagnes de rAlta'i. La soiree s’etait passee
gaiment en conversations diverses, autour de la table,
parmi lesinnombrables bibelots de Slepane Kirovitcli,
ou dans le salon oil Kouznetsofseme tant de grace,
lorsque, le souper reunissant les divers groupes, le
niattre de la maison me dit avec un demi-sourire, der-
liere ses lunettes : « Savez-vous I’liistoire du mam-
fflouth de la taiga de Mariinsk? » Personnene lasavait
5ujuste. Le savant bibliothecaire tire alors d’un rayon
un petit livre rare : « Croquis de la Russie du nord » de
Sidorof, et commence a nous donner lecture des
pieces authentiques, lettres et teliigrammes echanges
a propos de cette belle ddcouverte. \oici rbisloire.
Au printemps de 1877, des ouvriers employes sur un
placer appartenant un certain Gromof, juif baptise,
decouvrirent les restes d un mammouth on parfait etat
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de conservalion ; la peau et les polls elaient iniacts.
Nouvelle en fut immediatement donnee a I’heureux
possesseur de la mine, et a I’Académie des Sciences
de Saint-PetersBourg. La docte assemblee telegraphie
aussitdt : « N’epargnez rien pour retirer l'animal
entier; envoyez-nous, si c’est possible, un rnorceau de
sa chair, et surtout, ne manquezpas de garder tout ce que
vous trouverez dans les intestins. « Grand emoi: tout le
monde se mele de la decouverte. Visprdvnik (officier
de police) du district vient faire son enquSte : des
chiens, devant lui, avaient devore des lambeaux de
chair de I'animal; le proprietaire do la mine, Gromof,
lui-m6me, en avait fait tailler un bifteck, et l’avait
mange, le declarant exquis. h'ispimviiik alors redige
son rapport (et Stépane Kirovitch nous le lit, ce deso-
pilant rapport!) : appelant a son aide tons ses souve-
nirs de rhetorique, le brave commissaire, dans un
style pompeux et'fleuri, expose la decouverte, leffet
produit dans la province, ses impressions person-
nelles, ses experiences, ses conjectures scientifiques,
et le rdsultat des mesures faites sous ses ordres : le
mammouth colossal est long deja de 60 metres, et
encore n’est-il pas tout entier mis a jour! Evidemment
I’excellent homme croit sa fortune faite apres un tel
morceau de style.

Cependant, I’Academie continue a echanger des
telegrammes avec Gromof. On agite la question de
savoir si Fon-montrera I'animal dans les villes du par-
cours, lorsqu’on le transportera a Saint-Petersbourg,
et si I’entree sera payante. On precise cent détails, on
s’agite en pleine effervescence... Sur ces entrefaites,
un ingdnieur, envoyepar le Gouverneur, arrive sur les
lieux, et demontre au public 6bahi que la pretendue
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chair du mammonlh est constituee par un filon d ar-
gile comestible, et sa peau par une espece d’amiante!
Je suppose que Gromof en eut une indigestion retro-
spective...

27 avril. — L’Universite de Tomsk, ou plutot, la
Facultd de medecine, est un immense batiment blanc
dclicieusement nicbhd au milieu d’un bois de bon-
leaux. Comme les Russes, et plus encore les Siberiens,
aiment leurs aises, ce bhtiment est toute une ville : il
comprend les logements de plusieurs fonctionnaires,
une bibliotheque, un musde, une chapelle, outre les
differents services de botanique. Je m’y retrouve ce
matin chez le professeur Sapojnikof, examinant antc
lui ses collections, ses serres, son laboratoire, ecou-
tant 18 recit qu’il me fait de ‘son dernier voyage
dans I’Altai, et des preparatifs de celui qu’il y pro-
jette pour cet ete. Yoila une veritable temperature
printaniere, et tout a bheure, nous avons pu nous
asseoir sur Ic gazon, pour contempler le vaste horizon
morne oil la Tome, toute blanche de glace encore, va
s’animer d’une heure a lautre.

28 avril. — De grand matin, j’apprends que la
debacle a commence : j’accours a la riviere. Tout,
hier soil’, etait encore lisse et blanc, et void que, pen-
dant la nuit, I'’eau a monte de plus de deux ni6tres,
faisant eclater cette carapace glacee epaisse ’encore,
en moyenne, de quatre-vingts centimetres. Les gla-
6ons enormes, terribles, se dressent les uns contre les
autres dans un furieux desordre, et j’ai bimpression
d’un cataclysme terrifiant. Rien ne saurait donner
lid6e de I'effet produit par ce grandiose herissement
de glaces, par ce subit changement a vue ;jamais la

, puissance des eaux ne s’etait, meme dans une tern-
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pete marine, revelee a moi d une fagon plus concrete,
plus imposante,

Hier soir, en dinant chez Nicolas Serguievitch, le
chasseur dont j’ai fait la connaissance lautre jour a
la gare de Taiga, j’ai accepte une partie de chasse;
nous sommes en route ce matin pour l’executer.
Mais, avant de raconter la chasse, je desire monlrer
le chasseur a son foyer. Lorsque j’arrivai a la rnaison
que Nicolas Serguievitch habile dans le beau quar-
lier, tout Ih-haut, il me regut clopin-clopant, s’etant,
quelques jours auparavant, blesse a la jambe, en
tombant avec son cheval. Mais, n’importe, il voulut
d’abord me presenter ses chiens : il en a dix, et tous,
chacun a sa fag,on, I'adorent. Jamais je n ai vu pareille
exhibition de toutous on liberte : chiens ostiaks an
poil rude, aux orcilles courtes el droites, au museau
pointu; setters de race; chiens de croisement; betes
fines el betes d6gen6rees, toute une compagnie cares-
sanle, contente, ldchante. En rentrant, M. D. ouvre
un buffet d’oflice, et j’y vois pSle-melc un amas de
gelinoltes et de gros gardens, que la gelee conserve
fraternellement, cote a c6te. Void, dans un coin de
la cour, un traineau special pour la chasse; plus loin,
un canot special; puis encore, une selle speciale pour
les longues chevauchees par la taiga. C’esl ensuite
le tour des fusils : fusils de chasse ordinaires, a per-
cussion centrale; fusil a ours, d’un calibre enorme,
et charge d’avance; carabines a balle, de divers cali-
bres; puis des munitions de loutes series, desappeaux,
des mannequins de canards et de tetras, un biic a—
brae extraordinaire de chasseur fervent, et un desordre
en proportion. Assis sur une chaise, pour menager
son pied, Nicolas Serguievitch vise tranquillemenl.
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avec une carabine, le ventilateur de la piece voisinCi
el le traverse d’une balle; apres quoi, il me regarde
avec son bon sourire innocent. A table, nous causons
chasse; apres diner, nous causons chasse, et eri nous
cjuiltant, nous convenons cjue demain nous parlirons
pour la chasse.

Nous voici done ce matin supporlant stoiquement
la torture d’un voyage sur rembranchement qui des-
sert Tomsk. A peine arrives dans le fameux village
de Taiga que je decrivais lautre jour, nous envoyons
chercher des chevaux. On Unit, vers cing heures, pai
nous en amener deux, 1un selle, l1autre nu ; c est ce
dernier qu on me destine, car Nicolas Serguievilch
souffre de lajambe. Nous parlous ainsi sous une pluie
ballante, suivis par Alexandre, le moujik chasseur,
domestique de mon compagnon. Nous faisons
d’abord trois ou quatre kilometres sur la voie ferree
non ballastee, maintenant avec peine nos chevaux
qui se fatiguent a sauliller ainsi entre les traverses.
Enfin, un demi-tour, et nous sommes dans la taieja
(forSt vierge), oil la neige est si profonde et si friable
que nos betes s’y enfoncent parfois jusqu'aux epaules.
Je n’ai pas fail trente metres que mon cheval, butant
conlre un arbre tombe sous la neige, m envoie par-
dessus sa tele. Avec l'aide d Alexandre, je me hisse
de nouveau en place. Ginquante metres plus loin,
nouvelle chute ; cette fois, le cheval s abat avec moi;
mais, la neige le soutenant, il tombe sur les genoux,
et je le releve d’un appel. Le voyage continue ainsi,
avec d’innombrables chutes, occasionnees par ccs
Irenes d'arbres qui, sousla neige, sont6lales partout,
sans que rien les decele ; dZailleurs, mon cheval
bronche au moindre obstacle. C’est une penible che-
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vauchee, sous le jour tombant, dans I'incertitude du
but oil nous tendons, et avec la crainte vague d’un
accident serieux qui laisserait trace! Nous errons
ainsi, lentement, au pas, entre les arbres. De temps a
autre, un ruisseau de neige fondue se presente, et
nos chevaux glissent, en le traversant, sur la glace
qui en tapisse les berges. L’un de ces cours d eau est
plus profond qu'on n'attendait : le cheval de mon
compagnon y disparait et se met a la nage. Pour
moi, je passe lemien K la bride, traversant moi-meme
au moyen d’un arbre abattu en travers du couiant.
Durant ce travail, je glisse a mon tour, et me void,
jusqu’a la ceinture dans I’eau glacee! Heureusement,
I’abri n’est pas loin.

L’abri consiste en un enorme sapin dont les bran-
ches horizontales nous servent de toil; des plaques
d’ecorce completent ce toit rudimentaire, et, comme
la pluie ne tarde pas a cesser, nous ne sommes pas
trop mal abrites du vent. Vite, un grand feu.
Rechauffes par un bol de vodka que chacun de nous
avale sans sourciller, nous laisons secher nos vete-
ments :je ris encore en pensant a la mine que je
devais avoir, ddshabille completement et roule dans
un plaid, tandis que mes hardes de chasse fumaient
devant le feu clair. Assis sur des plaques d’ecorce,
K mSme la terre Toull ée, nous attendons le jour,
tout en grignotant des provisions et en devisant sur
la chasse. Alexandre, le moujik chasseur, est le type
meme du paysan qui vit de sa carabine : a la ville,
il a Fair stupide; mais ici, dans la foret vierge, dans
son element, il se transforme. Son intelligence se
revele par mille details, oil je reconnais sa finesse
d’observation, sa bonne humeur silencieuse, sa foice
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et son adresse. En ville, il repondait a peine a mes
questions; ici, nous causons fralernellement, en
buvant du the sans sucre. C'est le coq tie bruyere
que nous sommes venus chasser. Prhs d’ici se trouve
une clairiere oil Nicolas Serguievitch sail, par expe-
rience, que les coqgs viennent glousser leurs serb-
nades amoureuses devant les poules assemblees. Ces
oiseaux sont, on le sail, alisolumcnl assourdis par
leur gloussement : tandis qu’ils le font entendre, on
pent marcher ou lirer sans les effrayer : quand ils
s’arrStent, il faut rester immobile et muet. Le mieux
est, dans ces for6ts vierges, de s’embusquer pr6s de
leur clairiere favorite, pour les tirer sans se deranger.
C’est ce que nous allons tenter. Vers une heure et
demie du matin, une lueur a peine perceptible sc fait
au ciel, et nous parlous pour la clairiere. On me poste
au pied d’un tremble, avec ma carabine; j’attends
patiemment deux longues heures, seulement distrait
de mes meditations par le grand vent glace qui hurle
dans les cimes et balance au loin les mdlezes. Tout
a coup, sans bruit, arrive je ne sais d’oii un tres gros
oiseau noir:il se pose sur la neige, a soixante metres
de moi, el me regarde; puis, comme je ne bouge pas,
il se met a sauliller sur la neige, avec une legeret6
silencieuse qui me fait litteralementpenser aux entre-
chats d’une ballerine. A force de patience, jarrive a
retirer ma carabine que je portals en bandouliere, et
a l'ajuster, sans que le coq ait remarque un seul mou-
vemcnt ; cela m’a pris plusieurs minutes. Tout a
coup, a c616 de moi, j'cntends glousser, et instincti-
vemcnt je me retourne. J1vingt-cinij metres, environ,
an coq se livre a ses ebats : oubliant celui que j'allais
brer, c’est Co dernier que je vise, sans doute parce

EN 15IBEBIE
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qu’il est plus pres : a la premiere balle, il fait un
bond et cesse de chanter; puis, il reprend son lok

au bout de quelques minutes — j’ai su depuis que
je lui aVais coumpé un orteil. La seconde balle met fin
pour toujours a sa chanson. Pendant ce temps, l'autre
coqg avait continue, sans s’inquieter de moi, sa sau-
terie sur la neige. En ce moment, h soixante-dix me-
tres, il dtait percho surun arbre abattu parla tcmpSte:
ma balle le traversa de part en part. On devine ma
satisfaction. J’attendis une demi-heure encore, sans
plus rien voir, jusqu’a l'arrivee de Nicolas 3ergrué-
vitch qui s’etait place ailleurs ;il me dit qu’il n’y avait
plus rien a faire, la nuit ayant ete trop mauvaise, et
ej’allai ramasser mes oiseaux. Quel gibier! Leur tete
enorme, tout emplumee, avec un bee jauniltre et un
demi-cercle de pourpre au-dessus del’ceil, leur corps,
gros comme celui d’un dindon, leurs epaisses pattes
velues, tout cela faisait mon admiration ;je ne crois
pas que mon premier lievre ou mon premier perdreau
m’aient rejoui aussi na'ivement que mon premier coq
de bruyere, si cherement achete .

Il éla!l quatre beures et demie du matin quand nous
nous retrouvames au pied do I'arbre : le séchage, le
déjeuner, puis le retour a cheval, avec la meme serie
de chutes de nos hetes qui n’avaicnt pas mangd,
tout cela prit emdron trois heures. Il nous fallut done
attendre a la gare de huit heures du matin k onze

i. Nous etions convenus, avec mon compagnon, de tirer a
balles, et nous n’avions emporte que des carabines de petit
calibre. Avec du plomb, on a rarement l'oiseaii; il faut au moins
des chevrotines. La balle a I'avantage de tuer sur place ou de
de ne rien faire; dailleurs, je me suis tres bien 1lromyé, dans
ce voyage, de I'emploi Constant d’lin nlousqueton W inchester dh
calibre 32.
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heures clu soir FaiTivee du train de Tomsk : le lende-
main matin seulement, nous debarquions en ville ! La
chasse, au dire de Nicolas Serguievitch, avait ete
miserable *; mais on voit ce qu’il en coute la-bas
pour aller a I'affut du coq de bruyere.

Y" mai. — 1l n’y a pas moins de 2000 Polonais a
Tomsk, et ils y jouent, grace a leurs fonclions, a leur
tenue et a leur intelligence, un role considerable. Ce
soil’, ils donnaient une tele de charite catholique, et,
par.suite, polonaise. Comme on s’y sentait bien entre
soi, en famille, presque, la gaitd y etait plus franche
quelle nest d’ordinaire dans les reunions de ce genre.
mPeut-6tre aussi Tentrain qui regnait dans la f6te etait-il
du a la presence d’une societe plus Auve, plus.gaie que
la societe russe : il ra’a bien semble en saisir quelque
chose dans les physionomies, comme dans Failure
vive d,es mouvements de danse et des conversations.
M est curieux de retrouver Felement polonais d’un
bout a Fautre du pays russe : on Fy voit partout irrd-
ductible dans sa Tiaine et sa rancune, seduisant par
sa grace, trop ondoyant parfois, dans un pays oii le
manque de tenacite est un des defauts les plus com-
miins. En Siberie. le role des Polonais a ete consi-
derable : ils ont apporte au pays oil on les a exiles
en masse, un peu de la civilisation occidentale : ils
conlinuent a y venir en qualite de fonctionnaires,
et Fon sent qu’ils y comprcnnent leur devoir social.
Les hauls fonctionnaires russes ne voient pas tou-
jours sans ombrage cette minorite unie et puissante,
et plus d‘un cherche a en entravcr le dcveloppement.
Ces tracasseries n’ont guere pour ellet que d’aug-

i- Quelquesjoin's apres, il rapporta d’une expedition analogue
lo coqgs et ponies de bruyere, sans compter 00O gelinottes!
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inenter le nombre des mecontents dans un pays ou
la Tlesistance au pouvoir local est infiniment plus
accusbe qu’en Russie. Certes, je me rends bien
comple du danger que fait courir a une societe la
formation dans son sein d’un noyau hostile a ses ten-
dances g6nerales; mais on ne pent plus,  la fin de
notre sibcle, agir contre ces intrus par des moyens
radicaux; on ne pent plus trancher, eloigner vio-
lemment, on ne peut guore que tenter d’alTaibbr
la resistance des minorites cn surveillant de pres
I'influence qu’exercent ceux de leurs representanls
qui sont en place, en evitant qu’ils ne soutiennent
exclusivement leurs freres, et surtout en favorisant
leur fusion avec l’'element dominant. Tout cela, sans
doute, nous ne le savons quo trop en France, est plus
facile a concevoir qua realiser...

9 mai. — Temps gris et bas, avec de grandes
rafales glacees qui passent, par instants, comme
venant d’on ne sait quel loinlain champ de neigc. La
riviere, subitement elargie depuis la debacle, roule
lentement, dans un lit factice, ses terribles ilots de
glace aux cassures bleues. Tout ce quhls rcncontrent
sur leur passage est broyc, roule, emporle, sans
remission, comme dans unc naturelle derir*e. Toule
la partie de la ville qui se trouve installee sur la rive
meme de la Tome, est en ce moment submergee ;
paisiblement, les habitants, coutumiers du sinistre,
se sont refugies sur les toits, et, par les rues transfor-
mees en canaux, on circulc dans des barques, a coups
de pagaics courtes; En conlemplant ccttc colossale
passee de glaces emporlecs d’un mouvement egal
vers ce nord mysterieux sur lequel rhorizon bas tom-
bait, je songeais a la trop excusable incurie de cette
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race. Celte inondation, comme la plupart des préceé-
dentes, cause des frais énorTea, et F'on a deja signale
plusieurs noyades; pourtant, durant des annecs
encore, des sifecles, peut-etre, il en sera de meme a
chaque printemps. On connait le fl6au, on sail a peu
pres I'6poque de son retour; on Taltend avec une
resignation epuis6e; on le subit en silence au lieu de
Iticher de rarreter; il faudrait I'attaquer, et c'est tout
au plus si 'on clierche a parer un peu ses coups. On
trouve commode d’habiter au bord du fleuve : on sy
installe, quitte a voir sa maison detruite un beau matin
par les grandes eaux, on son entrepot inonde. Le
latalisme russe se montre ici nettement. Mais il faut
songer aussi quil est favoriseparce qu’ily ad’impar-
fait dans l'organisation de ces centres hatifs, places
en face d’une nature colossale que toute notre civili-
sation aurait elle-meme grand peine a endiguer. La
flexible cmlisation russe, cette civilisation de bois,
flotte sur les grandes eaux printanieres, la oil notre
pierrc ct notre acier s’enfonceraient peut-etre : elle
est roseau, nous, un peu chenes. Certes, les flbaux
periodiques lui causent des d6gftts; mais c’est comme
un tribut qu’elle paye sans murmurer au Minotaure
immense. Chez nous, si une inondation prend une
vie humaine et une maison, c’est une calamité
publique, un désarroi :ici, dix hommes deja, et des

millions sont engloutis — la Amgue passe, et tout
s’oublie...
6 mai. — Les premiers paquebots sont arrivés,

et béla, sur la berge a peine s6che, au milieu des
amoncellements de glace que la riviere a laisses en
se rotirant, court et rit une animation printanifere.
Tout QO people, evidemment, voit dans la riviere qui

S|ty
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bleuit au soleil, comme inconsciente de sa furie
d’hier, 1l vdritable symbolede la courto nbe d’dte qui
s’ouvre pour lui. De toutes parts, on voil des gens
flAner; les bStes elles-mémes semblent heureuses.

8 mai. — Les quais sont devenus, decidemenl, Ic
centre de la ville. Les marchands y debouchent les
soupiraux de leurs magasins, que des amas de terre
glaise gardaientde I'inondalion; les portcs en restent
grandes ouverles pour secher les interieurs; les por-
teurs d’eau, guidant leur cbheval attele d’un chariot
sur lequel est place un tonneau perce d’une ouver-
ture carrée, passent peniblement dans la boue; des
cochers entrent d6ja dans la nnuére pour lat”er leur
voiture; au milieu de ce va-et-vient de gens afl'aires,
la foule circule, regardant curieusement sur la
riviere qui-sourit, toute bleue, les vapeurs qui ont
pris leur place, en file blanche el pimpante. D6ja,
quelques moujiks ont apporte un tonnelet blanc peint
d’une enseigne : « Kvass de fruits »; ce sont les mar-
chands de coco de Tomsk; immobiles et silencieux,
ils attendcnt le client. Sur tout ce decor, brille un
soleil radieux. Tout a I'lieure, trois ou quatre jeunes
filles fraiches et bavardes etaient venues jeter ici un
coup d’ceil avant d’entrer au lycee : l'aspect de cette
jeunesse gracieuse et pepiante est un apaisement
dans ce joyeux brouhaha.

Parmi les vapeurs amarres a quai, voici ceux des
divers services publics, et parmi eux le Nicolai,
sur lequel je dois prendre passage dans quelques
jours. Tons ces bateaux de I’'Etat sont .blancs, pro-
pres, fins, tenus a la perfection, et leur aspect
tranche si vivement sur le laisser aller general, qu’on
les reconnaitrait entre mille.
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La ville, elle aussi, a chang6 d’aspect. D’abord, les
rues en sont praticables, pour qui, du moins, ne craint
pas tes Ullages de poussifere; car la boue innommable
des sernaines dernieres s’esl reduite en une poudre
qui nous apporte a domicile les parcelles odorantes
de loutes les choses de la rue. On observe de toutes
parts un bouillonnement d’activité : dans toutes les
voies, des chantiers s’installent, et des.ouvriers en
chemise rouge ajustent lentement les poutres dont
sont construites ici la plupart des maisons. C’est I’ete
deja, mais un é!é rude, avec des coups de vent tral-
tres qui ont pa8sé sur la laiga enneigée.

La lumiere a pris un éclal plus vif; le soleil,
presque chaque soir, semble se coucher dans de lNor
en fusion ou dans des lacs de pourpre, et le matin,
quand je descends ma rue, la Millionnaya, j’apergois,
entre des sapins, les bulbes et le campanile d’une
pelite eglise ravissante, nlcbée parmi des jardins :elle
est peinte en bleu tendre, avec des rehauts d’or et de
blanc, et se detache curieusement sur I’horizon gris
perle du matin.

Un joli tableau encore, sur les bords de rOuchaika,
une petite riviere informe et malpropre, une sorte de
Bievre a découvert, qui traverse un coin de Tomsk :
pres du pont, les blanchisseuses ont leur quartier
général.: elles sont la, debout, sur un radeau a claire-
voie, les pieds dans la boue et dans I’eau, les jupes
troussees, et, ignorant lI'usage du garde-genoux, elles
rincent le linge a bout de bras, nonchalamment; le
grouillement de leurs vetements rouges est amusant.

L’ingMnieur en chef dela section centraledu Trans-
siberien, Nicolai Pavlovitch Méjéninof, qui revient
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(le Saint-Pelersbourg, m’a regu ce matin avec une
amabilite bon enfant qui m’a touche. Non seulement,
it m’a permis de prendre passage d bord du NicColcd,
le vapeur de sa section pour explorer le canal de
rObi a I’Yenissbye, mais encore, il y a mis a ma dis-
position sa propre cabine : « Faites attention, a-t-il
ajoLite, que le voyage pent durer longtemps et que
vous n’aurez guere de societo, dans ces d6scrts. "Vous
vous ennuierez! — Tranquillisez-vous, ai-je repondu,
ces lenteurs et cette solitude sont justeme'nt ce qui
m’atlire. Jene crains pas plus lI'imprevu que lamaigre
chere. Je ne m’eimuie jamais, giiand j’observe. »

Nicolai' Pavlovitch a souri,puis, quelqu’un qui etait
la, a ajoLilc : « Tons ceux de ses compatriotes qui
passent par ici ne sont pas aussi faciles h contenter :
c’est tout juste si Fun d’entre eux n’a pas proleste.
Fan dernier, contre la lenteur d’un train oti il avail
pris place gratuitement : ne voulait-il pas forcer un
de nos chefs de service a debarquer quelques ouvriers
pour lui faire immédiatement place dans un train de
posel... »— Old, je le sais, quelques-uns de nos com-
patriotes passent la-bas comme en pays conquis;
munis de papiers officiels, ils se croient tout permis.
Tel d’entre eux a ainsi accumule derriere lui, dans ses
frequents voyages, bien des ressentiments, et ce sont
ses successeurs qui en souffrent : il est triste pour un
Frangais de ne pas pouvoir, sur la grande route de
FAsie russe, prendre la défense de tous les Frangais
qui Fy out pr6c6dc : et pourtant, peut-on se solida-
riser avec de pareils imprudents?

1. J’avais oblenu parcille permission du l)aron Aminof; mais
le Nicolai ofTrait sur la Forliina I'avantage de pousser-jusqu'ii
Krasnoiarsk .el de m’eviter un long trajel en canot.
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10 mai. — On s’habitue si bien aux donees clioses

que je n’ai pas encore songd h consigner dans ces
notes la joie et le profit que je retire de fhospilalite que
m’offre Gavril Petrovitcli:lajouissance m’a faitingrat.
Gavril Petrovitch esl une de ces natures de choix dont
j’ai note d6ja ici quelques exemplaires :il est fait d’en-
thousiasme enveloppant et de ddT~uement. Son intel-
ligence nette et souple, toujours en eveil, n’est jamais
en travail pour un intdr6t personnel :il se contente
de si pen que la fortune n’est pas un but pourlui. Sa
vie de sentiment le tourne sans cesse vers sa famille;
sa vie intcllectuelle lelancedans toules les entreprises
oil il voit en jeu un interfit public. C’est un tendre,
mais c’est un passionne de rinlelligence. Un peu
abstrait, et par suite extreime dans toutes ses thdo-
ries, comme le sont gdndralement les Russes, il dis-
cule frequemment avec moi. Mais, outre ses qualites
de cwwur el d'esprit, qui font que j’ai pu passer avec lui,
dans ines deux voyages en Sib6rie, six mois sur dix,
sans 6prouver un instant de lassitude, outre ces Tuies
larges et nobles qui me le font si délicatement aimer,
il possede une qualitd rare en ce pays oil, par le men-
songe, on se sent si pres de la Chine : il est droit, il
est franc. Quand il affirme quelque chose, on pent le
croire. C’est bien peu sans doute que cela, aux yeux
d’un Ew’opéen :et pourtant, c’est beaucoup aux yeux
d’'un homme qui s’est taut de fois, ici, heurtd a la
dissimulation sans cause, au mensonge pour l'amour
de Part. GaTU'il Petrovitch connait de 1ré3 pres la moitie
occidentale do la Siberie, et il y possede un peu par-,
lout des connaissances ou des amis avec lesquels il
me met en relation. Grace alui, j’ai ainsi dans chaque
ville, outre les relations officielles que me procurent
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mes papiers, des refuges oil je m’entretiens sans con-
trainte et cneur ouvert. En outre, Gavril Petrovitch
s’intéresse a toutes les questions que je suis venu
etudier ici, la colonisation, le developpement écono-
mique, etc. J'6change done avec lui, an jour le jour,
les renseignements que j’ai recueillis, et le plus sou-
vent, nous les discutons, nous les pesons. Il est rare,
je l'ai dit, qu’en Siberie, un homme vous communique
exacteinent un chiffre ou un fait dont il a connais-
sance; apres la plupart des gntrevues que Ton a eues,
il ,ne convient pas de se demander si tout ce qu’on
en a note est exact, mais bien, sans hesitation, dans
quel sens la verite a eté allitrée, car on pent etre sEir
qu’elle la ete. D’ordinaire, quand je tiens d’une per-
sonne un chiffre quelconque, je ne le note que pro-
visoirement; je vais ensuite interroger sur le nieme
sujet une, ou, si e’est possible, deux autres personnes;
le plus souvent, les renseignements ainsi recueillis
ne concordent pas. Il me faut alors etablir entre les
reponses une sorte de moyenne, dans laquelle je tache
de tenir compte des elements psychologiques de I’er-
reur. Combien de fois alors Gavril Petrovitch m’a-t-il
donnelaclefn6cessaire a une telle interpretation! Sou-
n"entle soil’, devant le samovar, nous discutons ainsi :

— J’ai vu telle personne, fais-je.

— Ah 1vous avez ete fortbien re§u, mais vous avez
rapporte des chiffres faux!

— Aliens done! -vous soupqonnez trop vile. Je suis
persuade que j’ai eu affaire a un honnele homme.
Ires sinCerement emu du probleme que nous avons
aborde.

— N’importe, les affirmations qu’il vous a faites
sont inexactes.
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J’ai bien balaillil, je I'avoue, sur certains points.
Quoique je ne fusse pas done d’une credulitd sans
limite, j’ai plus d une fois ddfendupied a pied lesren-
seignemenls que tel ou tel m’avaitdonnes. Or, je dois
le dire maintenant : pas une seule fois Gavril Petrb-
vitch né s’esl trompe quand il m’a dit : « Ne croyez
pas cet homme. » Cliaque fois qu’il m’a 6t6 donne de
T-6rifier personnellement les fails ainsi discutes entre
nous, j’ai constate, a ma coiifusion, quemon ami avail
loujours eu raison. Cerles, bien d’autres m’ont guide
comme lui; mais jamais je n’ai lronn™é chez personne
une pareille infaillibilite de penetration; jamais je
n’ai vu personne employer avec un si merveilleux a-
propos ce mot que les Russes disent si volontiers,
lorsque quelgqu’un devant eux ouvre la bouche : one
vriote (il ment).

Y4 nai. — Quelques amis m’avaient demande si je
ne consenlirais pas a donneruno conference au profit
de la societo d’instruction primaire, cetle si noble
entreprise. J’avais consent!, non sans une certaine
apprehension du resultat. La conference a eu lieu ce
soir et tout s’est bien passe. Mais les préparatifs ont
ete assez curieux pour que j’en dise un mot. La reso-
lution prise, il fallut d’abord la soumettre en principe
aux autoritds; puis il fallut preparer la conference.
La ferais-je en frangais, en allemand ou en russe?
« En franqais! evidemment! disaient quelques-uns :
ce sera une joie pour ceux qui savent votre langue, et
ceux qui ne la savent pas viendront quand meme!
— En russe! disaient les autres. Vous n’anrez pas
la meme varidtd d’elocution, mais du moins, tout le
monde vous comprendra. > Je me decidai pour ce
dernier parti. Il me fallait, des lors, renoncer a parler
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ma conl'érence, et me resigner i la lire. Je [écriYis
done de mon mieux; aprfes quoi, je la fis revoir par
un ami chargé de faire disparaitre ce qui ent é!é
dtrange on incorrect, tout en respectant Tallure dvi-
demment exolique du dén'eloppement. Apres quoi je
la fis copier. La copie ful remise au chef du secretariat
du recteur :aprds rapport de ce fonclionnaire, Vasili
Markovitch lui-méme en prit connaissance; puis il
I’envoya it la chancellerie du Gonverneur. Le gdneral
Lomatchevski n’eut plus alors qu’d fransmeltre ses
instructions au matlre de police qui prit los mesures
d’ordre ndcessaircs. On voit de quelles prdcautions on
s’entoure pour empecher tout dcart de langage en
presence d’un public populaire. Il va sans dire que si
j’avais eu a parler a FUniversito, devant des colldgues,
et quelques invitds du Tout-Tomsk, je n’aurais pas eu
K me soumettre a cette censure, qui fut d’ailleurs fort
courtoise a mon dgard.

Ce soir done, je donnai lecture de quelques-unes de
mes impressions russes devant une salle attentive au
point de m’intimider. Deux questions, evidemment, se
posaient pour le public : comprendrait-on Fetranger?
et, comme d’ordinaire je parle a voix relativement
basse, m’entendrait-on au fond de la salle? On fut
rassure, des que je commengai a lire. La confe-
rence n’dtait pas guindde : lorsque vint une premidre
remarque plaisante, au lieu d’un sourire que j’alten-
dais de cette salle si edrdmonieuse, ce fut un rire
large et plein, non pas un dclat direct, mais un rire
progressif et succcssif, s’allumantpar trainee, comme
une rampe de gaz. La lecture, ainsi qiFil convient,
dura une heure environ : lorsque j’eus fini, je pliai
mes papiers et je m’en allai dans la coulisse. Jatlends
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une minute, deux minutes; rien ne bouge. D’oii vient
que la salle ne se vide pas? je ne puis m’esquiver que
par I’entree commune, et je tiens a me soustraire aux
inlei’vie\vs. EnBu, apparail un des membres du bureau.

— Le public, dit-il, ne s’en va pas!

— Je le vois bien 1et pourquoi cela?

— On declare qu’on ne vous laissera pas partiralnsi,
que c’est fort interessant, et ([u’on vous prie de conti-
nuer...

— De continuer?

— Eh oui, vous avez bien d’autres souvenirs!

— J’en ai des volumes, mais ils ne sont pas sur ce
papier; ces choses-la, vous le savez bien, ne s’impro-
visent pas.

— C’est vrai, mais, que faire?

«— Rien du lout, les laisser ici... a moins qu’ils ne
d6sirent me voir rccommencer. Auquel cas, je suis a
vos ordres, puisquc c’esl pour votre societel...

Le public, convaincu ii la fin que c’elait bien tout,
dut se conlenter de mes saluts :il se retira lentement.
Mais quelle joie il m’avait faitc! je l'aurais embrasse,
ce bon public, pour sa naive resistance! D’orclinaire,
quandje parle en France, personne, ce me semble, ne
demande de supplement :je vis une fois de plus, ce
soil-, que on n’est pas prophete en son pays... C’est
la haute moralite de cette anecdote oil je me mets en
scene de la facon la plus immodeste...

'/6--3 8 mai. — Cos quatre jours se sont ecoules dalls
Une fievro de depart. Mon paquchbot, IcNicolai, n’atten-
dait plus que des instructions pour partir. J’avais ddja
fait connaissance avec le capitaine, accumule les pro-
visions necessaires a la route, distribud des visites
d’adieu, des remerciements, des poigndes de mains et
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des embrassades. Je ne tenais plus en place, a force
d’impatience, dans cette ville oil, il y avail six semaines,
j’etais arrive en tralneau, et oil maintenant I’ete trd-
nailparmidesnuages depoussi6re. Cependant, Tomsk
m’avait si bien accueilli, que je ne pouvais, sans un
vif regret, lui dire un long adieu. Plusieurs families
m’y etaienl devenues cheres, j’y avals d6ja des coins
prefer6s, j’y connaissais jusqu’a des chiens qui me
caressaient...

Derniere nouvelle : demain, nous appareillons au
point du jour. Malgré une lempSte de neige qui vient
de s’abattre sur la ville, Stepane Kirovitch est venu
passer la soiree avec Gavril Petrovitch et moi. Puis,
vers onze heures, dans la null noire et sous les rafales
de neige, nous sommes descendus vers le quai et nous
avons alleint le paquebot par une planche glissanle.
11 est maintenant minuit, K peu prbs, et mes deux
amis \dennenl de me quitter; dans le salon, j enlends
des employes du chemin de fer discnler tr6s haul en
buvant, puis rire a grand bruit. Demain, nous les
mettrons a quai, et nous leverons lancre; demain,
nous partirons a la ddcouverte et nous nous lance-
rons sur le desert fluvial ; demain, ce sera la d6li-
vrance attendue, le large...
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La taig'a.

LE CANAL DE L’OBI A L’YEMSSEYE

19 mai. — Ce matin, vers cinqg heures, nous avons
largue nos amarres; la riviere nous a emportes le
long- du quai desert et de la ville endormie sous la
neige. Etrange impression que celle de ce silencieux
depart, apres les coups de sifflet, de ce depart pour
Ilinconnu! Les rivieres que nous allons suivre sont
BeTéeB d’ecueils : bien peu de pilotes les ont prati-
quees, el, de plus, la glace ou les basses eaux peuvent
nous y retenir prisonniers. Mais je desire passion-
nement connaitre ce canal sur lequel on fait eourir
tant de bruits divers, dont les uns affirment qn’il
n’existe que sur le papier, et les autrcs, qu'il esL
tout au moins impraticable. Nul nc pent dire com-
bien dureranotre traverseejusqu’a Krasnoiarsk, mais
je sais que la plus grande partie du voyage se passera
dans la foret vierge, et cela aussi, cette incertitude et
eette solitude, constitue un puissant attrait. Puis,
enfin, n’avoir pas autour de soi le bavardage des pas-
sagers, voyager comme sur son yacht, sans autre



Digital Library (repository)
of Tomsk State University
128 EN SIBERIE http://vital.lib.tsu.ru
compagnie que le capitaine, le mecanicien et I'equi-
page, quelle joie pure!

J’ai saisi bleu vile dans le regard des matelots une
expression que je ne connaissais pas encore aux
Sib6riens, et j’en ai parle au capitaine. Il s’est mis a
rire : « Vous ne vous Stes pas trompe, dit-il ; ce ne
sont pas des Sib6riens, mais des Russes, tons origi-
naires du gouvernement de Viatka, de braves gargons
que je connais de longue date. » Jamais encore,
depuis que je voyage dans ce pays, je n’avais eu une
demonstration aussi nette de la difference qui existe
entre sa population etla population russe. Partageant
les idees communes en Occident, je m’etais attendu a
trouver, au dela de I'Oural, une race assez semblable
d’esprita la nbtre, parce qu’elle n’a pas connu, comme
la Russie, le joug du servage. Peu a peu, cependant,
mes illusions s’elaient dissipees : en general, je m’etais
senti plus loin des homines du people en Siberie, que
je ne lavais jamais etc des paysans russes. Et voici
que, ce matin, en lisant dans les yeux de nos matelots
une expression calme et atlachante, j'ai cu la preuve
de ce que mon observation avail eu de fonde. Ils ont
dans toute leur altitude quelque chose de si simple
et de si confiant, que je me sens de suite en commu-
nion morale avec eux. Sans doute, le monde de nos
idees esl completementdillerenl; sans doute, ilsseronl
loin de me dire toujours la vcrite; pourtanl, je sens
bien que sur tel grand principc vital, nous sommes
pratiguement du meme avis : c’est plus qu’il ne faul
pour noucr enlre des homines le lien tenu de la fra-
lernite.

Tout de suite j’ai fail connaissance avec un des
matelolSj sacha. Il a pour principale mission de se
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L 'equipage superieur du Nicolai (p, 129)

Estuaire de riviere obstrue par des troncs d’arbres qu’y ont roule
les grandes eaux (p. i38)
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tenir a I'avant pour lancer la perche de sonde dans les
passes difficiles. Assis tons les deux sur iin paquet de
cordages, nous causons. Il est tout petit, tout drole,
avec son air a la fois toujours etonne et pourtant trcs
crane. Je vois sans peine qu’il estinstruit, qu’il a lu et
reflechi, et qu’il est fort intelligent. L’an dernier, il a
deja fait le meme A'oyage; il faisaitparlie de I'6quipage
qui a conduit a Krasnoiarsk le vapeur Evguenii. La
traversee du canal fut affreuse, car, a 300 kilometres
de I’Yenisseye, en certaines parties de la riviere Kasse,
le vapeur calait 10 centimetres de plus que la profon-
deur de I'eau : il fallut, durant des jours entiers, le
trainer presque k sec sur des rouleaux. Cela me
donne a penser que nous en verrons de belles!

Notre bateau, le Nicolai, est un petit v*apeur de
24 chevaux : il est lout blanc avec une bordure noire
a la ligne de flottaison :je le trouve cliarmant. Il a
travailld an pont de I’Obi;il s’en va maintenant preter
son concours au service des transports que necessbh
tent lestravauxdu pont del’Ydnisseye a Krasnoiarsk.
Jy occupe, sur le pont, la cabine de Fingenieur en
chefde la ligne du Siberien central, N. P. Mejdninof,
el je m’y trouve admirablement installe pour un long
voyage ; une de mes fenetres a vue sur Favant; les
aulres me permettent d’observer la rive.

Notre capitaine, Vladimir lvanovitch Stoilof, est un
des marins qui connaissent le mieux cette partie de la
Siberie. L’an dernier ddjh, il a conduit par le Canal le
vapeur Evguemi, et nous savons qu’eiitre ses mains,
nous pouvons dormir tranquilles. C’est unhomme de
quarante ans, de manieres choisics, d’une tenue tou-
jours correcte, d’un abord extremement ouvert et
sympathique. Il est russe, lui aussi, et depuis huit
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jours environ que jo le connais, je sens pour lui un
attachement croissant. Il est peu bavard, bien que
fort gai; il surveille son bateau comme une Tére son
enfant ; je ne sais pas quand il dort...

Apres avoir glisse quelques heures sur la Tome,
nous atteignons I’Obi , une énorTte masse deau
boueuse qui coule a pleins bords et nous enh’aiiie
rapidement avec elle vers le nord vague. Des forels
basses bordent les deux rives; on voit les berges ron-
gees par les recentes grandes eaux, et quand les
arbres n’y sont pas deracines et couches, lamenta-
bles, dans l’attente de la debacle prochaine, qui les
emportera, qui sail? jusqu a la mer, peut-etie. ils
sont ecorches, limes par le frottement des glaces. 11
fait froid; par instants, il neige. Nous faisons lever
des vols de canards sauvages, et, ga et la, J’aperQois
une blanche timorie de cygnes qui decrivcent la-bas,
lentement, des zigzags et des ronds, leurs grandes
ailes etendues, et leur vilain cou Ausible seulement
par intervalles. Vers le soir, quelques paysans pas-
sent en canot, pagayant vite de leurs courteset larges
pagaies. Apres cette agitation des dernieres semaines
de Tomsk, je sens pénétrer en moi la paix physique
et morale, le repos tant désiré. Nous jetons Iancre,
vers dix heures du soir, a I’'embouchure de la Tchou-
Ivme, devant une nappe d’eau large de plus de deux
kKMoTélres, et par vingt métres de fond.

20 mai. — Quand je me suis éxelllé, ce matin, nous
otions en marche : il dtait deux heures et demie et
gi-and jour! Nous suivions toujours une énorTe
avenue d'eau boueuse bordee par des forets basses.
Nous atteignimes en quelques heures le grand bourg
de Kolpacbéno, et, tandis quelequipageentassait sur
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le pent le bois necessaire a la machine, des i'emmes et
des jeunes filles vinrent nous ofl'rir des provisions.
Rangées sur deux files, elles pos”~rent sans mot dire
leurs paniers sur le sable, et altendirent les acheteurs.
Elles avaient la du pain, du lait, des oeufs, des pois-
sons, des noix de cedre, des canards sauvages (a cing
sous la paire), et, en outre, des bas et des milaines de
laine, specialile de leur village. Nos matolots se nour-
rissent a leurs frais : e’'estdone a euxque s’adressaient
surtout ces offres; il fallait les voir marebander, tout
en plaisantant, et, je crois mdme, en pingant les jolies
Siberiennes!

Au debut de I'apiAs-midi, tandis que nous glissions
sur I'eau calme, entre des bois, un coup de sifflet de
la sii-éne nous a appris que nous venions de quitter
I'Obi pour penetrer dans la Kiete :j'aime beaucoup
ce salut du bateau a chaque depart et a chaque
arrivee, au moindre evenenient qui romptla monotonie
Je I’eau deserte.

La Kiete, affluent de droite de [Obl, est une
magnifique riviere a peu pres longue coramc le Rhin ;
nous devons la remonter sur environ 500 kilometres.
Ses eaux ont une couleur d’un jaune ferrugineux
tout a fait caracteristique. Elle est bordee de hautes
forrts oil se mSlent le tremble, le bouleau et toutes
les especes resineuses :e’estle d6but de cetto immense
forSt vierge, de cette taiga dans laquelle nous allons
glisser, sans eclaircies, durant des somaines... De
place en place, sur le rivage, un grossier abri do
branchages etd’ecorce decele lapresence de I'liomme:
toutes les deux ou trois lieures, nous aptercevons un
village ou bien une ferme isolee.

Je suis venu m’asseoir a l'avantj a ma place de pro-
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dilection, sur un paquet de cordages, a cote du petit
Sacha Mochkine qui, silencieusement, regardail I'eau
collier. Je I’ai interroge sur ses occupations d’hiver,
au pays, et il m’a traduit, dans son langage simple,
les impressions qu’il ressent durant I'Interminable
hivernage de sept mois, le desir ardent qu’il eprouve
dujour oh de nouveau I’eau coulera librement,*oii il
verra defiler a ses cotes des arbres et des villages, oil
il regardera au loin I'horizon sans cesse change, oil
il jettera I'amarre, le pont volant et la perche-sonde.
Son ami, Nicolas, charge lui aussi du service de e

I’'avant, est I'enu se joindre a nous. Ces deux mate-
lots ont vingt-trois ans, et sont maries depuis deux
et trois ans.

___£1 cela no vous fait rien, de quitter ainsi vos
families, une fois le printemps vcnu, pour aller vous
engager au fond de la Siberie?

N Sans doute, au depart, on est triste; mais ensuite
on s’y fait, et puis, on est entre soi, presque tons
gars du meme village ou du TéTe canton. Cela rem-
place la famille.

Ces jeunes gens, dont le capitaine m’a fait tant
d’eloges, ont deja roule sur bien des rivieres 8lbé-
riennes, et leur apparente naivete cache infiniment
d’experience. Comme jo mettais la conversation sur
le caractere des Siberiens, ils m'en ont dit des choses
pen edifiantes ; Nicolas, lui-m6me, moins communi-
catif que Sacha, n’a pu retenir I'cxpression de son
antipathie a lour egard. Une telle conformite d'im-
pressions est frappante, entre eux et moi, et quand je
cbcrche a decouvrir la cause des sentiments qu’eprou-
vcent ces Russes ii I'egard des Sibericns, Sacha la
resume de ce mot que je trouve profond : « lls- no
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respectent rien [oni nitchevo nie ouvajayouie). » Oui!
cemolest vraimeiit profond. Il exprime toute la diffe-
rence de conception morale du Russe et du Siberien.
Ce dernier, habitud a vivre seul an fond de ses fordts,
ii se dofendre centre ime nature hostile, centre des
beles, centre des voleurs, centre des administraleurs
d’autant moins scrupuloux qu’ils sont moins sur-
veillds, s’est habitue a ne compter que sur lui-méme.
Le paysan siberien est un feroce ego'lste, et pour lui,
il n’existe trop souvent ni Dieu, ni loi, ni habitudes,
ni traditions : «il ne respecte rien ». Le paysan russe
est a son antipode; pour lui, la moitie de sa morale
est.faite de respect traditionnel.

1 est huit heures et demie du soir. La riviere est?
admirable. A gauche, la rive, ecliancree comme par
une anse que simule un tournant, est plantce de bou-
leaux et de pins que le soleil couchant inonde d’uno
coloration jaune si vibrante que j’en suis ebloui. A
droite, dans la penombre, s’allonge une admirable
fordt de cedres. Dans [Iintervalle, la nappe d’eau,
large de trois ou quatre cents mbtres, absolument
calme, comme une glace oii passeraient des moires,
est completement rose, d’un rose chaud et ddlicieu-
sement fondu, qui reflete le rose plus violent d’une
6paisse couclie de nuages. Tout la-bas, a | horizon,
Une ligne de neige fait repoussoir. En ecrivant, mon
Rapier devient rose du reflet etald sur toutes choses.
Sur I’'eau rose passent, tout noirs, des canards; le
rose gagne, s’epand, et se transforme sur l'eau en
une nuance amdthyste que notre marche, impitoya-
blement, derobe bientbt d mes regards.

Nous arrivons, a la clarte mourante, au village de
Panovo, dont les buttes miserables sontentassces sur
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la rive droite, elevee en falaise Sablonneuse. Tous les
paysans sont siir la rive, et, en quelques instants, le
bruit se repand parmi eux qu’il se trouve a notrebord
im professcnr d’Universite; or, comine ils ne con-
naissent d’antre Universite quo celle de Tomsk, oil il
n'ya encore qu’une Faculte de medecine, ils en con-
cluent quo jo suis medecin. Aussitbt, des malades
m’entourent, des meres surtoiit, qui me presentent
leurs enfants chetifs et souffreleux. J'ai beau me
recuser, elles insistent, elles supplient. J’ai bien sur
moi quelques medicaments, mais je n’oserais jamais
les administrer a des enfants, et il me faut résister
aux prieres on donner seulement de vagues conseils
d’hygiene, tout en souffrant cruellement de mon
impuissance. Tout a coup, un jeune homme, une
espece d’hercule v6tu d’une jaguette en peau de
chien, poll en dessus, fend la foule et s’approche :

— Je Ten prie, me dit-il, viens voir mon pere!

— Qu’est-ce qu’il a, ton pere?

— 1l s’est broye un doigt.

Je consens a alter examiner la plaie. Dans une isba_
petite, pauvre et triste, ol il fait deja tres sombre, le
vieux est assis. C’est un homme d’une complexion
atbletique : je n’ai jamais vu de prhs des bras et des
mains aussi 6normes. Il s’est broyé I'index centre un
roeber, et, tout en m’expliquant I'accident, il deroule
les linges noiralres, imbibds de graisse d’oie sauvage,
dont jusqu’a present, il a tenu la plaie enveloppee.
Sur la chair rose et saine d’apparenc.e, s’etale une
suppuration qui me semble sans gravite : la plaie est
toute superficielle. J’explique au brave homme I'usage
des linges propres, bouillis, de I’'eau bouillie pour les
lavages, etje lui laisse quelques cachets qui lui per-
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metlront de faire des lavages antiseptiques. Pen a peu,
pendant noire conversation, I'isba s’est remplie, toute
la famille dii vieux s’y est r6unie; et comme j’allais
mo relirer, le fds aine du malade ecarte les lemmcs et
s'approche en apporlant, sur une assiolto do bois, cing
CEufs : « Tiens, prends ces ceufs, dit-il, c’esl tout co
que nous pouvons t’offrir. » Et comme je refuse,
objeclant qu’ils en out plus bcsoin que moi, et que
d’ailleurs je suis tres touche de leur intention, le jeune
homme insiste pour me faire prendre au moins ce bel
oeufvert, un ceuf de cane sauvage!Les pauvres gens!
Ils sonl en contradiction avec I'idee que je me fais de
leurs compatriotes en general; aussi me touchent-ils
d'autant plus profondement.

Les paysans des rares villages que nous avons
apergus se nourrissent pauvrement, miserablement,
pour mieux dire, des produits deleurchasse :le blé
ne pousse id que dans les anndes tres favorables, et
a force de fumure; encore ne murit-il pas toujours
completement. La chasse aux oiseaux d’eau, en re-
vanche, est fructueuse. On ne compte pas les canards
abattus; et, pour les oies sauvages, les paysans me
disent en tuer chacun de cinquante a trois cents par
an. lls les chassent a lalliil. Sur un des dots de sable
que ces oiseaux choisissent volontiers pour leurs
ebats, ils inslallent quelques mannequins de bois
reconverts d’une peau d’oie sauvage; s'ils peuvent,
ils atlachenl egalement la une oie vivante. Dissimules
dans des fosses, ils lirent les oiseaux lorsque ccux-ci
s’aballent en bande serree autour des appeaux. Un
chasseur vend h notre cuisiniére une oie au prix de
50 copecs (1 fr. 35) : a Tomsk, on 'eM payee de 20 k
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30 copecs (de O fr. 33 a 0 fr. 80). Je dois ajouter
quelle etait exquise!

21 mai. — A dix heures et demie du soir, il faisait a
pen pres nuit; mais dos imelieure et demie du matin,
il fait prcsque clair : nous partons bienlot. Cliaque
soir nous devons faire une halte de quatre ou cinq
heures, pour permcllre a noire unique pilote de
prendre quelque repos. Je ne sais d’ailleurs pas com-
ment cet homme i'6siste a cesvingt heures d’attention
soutenue.

Toiite la matinee, le soleil joue sur I’eau jaunatre,
et, assis a l'avant, jo passe mon temps a observer la
magnifique foret dont les rives sont garnies, a
ban“arOer avec I'un et avec laulre, et a tirer des
canards sauvages.

Vers quatre heures de I'apiAs-midi, nous faisons du
bois a Chirokovo, uu semblant de hameau formh de
trois isbas qui se dressent sur la rive gauche, hasse et
marecagouse. Quatre individus etranges sont la,
pelils, miserables, les jambes serrees d’une eloffe
noire en forme de pantalon collant, le torse convert
de chemises rouges sur lesquelles sont houtonnes des
A'estons 6triqu6s, en mauvaise etofle. Leurs cheveux
noirs et rudes sont réunis au sommet du crhne par
une espece de bague en verroterie blanche, et retom-
bent en criniere.sur leurs epaules Ils ont le type
chinois tellement accuse que Fon en dirait une cari-
cature. Ce sont des Toungouzes, des representants
de cette race assez mysterieuse qui peuple une grande
partie de la taiga siberienne. lls vivent au fond de la
forSt, nomades entre les nomades, puisqu’ils ne sub-
sistent quo par la chasse, ne se construisant pas
d’abris serieiix, mais vivant, durant I’hiver, sous des
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tentes grossieres qu’ils quittent frequemment, selon
les besoins de la chasse. L’et6, ils circulent volon-
tiers en canot sur les innombrables cours d’eau de
la taiga vierge, et c’est precisement par ce moyen
que ceiix que voila, et qui nous considerent, recro-
quevilles sous la pluie giaciale, sont venus jusqu’ici.
L’un d’eux, gargon de vingt ans, affirme-I-il, parle
assez couramment le russe, et m’apprend qu’il est
venu ici, 'avec ses trois compagnons, pour chercher
de la farine. Chacun d'eux possfede un canot long de
six metres, forme d’ecorce de bouleau tendue sur un
cadre en bois leger; c’est une sorte de large péns8olre
qui se manie d’ailleurs, comme la ndtre, avec une
double pagaie. 11s ont, assure-t-il, pagaye pendant
sept jours le long d’un affluent de la Kiete, un cours
d’eau inconnu qui vient du nord et qui, s'il dit vrai,
doit etre pour le moins aussi long que la rivifere
elle-mSme. 11s ont acbetd a un mai‘chand ambulant,
qui suit la rivifere avec une barque organisee en
boutique-bazar, les'vStements qui les couvrent, et ils
attendent patiemment ici I'arrivee d’un vapeur oil ils
pourront acheter quelques pouds (16 kg.) de farine.
Ce vapeur est la Forluna-, il appartient au service du
canal, dont il assure le ravitaillement et les commu-
nications avec Tomsk. Aux differenls villages, il c6de
quelques sacs de farine, lorsqu’il en a de disponibles.
. Les Toungouzes échangent des pelleteries centre les
produits de la civilisation : farine, vodka, v6tements.
Mais, cette fois, ayant, on bien la mission, ou bien le
ferme ddsir de se procurer le premier de ces articles,
et ayant constaté que nous ne pouvionsleleurvendre,
ils nous affirment n’avoir pas avec eux une seule peau
d’dcureuil; nous sentons bien qu’ils meptent et se
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réservent pour la Fortuna. Tandis que nous les inter-
rogions, le bois avail 616 charge a borcl, et nous
allions parlir, lorsque I'un des indigenes, ayant apergu
entre les mains d’un malelot quelques-uns de ces
petils ronds de farine fine que 'on nomine des souclikt,
echangea rapidement quelques mots avec ses cama-
rades. Les voilci tons les quatre, eux si calmcs I’ins-
tant d’avant, qui d6talent a loules jambes, et dispa-
raissent dans Tune des isbas voisines. Au bout d’un
instant, ils en sortent, les poches bourrees de peaux
d’6cureils, et les doigts embaiTasses de canards sau-
vages. Le Tarcbé aussitot s’engage entre eux et les
matelots qui leur vendent des souchki, et, sans doute,
leur font payer cher celte fantaisie naive. A voir Fair
si mis6rable de ces demi-sauvages, a deviner le d6ésir
que fait natlre en eux un peu de farine douce, je me
sens pris d’une pitie : mais, si je leur donne quelques
copecs, on m’accusera, a bord, d’avoir fait manquer
un marche avantageux, et je me detourne tristement,
sous la pluie glaciale.

M2 mai. — Nous glissons toujours, infatigablement,
sur Feau boueuse et rougeSitre, oil flottent des tapons
d’6cume; a chaque instant, nous croisons des arbres
entiers, bouleaux, pins et m6lezes, de dimensions
souvent considerables, qui, d6racin6s par la crue,
s’en vontaufil de Feau, dressantau ciel leurs racines.
La riviére varie de cent cinquante a quatre cents
mbtres de largeur, elle se divise fréquemment en
bras, ou bien regoit des affluents, a l’estuaire des-
quels, des arbres flottants se sent amass6s, se sont
enchevetres comme des plantes vivaces, et consti-
tuent une infranchissable barri6re.

Des oies sauvages passent de temps a autre, filant
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vite et prudemment vers le nord. Dans toutes les
criques, sous les moindres buissons, sur les eaux
calmes, s’bbattent des canards, canards gris, canards
blancs, cols verts, el canards parleurs, les uns gros
comme le poing, les autres d’une table énorTe, puis,
des plongeurs noirs, des b6cassines, ime sorte
d’alouette blanchatre, de grandes mouettes blanches,
et, a des tournants lointains, des cygnes defiants. En
Fair, on voitpartout planer des aigles et des faucons.

Le Nicolai na plus de secrets pour moi : je |I&ai
exploré dans tons les coins :je suis aussi a Faise k
Farriere, parmi les matelots qui révent au fil de Feau,
que dans la chambre de la machine, oil je regarde
« bricoler » notre excellent ami Vasili Mikhailovitch
Gueliof, le chef mecanicien. 11 prend ses repas avec
le capilaineetmoi, et j’aime beaucoup sa compagnie,
oil j’ai toujours quelque chose a apprendre : souve-
nirs de voyage sur le has Obi, traits de mceurs sib6-
riennes, details sur la vie des ouvriers de fabrique,
réflexions saines et nettes sur la vie. C’est un homme
de trente-cing ans environ, grand, fort, pen bavard,
mais toujours net, avec un regard paisible et doux qui
parle. 1l est fils de ses oeuvres, et il conserve, malgre
la position a laquelle il est parvenu, une timiditb
charmante dont il ne se departit que dans la stricte
intimite. Je Faime beaucoup.

La riviere serpente en des m6andres innombrables;
ma boussole prend peu h peu toutes les positions, et
Faiguille y fait parfois le tour du cadran, comme sur
une montre. Toujours le TéTe calme, entre une
double muraille de grands arbres oii, ga et la, se
montrent des marecages.

Nous avons fait halle un peu plus 16t que de cou-
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tume, et nous nous sommes atarrés lout pres de la
rive, en eau profoiide. Aussitdt, je suis parti en
chasse par la laiga, en compagnie de notre pdole,
Ivan Vasilievitch, un homme brun, trapu, un pas-
sionne chasseur d’ours. Le sol est tapisse d une herbe
haute et rude dcssechee par Thiver; partout des
ronces, des arbustes epiijeux, des arbres tombes dans
tous les sens, pourris parfois, et, dans les fonds, dela
neigeet de l’eau. Bientdt, un marecage nous barre la
mroute, et, bien que la foret soil, en cet endroit, tres
clairsemee, nous revcnons peniblement, egratign6s et
cingl6s par les branches. A cinquanle metres, j’aper-
Qois un animal roux et j’hesite a lui envoyer une balle,
parce que j’entends un matelot marcher un peu plus
loin dans sa direction, et que, d’ajlleurs, je suppose
que c’est peut-6tre un chien egare ; « Eh! barinc,
tirez done, me crie Ivan! c’est un ourson! » Il est
trop tard. Tout a I’'heure, alors que la nuit etait
tombee, et que nous elions accoud6s sur le pent,
nous avons apergu, a quelques metres, sur la rive,
deux yeux brillants, ef nous avons entendu broyer
I’herbe s6che : « C’est bourse, c’est la Tére! » ont
dit mes compagnons. J’avoue que je ne puis rien
affirmer... En ce moment, il est pres de minuit,
robscurite n’est pas complete; je vois en face de
nous, sur lautre rive, de jeunes bouleaux, enveloppes
d’une buee legereet refletes dans I’eau calme, prendre
des airs vaporeux, mysterieux, comme un decor irreel
qu’un souffle va dissiper...

25 mai. — Par grand soleil et grande brise, nous
sommes arrives vers midi au dernier village que nous
trouverons avant TYdnissbye, au village le plus connu
du bassin de la Kidle, a Maximkiniar. Il est perch6
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sur une falaise sablonneuse que forme la rive droite,
et s’adosse a une belle foret de cedres el de melezes.
Comme il possede un pope, nous en profiterons pour
faire dire une priere solennelle. A peine soiumes-nous
amarres que deja le bon prdtre, le P. Paul, nous fait
visile. C’est un homme de cinquanle a soixanle ans,
pelit, lIrapu, agile d’un perpeluel Iremblemenl
barbe grise, cheveux gris, regard franc et sympa-
lhique. Tout en cassant une croute avec nous, il
cause volonliers el me donne sur son village tons les
details que je desire. 1ln’est pas loin, lui non plus, je
crois, de liie prendre pour un medecin et pour un
personnage officiel, et il m’explique que les adultes
de son village meurent les uns apres les autres d’une
loux opinialre sans crachement de sang. Il ajoute que,
pour consoler son exil au milieu de cette population
d'Osliaks convertis, il aurait grand plaisir a voir
arriver quelques emigrants russes bien peasants. Je
ne puis, malheureusement, les lui fournir!

Je vais idsiter quelques isbas ostiakes; elles ne se
distinguent en rien de celles que Ton voit en Russie,
sinon par Temploi exclusif de vaisselle en dcorce et
en bois. Le P. Paul m’invite a son tour : il veut me
faire gouler ses provisions, du caviar press6, du fro-
mage de Hollande, du madei’e de Crimee! Son isba
est spacieuse, claire et propre, égayée aux fenfitres
par des geraniums et des plantes grasses. Le bon
prStre a inlroduit ici Tapiculture, que les NTenx
Croyants cullivent avec grand succes un pcu plus au
sud, sur les bords de la Tchoulyme. Il elfeve egalement
des poules, des oics, des dindons, et des rennes dont
il veut introduire I'usage parmi ses indolenls parois-
siens. Il possede en outre un enclos qu’il fume soi-
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gneusement, et oii il fait pousser du seigle, denrec
precieuse qu’il revend, dit-il, sans bénéMce. Il acli6te,
enfin, de la poudre de chasse, et la recede a ses
ouailles k prix coCitant, ce qui, en 81béne, est un
beau trait de charitd chiTtienne. Bref, il me donne
I'impression d’un homme avisd, qui ne se laisse pas
abattre par I'isolement auquel il est condamnd, et qui
fait beaucoup pour sa miserable paroisse, agissant
j)lus encore par I'exemple que par les precepfes.

C'est dimanche, je crois bien : les femmes de
Maximkiniar sont vetues de robes multicolores,
bleues, vertes, rouges, jaunes, de tons criards, qui
pourtant egaient la vue. Quelques -unes des plus
jeunes filles sont fort jolies, avec leur teint bronze, et
leurs yeux noirs, vifs et rieurs; elles ne sont pas par-
venues a s’enlaidir avec leurs oripeaux bariolds. Je suis
mel6 a leur foule sur la crSte sablonneuse qui domino
la riviere, et, tout en debitant a quelques-unes des
madrigaux, dont elles rient de tout leur coeur en se
cachant le visage, je considere la cerdmonie reli-
gieuse qui se poursuit sur le pont du Nicolai. Sur
I'avant débarrassé des cordages et des perches, le
P. Paul, v6tu d’une belle chape violette, dit une priere
solennelle, devant une table couverte d’une nappe,
en guise d’autel. Sur la table blanche sont poses un
cierge, quele vent fait pleurer, et une soupiere pleine
d’eau bénile. La priere terminée, le pretre fait baiser
au capitaine sa croix d’argent, et, d’'un vigoureux
coup de goupillon, asperge le crane chauve de I’'exceb
lent Vladimir Ivanovitch : je vois d’ici des goulte-
lettes y scintiller au soleil. Puis, a tour de r6le, tous
s’approchent sous la douche sainte, et quand Féqui-
page y a passd jusqu’au dernier chauffeur, c’est le
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tour de quelques 6leganls du Tillage qui out tenu a
se joindre au service. Cela est a la fois tres simple,
tres noble, ettout i fait familial. Un groupe de vieilles
Osliakes resle indifferent a ce spectacle : accroupies
a l'ecart, elles fument en silence des « bouffardes »
grosses comme un poing d’enfant : elles sont désa-
bus6es des choses de ce monde; mais la vue de mon
appareil photographique effarouche leur pudeur.

Nous partons enfin, non sans avoir offert quelques
souvenirs an P. Paul, et lui avoir achele des provi-
sions pour la suite de notre voyage. Nous achelons
aussi des chiens ostiaks, et le pretre nous laisse sans
regret emmener une b6te au poil rude, qu’il aime
beaucoup, dit-il, mais dont il redoute la funeste habi-
tude de lui elrangler ses rennes.

i0 heures du soir. — Nous avons glisse lentenient
— trop vite encore, a mon gre | — entre ces admira-
bles forets impolluees. Le charme de ce desert d’eau
et de bois estreposant, adoucissant :j’en jouis en naif
de.soeuvre. Tout a I’heure, c’etait un coucher de soleil
rose et pourpre qui, par dela les cedres et les m6lezes,
enflammait le ciel d’une lueur d’incendie que l’eau,
discretement, rappelait. Maintenant, c'est la paix du
soir clair. Nous avons jete l'ancre aupres d’une berge
toutg couverte de grandesherbes seches. Au loin. F'on
entend le gloussementd'un coq de bruyére, et dans les
intervalles de silence, on ne pergoit plus que le frais
clapotis de I’eau qui passe centre notre bordage. Nos
homines se reposent. Les uns pechent du goiijon au
balancier; les autres ont allume la-bas un grand feu,
et, sur leurs visages eclair®s vivement, apparatt la
joie naive que repandent toujours, dans la for6t,
I'aspect et la caresse d'une flamme. Tout ce peuple
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reprend doucement contact avec la nature. Seuls,
deux ouvriers de Tomsk que nous avons embarques,
semblent ignorer cette paix et cette joie du plein air :
ils errent d’un groupe « l'autre, sans prendre part a
rien. On devine que, desherites, ils n’ont jamais vecu
en contact avec la vraie vie naturelle, et qu’a cette
interminable promenade sur I'eau d6serte, ils prefe-
reraient quelques heures de cabaret. L’un d’eux, de
sa voix lasse, me disait, alors que je faisais observer
le danger que presente un tel brasier sur I’herbe
seche : « Bah! qu’est-ce que ferait un incendie ici!
C’est la taiga, personne n’y vit! g Ainsi, pour cet
homme, la taiga n’esl pas, comme pour ces matelots,
comme pour moi, une chose terrible, il est vrai, mais
bourdonnante de vie et grosse de feconditd, mais, au
contraire, une chose morte, banale! Pour ce serru-
rier siberien, un bel arbre brisd par la tcmpSte n’est
pas, comme pour nous autres, une victime, mais seu*
lement un morceau de bois hors d’usage!

24 mai. — Lorsque nous partons, le matin, vers
deux heures, dansle grand jour, les colorations duciel
sont charmantes. Aujourd’hui, au ddpart, les bandes
roses qui s’etalaient au ciel paraissaient appliqu6es
par un pastelliste; il semblait que Fon vit la fine
poussiere du pastel, qu’un rien allait ecrasec. La
riviere, en rcprenant ce reflel, I'adoucissait, le fon-
dait. Bientdt, sur des nudes grishtres, jaillirent en
dventail des fusees de colorations violettes, et, dans
le ciel plus puissaniment eclaire, le rouge triompha-
teur surgit lenternent de I’horizon boise...

Des huit heures du matin, nous avons abandonnd
la Kietc, noire jolie compagne, que nous n’avons
guere suivie que sur la moitid de son cours, et nous
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sommes cntr6s dans un de ses minces affluents de
droite, rOziornaya. C’est une rivifere a multiples
meandres, comme toutes celles de ces parages, et
elle fait directement parlie du sysleme ob-yenis-
seien : ses tournants trop brusques ont etc adoucis,
son lit a 6te creuse, sa largeur rectifie : bref, les
ingenieurs ont passé par la, et nous avons quitlé le
royaume du reve pour entrer dans une tres pratique
realité. A neuf heures et demie nous nous amarrons
M quelque distance de la premiere ecluse, Lomovaiy
slane. Le premier acte de notre traversee est acheve;
les difficultes Yont ici commence!’, et nous sommes
assez inquiets sur la maniere dont s’accomplira
desormais notre passage.

Le systeme qui unit I’Obi a I'Ycniss6ye se com-
pose d’un reseau de liviferes canalisees; sur une lon-
gueur de 10O kilometres, 12 6cluses y sont rdparties,
qui maintiennent le niveau des eaux. Nous sommes
en face de la premiere de ces ecluses, et la difficulte
consiste d’abord pour nous dans |etroitesse de ses
portes. Elies ont,il est vrai, des dimensions que nous
trouverions fort belles en France ; elles mesurent
8 m. 50; c’est cependant trop peu pour nous, car le
ISicoldi, vapeur a aubes, mesure 11 m. 36 dans son
extreme largeur. 11 faut done, pour lui permettre de
franchir les portes d’ecluse, demonter les roues et les
cabines qui les surmontent. Ce travail demande au
moins deux jours. Puis, unefois prives denos roues
nous aurons besoin d’un remorqueur pour nous amener
jusqu'au-dela de la derniere ecluse. Tout cela
s’explique en deux mots; maisici, en plein d6sert, les
difficultes ainsi creees sont serieuses.

En ce moment, les eaux sont tres hautes. Les

to
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trois petites rTéres qui s’'unissent en ce point roulent
a plains bords une eau boueuse; la-bas, la maison-
nette de I’eclusier -apparait commc un ilot dominant
des pieux noirs, seul vestige de recluse inondee. Par-
tout du sable, des pins, des meldzes, des marecages
et des cours d’eau. Je suis enferme dans une e3péce
d’ile dont je ne pourrais sorlir qu'en barque : mais la
marche est si difficile au milieu des troncs d'arbres
abattus, des grandes herbes coupantes, des ronces
el des fondrieres, que j'ai peine a en faire le tour. La
pSche ne donne rien; la chasse ne me livre que des
canards et un grand vautour roux. Tandis que j’erre
ainsi dans le bois morne, tout l'equipage travaille
peniblement a demonter les roues et la machinerie du

Nicolai. Il fait tres chaud, et deja les moustiques,
ces fameux h6les de I'ete siberien, nous envahissent.
jg Tar. — Tout a I'heure, on m’a apporle une

lettre par laquelle ring6nieur du canal m’invite & me
rendre chez lui, pour altendre le moment oil notre
vapeur pourra etre remorqu6, et pour dtudier de
pres, sur les plans et avec des specialistes, la dispo-
sition des ecluses et des ateliers. Oualre matelots
m’amenent en barque a Tecluse inondee, et je trouve
sur la berge une voiture qui m’attend. Nous partons
au grand trot, par une majestueuse foret oil les pins
s’elancent au ciel, tout droits, tout rouges, méles ga
et la de cedres et de melfezes. De tons cotds appa-
raissent des troncs d’arbres calcines; d’autres, dera-
cines par la tempete, se sont alfaisses, et demeurent
appuyés a quelques-uns de leurs voisins. La piste
sablonneuse, poussiereuse, peniblement defrichee au
milieu de la for6t vierge, serpente dans cet imposant .
decor. Le cocher est un jeune moujik de vingt-deux
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ou vingt-trois ans, grand, gras et i'orl; il a le leint
hale, une barbe blonde naissante, le nez regulier et
fin; im de ses yeux semblo perdu; mais lantre est
clair, .grisatre, el anime d’un jierpeluel sourirc, chose
rare chez un Siberien. A chacune de mes qucslions,
ail lieu de repondre de son siege, il se rclourne poli-
ment, et je vois dans son regard une franchise et une
fraicheur qui sont bien en harinonie avec la nature
vierge qui nous entoure. Son premier mot est d’une
charmanle naivete : « Qa ne vous fait rien, barine,
d’aller vite? mon patron aime beaucoup cela : plus
on va vite, plus il est satisfait! » Je I'assure que la
Vitesse folle me ravit, moi aussi, et, avec une
incroyable surete, il lance ,ses chevaux par la route
lortueuse, counpée de fondrieres et de ponls.que for-
ment des madriers non 6quarris, simplement juxta-
poses, sans un clou ni une cheville pour les maintenir.
Je saute et tressaute dans mon tarentass moelleux et
je me grise, moi aussi, de cette vitesse dangereuse. De
temps a autre, je pose une question a Gavrilo : il est
Venn ici de Tomsk, il ya une dizaine d annees; nourri
et logo, il gagne bien sa vie dans ce lieu perdu, el
malgre la monotonie de I'exislence hivernale, il ne
se deplait pas a son metier. C’est d’ailleurs un gars
solide et delurb, qui sait se tirer d’affaire, et dont la
naivete n’entame pas llinstinct pratique. Cependant,
nous filons toujours a toute vitesse, evilant, par
instants, d’un brusque ecart, les pni, les souches
d’arbres non deracinees, qui se dressent parfois au
heru milieu de la piste, et qui sont une des plus
méchantes specialitds des routes forestieresen Siberie.
Tout a coup, un a1l de coqgs de bruyere s’eleve a
grand bruit du milieu de la piste. Gavrilo arrete ses
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chevaux : « Ills n’iront pas loin, fait-il, a voix basse,
voiis en pourrez iuer un. » En ellet, son ceil exerce
distingue bienibt une poule qui s’esL refugiee sur un
arbre, comme inconsciente de noire presence a quatrc-
vingts metres derriere elle. 11 me la d6signe dn doigl,
mais je suis longtemps sans rien dislinguer : enfin,
je I'aperQois, immobile, et je la travei’se d’une balle.
Gavrilo est pour le moins aussi heureux que moi de
ce modcste coup de fusil.

Nous avons franchi de la sorte les trente-cing kilo-
metres qui nous separaient du Glavny siane, 0l se
Irouve la residence de ring6nieur en chef, Stanislas
Antonovitcli Jbikovski. Au son des clochettes, mon
hole accourt, et nous faisons connaissance. C'est un
homme de trente-cinqg ans environ, blond, au front
haut et intelligent; ses yeux, proteges par des
lunettes, s’6clairent par intervalles d’un sourirejeune
qui en corrige I’'expression un peu froide et soucieuse.
On 6tait a table; je m’y assieds sans autre préart-
bule, et j’entre ainsi sans géne, a la russe, dans une
des families qui m’ont laisse en Sib6rie le plus affec-
tueux souvenir. Aprfes huit jours de reveries et de
conversations surtout pratiques etun peu rudes, c’est
pour moi une joie veritable que de me retrouver
dans une societe delicate et choisie.

On me fait visiter la maison. Devant nos fenfitres,
s’etend une place gazonnée oil paissent un couple
de rennes. Un peu plus loin, enchalnes sous un
arbre, grognent et gambadent deux oursons d’un an,
Maclika et Michka, au museau long, aux gestes
brusques, aux yeux gourmands et sournois. La
riviere coule devant la maison, en contre-bas, et, sur
deux cotes, s’6¢tend une foiAt marécageuse, ou déji
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s'entendent les coassements ininterrompus qui pre-
cedent le crepuscule tardif. C’est pour I’ceil un repos
charmant que Il'aspect de ce melancolique horizon
sur lequel s’abaisse lentement la gaze transparente
de la unit septentrionale.

8/1 mai. — line parlie de mon temps se passe h
travailler en compagnie de Stanislas Antonovitch.
Aujourd’hiii, par example, nous sommes alles en
barque visiter en detail les dcluses voisines el les ate-
liers oil se preparent toutes les pieces melallignes
necessaires pour les travaux. D’ailleurs, en raison de
leloignement oil Fon se trouvc ici de tout centre
civilisé, on emploie le metal aussi peu que possible.
Les ecluses sontfaites entierement en bois; la pierre,
introuvable ici, n’y est pas employde, el le metal ne
sert qu’a relier les poutres qui remplacent la maqgon-
nerie des perres. Je n’aurais jamais cru que lon put
donner h un ajustage de poutres et a des caissons de
bois remplis de lerre une si parfaite etancheite, et
une resistance a l'etTort des eaux, qui egale, dans la
pratique, celle dubeton. Ce3écluse8 sont absolumenl
elanches, et elles n’ont pas boug6 depuis leur cons-
truction, quiremonte, selon les cas, a dix on a gninze
ans * Je ne puis dissimuler I'etonnement joyeux que
me cause un travail aussi serieux exécnlé dans un
pareil desert, au milieu de dil'ficultes de toutes sortes,
dans la foiAtvierge marécageuse, au milieu des mous-
tigues et des fievres, avec un ramassis d’ouvriers
d’aventure et surtout avec des cixidits plus que mo-
desles. Voila ce canal dont on fait taut de jilaisante-

|- Le precede a ete imite de celui qui a preside a la cons-
truction des ecluses sur le Sijsleme Marie, reliant la Volga au
lac Onega.
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ries a Tomsk, et dont le Gouvernement lui-mOme se
serait, pour un peu, clesinteresse, de peur de order
une concurrence au cliemin de fer! Les ingenieurs et
les entrepreneurs qui sont passes par ici se sont
trouves, par unhasard surprenant, dgalement animes
d’intentions honnetes et d’amour pour leur besogne.
L’argent qui leur etait remis, ils I'ont employe tout
entier a leurs travaux, sans en distraire Fhabituel
prelevement qui rend si dispendieux les travaux
publics de I'Empire russe. Ils ont ete scrupuleuse-
ment probes, et, comme avec cela ils ont dte modestes,
comme ils n'ont pas fait de reclame pour leur oeuvre,
qui se poursnit toujours, ils ont ete mdconnus. Il ne
s’est pas tronve un Siberien pour croire que des ingd-
nieurs aient pu, sans 6tre surveilles, travailler de la
sorte au fond dela taiga. Comme lessommes allouees
dlaient relativement minimes, on s’est mis a dire
couramment que le canal dtait un mythe et n’existait
quo sur le papier. C’est que pas un des marchands
interesses a ce canal n’a juge a propos d’en faire lui-
memeou d’en faire faire I'’exploration. L’apathie sibe-
rienne est telle qu’ils n’ont pas les moindres rensei-
gnements (en dehors de ceux des ingdnieurs, trop
interesses pour qu’on les croie) sur celte belle entre-
prise qui pourrait avoir pour la contree une telle
importance  Voila comment on juge les homines et

*1 Jai piiblie des notes delaillees sur ce canal dans le Novoie
Vremia 0es 1, 0et 22juin 139S Que JI. S Souvorine me laisse
le remercier a cette place de m'avoir si liberalement ouvert ses
colonnes. Cette publication m'a attire, de divers points de la
Uussie, des remcrciements chaleureux. HI mOme le journal du

rince  Oukhtomsld, Petersbourgskia VibdomosH, m'a consacre,

e 2juillet, un long article pour me refutor. Quelques-unes des
objections que me Tait le correspondant anonyme sont justes;
quelques-unes sont enfantines, d'autret>, enlln, sont dirigee
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les oeuvres, dans ce pays : c’est que lon a tant dc
fois dte trompe et vole, que on hesite a croire a la
probite spontande d’un administrateur. Je m’honoro
de connaitre de fort prds quatre de ceux qui ont, a
des titres divers, collabore au canal:leur nom m’etait
d’avance une garantie .de travail scrupuleusement
honnete; inais, maintenant que je vé6rifie sur place
mes prdvisions, je trom'e plus encore que je n'atten-
dais, et je me prends a me demander ce qui serait fait
deja sur toute l'etendue de fimmense Empire, si les
hommes de cette sorte y etaient plus communs...

En revenant, par la for6t, nous avons, a noire
ordinaire, fait lever un vol de coqs de bruyere, et
puisque je me suis laisse aller, ga et la, a parler de
coups heureux, je puis bien noter ici le curieux effet
de ma maladresse. Un coq s’etait perclie sur un arbre
ffiort : j'lapprochai une distance que j’evaluai a tort
a cent metres, et je tirai sur lui mes six dernieres
balles, sans l'atteindre une seule fois ;le seul effet fut
de faire ga et la tourner la tfite al’enormo oiseau, qui,
non seulement entendail la ddlonation, mais de plus
devait percevoir de bien pres le sifflement des balles!
Notre .voiture s’eloigna sans que le coq daignftt
s’envoler.

~8 mai. — A trois heures du matin, nous partons
en chasse, Gavrilo et moi, par la route poussiereuse
qui s’enfonce dans la foret. En revenant, par le soleil
deja chaud a sept heures, nous causons galment;
il fmit par m’interroger sur la France. La premiere
question d’un Russe, en pareil cas, est toujours rela-

contre des affirraalions qui me sent fausscinent atlribiiees. On
a done fait, en somme, beaucoup d’honneur a mes reflexions de
touriste.
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tive au souverain. J’explique done a Gavrilo quenous
n’avons pas de souverain, mais, a sa place, un presi-
dent de notre choix, une maniere de slarosia (maire
de village, chef d’association, etc.).

m— Et, qui est-il, voire starostal il est noble, sans
doute?

— Non!cheznous, il n’y a plus de classes sociales,
et tout le monde pent aspirer a ce poste.

— Et il estriche?

— Naturellement, on lui fournit de l'argent pour
nous représenter dignement. Bientot meme, il viendra
rendre a votre souverain une visite que celui-ci lui a
faite Fan dernier.

Gavrilo n’a pas Fair do se soucier beaucoup de ces
échanges de politesse qui ne disent rien a son imagi-
nation. Il reprend ;

— Et v'otre pays, barine, est soumis h notre tsar?

J’ai quelque peine a faire comprendre a ce moujik,
bien intelligent, cependant, que nous sommes un
pays a part. Detons les renseignements qu’il recueille
ainsi de moi, ce qui semble lui plaire surtout, e’est
Fabsence chez nous de cette écbele des Ichines
(grades) entre lesquels se trouve reparlie la portion
de la Russie qui administre Fautre portion. Evidem-
ment e’est la une preuve de cette liberte d’esprit qui
distingue le 81lbérlen du Russe, et un indice de cette
Mer1é personnelle qui fait que, de ce c6te-ci de FOural,
un paysan, tout en se sentant moins puissant, s’estime
cependant a sa valeur, TéTe en face d’un bourgeois,
et n’bé3sHe pas a lui toucher la main. Sans doute,
la causerie de ce matin avait fait k Gavrilo une cer-
taine impression, car il en a reparl6, ce soir, h une
dame qu’il accompagnait a cheval. De bonne foi.
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celle-ci lui a dit que j’avais du plaisanter! Rested
savoir si Gavrilo n’a pas pense, a part lui, que la
dame et moi, nous mentions tons les deux!..,

Stanislas Antonovitch n’est pas chasseur : mais il a
une passion pour la musique; il est, a vrai dire, un
des pianistes amateurs les mieux doues que j’aie
jamais entendus. Je ne saurais exprimer, dans ce pale
rdcit de mes journees, le ravissement des heures oil
jAcoute le piano chanter sous ses doigts. Sans doute,
sa grande virtuosite, sa sensibilite vibrante et le
moelleux de son doigte agiraient puissamment sur
moi au milieu d’une grande ville aussi bien qu’ici
meme. Mais, en ce desert melancolique, apres ces
jours d’isolement intellectuel et ces semaines de rea-
lite souA'ent triste, Teffet de ses accords est si violent
sur moi, que toute ma sensibilite se trouve retunée
et comme entrainee au fd de ses rSves harmonieux.
Je ne crois pas, sinon a de rares instants, avoir
jamais subi aussi profondément I'influence de Bee-
thoven, de Chopin et de Schumann. Durant des
heures, je I’ecoute, immobile, les yeux perdus sur les
rideaux d’une fenetre, oii, dans un paysage d’hiver,
une troika écbexeflée emporte un svelte traineau.
J’ecoute, et ma pensde vagabonde, et mon r6ve, subi-
tement délié, s’blance.

Ah 1les heures bélclense8 de souvenirs assoupis
qui s’dveillent, bercds par la modulation des sonatesl
Il semble que le desert boise ou nous vivons se
peuple pour moi de visions douces dont le sourire me
trouble delicieusement. Des hallucinations persis-
tantes m’accompagnent, et je vis, a certaines heures,
dans une sorte de reve tendre que j’identifie avec
I’endroit oil il est dclos ainsi, de rien, d’une simple
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vibration melodieuse. Il faut etre, comme ici, loin cle
toute agitation des villes, pour comprendre une si
violent© action de la musique. Dans une telle soli-
tude de IPdve, les impressions les. plus fugaces
prennent une importance extrSme, et il suffit d’un
fremissement de Tame pour determiner en nous de
longues ondulations de joie ou de chagrin. Si la
musique evocatrice pent agir de la sort© sur des
nerfs pourlant -bien calmes, je congois la puissance
envahissante que doit acquerir une passion réelle,
lorsqu’elle germe efi pareil lieu dans un coeur inoc-
cup6. Etje trouve ainsi, d’une fagon tres inattendue,
Texpljcation de ces h6ros d’lbsen, qui nous appa-
raissent si souvent troubles jusqu’a la mort par un
amour ou un regret dont notre agitation quotidienne
n’aurait meme pas su percevoir le frisson...

29 mai. — Je suis alld chasser en barque sur la
lagune qui horde notre habitation; Gavrilo m’ac-
compagnait pour manier les rames, et il avail pris
6galement son bon fusil a un coup. Nous -antn3
guett6 et poursuivi des canards, mais, surtout, nous
avons cau3é. Gavrilo m’a confie que la vie qu’il mene
ici est libre, il est vrai, mais, aussi, uniforme et vide.
Il en sortirait volontiers pour aller voir, ne fht-ce
qu’en courant, les beautes de I'Occident. « Je consen-
tirais bien, dit-il, a servir deux ans sans gages, Si
Fon m’emmenait la-bas! Ouand j’ai tire au sort, jai
un peu cl8né des yeux, pour que on ne vit pas mon
ceil malade : on ixi’a declare bon pour le service, mais,
malgre mes eflorts, je ne suis pas pai'ti, exempte que
j’etais par un Irére sous les drapeaux. Dailleurs, je
ne reste pas toujours ici durant I'liiver. C’est ainsi
qu’il y a deux ans, j’ai fait, en qualité de roulier, le
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voyage de Kiakhta; possedant a Tomsk plusieiirs
chevaiix, j’ai pu me joindre a un convoi organise par
un entrepreneur de transports pour mener a la fron-
tierechinoisedesproduits manufactures, et rapporter
de la-bas du the en briques. Nous etionsune centaine
de tralneaux. Ah! la vie est dure alors! il faut faire
toute la route « pied, manger et dormir comme on
peut, et oil Fon pent. Il faut élre sans cesse sur le qui-
vive, a cause des detrousseurs de caravanes. Un soir,
nous avons ete attaqués, mais nous avons tue les cbé-
vaux de nos voleurs, qui ont dd chercher refuge dans
la foret. » Et il conclut : « Je suis fort, je ne crains
ni le froid ni la faim, mais, ici, la vie, somme toute,
n’est pas fameuse, car, voyez-vous, bftrine, je ne me
grise pas!

Mais, si tu sors d’ici, tu auras le mal du pays, tu
regretteras la libre taiga.

— Bah! fait-il avec un sourire qui decouvre cette
double rangee de magnifiques dents blanches qui
constitue I’ordinaire parure des Siberiens, — bah! il
n’y a rien, dans la iaigal et puis, je voudrais si fort
jeter les yeux autour de moi!... Dailleurs, reprend-il,
le peuple d’ici m.e deplait, les Siberiens sont ego'istes,
paresseux et corrompus {isportchemj)... «

Je suis profondement frappe de cette derniere obser-
vation. Je n’aipas encore entendu un honnfite homme
digne de foi éleyer la voix en faveur du caractere des
paysans siberiens. Mais, jusqu’a present, c’dtaient des
Russes que j'entendais parler : ici, c’est im pur Sibd-
rien. Sans doule, il est gras d’inactivité, mais il ne
recule jamais devant nne besogne; sans doule, pra-
tiguement et pbysiquemenl, sa vie ne diffdre pas beau-
coup de celle de ses compatriotes, mais je le crois
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sincere quand il flagelle ce qu’il y a d’egoiste et de
corrompu dans le cceur des Sibdriens. C’est que, sans
doute, il 6st dune autre essence que la plupart
d’entre eux, d’un autre instinct, plus aimant et plus
franc, et que, sans se rendre compte de sa aupénorHe
morale, il souffre de ne trouver autour de lui personne
qui reponde a son instinctif besoin de sympathie et
de droiture. 11 me plait par 14, ce jeune paysan
borgne et insouciant.

30 mai. — Ce matin, en faisant ma toilette, je cau-
sais avec un autre domestique, Porfiri, qui me versait
de leau sur les mains. C’est un moujik de petite
taille, aux traits reguliers et déplaisants. Comme c’est
dimancheaujourd’hui, jelui demandais oliles femmes
de Glavny stanc allaient prier. Il a repondu : « Elies
font comme les hommes, elles se passent de prier.

— En verite! Elies ne pensent pas a Dieu ?

— Bah!ni elles, ni nous :la taiga est trop lointaine
et trop triste : le bon Dieu s’y ennuierait, il y aurait
peur... »

Ces mots donnent un peu brutalement une idee

des sentiments religieux que professent beaucoup
de Siberiens. Peut-6tre serait-on tente dy voir la
marque d’un progres de franchise sur ladevotion toute
exterieure detant de Russes;mais, quand on songe que
pour ces natures frustes, Iidée religieuse tient lieu de
toute notion morale, on est éponuxanlé, quand on la
voit cyniquement remplacde par la devotion a l’alcool.
Le doute, pour etre triste, n’est ni laid ni inquidtant,
lorsqu’il s’allie k une haute culture morale; mais, dans
ces profondeurs de la quasi-bestialite, il fait positive-
ment frissonner...

J’ai parlé de mes chasses :un mot maintenant de ma
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premi6re pécbe. Le Nicolai, pour qui on avail enfin
trouve un reraorqueur, est arrive tant6t devant nos
fenfitres, et s®est atarré a la prochaine ecluse. Je suis
alle, avec Stanislas Anlonovitch, passer la soiree a
bord. En arrivant, quelqu’un me dit qu’on prend du
brochet an deversoir : jy cours. Vile, une petite
perche en bois vert :j’y attache une ligne lerminee
par une cuillere et un triple hamegon. Les matelots et
les eclusiers me demandent ironiquement ce que je
veux faire; lenr élonnetenl est grand, lorsque je
retire, au boat d’une demi-heure, coup sur coup,
deux brochets, I'un de qualre, et I'autre de trois kilo-
grammes.

31 mail. — C’est ce matin que je dois partir, et ce
depart m’afllige étrangement. ]VIéloigner, c’est dire
adieu aux mélodies evocatrices qui chantent sous les
doigts de mon hole;quitter pour jamais ce lieu, pour-
tant bien triste et bien indiflérent, c’est pour moi
comme quitter le reve harmonieux qui rn’envelop-
pait, qui me pénétrait, et cetle seule pensee est déchi-
rante...

Me voici de nouveau install6 a bord de mon cher
petit vapeur; mais, prive de samachine etdeses roues,
le Nicolai a perdu sa grhce. Un remorqueurle tire, et
cette dépendance est presque humiliante. Nous avan-
eons lentement sur de petites rivieres canalishes,
maintenuesa unelargeur minimum de dix-septmetres,
mais tourmentees d’infinis meandres. Le coup d’ceil
sur les rives si proches esttres beau:les forets de bou-
leauxetde conifferes se succhdent sans interruption, et
sa et la, tout un bois, setrouvant inondh par suite du
relevement des eaux qu’ont produit les ecluses,
dépérit et meurt, avec des airs lugubres, presque
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humains. Nous faisons halte, vers le soir, au point
culminant du systeme, a I’entree d’un lac. Nos holes
nous avaient accompagnes jusqu’ici : ils nous quit-
tent, et celte fois,-nous sommcs bien seuls,'rendus a
nous-mfimcs et aux difficultes du voyage.

1“"Nuin. — Le Balchoie ozero (grand lac), sur lequcl
nous naviguons ce matin, mesure environ qualre kilo-
metres de longueur sur deux de largeur moyenne : il
est profond de 2 metres a 2 m. 50. Place au point cul-
minant du systeme, il en est pour ainsi dire la clef,
car il fournit sur le versant de FObl, comme sur celui
de I'Yenissdye, la quantile d’eau ndcessaire pour ali-
menter les ecluses. On pent se repr6senter le systeme
du canal a la fagon d’un perron muni de deux esca-
liers, I'un k gauche, l'autre a droite. La plate-forme «
laquelle on accede au moyen de ces escaliers, figure
assez bien le Grand Lac. Il est facile de comprendre
I'importance d’un tel reservoird’eau pour un canal dont
la pente est considerable, et Fon ne pent que rendre
justice a I'habiletd des ingenieurs qui ont su choisir le
tracd actuelau milieu d’une contree a peine accessible
et profonddment inconnue.

Ce matin, par temps gris et pluie fine, le lac a une
teinte blafarde d’un effet lugubre : rien n’apparail au
loin que I'eau grise mouchelee de milliers de points
noirs qui sont des canards. Les rives, bordees de
forets, sont basses, tristes, sans caractere. Je sais
pen d’endroits au monde, dont Iaspect soil plus
deprimant.

Le Grand Lac est relie a la riviere Kasse, affluent
de I'Yenisseye, par une tranchee artificielie de 8 kilo-
metres. Les rives sablonneuses en sont plantees de
saulaies qui empdchent le glissement des terres rap-
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portées. Bé3 neuf heures, nous avons franclii le
poleau qui marque la fronliere cle la Siberie" orien-
tale, etbientot aprés, nous avons atleint le Petit Kasse,
affluent du Grand Kasse; c’cst uno petite riviere aux
rives formees de hauls seuils de sable, et pour le
moins aussi tortueuse que Ics cours d’eau de I'antro
versant. La chasse et la pSche occupent tout le temps
equi me reste libre apres I’'efude de chaque 6¢cluse et les
mesures que nous tenons a 'y prendre nous-niémes. Je
ne manque pas d’agiter ma cuillere de metal dans les
deversoirs des barrages. K Marline siane, par exemple,
durant un court arret (exactement en quatorze
minutes), j’ai pris six brochets dont le plus petit
pesaitdeux livres et le plus gros trois kilogrammes. Je
les voyais, dans beau profonte, se battre pour happer
I'objet brillant qui les tentait! Un peu plus loin, a
I’ecluse Mokriaki, ou nous faisons halte vers le soir,
par suite d’un incident de route, le niveau de l’eau
est tres bas, & cause d’un apport de sable opere par
les grandes eaux. Quelques matelots et moi, nous
meltons a pScher au ver des perches et des gardens,
qui mordent d’une fagon presque ridicule, et sans
distinction, a mes hamegons anglais comme aux gros-
siers engins de Mikhail. J’avoue méme que Mikhail
a eu raison de ne pas vouloir puiser dans ma trousse :
ses hamegons primilifs, plus gros que les miens,
accrochent de plus fortes pieces! Malheureusement,
les moustiques font rage et nous torturent. Vers le
soir, les matelots ont trouve plus expeditif de pScher
au balancier, et, en une heure, ils ont rempli quelques’
barils de poissons qu’ils netloient et salent hmesure...
2 juin. m— La grande chaleur a fait son apparition,
mais on la supporte sans peine, car le soleil inexorable
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degage de vivifiantes senleurs des forets de conif6res
qui bordent les deux rives de I’etroite rivifere oil nous
glissons. Des bouleaux paraissent bien ga et la, mais
les pins, les melezes, et surtout les cedres sont les
essences dominantes. Quel arbre splendide que le
cddrel Avec sa verdure plus sombre, il se detache en
vigueur sur lesions un peu jaun”~tres des mel6zes et
des sapins. Au lieu de s'elriquer a la cime en une
maigre branche, la fusde droite de son corps etoffe
s’dpanouit en une gerbe vert sombre, et ses longues
aiguilles flexibles, groupees en bouquets nonchalants,
lui communiquent une grdce qui rejouit I'ceil, en ces
solitudes. Amesure que nous avangons entre les hautes
berges de sable, la for6t devient plus admirable de
grandeur et de simplicile noble. Les arbres TéTe,
que le vent a deraciii6s, ont encore grand air, appuyes
sur leurs freres plus heureux. Je ne puis me rassasier
les yeux de ce paysage toujours changeant, et ce calme
imposant de la lorél vierge me pdnelre.

La riviere est tiAs encaiss6e, mais encaissee de
sable; ses innombrables meandres se sont creuses
dans un sol qui ne cesse d’etre sable que pour devenir
marais. Aussi son lit est-il changeant. Le moindre
mouvement d’eau y cree des bancs et des trous. C’est
pour remedier a ces ddplacements que Ton a com-
Tencé d consolider les rives avec des fascines, de
fagon a contraindre la rivifere a reporter I'effort de
son impetuositd sur le fond de son lit qu’elle devra
ainsi creuser ele-Téte, au lieu de I’ensabler.

Versle soil’,nous alteignons enfinla derniere ecluse,
et le grand remorqueur nous abandonne. Desor-
mais, nous avons la route ouverte sans obstacles jus-
qu’a FYenisseye. Peut-etre serait-il bon de remonter ici
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Toungouzes en route pour la ville (p. 162)

Paysage sur le Grand Kasse (p. 164)
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notre machine;mais le capitaine craint de voir baisser

_pendant ce temps le niveau de la riviere, et il decide
cjue nous irons ainsi jusqu’au fleuve, bien que nous
n ayons plus, pourremorquer le Nicolai et une peniche
assez lourde, qu’une barque avapeur, on Kater, d’une
force de qualre chevaux! Nous partirons done demain
de bonne heure, lorsque le patron de la barque dai-
gnera sortir du lit.

Ge soir, vers liuit lieures, la Tollé du del etait
rose, et le soleil n’etait pas encore couche. Il estmain-
tonant minuit et demi, et d6j& le jour se leve, tres
pur, virginal dans sa paieur froide, sur laquelle se
detachent, toutes noires, les formes charmantes d’un
bouquet de cedres, et les brindilles des trembles, oil
bientot les bourgeons vont eclater.

3 juin. — Lorsque je me suis 6veille ce matin, nous

etions en marche depuis longtemps, et, en bas, dmis
ma cabine fraiche aux rideaux clos, je n’en avais
aucune idee :pas un mouvement du bateau; de temps
aautre, seulement, des pas rapides sonnaientau-dessus
de ma tSte. Nous glissons lentement, a la dérive. La
moitie de [équipapme est a l'avant pour diriger le
bateau an moyen de perches longues desept Té " 3

lautre moiti6, postéealarriére, remplitle Té T e office ;
tie plus, lorsque la vitesse devient trop grande et les
tournants trop brusques, on file deux grosses chaines
qui agissent sur le sable du fond ala fagon d’un frein.
Ce calme de la descente est délicieux. C’est une paix

parfaile, supérieure méme a celle de la campagne, car,

cest une paix remuante, active, entre les merveilles
changeantes de la foret, oil déja, sur les rares bou-
leaux, pointe comme une verte promesse de feuillage.

L’équipage fatigue a regu (c’ost I’Ascension

EN sibilhif,.

)
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l'usse) double ration cle vodka. Tout dort en ce moment
Bin- le Nicolai immobile, comme petrifie, au milieu du
courant inegal. Seul notre gardien, Roman, veille
encore :je I’'enlends clouer aux semellcs de ses bottes
les peliles chevilles de hois quo je le voyais preparer

tout a riieure. Il est minuit a peu pres, heure de
Tomsk; le jour se leve... il faut dormir!
4juin. Nous arrivons, ce matin, pres d’un cam-

pement do Toungouzes qui se preparenta aller vendre
des pelleteries a Y6nisseisk. Il y a la trois families
deux vieilles femmes qui fument de grosses pipes,
trois vieux, et des enfants adultes en assez grand
nombre. Ills sont tres civilises, parlent bien le russe,
et se disent chretiens. Autour d’eux, errent de petits
cliiens noirs an museau pointu, des chiens a ours;
pour les empecher de s’eloigner, on leur a lie la patte
gauche en bandouliere, et ils sautillent ainsi a cloche-
pied, le plus drolement du monde. Tons les adultes
fument, et ce qu'ils nous demandent d’abord, c’est du
tabac. lls ne font pas de difficultes pour nous montrer
leurs fourrures; ils out surtout des ours, des ecureuils
et une multitude d’elans. Un incendie terrible a, en
effet, eclate dans la ioundra ‘ de I'Yenisseye, et les
6lans ont fui en si grand nombre, que les indigéncs
en ont fait d’incroyables hecatombes

1. Steppe de tourbe marecageuse de la Siberie du nord.

2. Get incendie sans precedent a convert de fiimee et de
cendre toute une partie de la Siberie, durant le mois de
juillet 1890. La fumce s’est etendue a I’'ouest jusqu’a I'Oural,
alors que le foyer a du se trouver dans les solitudes de la
Toungouzka moyenne, affluent de droite de [I'Yenisseye. La
cendre qui s’est deposee sur les prairies qui bordent I'Yénisséye,
devait contenir des substances miisibles, car elle fit mourir le
betail. La réalllé de cet incendie colossal a é!é conle81lée par iiii
savant de Minousinsk qui.en cxplique I'illusion par la rencontre
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Parmi leurs instruments, je remarque siirtout la
palma, ou pique a ours : elle ressemble a une lame
de faux cxtremement dpaisse et lourcle, eTTancbée
droit dans une solide branche de bouleau. Lorsque
les Toungouzes chassent Tours, ils vontintrcpidement
altaquer la b6te en face avec cette arme, tandis quo
leurs petits cliiens noirs la harcelent par derrifere et
s’accrochent a elle avec leurs dents. 11s commencent
fort jeunes cette chasse dangereuse, et ne paraissent
plus en 6prouver d’dmotion bien vive. Tout en cau-
sant, ils nous apprennent que, cet hiver, le froid a etc
si rude dans la taiga, que les oiseaux et les menues
betes mouraient par centaines. Quelles terribles souf-
frances doit receler alors cette sombre foret vierge!
L’observation meteorologique du Canal, que j’ai
rclevde, a deux cents kilometres d’ici, n’a pas signald
de froids exceptionnels, cet hiver : elle n’a enre-
gistr6 que deux jours de gelee peu ordinaire ;— 54° et
— 55° centigrades. De tels froids ne sont pas suffisants
pour tuer les oiseaux et les betes de la for6t : k quelle
temperature effrayante doit alors correspondre Tobser-
vation de nos Toungouzes! On frissonne a Tid6e quo
des etres humains subissent sans maisons fixes les
borreurs de tels hivers, dont un court dte torride dans
le bois marecageux ne doit guere les dedommager!..,
La petite barque a vapeur nous traine lenternent au
fil de Teau : nous faisons trois kilometres a Theuro d

iliurne, repeteeduraiitplusieurs jours, cl’'une portion cle laSiberie
avec un nuage de matiere cosraique. Je ne crois pas, pour ma
part, a cette hypothese : les temoins les plus divers m’ont dit
que c’etait bien do la fumce, et I’nypothese astronomique serait
inapuissanle a expliquer le deplacement en masse du gibier de
la toundra, surtout des elans et des rennes sauvages, qui ont
fui vers le sud.
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sa remorque, et il nous faut, aux tournants brusques,
6carter I'avant ou l'arrifere du Nicolai'Ae?, rives trop
proches, cles bancs de sable ou des arbres enlises qui
perceraienl la coque. Au bordage de la petite barque
qui souffle comme epuisee, pend a une ficelle quelque
chose dhuforme qui traiiie dans I’'eau. Qu’est-ce que
cela pent bien elre? Renseignements pris, je sais
maintenant que cette chose informe est de la viande
salee, que Il’equipage, tout simplement, fait... des-
saler!

La verdure, a mesure que nous avangons, devient
plus intense : de jour en jour, les bouleaux font des
progres, bien que nous glissions vers le nord; avant-
hier, ils 6taient nus ; aujourd’hui, ils ont presque
leurs feuilles, de delicieux petits pompons vert tendre,
que des .ramilles invisibles soutiennent dans un vapo-
reux pele-mele, autour du fut d’argent. Ah! que cette
premiere verdure est touchante!

Nous avoirs atteint vers midi le confluent du Pel'll
et du Grand Kasse; la riviere devient desormais plus
importante, sans cesser d’offrir sur ses bords un
admirable decor de forets. Le courant violent, que ne
retienneiit plus les ecluses, rend desoxmais inefficace
le travail de la barque a vapour, et nous nous decidohs
a nous en passer. Desormais, la peniche et le Nicolai
vont se laisser deriver simplement au fil de Ieau
jusqu’ii I'Yenissdye.
plus tot que de coutume. J’essaye aussitotde penetrer
‘dans la 1ciiga\ mais, e’est un tel eboulis d’arbres,
dont plusieurs generations gisent superposees, h
divers degres de pourritiire, que, au bout de cinquante
mdtres qui correspondent a un quart d’heure d’efforts,
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cle sauls, d’equilibre sur les ponls croulanls, de faux
pas dans des trous, d’accrocs, d'enfoncement dans
ela mousse et la pourriture seculaire, je finis par
renoncer a la cliasse. Cette terrifiante taiga est bien
limage de I'impitoyable nature du nord; on retrouvo
I'histoire de ses hivers dans ces melezes de trois
metres de tour et dans ces pins de cent cinquanle ans
deracines, couches lamentablement par on iie salt
quelles lormidables tempStes qui ont rugi a cette
place oil maintenant I’'eau clapote et miroite. En
TéTe temps, on devine ici la rapide et copieuse flo-
raison estivale de ces contrees; c’est une profusion
d’herbe 3écbée, de mousses, de baies, de fleurettes
sans odeur, qui partout tapissent le sol moelleux de
putrefaction...

Nos provisions fraiches 6tant epuisees depuis bier,
nous nous sommes contentes de pommes de terro et
de mediocre viande salee. Mais aujourd’hui, il a ete
decide que lon abattrait la brebis que nous avions
achetee a un eclusier, et qui, de temps a autre, belait
fristement, atlachee a notre cabestan d’arri*re. Ce
soir done, Vasili Mikliailovitch a pris dans ses bras la
niaigre brebis grise, et Fatransportee surlaberge, ou,
une papirosse aux dents, il Fa tranquillement egorgee.
Je l'ai regarde faire,'tandis qu’il la depouillait avec la
dexterite d'un homme des boisj et je lui ai donne un
coup de main, tout en enviant son adresse :je suis
trds tier de cette utile collaboration.

... Puis, c’est la nuit claire sur la riviere qui bruit
confusement a noire bordage; les matclots chanlent,
groupes autour d’un feu, sur la berge; enfin, dans le
silence qui a gagne tout le bateau, je n’entends plus
que le pas sonore de Roman, le gardien...
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6, 7, 8juin. — Nous glissons toujours dans la foret
splendide, el ma plume ne saurait noter la diversity
des aspects entrevus. Coinbien pen me croironl si
j’avoue que pas une minute d’ennui ne se degage
pour inoi de cetle verle monotonie! J’y trouve un
charme inepuisable, & la fois pour les yeux qu’elle
repose, tour a tour, et ravit, et pour la pensee qui,
en la contemplant, glisse en une lente et plaisante
derive, comme celle de notre bateau. Le calme sou-
verain de la riviere et de la foret vierge me berce
delicatement, et j’en suis si jaloux, que je cause a
peine. Quelles heures benies que celte oasis de paix
au milieu de noire vie inquiete et frissonnante! Mais
faut-il done venir si loin pour les gouter?

Nous avons un temps splendide; la chaleur est
accablanle. Nous approchons décidement de I'Yenis-
seye : la forSt se rarefie, puis fait place a des arbustes
touffus. Un dernier seuil de rocher nous arrete ; il
taut le passer lentement, prudemment, en nous cram-
ponnant a une ancre mouillee en amont, au milieu
d’un courant furieux. Ce sont vingt minutes d’an-
goisses, d’attente silencieuse et d'ordres brefs, cries
dans le clapolement de I’'eau grise ; un cftble pout se
rompre, l'ancre pent deraper, un mince accident ris-
querait de nous briser.. Enfm, nous respirons! Le
rapide est franclii, nous voguons en eau calme sur
la rivifere elargie et boueuse, et la barque a vapeur
vient nous prendre pour nous donner la derniere re-
morque. Dans deux heures, nous flotterons sur I'Yc-
nisseye. Je Mantune, cette perspective de promptedeli-
vrance que tout le monde, a bord, salue avec joie,
m ’attriste vraiment. C’est pour moi la renlree dans
la vie active,, dans lavie réelle dontj’ai presque desap-
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pris le clé3lr. Quitter cette riviere et cette foret vierge,
c’est perdre tout contact, meme imaginaire, avec les
lieux oil j’ai tant r6v6, et je souhaite a part moi je
ne sais quel accident qui retarderait encore notro
marche...

Dix heures et demie du matin. — Nous venous de
deboucher sur le bras de I'Yenisseyc qui regoit le
Grand Kasse. Ce bras peut avoir sept ou huit cents
metres de large, et sa rive gauche est bordde par unc
enorme etendue de buissons et de joncs, ot nichent,
par centaines de mille, des oiseaux aquatiques. C’est
un peu line impression analogue a celle quo donne le
delta du Danube avec sa forSt marecageuse. La haute
berge de sable est creusee, comme une ecumoire, d’in-
nombrables trous sombres : ce sont des nids d’hiron-
dclles. De temps a autre, comme a un signal, toutes
les hirondelles s’elancent ensemble hors de leurs nids,
et le image criard se disperse durant quelques mi-
nutes, pour rentrer ensuite, gorge de moustiques,
dans les trous sombres de la berge. Pour la premiere
fois, dcpuis que nous avons quitte I'Obi, je vois
devant mes ycux un grand espace depourvu d’arbres :
I'impression en est plutdt decevante et fade.

Nous sommes enfin amarrcs, vers midi, sur le
fleuve Yenisseye, a NleTboucbure d’une petite riviere
qui arrose le vdllage de Soukovatka. Au bruit de la
sirene, tout le village est accouru : les paysans se
plaignenl de la pecbe qui va mal. llsnous apprennent
que le fleuve a « passe » le 6 mai; cependant, sur la
l'ive, des amoncellements de glace, haiits de trois a
quatre metres, n'ont pas encore fmi de fondre au grand
soleil. C’est ici que nous allons remonter notre ma-
chine, et, comme ce travail durera bien quatre jours.



Digital Library (repository)
of Tomsk State University
168 EN SIBERIE http://vital.lib.tsu.ru
il faut nous approvisionner. J’accompagne done
Vasili Mikhailovitch, le chef mecanicien, quand il se
rend au village pour acheter de la viande. Nous
entrons ensemble dans quelques maisons, pittores-
quement perchees sur la hauteur, avec vue sur le
fleuve, et tout encoTbrées de filets, car tout le monde
ici vit des produits de la pfiche. Partout, le betail que
nous examinons est d’une effrayante maigreur ; e’est
que. Fan dernier, le formidable incendie de la toundra
a deépos6 sur les prairies des cendres chargees sans
doute de quelque principe nuisible : les animaux ont
ete empoisonnes sur leurs pftturages habituels, et la
perte 6prouvee de ce chef par les villages riverains de
FYenisséye a ete comparable a celle des plus terribles
epizooties. Il a fallu, pour sauver les dernieres bétes,
les nourrir au pain et au sel. Nous achetons enfin
un jeune taureau de six ou huit mois : il est loin
d’etre gras, et nous le payons cependant 8 roubles
(20 francs). Nousl’'amenons tant bien que mal en face
du bateau, a un kilometre et demi du village, et, apres
Favoir aPacbé Mun pieu, Vasili Mikhailovitch Fabat,
le dépouille et le dépéce avec une adresse merveilleuse.
Seulement, cette fois, il a changé son eternelle papi-
rosse contre un cigare.

Toute la journée, la chaleur a é!é si forte que je
n’ai su trouver refuge ailleurs que derriére la mu-
raille de glace qui borde le rivage. Ce soir, je jouis
paisiblement du spectacle que m’offre Fhorizon.
Devant nous s’etale une enorme étenduc d’eau, large
de plus de deux mille metres (Te6urés sur la glace);
elle coule et roule, sans une ride, au pied de monta-
gnes bleues boisees qui semblent border sa rive
droite. Au loin, vers le sud, le fleuve parait s’ariAter
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a une echancrure loute bleue. G’est, en verile, un
grand spectacle, maintenant que le soir a calme les
derniers frissons, eteint I’exces de luniiere, mSle le
bleu profond du ciel au bleu pale de I'eau, et rehausse
riiorizon d’une teinte rose de pastel...

9 juin. — Jai fait la connais.sance d’un homme
fort curieux, legor Trofimovitch : c’est un marchand
qui parcourt le fleuve dans une sorte de bazar flottant,
pour faire du commerce et des echanges avec les
riverains. Pourquoi est-il venu de Russie en Siberie,
ily a quelque trente-cinq ans?je Tignore-: jamais, en
ce pays, on n’est ihdiscret sur ce point. C’est, en tout
cas, son bon genie qui a conduit; apres avoir roule
dans la Siberie occidentale, il a tente la fortune sur
le haul Yenisseye; .puis il s’est occupé de mines d’or,
cf, voyant que ce qu’il y a de plus luci’atif 'dans les
entreprises qu’elles suscitent, c’est le ravitaillement,
il s’est adonne a ce genre special de commerce. La
difficulte qu’on y rencontre ne reside ni dans l'achat
ni dans la vente des marcbandises, mais dans le trans-
port :les centres miniers se trouvent, en efl'et, le plus
souvent, dans des endroits perdus dont Faeces est
extrSmement penible. Mais, des qu’on est parvenu a
Y transporter un lot de vivres et de marcbandises, on
est sur de s’en debarrasser avec un bendfice enorme.
Toutefois, les- mines d'or de I'Yenissdye ayant com-
mence a pericliter, legor Trofimovitch a flaird une
autre affaire ; ses voyages l'avaient mis en rapports
avec les "paysans et les indigenes qui vivent sur les
bords du fleuve;il avait pu constater combicn ctaient
grands leurs besoins de certains articles, sucre, sel,
colonnades, fer, tabac, alcool peut-Stre, et combien
les echanges auxquels ils se pretaient dtaient avanta-
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geux. Il s’esl done mis a parcourir le fleuve sur sa
barque-bazar, durantles qualre mois del’ete siberien.
L’hiver, il fait du commei’ce a la ville. C’est un type
de brave homme finaud ; visage aux traits reguliers,
hale et comme tanne par le grand air; cheveux longs
et touffus recouvranl le front, et separes par une raie
de milieu; de petits yeux gris et vifs dans lesquels
s’est rdfugieo toute la ruse malicieuse d’un visage
plutot bonasse.

Je suis admis a visiter la barque-bazar, amarree a
deux portdes de fusil du Nicolai. C’est une boutique
flottante, une tartane qui porte environ sept tonnes,
et qui me fait penser a celle du Juif Hakhabut dans
Hector Servadac. On y trouve un pen de tout : elle
est indispensable aux indigenes aussi bien qu’aux
paysans. Il est a croire que Icgor Trofimovitch retire
de beaux benefices de la vente qu’il y fait au detail;
toutefois, le principal objet de son commerce est le
poisson. Parcourant les villages de pecheurs, ilachete
du sterlet, de I’'esturgeon, de la perche et de la nehna
(salmo nelma); on lui livre les poissons tout vides, et
il les sale sur place. Il fait de mfime pour le caviar. A
sa tartane est attachde une autre barque oil il trans-
porte des barils en bois de eddre; c’estla qu’il entasse
son poisson sale. Lorsque ses barques sont pleines, il
retourne lentement, au cordeau, a Yenisseisk, oii il
vend sa cargaison an'ec un benefice net d’environ
30 0/0. Il fait en general trois voyages par saison. Ai-
je besoin d’ajouler que, quand il trouve de belles four-
rures a des prix avantageux, il les achete pour les
revendre a la ville?

legor Trofimovitch attend en ce moment le passage
d’esturgeons qui ne doit point tarder; il est a peu
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pres sur qu’il poiirra ainsi, en quatre ou cing jours,
completer sa cargaison dans deux ou trois villages ;
I'avenir, en Russie et en Siberie, est a celui qui sail
altendre. Le bran'e homme charme ses loisirs par la
peche a la ligne. Il amarre une petite barque devant
line langue de terre pres de laquelle le poisson vient
jouer dans un remous, et il prend, chaque jour, de
Irente a cinquante livres de perches, de gardens et
de chevannes. J’ai d’abord essaye de I'imiter, mais
sans succes : alors, de lui-meme, par pure bonte
d’ame, il est venu ii moi el m’a donne des renseigne-
ments :on se comprend si bien, entre homines accou-
tumes a tagninerle goujon! Le courant de I’Ydnisseye
est tres violent : j'ai'ais le tort de p6cher avec une
ligne volante que les poissons n’avaient pas le temps
de happer. legor Trofimovitch m’a dit de pecher a
fond, sans bouchon, avec un plomb tres lourd, et de
bien laisser mordre. En elTet, grace a ce systéme, je
prends desormais autant de blancs, de gardens et de
perchettes que je puis desirer; je n’eprouve qu’un
seul ennui : la difficultd de mo procurer des vers!...

Le troupeau du village, fort de trois cents tStes, a
decouvert I’endroit oil Fon avail aliattu le jcune tau-
reau. Tons, taureaux, vaches, genisses, bceiifs, veaux,
s’y sont rassembles, et ont commened leurs lamenta-
tions :des mugissements Iristes, des mcuglements de
regret. Nous avons eu beau les chasser : a cing ou
six reprises,’ils sont revenue, accourant de deux kilo-
metres, parfois, au signal de Fun d’entre eux. Rien,
je Tantue, ne m’a paru plus touchant, que cetle naive
demonstration des betes; pas de pleureuses louees,
pas de correction d’enterrement; elles pleurent a leur
maniere, pour elles-memes, et a pliisieurs reprises,
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sur le lieu du massacre. Sup”rieures a Thomme, au
point de vue chretien, elles ne songent ni a la ven-
geance, ni meme a la ddfense personnelle. Un tel
spectacle vaudrait mieux que la lecture de Tolstoi
pour crcer des vegdtariens. J’avoue pourlant, a ma
confusion, quo le capitaine et moi nous songeons a
tout autre chose. Oh !l’excellent Vladimir Ivanovitch!
il est tout radieux d’avoir fait passer son bateau sans
accident, et son air perpetuellement irrite dissimule
mal une joie profonde. Aussi, lorsque la cuisiniere
vienl lui demander comment il faut preparer le
boeuf, repond-il chaque fois brusquement, les sour-
cilsfronces : «En cé6telettes!« (c’esl-a-dire en hachis),
apres quoi, si je suis la, il se tourne vers moi et delate
de rirc. La scene se repete a chaque repas, et je cons-
taterais, si j’avais pu jamais en douter, que le hachis
a la creme aigre est un regal pour un Russe.

La chaleur est epouvantable : cependant, tout
I'dquipage travaille avec ardeur : le bateau retentit de
coups de marteau qui ebranlent sa coque metallique.
Chose etrange, le voyage a si bhien calme mes nerfs
que le vacarme de ce boulonnage a chaud ne me
trouble pas un instant, ne m’empeche ni d’ecrire, ni
de rdver, ni meme de faire la sieste dans ma cabine.

Apres diner, je causais avec des matelots appuyes
au bordage. Une barque du village vint a passer pres
de nous : une femme etait aux rames, et son mari,
tranquillement, tenait la barre. Je plaisantai I'liomme
sur son peu de galanterie : il leva la tete en souriant
et ne repondit rien. Mais, l'un de nos matelots me
dit ; « Eh! louli Antonovitcli! que ferions-nous, a la
maison, si les femmes ne travaillaient pas? Ce sont
elles qui, en notre absence, font tout I'ouvrage.
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— Les femmes, reprit comme a part lui le petit
Mochkine, les femmes, c’est comme les chevaux, 5a
lie fatigue jamais... » Puis, apres un silence, il ajouta
«lIci, en Sibério, si tu tapes sur ta femme, aussilot elle
plaide. Il ferait beau voir 5a cliez nous! On tape sur
sa femme, et elle obeit. La femme, cest un 6tre
inferieur, il faut que ga obeisse a riiomme! » Le petit
Mochkine a vingt-trois ans et il a clejadeux enfants. Il
aime d’ailleurs beaucoup sa femme...

Vers huit heures, lorsque tout s’apaise, lorsque les
pecheurs de sterlet quitlent le bord, et que 1on voit
leurs formes rouges se perdre pen a peu tout la-bas,
un grand calme descend sur I’'enorme fleuve. Ses col-
lines, vaporisees d’une buee bleuStre, se fondent a
riiorizon, etsur Lean moiree, plus un frisson ne court.
On n’a mSme plus la sensation du passage de leau :
c’cst la paix divine, c’est le soir clair qui commence.
En ce moment, il est a peu pres neul heures ; des
lueurs roses de soleil couchant trainent sur 1leau
bleue, et les barques des pedieurs qui, maintenant,
ont atteint I'horizon, ne sont plus que des points
noirs. Le soleil se couche, mais le del reste dclaire
d un lumineux crdpuscule. A minuit, sur le pent, on
lit sans peine : avant une heure, il fait grand jour.

iO juin. — Toujours une chaleur atroce, et les
moustiques qui nous harcelent. legor Trofimovitch
m’a explique comment on peche I'esturgeon. On se
sert d’immenses filets perpendiculaires a mailles trfes
larges. On les tend entre deux barques qui s avancent
parallelement, et, a un signal, se reunissent. Les estur-
geons sont harponnes avec un crochet, amesure qu’ils
sortent de I'’eau, et, chose curieuse, ces enormes pois-
sons, dont quelques-uns ici pesentjusqu a soixante ou
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soixante-clix kilogrammes, n’opposent aucune r6sis-
tance. La péclie se pratique deux fois par saison, au
moment ou le poisson remonte le tleuve pour alter
pondre, et quand il redescend, avant l'automne. J’ai
vu tout k riieure peser une femelle : son poids total
etait de 40 kilogrammes, sans la tete et les nageoires,
et elle a fourni 9 kilog. 500 de ca\dar pur.

Le sterlet se poche d’une fagon analogue; mais on
le prend aussi a une ligne spdciale. Cette ligne est
artée de plusieurs centaines de gros bouchons,
auxquels sont fixés, dans une position verticale, de
forts liamegons :un fil de metal saisit riilamegon dans
le centre de sa concavite, et le maintient a cing cen-
timetres du centre du bouchon. La ligne, une fois
tendue en travers du fleuve, est abandonnee a elle-
meme, sans amorces. Les sterlets, en s’elangant pour
jouer avec les bouchons, s’enferrent surles hamegons,
de mSme que cliez nous des poissons non carnivores,
mais trop curieux, se laissent accrocher au poisson
d’etain.

On sale plus ou moins le poisson, selon que la saison
est plus ou moins ayancée; pour celui qui est prisa la
veille de riiiver, on compte beaucoup sur la conser-
vation frigorifique, poursupplder la salaison, procedd
fort cofitenx. L’an dernier, parait-il, la pé6che a ete
tres abondante, et on s’est I'6galé a Ydnisseisk. Mal-
heureusement, le degel dtant survenu subitement et
plus t6t qu’on ne l'attendait, une grande quantité de
nelma a coTTencé d se corrompre :on Na vendue a
la prison !...

legor Trofimovitch est dccidement un bien brave
liomme : je lui ai offert quelgnes hamegons montes
sur crin de Florence, et il nous a fait cadeau d’un
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beau sterlet. Nous causons toute la journee, soit en
pSchant, soit chez nous, en prenant le the. Je vois
bien, quand il acheto du poisson aux paysans ou des
fouiTurcs aux Toungouzes, qu’il est un homme « dur
il la detente », faisant fleche de tout bois et ne dedai-
gnant aucun profit; mais il enveloppe tout cela de taut
de bonhomie, que mil no pent lui en vouloir. Il m’ap-
prend que sur sa barque, par econoniie, il se nourrit
exclusivement de poisson diirant tout fete, et qu’il
mange sans difficultd du poisson cru. Il faut 6tre vrai-
menttaillé, pour faire un tel metier. J’ai mis le comble
il sajoie enle photographiant. Il a pris position sur le
toil do sa tartane :ily a disposé savamment .son aide
FraiiQois, qui gratte un poisson, et son petit domes-
ligiie, qui s’est mis le doigt dans le nez pour la cir-
constance. Puis, il a hisse la-haut sa petite fille, parée
comme pour une fete, et Ma plac6e debout, iiun metre
do lui, un peu en arriere.

iljuin. — Chaleur dpouvantable : nous cuisons au
soleil, et nous bouillonsdansnotre paqueboten metal:
cependant, sur la rive, la muraille de glace n’est pas
encore fondue. La barge qui nous a accompagnes s’est
rangee bord a bord avec nous, et les matelots qui la
manceuvraient sont naturellement inoccupes. L’un
d’eux, Zakharie, a un bon visage doux, barbu et che-
velu; il a commence par se joindre aux inevitables
flaneurs (on les appelle, en russe, des bdilleurs, ce qui
point bien leur bouche entr’ouverte) qui considerent,
du matin au soir, le montage de la machine et des
roues. Ensuite, il s’est baigne dans le fleuve : il m’a
faitpenser au matelot de Paul et Virginie, un hercule
velu. L apres-midi, je I’ai trouve endormi tete nue, en
plein soleil, sur le pont de sa barge! Et tout a bewurc,



Digital Library (repository)
of Tomsk State University
176 EN SIBEUra http://vital.lib.tsu.ru

vers minuit, je l’ai retrouvé la encore, endormi en
depit do la fraiclieur nocturne et des moustiques : il
est couche a memo sur les planches du pont, la téte
un pen en contre-bas, appuyee sur un rondin do hois,
les jambes protegees par son manteau de toile, le
torse seulement vetu de sa mince chemise en coton-
nade rouge. Je suis stupefait de cette force de resis-
tance a un soleil qui tuerait Fun de nous, et a cette
fratcbcurd’oiinous sortirionsperclus de rhumatismes.
Quelle santd de fer, chez ce moujik de trente-cing
ans! Mais aussi, il a subi de.rudes epreuves. J7ai
causd assez longtemps aveclui tantbt, et il m’aappris
qiFil dtait originaire du gouvernemmt de Tobolsk. An
moment de la terrible famine de 1891, il avail deja
«femme et petits enfants » : il a du dmigrer. Le voila
maintenant 6clusier sur le canal de FObi a FYdnis-
seye : c’est pour lui le bonheur, car il mange a sa
faim. Il me racontait, dans son langage simple et
avec un bon sourire paisible, quelques impressions do
famine : les chevaux, que Fon ne pouvait plus nourrir,
et que nul ne voulait acheter (les paysans russes ne
mangent pas de cheval), etaient chass6s dans la forfit;
nly trouvant pas une herbe, ils y mouraient. Pas de
ble, bien entendti;pour la lebeda * dont la graine noi-
rbtre occasionne pourtant de si A'iolentes maladies
d'estomac, on la vendait dix ou douze fois plus cher
que le seigle dans les annees moyennes, soil 2 rou-
bles le poud (6 francs les 16 kilog.). Les malheureux
paysans avaient imagine de se nourrir d’une graine
qui pousse dans les marais; mais ils mouraient de

1 L’arroche ; un succedane du ble durant les annees de

famine. Sur son role durant la famine russe de 18%2, voir notre
livre, Au Pays russe, p. 63 Q.
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I'usage de cette plante : les autoriles intervinrenl et
flrent garder les marais. Rien n’y fit : les afl'ames, la
nuit, organisaieiit des expdditioiis pour aller cueillir
la plante morlelle... Les pauvres etres!... Mais vous
ne savez pas, en France, ce qu’est la famine! et
ces tableaux horribles vous font peut-etre, tout au
plus, passer un ldger frisson vite oublie. Ah, si vous
aviez vu coinme moi les ravages de la famine de 1892
dans le district russe de Loukoyanof; si surtout quel-
ques-uns de mes lecteurs m’avaient accompagne dans
la n'isite inattcndue que j’ai fade, aux environs de
Tomsk, il y a un mois, a un village d’dmigrants mou*
I'ant de faim ;s’ils avaiententendu les gemissements de
quelques enfants a demi nus, s’ils avaicnt aperQU les
traits, ranges par la souffrance et le desespoir, des
hommes qui m’entouraient; s’ils avaient vu pleurer
furtivement des femmes avares de paroles et d’expli-
cation; s’ils avaient, enfin, senti comme moi la deso”
lante horreur el la rage de l'impuissance personnelle
K leur porter ou a leur faire porter secours, — alors
toutes ces images ddchirantes l'eviendraient a leur
esprit, elils sentiraient, comme je le sens en recopianl
ces lignes, leur coeur se' gonfler de larmes, au récll
paisible du matelot Zakharie. — Mais, bah!je le sais
bien, pen nous importe un homme qui se roule de
faim, et qui en meurt, asix mille kilometres do notre
pays!...

¢i. Une misere encore : ce matin, une fumee qui
montait au dela de file que nous voyons en aval, nous
faisait croire a Fapproebe d’un paquebot; mais, vers
b soil’, une grande flamme est apparue. C’est la forfit
qui brule a vingl ou vingt-cing kilometres d’ici, cliez
les Ostiaks ; a mesure que flieure avance, la flammO

EN RIRP.RTR 1-A
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devient plus énorwe. Gel affreux spectacle est d une
belle grandeur.

12 juin. — L’incendie ravage toujours la foret : la
fumee, ce soir, el quelques cendres couvraient
F'Y&ws68éye,- et I'odeur nous en parvenait. J’ai lenlé de
cliasser sur un lac qui se trouve en bordure du
fleuve. Les canai-ds, les oies et les grues cendrdes se
pressent dans ces incroyables marécages, et on ne
pent les en déloger. Deux ou trois malheureux canards
ne valent vraiment pas les pigbres de moustiques
dontje suis convert sur le visage, sur les mains, le
dos et les epaules, malgre la protection de ma che-
mise deflanelle. C’est demain que nous devonspartir,
et malgrd le sentiment pénlble que j8prouve a l'idee
de rentrer dans la coliue des affaires et des villes, je
ne serai pas fache d’echapper a la torture du solcil
cuisant et des moustiques.

juin. — La pluie, ce matin, nous a saisis : jc
I'avoue, cette premiere grosse pluie regue depuis deux
mois et demi, me fait un vrai plaisir : elle rafraichit
ct dgaie la monotonie du ciel bleu siberien. Nous par-
tons a onze heures. Le mouvement du bateau, enfm
rendu a ses propres forces, donne a mes pensees un
autre cours ; la reverie s’envole quand s’efYace la sil-
houette de la laiga du Kassc. Le vent sifflc, I’enorme
fleuvo frissonne et se souleve ;

lloiho! da kommt der Wind!

... Ueber die sLillverderbliche Flache
Eilel das Scliiff,

Und es jauchzt die bcfrcitc Sccle”...

1 «Hoilio! voici le vent! ...Sur la surface calme et dange-
reuse, — Le vaisseau se hate, — Et raoti ante ddlivree pousse
des cris de joie... » Henri Heine, Nordsee.
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...Nous void en mardie, sous la pluie. C’est aujour-
d’hui la Penlecdte russe, aussi tout notre bateau est-
il 6gaye de branches de bouleaux, dont les jeimes
l'euilles, d’un vert pudique, ne sont pas encore grandes
ouvertes. Nous circulons ainsi comme dans un bois,
sur le Nicolai pimpant, repeint a neuf, tout en blanc
et en gris, avec la coque en rouge. L’Yenisseye, a
Cette latitude, est un fleuvecnorme ;depuis cinquante
kilometres, sa largeur n’a pas etc moindre de deux
emille metres : a present, jel’estime a trois kilometres!
Mais cette masse d’eau ne donne pas a I’ceil la jouis-
sance pittoresque dcs fleuves moyens; la Kiete et le
Kasse etaient des bijoux ; I’Yenisseye est un colosse;
I'oeily perd la notion des distances, et I’harmonie des
proportions y est detruite.

14 juin. — Le fleuve s’est retreci et presente d’une
fagon frappante, bien que tres amplifiee, I'image du
Rhin pres de Coblentz : seulement ici, c’est la rive
droile toute seule qui se dresse en une muraille-ver-
licale toute couverte de monies sapiniéres. Nous
depassons des barques qui avancent peniblement, au
halage. L’une d’elles est montee par huit homines :
quatre sont endormis ct quatre sont aux rames : tons
sont egalement noirs de moucherons. Ills ont Fair
miserable, hagard, sous la chalour qui est revenue. A
I'arriere, suspendus a une corde qui pond dansl’eau,
trainent trois esturgeons...

Tantot, j’avais repris a I'lavant mon poste familier
sur un paquet de cordages. Un matelot, Micha, est
venu causer avec moi. Il m’a d’abord demande s’il
6tait vrai que nous ayons chez nous un souverain elu.
Je lui ai explique notre systeme.

— Et a quelle caste sociale doit appartenir votre
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President? (Je crois entendre encore Gavrilo, me
posant la meme question.)

— Il n’y a pas cliez nous de distinctions de castes :
theoriquement, tons onl les mOmes droits.

— Alors, chez vous, il ny pas de ces zaslovgui za
tsar i otelchestvo *?

. 1l est AJai, ajoute-t-il api’es un silence, qu’//s (les
nobles) ont bien eu quelgne mal, jadis — mais ils s’en
payent joliment aujourd’hni.

— Non! en France,nous n’avons plus rien do cela.'

— Chez nous, reprend Micha, c’est le tsar
Alexandre Il qui a d6livre le peiiple...

Et, apres un silence, il reprend : « Est-ce que, chez
vous, on rencontre, autant qu’ici, des difficultés pour
s’instruire?

— Mais non, chez nous, on institue des bourses
pour ceux qui sont pauvres. D’ailleurs, vous avcz ga
egalement en Russie.

— Voyez-vous, louli Antonovitch, il y a chez nous
au village un medecin homeopathe dont le second fils
apprend on ne pent mieux. Eh bien, on lui a fait toutes
sortes de difficultes avant de lui permettre de l'aire
son volontariat. Il Ta eTpw4é, a la fin, et mainte-
nant, il s’instruit aux frais de I’Etat.

— Tu vois bien!

— Ah! le pere aurait bien pu payer, mais il a pre-
fere que ce fht au compte do I'Ptat, parce que, bien
sur, comme il dit, on poussera vite son fils, afin d’avoir
moinslongtemps a rentretenirl

1 « Meritcs pour le tsar et pour la patrie »; ces mots clesi-
gnent, dans la bouche de co matelot, les nobles, dont les privi-
leges s’expliquent par ce fait qu’ils ont bien merile du tsar
et de la patrie.



Digital Library (®pository)
of Tomsk State University

LA TAIGA http://yigal.lib.tsu.ru

— Et puis, vous savez, les allopathes (Micha con-
nait ce mot) lui jouent toutes sortes de tours, a notre
medecin :ils lui arrachent ses malades. Lui, c’ost un
homme de bien, il ne prend que ce que chacun lui
veut bien donner, et, des pauvres, il n’acceptq rien.
Tous les jours, a sa porte, il y a une foule comme
devant un hopital. Et puis il salt guerir la sibirskaia
iazva (I'ulcere sibérien) dont la contagion nous arrive
avec les peauxde Siberie. Malheureusemcnt, il n’est
plus jeune... Il a des enfants, tous bons sujets. L’un
d’eux, qui est artisan, s’instruit a force. Il se lbve, 6t6
comme hiver, a cing lieures du matin, et le soir, do
sept lieures a minuit, il lit des livres. Derniérement,
il s’ost mis a la pliilosophie. On paye, comme qa,
quatre roubles, on achbte des livres, et on repond
chaque mois a un questionnaire. Quand on a bien
repondu, on regoit un prix. Depuis un an, il a 6crit,
ecrit toujours : pas de reponse... Quelqu’un lui a dit
que ses lettres n etaient sans doute pas encore parve-
nues a celui qui doit les juger — il attend toujours...
Et puis, c’est un chasseur enrage et un tireur hors
ligne... » Apres un long moment de silence, seule-
ment martele par les coups do la machine, Micha
leprit la parole, et considhrant notre chien Jek couchh
a mes pieds, il dit d’'un ton amer que je ne lui con-
naissais pas : « Oui! tu passeras toute ta vie (c est-a-
dire je passerai), tu mourras, ga ne fait rien; et tu ne
sauras rien, rien, pas plus que lui (Jek).

— Mais si, Micha, tu sais parfaitement lire et tu con-
nais, en outre, pas mal de choses.

— Lire! lire! Oubien onades livreset paste temps
de les ouvrir, ou bien on a du temps, et pas de livres.

— Mais, riiiver?
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— Oh'chez nous, il y a bien une biblioth6éque, mais
elle ne contient que des niaiseries bonnes pour des
enfants. On ne permet pas d’acheter des livres inle-
ressants... »

Il faudrail uii ebapitre pour commenter cetle con-
versation que je viens de lraduire mot pour mot : je
n'‘enlreprcndrai pas celte tbehe. Du moins, ces confi-
dences m’ont si vivement frappe, dans la bouche
d’un jeune paysan de vingt-deux ou vingt-trois ans,
que j’ai voulu en fixer le souvenir. Notre enlrelion
s’etait i'6duit b une sorte de monologue, car, je n’avais
pas grand chose a dire, moi etranger, a toutes ces
reflexions. L’imporlant, pour moi en voyage, n’esl
pas cn eflet d’inculquer telle ou telle idee amon inler-
locuteur, mais de distinguer quelles sonl precisement
Ics idbes qu’il possedc : qu’elles soient justes ou
fausses, a mon sens, il n’imporle, je n’ai qu'a Ics enre-
gistrer. Toutefois, au cas present, je puis bien ajoutcr
que Micha m’aparu done d’une intelligence singulie-
rc,ment developpbe, et pourvu d’une instruction lort
au-dessus de la moyenne...

Vers les cing heures, nous abordons a un village
oil tonsleshommes, a peu pres, et quelques femmes,
se sont enivrbs en Fhonneur du lundi de la Pcntecole.
C’est un spectacle repugnant, au dcbide loute expres-
sion. Au milieu d’une rue, j’apergois enlre autres un
malheureux, etendu ivre-mort; ses mains, le haul de
sa poitrine et son visage sont litteralement noirs de
moustiques : la pointe d'une epingle ne trouverait
pas une place libre oil le piquerl Le pauvre homme,
malgrd l'insensibilite de I'ivresse, fait des mouvements
vagues, comme pour se defendre. Enfin, quelqu’un
arrive, et on le tralne dans une maison.
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Nousne savons nous-mfemes, tandis qu’on fait du
bois, oil nous refugier, pour eviter les moustiques.
Un feu de bois veit fume sur la berge, et, pour
6viler les insupportable's pigfires, nous nous y rdtis-
sons en compagnic de nos trois cliiens. Mieuii vaut
pourlant la cabine hermetiquement close, ou [lon
6touf['e, mais oil, du moins, on se trouve a labri.
Pres de nous, dans une grande barque, des bambins
de huit a dix ans jouent bruyamment : quelques-uns
portent le moustiquaire siberien.; les autres restent ii
visage decouvert. L’un d’eux, surtout, rit paisible-
ment, commc insensible aux moustiques : il a dix
ans, peut-6tre; il porte une chemisette bleue, un
veston noir et un grand chapeau noir a larges ailes;
ses cheveux bruns tombent en bouclos longues, et
cncadrent un visage rose oh rient des dents eclatantes
— ces dents magnifiques qui sont I'innocente parure
du Sibérien. Get enfant, vu ainsi a quelques metres,
au travers d’une vitre, a une grace inexprimable, et
il est si peu en harmonie avec le milieu grossier oil
il se trouve, qu’on se demande comment il a pu
tomber la ; il evoque des souvenirs de pelouses an-
glaises; il semble qu’on ait vu quelque part son por-
trait peint par Gainsborough.

16 juin. — Hier matin, nous sommes arrives a
Yeniss6eisk, et le bruit de notre heureuse traversee
s’est vite repandu dans la petite ville. Depuis notre
depart de Tomsk, e’est-a-dire depuis un mois, nul ne
msavait rien de notre sort.

Yenisseisk peut avoir 17 ou 18 000 habitants; e’est
unportanime oii abordentlespéniches del’Angara qui
apportent du fer et du the, et les barges carrees qui,
de Minousinsk, amfenent le ble et la farine dont se
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nourrissent les riverains clii fleuve, les pecheurs, etles
oiivriers des mines d’or. La eville a fait beaucoup de
bruit en Sibérie, depuis deux ans, par le nombre et la
qualite des crimes donl elle a 6te le theatre : or, la
Siberie s’y coimait! Neanmoins, elle ofl're I'aspect lo
plus riant du monde, et 'on y voit une animation de
mariniers qui tranche singulierement sur les souve-
nirs dela paisible iaiga oil je viens de passer unmois.

Mes visiles s’adressent surtout ici ii des proprie-
taires de mines d’or et de pccheries etablies sur le has
Yenisseye. Malheureusement, si I'accueil que F'on me
fait est cordial, ma moisson de renseignements n’en
est pas moins mediocre. La premiere cause de la
ddfiance que j’inspire a ces marchands, c'est qu’ils ne
sont pas habitues a voir un homme — surlout un
etranger—s’occuper theoriquement de questions eco-
nomiques : a tel d’entre eux, j’en suis sur, il semble
tres singulier que je m’enquiere duprix du ble, du sel,
de la viande, du poisson, etc. Je devine a la reserve
de tel vieillard qu’il craint, en me disant la yér1g, de
favoriser le « syndicat dtranger » dont, a ses yeux, je
suis le secret reprdsentant. En outre, j’inspire a qucl-
ques-uns de ces liommes une curiositd vive, parce que
je viens de traverser le Canal de I’Obi a I\enissdye,
et puis leur fournir des renseignements a son sujet.
C’est que, bien qu’intéressés au premier chef a I’'exis-
tence de ce canal qui peut leur faire gagner de grosses
sommes, ils n'ont jamais eu I'idde de s’y aventurer ou
d’y envoyer un homme de confiance:voila, enlre cent
autres, un exemple frappant de l'apathie”ibdrienne.
Ils m’interrogont done avec une impatience evidente,
gl bun d’eux ramene a chaque instant la conversation
surun chargement de sel que nous lui avons en partie
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escorte jusqu a Soukovalka. Ces voisins du Canal no
semblent pas disposes a elargir les questions qui s’y
Xapportent, et no veulenL le considerer que de leur
point de vue striclement local et personnel. Admira-
blement placés pour en tirer promptement parti, pro-
prietaires de bateaux et d’entreprises diverses, habi-
tues an commerce, ils se croisent les bras et altendent.
Ils me font penser un pen a une societe frangaise
placée en face d’une belle affaire, et qui n’ose s’y ris-
quer avant que le Gouvernement lui ait fait signe et
promts son concours... D'ailleurs, je ne me fais pas
illusion sur le degre de confiancc que j’inspire a mes
aimables holes. Comme ils n’hésitent pas ame donner
des chiffres fantaisistes, ils ont tout lieu de croire,
sans doute, que j'en faisautant de mon cote. Malheu-
reusement pour eux, je n'ai ni interet, ni plaisir a
leur masquer la verito, et il arrive ainsi que leur
exc6s de precautions a mon endroit les fait tomber
dans l’erreur. Combien de fois ai-je observé pareil
fait dans cette Sibérie defiante! Combien de fois,
aussi, ai-je admiré la naivete des gens qui me ber-
naient, comme ici, de renseignements inexacts, sans
se douter que j’avais sous la main le moyen de les
contrbler!...

C’est, je pense, la population des mariniers et des
ouvriers revenus des mines d’or, qui donne a la gen-
lille ville d’Yénisséisk, sa répulallon sinistre. Il ne
faudrait pas juger par la I'’ensemble de la société. On
y trouve en effet un noyau solide de gens fort cultives
et tres intelligents, gros industriels, ingAnieurs et
fonctionhaires. Ainsi, par exemple, le maire de la
ville, M. Vostratine, a é!é¢ étudiant en medecine a
Paris, et u’a pas trenle-cing ans. Ses amis, sa famillc
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sent au courant de la vie intellectuelle de I’'Europe,
lisent beaucoup et font de la musique. C’est une
societe aussi agreable qu’acciieillante, et jaurais
plaisir a passer pres d’elle une semaine ou deux. Mal-
heureusement, le temps presse, des telegrammes qui
m'attendaient poste restante, m’appellent x Kras-
noiarsk ou je dois retrouver mon ami Gavril Pelro-
vitcli. En outre, je suis malade depuis mon depart do
Soukovatka : I’absorplion, en pleine clialeur,.d’une
bouteille de kvass mal prepare a determine chez moi
des troubles intestinaux dont je soufl're beaucoup, et
qui menacent de prendre un caractere inquietant. On
vous demande parfois, a la veille d'un long voyage ;
« Et si vous tombiez malade? » Je reponds toujours :
« C’est une f;ventualite qu’il faut ecarter de son
esprit. » Le fait est que la maladie, dans un pays
perdu, est chose terrible, et que, une fois atteint, une
fois terrasse, on n’a plus qu’un souhait : la crise
violente, le coup de grace, pour en fmir...

Oui, il me faut me hhter, et c’est dommage, car je
trouverais au musee, si patiemment, si intelligem-
ment organise par A. |I. Kytmannof, des ressources

vraiment precieuses pour I’etude ethnographique de
la province, et aussi une bibliothdque speciale dont
nulle part ailleurs, fut-ce k Saint-Petersbourg, les
dlements ne se retrouvent aussi complets. Presque
toutes les villes sibdriennes possedent ainsi un musde
local : on y trouve, quand on n’est pas un touriste
indifferent, devdritables tresors: ony rencontre aussi,
Ife plus souvent, un conservateur original et devoue,
dont tous les loisirs sont consacres a ses collections,
et qui est un intarissable cicerone, un type curieux a
observer, tenant le milieu entre noire savant de pro-
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vince, le spé6cialiste allemand et le proprietaire cle
bibelots rares.

Le Nicolai doit 6tre utilise a Krasnoiarsk pour les-
travaux du pout, et on Iy attend as™ec impatierbce.
Mais, entrc Yenissdisk et Krasnoiarsk, se trouve un
rapide, le Kozaichinski porogiie, que notre machine de
24 chevaux ne peut franchir a elle seule. Il nous faut,
pour un kilometre ou deux, I'appui d’un remorqueur ;
or, le puissant remorqueur de Etat, apres nous avoir
altendus plusieurs jours, estjustfement parti pourl’An-
gai’a la veille de notre arrivee ici. Un particulier nous
demande deux mille francs pour nous faire aider par
son vapeur; passerons-nous par ses exigences? Nous
attendons des instructions officielles, sans savoir quel
jour nous pourrons partir. Je devrai done me resigner
a faire en tarenlass les 350 kilometres qui nous sepa-
rent de Krasnoiarsk, et a preceder la-bas notre cher
petit.paquebot. J’en suis navrd. Il faut se decider
pourtant:je vais commander des chevaux qui seront
prfits demain. Une dernibre promenade melancoliquc
m’amene le long du port oh Fon decharge du ble
sur lesinformes barges de Minousinsk :e’est un tohu-
bohn de couleurs et d’hommes, une etrange salete
illuminee de rouge, dans le decor bleu du fleuve enso-
leille. Voici plus loin le marche de bric-a-brac, avec
d’invraisemblables debris d’ustensiles que flairent et
manient des desoeuvrds. A des tables en plein vent,
on consomme de la soupe et de la biere que vendent
des commbres bavardes. Plus loin encore, voici des
barques pontees, terminees par vine pointe retroussee :
elles viennent de I’Angara, l’'enorme riviere qui unit,
apres 1800 kilombtres de cours, le lac Baikal a I'Ye-
nisseye. C’est partout une animation extraordinaire.
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un va-et-Yient cle voitures, de porteurs, de mariniers,
dliommos ivres, et de voiles blanches qui se ddploient
ct glissent lentement sur raziir du loinlain : la vie
remue el bourdoiine au bord do la petite ville ensora-
meillee, oil ga et la des vaches paissenl dans les
rues...

' 7juin. — A trois heiires, je suis parti:j’ai le coeur
gros d’avoir dil adieu au capitaine et au meécanicicn
du Nicolai, a ces excellents amis auxquels trente jours
de vie commune dans le desert boise m’ont affectueu-
sement uni. Je suis triste aussi d’avoir quitle noire
bquipage, ces braves matelots simples qui m’ont
fourni la precieuse occasion de causer frequemment
et sans g6ne avec des hommes du peuple, en ce pays
oil ils sont si défiants. Oui, ce sont de braves gens que
je viens de quitter, des braves gens dans toute la
force du terme, des hommes eprouves, dont les res-
sorts moraux ne sont pas fausses, comme les nbtres,
par line education ambitieuse et par la casuistiquo
du sentiment, des hommes simples et naturels, dont
la simplicite est inclinee, inconsciemment, je le veux
bien, mais qu’importe? du cote de labontd plulot que
du c6t6 de r*goisme, des hommes dont le contact est
bienfaisant pour ramener a la grande route droile
nos reveries egarees dans les sentiers.- Ce qu’ils m’ont
donne, durant ce mois oii ma vie a 6te mClce aJaleur,
oil, sans doute, ma penBée s’est déroulée sans qu’ils y
aient grande part, mais oil, du moins, nous nous
sommes pbysiquement et moralement cotoyns a toute
heure du jour, ce qu’ils m’ont donnd la, jamais la
80c1é1é de mon pays ne me l'offrira, je le sais. Voila
poiirquoi j'dprouve line profonde amerlume de regret
a quitter ce vapour et ces hommes que jamais je ne
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reverrai plus, mais que je ne veux pas oublier... Oui!
mon depart est trisle...

La route uniformdment se prolonge dans la foret,
non loin du fleuve, que I'ou apei’Qoit par instants au
travel’s d’une eclaircie : elle est excellente, et, en
outre, je trouve aisement des clievaux. J’ai l’ennui,
ne possedant pas encoi’e de tarentass, de demenager a
chaque relai mes volumineux bagages et ma per-
sonae : or, comme il faut, pour se caser commodc-
ment dans un iarentass, Fexpericnce de deux relais
au moins, il s’ensuit que je suis toujours fort mal
assis.

J’ai, d’ailleurs, grace a mes experiences russes, assez
I’habitude de ce genre de locomotion pour ne pas
m’irriter, et pour palienter. J'observe la route aussi
longtemps que mon attention est capable de s’attacher
d un objet precis — car on ne pent pas lire en tarcn-
tass, et pour dormir, il fauty 6tre installe autrement
que je ne lo suis dans les voitures de paysan qu’on
met a ma disposition. La foret est defrichee sur une
largeur de quinze d vingt metres environ sur chaque
cote de la route, si bien qu’au lieu de rouler dans
I’obscurite humide et inquietante, on passe au milieu
d’une prairie ensoleil®e, et positivement emaillde de
fleurs. Cette floraison extraordinaire, au milieu de
rilerbc verte, me rdjouit et me confond : de tous
cOtes, c’est une profusion de fleurettes jaunes,
blanches et bleues, de fleurettes connues pour la plu-
part, a ce qu’il me semble, mais pour le moins
doubles des notres :je vois la des pavots couleur lie
de A'in grands comme ceux de nos jardins, des
mugucts cnormes, une plaiite a grandes clochettes
blanches, des boutons d’or, puis des fleurs jaunes
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dont j’ignore le nom, mais que je vois en Franco, et
qui sont ici larges comme des roses.

/8juin. — L’inondation du fleuve me force a des
detours, mais je ne m’en plains pas, car la route nou-
velle serpente par des champs et par des bouquets de
bois embaumes d’aubepine, sous un ciel de printemps
lourd de vie et de fecondite : le premier champ de ble
apergu m’a donne une emotion...

En arrivant, vers midi, pres d’un relai, j’ai dépassé
un convoi de prisonniers : quelques-uns sont en
charrette de paysan : ce sont, je pense, les malades, et
aussi les nobles, auxquels la loi accorde le droit de se
faire voiturer jusqu’au bagne. Les autres vont a pied,
entre des soldats noirs de lihle, sous leur beret sans
visiere, et dans leur dolman de loile blanche. Parmi
jles prisonniers ordinaires, j’apergois trois galeriens.
L'un d’eux me frappe surtout : c’est un homme de
vingt-cing ans a peine, un des plus beaux honimes
que j’aie rencontres dans ce pays, oil cependant la
race n’est pas encore deformee par la civilisation;
c’est positivement une statue d’athlele ; grand, admi-
rablement proportionne, la poitrine bombee, les
muscles des bras saillanls sous sa chemise claire, il
donne une image de force tranquille que soulignent la
cambrure de sa faille et sa marche assuree, gaillarde,
martialc, scandee par le bruit des chaiiies. Sa tete,
trop petite, estlaide, insignifiante, avec une expression
hostile el ironique. Ses fers sont constitues par des
anneaux plats, allonges, qui relient a une ceinture de
fer les bracelets rives a ses chevilles, et qui pendent
librement entre les janibes : ils ne donn'ent pas une
impression de pesanteur; on les entend seulement
tinter a chaque coup de talon. Pourtant, la vue de ces
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jambes enchainees qui marchent sur la route entrc
des gardiens produit sur moi une atroce impression
elle evoque le souvenir des ours promenes par les
villages — et, la aussi, je plains les ours, — de
quelque chose d’extra-humain, d’inutilement cruel.
Sans doute, cet homme, ce bel athlete que les Grecs
auraient fait poser, est probablement une dangereuse
canaille, un assassin endurci: mais enfin, pourquoi
rougirais-je d’avoir eu pitie de lui?

Arrive au village, j’y suis.bientdt rejoint par le
convoi, qui s’arrete tout & Ncnb'ée, devant la maison
d'eiape. On appelle ainsi une maison de bois, basso,
sombre, d6labree, humide, sale, aux fenfitres grillees,
qui se trouve dans tous les villages de relais sur les
routes postales. Les prisonniers que on conduit par-
ibis d’un bouta l'autre de I’Asie, trouvent la, chaque
soil', im abri momentane. Dans des salles obscures et
infectes, meublees d'une planche de corps de garde,
les pauvres diables s'allongent cote a cote, se sdchant
comme ils peuvent, quand ils sont mouilles, ct se
nourrissant a peu pres de meme, car, vu la chertc de
la farine dans certaines conlrees, lallocalion de pain
n’est pas toujours suffisante pour apaiser leur
faim.

Ils passent,ainsi la nuit ct une partic du jour dans
une atmosphere abominable, galeepar les emanations
de tous ces corps mal soignes, de ces vfitements
sordides, de cette liumidite qui secbe a la chaleur
humaine, de cette vermine qui pullule partoul...
Ils passent, et, souvent, prennent la le germc d’une
maladie qu’ils transrtiettent a d’autres avant dy suc-
comber ; typhus, cholera, phtisie. Les maisons
d'etape sont des cauchemars pour les rares touristes
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de Siberie ; que doivent-elles 6tre pour leurs hdtes
forces? Un des plus grands bienfaits du Transsiberien
sera de faire disparailre ces alfreuses baraques qui
cout'aient, somrae toute, si cher a TE1al, el oli taut
de souffrance humaine s’est exhalee...

Notre convoi s’est arréle a la maison d'eiape, toute
petite, pas serieuse, celle-lii. \dte, on place une senli-
nelle qui s’appuie sur le canon de son fusil, tandis
qu’on prepare le dejeuner. Alors, sous le grand soleil
de midi et la cuisante clialeur, c’est un deballage
inattendu. D’abord, lout le monde se lave un peu
un prisonnier apparalt sur le perron :de sa bouche
pleine d’eau, il fait glisserun petit fdetdans ses mains
ouverles, qu'il porle ensuite vivement a son visage :
c’est le moyen classique pour se debarbouiller sans
trop employer d’eau; on a lavantage de pouvoir
avaler ce qui reste. Puis, voici le grand athlete gale-
rien : avec des poses et des cambrures, il vienl, d’un
pas martial que scande le bruil des chaines, chercher
du bois pour la « popote » : il tient toute droite celte
taille que laloi n’a point pliee, et Ton ne pent se dissb
muler que cette image de crime impé6nitent et bra-
veur, que cette attitude de forte bele prise au piege,
n’est pas ddpourvue de caractere. Je m’approche,
n’osant pas trop avoir Fair de les regarder, par une
sorte de pudeur que m'inspire la pilie : sur le perron,
im homme developpe des bandes et soigne ses pieds
meurtris; un autre deroule un chiffon sale, le deroule
lentement, avec d’infniies precautions, et, a la fin, eri
retire deux lasses eu faience a fleurs. A ce moment”
le galerien dont j'ai tant parle demande Ires haul, en
me designant aux soldats : « Qu’est-ce que veut done
ce corbeau la! » Toute la compagnie delate de rire.
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Sur le quai d’Yenisseisk fp. 187)

Soldats gardant des prisonniers au bac de Krasnoiarsk (p. 198)
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Ils onl raison ; mon accfcs do pitie compliquee est
infiniment ridicule.

Dos femmes, cependant, sont arrivees du village
avec des provisions, cl le petitcommerce va son train.
Je vois Tune d’elles prendre en echange de pommes
de terre une paire de vieilles boltes trouees.;.

Depuis le milien de la null, il est devenu plus diffi-
cile d’obtenir des clievaux : les Siberiens, riches pay-
sans, paresseux et jouisseurs, ne se soucient gufere
de se lever la nnit pour conduire un voyageur, et ils
metteht a leur refus d’attelages une obstination quo
ne peut méme vaincre parfois I'appftt du gain. Dans
Tapres-midi, j’ai vu successivement sur le siege do
ma voiiure un gamin do quatorze ans, qui en poi‘tait
dix, etune jeiine femme. lls no conduisaient pas de la
mome fagon :le gamin langa d’abord eperdument ses
trois chevaux dans des descentes vertigineuses, oii le
moindre faux pas nous efit etc fatal; puis, incapable
d’enlcver son altelage fatigue, il se ti'aina pdniblemenl
durant la sccondo moitid du parcours. La femme, au
contraire, a conduit lentement, posdment, ses deux
haridellos blanches; clle a execute, entre autres, au
pas retenu, une effrayante descente de cing cents
metres pour le moins. Sans quitter son siege, comme
fontatout propos les cochers siberiens, pour redresser
les harnais, bourrer leur pipe, on prendre haleine, ellc
a conduit, des guides et de la voix, anTc un serieux
qui m’a fort amuse. Enfin,lorsque nous avons relayd,
j’ai apercu que, pour me faire honneur, ma cochere
avail chausse de bottines fines son pied nu!

Vers le soil’, en sorlant d’un village, nous passons
devant une maison d'itape.'hB. poi’te el les fendlres on
sont ouvertes loutes grandes, et, devant la maison.

EN SIRERIE. 13
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sur I’herbe fraiche, soldats et prisoiiniers sont etendus
dans un touchant p6le-m6le. Un voisin s’est assis 1i,
et deux femmes, arrétees devant le groupe, prennent
part a la conversation :c’est une idylle de soir de juin!
i 9juin. — An petitjour, ce matin, dans un grand
village interminable, un veilleur de nuit m’a indiqué
une maison oii me procurer des chevaux : comme le
riche paysan auquel ils appartiennent ne veut pas se
deranger, il charge le veilleur de me conduire jusqu’au
relai prochain. Ce cocher improvisé est un vieillard h
barbe blanche coupee court, et a voix grdle : il est
sec comme une planche de lifege, dont il me donne
exacLement I'impression, quand je le vois assis un
peu de travel’s, raide sur son siege. Comme tons les
cochers russcs, il encourage les chevaux et leur parlc
sans cesse, leurprodiguant les nomsles plus tcndres;
toutes ses phrases se terminent par un refrain bizarre
qui commence sur des notes aigims et retombe sur
deux notes graves : d, d, d, a, d, d, oye, oyéée : Ce
refrain, qui m’eveille parfois de courtes somnolences,
me fait 6clater de rire. Par moments, sur la route
cahoteuse, une echappee se déclare sur le fossd, Irds
largo et peu profond; — aussitdt, heureux comme des
6colicrs d’6echapper ala grande route, nous nous enga-
gcons dans le foss6, avec de vigoureux oyé, oye. Ce
manege m’amuse beaucoup, et cependant, je suis las
de trentc-huit heures ininterrompues de cahots dans
des larentass decouverts et sans appuis. C’est chose
curieuse que la somnolence qui s’empare de vous,
durant cos longs trajets en voilures incommodes : on
ferme les yeux sans le savoir, et I'on s’oublie une
minute, deux au plus, durant lesquelles on a le temps
de faire un revc tres compliqud, diffdrent chaque fois.
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Les fails les plus eloignds, les souvenirs les plus
confus passent ainsi dans voire vision, el c’esl comme
une fanlasque revue de voire vie passee, coupee en
Ir6s menus tableaux.
Enfin, vers dix heures du matin, le paysage se
ddcouvre; les forets ont fait place aux champs de blc.
Void au loin des montagnes bleues qui bordent le
fleuve. Une pente effrayante mene a la ville, dont on
voit les dglises blanchir h I’horizon :une plaine pelee,
des maisons de bois, d’inlerminables files de char-
rettes, des ponts, des rues, de la poussiére, fhotel
enfm : je suis a Krasnoiarsk. Me void au bout de
raon merveilleux voyage de réve...
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La Siberle souriante.

DE KRASNOIARSK A IRKOUTSK.

Krasnoiarsk est, sans cloute, une ville de bel avenir,
car, do méme que Krivochokovo sur IObi, elle so
trouve au point de croisement du Transsiberien et
d’un grand fleuvc, I'Yenisseyc. Par ce fleuve, elle
communique avec la Chine, avec le riche district de
Minousinsk, et enfin, pourainsi dire, avec I’Angleterre
qui a decouvert cl qui utilise le passage de la mer do
Kara et des bouches de I'Yenisseye. A Krasnoiarsk,
on se procure certains produits anglais a bien meilleur
compte qu’a Paris. S’il fallait ciler a nos indolents
negociants un nouvel exemple de la tenacith anglaise,
on pourrait leur rappeler riiistoire de cette utilisa-
tion du grand fleuve sibhrien. Le capitaine Wiggins
montra le premier que les bateaux de mer pouvaient
remonter le fleuve. Sculement, la premiere expedition
anglaise, mal renseignee sur les besoins du pays, prit
un chargement semblable h ceux qu’on choisit pour
les sauvages : elle embarqua des verroteries et des
baches; pour un peu, elle y aiiraitjoint un lot de cou-
teaux a scalper. Or, faute de sauvages, les verroteries
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lui resterent pour compte; il'en fut a peu pres de
meme pour les haches, donl la forme deplaisail aux
Siberiens, et pour un lot considdrable de souliers
ferres que personne, en ce pays, n’eiit voulu chausser.

L’annde d’apres, les Anglais apporlerent des con-
serves, des montres, des vetemenls; ce choix etait
excellent, mais ils eurent le tort d’ecouler leur stock

vil prix, au detail, faisant ainsi une concurrence
ecrasante aux marchands locaux. Ceux-ci se ligue-
rent et obtinrent du Gouvernement qu’il etablit sur
place des droits de douane sur les produits dtrangers.
Les Anglais avaient, on le voit, conduit les choses
avec beaucoup de legeretd et de precipitation : nean-
moins, ils subirent sans se decourager les pertes, les
avaries et la douane, et on les voit aujourd’hui faire
la-bas de si serieuses afl'aires que, deja, les Allemands
et les Danois songent a les imiter.

La ville de Krasnoiarsk est encore assez insigni-
liante; elle s’dtale largement entre la falaise rouge
qui lui a donne son nom, et la rive gauche de I'Ydnis-
seye, large de quinze cents metres a cet endroit. Pour
construire sur le fleuve violent et profond le pont du
chemin de fer, on a du chercher un peu en amont de
la ville une place oii il se resserre entre deux rives dis-
tantes seulement d’un kilometre. Quant a la ville elle-
meme, elle possede, pour son usage, un bac qui fonc-
tionne sous Fimpulsion du courant, gr8ce a un cable
amarre a une longue distance au milieu du fleuve, et
soutenu par des flotteurs en forme de barque. Le pro-
cdde est simple, mais I’emploi qui en est fait sur une
dchelle aussi enorme surprend Fimagination. Il va
sans dire que le passage est lent; or, comme la circu-
lation est considerable entre les deux rives, il en resulte
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qu’il ne faut pas compter moiris de deux heures au
bas mot, taut pour altendre son tour, quo pour tra-
verser sur deux bacs les deux bras du fleuve. Une fdo
de vehicules de toute eBpéce s’echelonne sur la pente
qui mene du quai vers le bac, et, chaque demi-heure
environ, on y avance de quelques metres. On attend
paticmment, avec quelques injures distributes ou
regues ga el la. Le lendemain de mon arrivee, allant
faire une visile sur la rive droite de I'Y tnisstye, j at-
lendais ainsi, dans une Amiture, m’amusant a consi-
derer le paysage, et a bavarder avec Gavril Petrovilcli
que j’avais eu la joie de rejoindre ici. Pres de nous,
6tait un groupe de prisonniers parmi lesquels se
trouvaient trois vieillards. Tous se taisaient. Tout a
coup, un homme, plact derriere la balustrade, de-
mande a un soldat:

— Oil done conduis-tu ces vieux-la?

Le soldat ne repond pas. L’homme reprend :

— C’est a l’asile des vieillards, et non pas en prison
qu’il faudrait les mener!

— Bah! repond une voix, ils ont peut-6tre commis
un crime.

— Ah! bien oui, un crime! Non! c’est parce que
c’est des gens comme ga qu’il tcur faut : les vrais
coupables lew sont utiles, ils les font entrer au com-
missariat par une porte et sortir par l'aulre.

— C’est vrailfait la voix, mais patience, a partir du
2 juillet, chabache M...

C’est que, a la date du 2/14 juillet, le Ministre de
la Justice doit venir a Irkoutsk inaugurer le nouveau
regime judiciaire, que I'on salue ici avec une joie

1 Exclamation qui equivaut a peu pres a notre expression
vulgaire tnakache ou ; on peut se fouiller.
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profonde, comme ime aurore de justice, apres Ic
1lénébrenx arbitraire de la police. Desormais, en eftet,
la Siberie jouira d’une partie des droits octroyes ala
Russie par Alexandre Il. Sous le regime qu’elle a
subi jusqu’a present, c’est Tofficier de police, I’is-
pravnik, qui seul est charge des enquetes judiciaires;
il les mene, sans controle, a sa fantaisie. Desormais,
lesjuges nouveaux ferontleurs enquetes en personne,
et ne pourront prononcer sans avoir entendu le cou-
pable. Ce n’est pas beaucoup, ce droit si simple
c’est cependailtassez pour que le peuple sibérien tres-
saille de joie, et pour qu’on entende ga et la, dans la
bouche de paysans qui, certes, ne sont pas sentimen-
taux, des exclamations comme celle que je viens do
rapporter.

Je ne suis pas resté longtemps a Krasnoiarsk, mais
j’y ai fait beaucoup de visites et pris de nombreuses
notes techniques. Si je ne puis enumerer toutes les
aimables personnes qui m’ont fourni des chiffres et
des renseignements, qui ont discute, confirme ou
rectifie mes idées sur la oolonisalion et la situation
des émigrants, qui m’ont mis au courant du commerce
que les Anglais pratiquent par FOcéan Glacial et le
lleuve ¥én138éye, si, dis-je, je ne puis ici remercier
chacun individuellement, je ne puis, du moins, passer
sous silence le nom de Vladimir Mikhailovitcli Krou-
tovski. Nul ne passe a Krasnoiarsk sans voir M. Krou-
tovski, pas plus qu’on ne visile Minousinsk sans
rencontrer M. Martynof, le directeur du céflébre
Tnséc archéologique et ethnographique. M. Krou-
tovski est medecin de profession, mais en réabié,
c’est un homme qui sail lout et qui connait tout le
monde, qui a des relations en Amerique comme en
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Angleterre ou en Allemagne. Ses avis sent ecoules
de radministration, bien qu’il soil aussi independant
que possible dans ses idees et dans sa conduile
bref, e’est un de ces bommes qui devienncnl sans
effort, et en quelque sorte necessairement, le centre
intellectuel d’une ville. Resumer mes conversalions
avec lui serait long, car nous avons el Tenré toutes les
questions siberiennes, en nous promenant dans son
jardin en Ifeurs, ou -bien en fumant des papirosses
sous la veranda de sa maison. Sur les mines d’or
qu’il connait a la fois par experience personnelle et
en sa qualite de medecin, sur. I’emigration, sur le
cliemin de fer, nion hole a ete inepuisable et char-
mant. Que de portraits, que d’anecdotes, dans sa
conversation imagee! Je ris encore au souvenir de ce
fonctioimaire, delegue par Tadministration pour etu-
dier siles bords de la riviere S... etaient propices a la
colonisation, ct qui parlit, le mallicureux, ignorant
cc quo c’etait qu’un lieu « propice a la colonisation «,
. ct anxieux de trouver sur sa route un honime intel-
ligent qui rcclairiXt sur les conditions exigees pour
Ilinstallation d’un village russe.

Et le cliemin de for! Vladimir Mikhailovitch Tal-
taque avec crAnerie comme faisait jadis Y adrinetsef:
les SibCriens, dit-il, vivaient bien, jusqu’a present;
ils avaient du blé en abondance, de gras paturages,
des bois, et voici que le ruban ferre ainene au milieu
d’eux tons les meurt-de faim de I’'Europe ; ils etaient
riches et satisfaits : ils connaltront desormais la
misere cgalilaire. Le paradoxe est moins reel ici
qu’on ne pourrait croire :les journalistes presses sont
les seuls dire quo le Transsiberien apporte a la
SibCrie les bienl'aits do la civilisation : en realite,
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I’cEuvre colossale ne profile qu’a ceux qui desirent
exploiter ce pays ; marchands, ingcnieurs, colons;
aux d6tenteurs actuels du sol vierge, elle n'apporte,
au contraire, qu’'une menace de mine, ou, tout au

moins, de gSne dconomique et morale.

2/ juin. — Ce matin, au saut du lit, je vois entrer
dans ma chambre un petit homme ventru, noir, frise,
aux yeux saillants armes de lunettes d’or : c’est un
jeune Privat Docent allemand; il a ele honore d’une
mission de MTAcadémie des Sciences de Saint-Peters-
boursr, afin d’etudier les 616ments du dialccte tdun-
gouze dont les origines sont inconnues. Il est satisfait
de lui-meme comme un specialiste, el nail comme un
poussin qui sort de I’ceuf. Il m’a el6 adresse parce
quo on espere que je suis en mesure de lui donner
des renseignements sur le lieu oti il pourra rencontrer e
des indigenes toungouzes. Le petit docteur sail assez
de russe pour se tirer d’affaire. Nous faisons connais-
sance. Je lui fournis loutes les indications possibles
sur les Toungouzes que j’ai rencontrds, et sur la
mcilleure fagon de les rejoindre : il accepte lout cela
sans sourciller, comme un Allemand accepte une
amabilite d’un Russe, et il ajoute : « Un Toungouze,
un Toungouze! donnez-moi seulementun Toungouze
sachantlerusse, et je me l'ais fort d’etudier sa langue.

— Rienn'estplus simple; quelque quatre cents kilo-
metres a faire en descendant le fleuve, et vous trou-
verez nT3 indigenes aux environs de Soukovatka.
Seulement, partez de suite, car ils sont nomades, et,
une fois qu’ils seront rentres dans la forel vierge,
vous pouvez perdre des semaines a les chercher en
vain.

— Partir tout de suite! je ne demande pas mieux :
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si vous croyez quo je m’amuse ici! Mais j’attends
mes bagages.

— lls se sont egares?

— Non, mais, par mesure d’economie, je les ai fait
venir en petite vitesse.

— AnoilddeFeconomiebienplacee!cela vous coutera
au moins quinze ou vingt jours d’attente a Fhotel, si
taut est quo votre malle ne se perde pas en route.
Quelle singuliere idee vous avez eue!

— C’est que, voyez-vous, mon bagage est fort
lourd :il péee plus de 400 kilogrammes (27 pouds).

— En verite! Qu’avez-vous done emporte? un lit,
un canon, des plaques photographiques et un phono-
graphe pour enregistrer Fidiome toungouze?

— Oh non! rien de tout celal seulement quelques
livres,... et puis... surtout... des conserves alimen-
taires.

— Vous nmoila bien equipe! ajoutai-je en eclatant de
rire. Les conserves coutent moitie moins h Krasno-
iarsk qu’a Moscou. Enfln, a votre guise. Seulement,
n’oubliez pas, quand vous partirez cn barque pour
gagner un village ou un campement, de prendre avec
vous une bonne provision de farine.

— De la farine, pour quoi faire?

— Eh!pour manger |

— Pour manger... comme ga?... Fexcellent Privat
Docent portait k sa bouche ses deux mains disposees
en écnelle, et son visage exprimait le plus naif ahuris-
sement.

— Mais non! c’est pour faire du pain.

— Alors, il est bien plus simple d’emporler du pain
tout fait!... »

Je suppose que le brave orientaliste a de bonnes
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dents qui lui permelLent do manger du pain de trois
semaines. Confiant dans son etoile, il ne demandera
conseil a personne, pas plus qu’il ne "a faitjusqu’ici.
Ses hommes lui feront peut-elre prendre du pain
sechd au four, et diminue airisi de son poids d’eau :
ce sera lout. Malgre les difficultes, les contretemps,
les ennuis, les erreurs, il ira droit devant lui, ici ou
la, chercliant le Toungouze typique; il ira tout douce-
ment, avec son inepuisable patience, sa confiance en
lui-meme, son Hair bizarre de specialiste allemand, et
il decouvrira un beau jour son indigene : tel un tronc
d’arbre, que les grandes eaux ont detache de la rive,
et qui s’en va flottant au gre d’une riviere siberienne :
il flotle, flotte sans trOve au fil de I'eau, ballotte par
les vents, submerge par les vagues, accrochd par des
bancs de sable et des compagnons de route, il flotte
toujours; il attcint, apres des mois, le courant dun
grand fleuve, et un beau jour enfin, il debouche dans
FOcéan qui devra I’enchasser dans un bloc de glace
polaire.

22 juin. — P. N. Mejeninof, l'ingenieur en chef
du sSib&rien Central, m’a prie aujourd’hui de lui
raconter ma traversee du canal sur son vapour, le
Nicolai. Il est etonné de mon enthousiasme. Il arrive
en O momentd’lrkoutsk et me fail part dela difticultd
que on eprouve a lrouver des chevaux dans les
relais de poste. Souvent, au lieu de deux roubles en
moyenne, prix du tarif, les paysans vous offrent des
chevaux a 10 ou 13 roubles pour le relai : parfois
meme, k Ce prix, on ne trouve pas d’attelage dispo-
nible. « Avant les Iravaux du Chemin de fer, ajoule
Pavel Nikolasvitch, jallais d'ici k Irkoutsk en quatre
jours :cette fois, j’en ai mis sept. Un jour TéTe, que
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mes quatre chevaux, l'ournis par des ouvners de la
vole, allaient depasser un iarentass qui nous procé-
dail, un jeune homme se montra hors de la voiture,
ct me menaga d’un revolver au cas oil j’avancerais.
Parti le premier, il entendait arriver le premier a la
niaison de poste, et ne pas sc laisser soufller les
chevaux disponibles. » M. Mejeninof riait de tout
son Cffiur! Moi, je réfléchissais...

23 juin. — Yisites, achats, preparatil's de ddpart :
GavrilPetrovitch, que ses afl'aires appellent a Irkoutsk,
doit prendre le train ce soir avec moi. Un wagon a etc
mis a notre disposition, et Ton espei'e que Non obtien-
dra l'autorisation d’ac'trocher.ce wagon au train spe-
cial d’'un grand personnage qui part ce soir dans la
meme direction que nous.

Au cours d’une de nies visites de ce matin, qucl-
quos personnes se sont plainles -vivement a moi des
precedes d’un voyageur Itangais qui, pourvu de fortes .
recommandations, a considere un peu trop cette pro-
vince comme une terre conquise. Mais, que pouvons-
nous, nous autres qui sommes calmes, maltres de
nous-memes et respectueux des usages du pays, contre
ceux de nos compatriotes qui se laissent emporter aux
exebs d’une colero trop souvent injustifice? Ils font
beaucoup de tort a eux-memes, d’abord, puis a ceux
qui les suivent. Dans des contrees aussi lointaines, il
faut toujours considerer que les rares voyageiirs appa-
raissent comme des representants' de leur pays res-
pectif : combien I'oublient mal a propos!...

Quatre heuresl nous partons. Nous traversons le
fleuve sur un vapeur qui appartient a la direction du
chemin de fer, VEvguenii,Jrere du Nicolai : helas!
mon cher bateau du Canal ne sera ici que demain, et
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je n’aurai pas la consolation do serrer une derniére
fois la main i cos branes compagnons de notre beau
voyage!

Ouelcjues ingonieuris du chemin de fer ont install®
lours families sur la rive droite de I'Yenisseye, el je
letrouve lii tout un cercle amical qui s’est ouvert a
moi cet liiver,ii Tomsk. Ernest Andréevitch Bobienski,
qui a mis son wagon K notre disposition, et chez qui
nous dtnons ce soir, est un homme doux et serieux,
peu bavard, mais sur qui la confiance s’appuie en toute
securite. Je lui donne des renseignements tout frais
sur le Canal de I’Obi, auquel il a travaille, il y a quel-
que huit ans, sous la direction du baron Aminof. Au
milieu de sa charraanle famille, la soiree s’ecoule
doucement. Enfin, dix heures sonnent, et Fon annonco
le train spécial, qui bientbt stoppe devant la villa. Un
moment demotion pour les adieux, puis tout a coup,
quelqu'un appelle : « Qil est louli Antonovitch? » On
me cherche pour me presenter au personnage quo
nous allons escorter, M. Koulomzine.

S. E. Anatole Nicolasvitch Koulomzine est Secré6-
taire d’Etat, Rapporteur du Comite des Ministros et
du Comité du Transsiberien. C’est un des plus grands
personnages russes. Grftce a ses fonctions, qui lui
donnent accks aupres de I'Empereur, il peut exercer
sur la Siberie en particulier, une action toute-puis-
sante. La mise en valeur de ce pays ne peut etre en
effet cotTencée que par la colonisation, et le Comité
du chemin de fer, dont le Tsar est le president, a coni-
pris qu’il fallait meltre tons ses soins a organiser cette
grande oeuvre : or, c’est justementa M. Koulomzine
quo le Tsar a, I'an dernier, confie le soin de faire une
enquote sur la colonisation siberiennc. C’cst done de
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ce haut fonctionnaire que depend l’avenir agricole de
Fimmense colonie : selon que les mesures conseillees
par lui seront bonnes ou mauvaises, Femigration russe
trouvera au dela de FOural le succes ou la mine. On
congoit Fimportance et la responsabilite d’une telle
mission. J’etudierai ailleurs, en detail, les questions
qui s’y rattachent, mais je tiens a dire tout de. suite
que FenquOte colossale a 6te mende pcrsonnellement,
au prix de fatigues sans nombre, par Fenvoyd impd-
rial:cing mille kilometres en voiture ne sont pas une
partie de plaisir pour un homme qui touche a la
soixantaine. Le rapport qui a 3rnnn cette enqudte Auent
d’etre imprimd et distribud aux principaux fonction-
naires : on en parle, depuis un mois, dans toute la
Sibdrie. Cette amide, M. Koulomzine se rend dans la
Transba'ikalie pour y etudier certaines questions deli-
cates relatives aux terres occupdes par les indigenes
bouriates. Son arrivde est attendue ici depuis long-
temps, et void quelques jours que, tout le longde la
route, tous ceux qui portent une casquette de fonc-
tionnaire, sont sous les armes : depuis le plus mince
tcAmowm/cjusqu’aux Gouverneurs et aux Gouverneurs
gdndraux, depuis le plus aimable jusqu’au plus gros-
sier ct au plus hautain, tous les homines a qui FEtat
sort un traitemenl, attendent avec anxietd la visite
de FEnqudteur. Ceux qui, d’ordinaire, pidtinent les
autres, peuvent etre, d’un mot dedaigneux, ddclasses,
aneantis... Cerles, ils se rattraperont ensuite, comme
se redresse le bouleau courbe par la tempete, mais,
pour Fihstant, leurs yeux sont inquiets.
Telle est la situation du personnage que vient
d’amener le train spdcial. Je parlerai beaucoup de lui
dans les pages qui vont suivre, mais, ne m’attachant
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araconter que nos rapports personnels, je tenais, pour
oxclure toute iclée de familiarit6 mal venue de ma
part, a marquer la place qu’il occupe dans le monde
russe. En outre, cette place dminente doit, et il me
faut le declarer tout de suile, m’inlerdire les eloges
comme elle m’interdirait les ci’itiques. Je ne tiens pas
plus d passer pour un flagorneur que pour un malo-
tru;j’esp6re du moins qu’il se degagera de mon simple
recit I'impression de ma reconnaissance profonde pour
les proc6des dont j’ai ete I’'objet, et de ma joie en face
dune des plus belles intelligences que je connaisse
dans le grand monde russe.

M. Koulomzine est descendu de wagon, et son pre-
mier soin est do m’annoncer qu’il a donne des ordres
pour que ma voiture ne manque pas de chevaux et
puisse voyager avec les siennes. Me voila ddlivre
d’une lourde inquidtude, et je suppose que les yeux
gris pergants de Son Excellence en apergoivent
quelque chose sur ma physionomie. Apres une courte
conversation oil, avec toutes les nuances que com-
portent nos situations respectives, nous nous obser-
vons mutuellement, plus attentifs Fun et Fautre h
certains details caracteristiques qu’au vague bavar-
dage un pen gene, qui s’eleve autour de nous dans le
salon, je demande la permission de me retirer, et je
regagne le wagon que M. Bobienski a bien voulu
mettre a la disposition de son vieil ami Gavril Petro-
vitch et de moi.

24 juin. — Notre train tile doucement dans une
contree boisee, accidentee, tres plaisante a Fceil, Fort
occupe de remettre en ordre mes papiers et mes
bagages, je m’apergois a peine que nous sommes en
route depuis dix-huit heures, lorsque nous alteignons
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la petite ville de Kansk. A la gare, tons sent sur pied
pourrarrivoe du Geyieral®, mais celiii-ci, souffrant, ne
pent receyoir personne, et ordoime de faire stopper Ic
train jusqu’au soir. La foule so disperse a cette non-
velle. Tout a coup, un ingenieur en grand tiniforme
s’approche de moi : « Voiis etes un tel? votre ami est
la? Je vous emmfene diner. » Nous nous voyons alors
saisis, enlovés dans une voiture- qui part au grand
galop &travel’s la poussiere. Notre ravisseur est Via-
tcheslaf Andre6vitcli Bers, ing6nieur-chef d’une sec-
tion du cliemin de fer, et beau-frere du comte Tolstoi.
La table est servie, nous nous installonsen famille,
sans plus d’apparat : n’est-co pas charmant! Il se
ti'ouve que justement nous avoirs des lelations com-
munes : la comtesse Tolstoi m’avait dit, il y a deux
ans : « Ouand vous irez en Siborie, je vous donnerai
une lettre pour mon frere », et voila que, sans la
lettre,.je rencontre ce jeune frere, co boute-en-train,
ce delicatet gai et nnfamphitryon, en qui je retrouve,
avce Tintelligence de sa sceur, un entrain de meri-
dional qui, positivement, m’enchante. Ce sent des
houres delicieuses de causerie papillotante, de plai-
santeriOs saris fagoii, d’intimite a Fimproviste.

1 En Russie,. et surtout en Siberie, on donne le nom de
General h tout civil qui a le litre d’Excellence : M. Koulomzinc
est, lui, Haute Excellence : il a done dpublement droit a cette
appellation, et on la lui prodigue; je m'en servirai, fa et la,
pour la commodite du recit. Je rappelle en outre que les Russes
n'emploient pas le mot monsieur : on designe done la-bas
M. 'Koulomzine par les mots : le General ou Anatole Nicolaevitch.
Si I'on sadresse a lui, on dit, selon le degre d'intimite : Ana-
tole Nicolaevitch, ou bien : Voire Haute Excellence (vache
' Vouisokoprevoskhoditielstvo). Enfin, les Russes n'ont pas de par-
ticulc nobiliaire. Je ne I'emploie jamais quand je parle d'eux
en frangais. Je ne dis pas plus M de Koulomzinc, que M. de
Mejeninof, M. de Bobienski ou M. de Korolenko.
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A Kansk s’ai'i’'Ote la partie cle la voie ferreo qui est
ouvertc a I'’exploitation rdguliere. Mais les rails sont
poses encore au clela sur une distance do 100 kilo-
metres, ot M. Koulomzine a exprimd ledesir d’utiliser
son wagon sur ce parcours. A parlir do cet endroit,
e’est par gracieusete, et aux risqnes et perils des
voyageurs, que le transport s’efl'ectue par voie ferreo.
On congqoit I'inquielude du jjersonnel quand il s’agit
de piloter un grand personnage, dans un long et
lourd wagon, sur une voie non ballaslée, non cssayoo,
dangereuse a tons egards, aux tournants comme sur
les remblais. Mais on ne saurait resister a son desir.
Un train nouveau est done forme :il se compose du
grand nvagon special, des wagons de deux ingenieurs
de la section, et de quelques wagons de marchan-
dises dans lesquels on laisse s’entasser, pOle-mele avec
leurs bagages, des « bourgeois » et des moujiks.

Le soil' venu, nous nous mettons en marche, lente-
ment, lentement, avee des precautions infinies. Les
rails sont tout fraichement poses : il n’y a pas trace
de ballast, et, sur certains remblais, des tassements
peuvent se produire et nous precipiter d’'une hauteur
de plusieurs metres. La voie serpente entre des tran-
chdes, grimpe sans hate sur la montagne, coupe et
recoupe la route postale, avec laquelle elle semble
jouer. Debout sur la plate-forme du dernier wagon,
avec M. Bobienski, le chef de cette section, qui va
passer la nuit &cette place, de peur d’un accident, je
contemple ces petits rails d6jk bossues par Tusage
prémature qu’on en a fait, ces séries de traverses tres
rapprochees, ces remblais faits a la hate, et si etroits
quals n’ont pas rairscrieux. .le me crois,par instants,
dans TAllemagne ceritrale, sur une petite ligne d’in-
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terol local qiii file entro dcs bois fleuris : cela dveille
en moi cle vagues souvenirs cle Rudolslaclt... et cela
n’est rien m'oins que la grande ligne de Siberie, que
I'immense ruban ferre qui court d’'un monde a l'autre
et coupe en deux I'Asie!

On se rend bien compte, a Fexaminer de si pres,
de tout ce qu’il y a de InUif dans la construction de
cette ligne. On se sent en presence d’un travail eco-
nomiquo et reduit, fait lo plus simplcment et le plus
vito possible. On devine la hftte fievreuse qu’ont tons
ccs homines d’arriver au but dans Icdelai impossible
qu’ils ont accepte dans une heure d’ivresse palrio-
tique. Mcttre d’abord bout a bout des rails qucl-
conques, puis, revenir sur scs pas, reparer, rcmplacer,
consolidcr, telle semble elre la consigne ;il a du bon,
sans doute, ce hardi mot d’ordre, mais il est si peu
franqais, et il est si dangereux!

...Nous glissons toujoursdans le silence de la forct,
el une sorte de ti'islesse douce m'envahit, a considerer,
aiix cotes de Fhomme energique et bon que void, le
double ruban de l'er qui, pied a pied, deflore la tciiga
et conquiert FAsie. 11y a, dans cette simple ligne de
rails paralleles quelque chose de terrible qui ne nous
frappe point dans nos pays, a cause de Fhabitude;
rfiais qui, dans ces deserts, se degage brusquement
de leur contemplation. Cette voie modeste est un ter-
rible el brutal instrument de progres et d'inVasion.
«Grace a elle, arrivent dans les solitudes vierges des
homines qui, n’ayant siibi, avanl de les alteindre,
aucune peine, aucune fatigue, auciine terreur, n’ont
pas pourdies le respect qu’avaient memc les premiers
envahisseurs. Ffiers de lour experience occidenlale, ces
homines apportent dans la taiga dcs idees nouvelles,-
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cles app6lits nouveaux : c’est ce qu’ils appellent la
civilisation. Nulle partje n’ai senti cl4we fagon plus
poignante ce qu’il y a de cruel dans ce beau mot.
Nulle part non plus, je n’ai mieux perce Thypocrisie
dont nous nous masquons, quand nous parlons de
progres et de conquete pacifique. La pretendue «con-
quSte pacifique d’un pays par la vapeur », c’est l'ap-
plication rigoureuse d’une loi economique, c’est-a-dire
d’une loi mechante, sans dgards; c’est la spoliation
rAfldchie, impitoyable, inonstrueuse, du moins arme
par le plus arme, du plus sobre par le plus alraTé.
Voila tout ce que symbolise a mes yeux ce joujou
d’acier qui serpente a perte de vue j>ar les bois. Certes
Ics wagons transsibériens ne courent pas le risque de
corrompre l'ame des paysans de ces contrees, que
I'alcool, le vice, et I’exemple funeste d’une population
de criminels, ravagent depuis longtemps; mais, s’ils
leur apportent un peu de ce bien-6tre raffme dont ils
n’avaient que faire, et qu’ils ne desiraient meme pas,
ils ne contribueront en rien a I'amdlioration de leur
vie morale. Tons les mauvais instincts, tons les vices
qui s’etalent en Siberie sont connus de nos societes;
en revanche, nous en possédons d’autres que la Si-'
berie, peut-etre, ne connait pas. Voil§ ce que nous lui.
apporterons sur nos wagons, lorsque nous viendrons
chercher son grain, son bois, sa houille et son or...
C’est le progress...

25 juin.— Aumatin. La voie courtmaintenant entre
des bois liumides, tres clairsemes, cribles de fleurs
eclatantes, el oil lesmoustiques font rage. Onnepeut
i'ester immobile cing secondes sans Otre plusieurs fois
piqud. Des ouvriers, qu’on apergoit par endroits, ont
tons sur la tete uue sorte de casque rouge dont la
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visierc est im morceau de toile noire, qui sert de
moustiquaire.

Nousvoici cnfin a Klioutclii, la derniore station, Ic
terminus provisoire de la ligne, I'ondroit d’oii nous
aliens deéfinitivement partir en larentass. Klioutchi
est un centre anime ; d’abord, e’est la que s’appro-
visionnent les ouvriers et les employes de toute sorte
qui sont occupos a la pose des rails. En outre, e’est
un grand marche de voitures. Tous les voyageurs
qui arrivent de Test laissent, on effet, ici leur equi-
page, que le chemin de fer remplacera desormais si
heureusement; tous ceux, an contraire, qui 'vicnnenl
de I'ouest sont contraints de se procurer ici la lourde
machine qui les abritera sous sa capote de cuir. Or,
Klioutchi et son commerce ou ses commerces, sont
entre les mains d’un individu aimable et roublard,
M. Tchetverka, entrepreneur, l'ournisseur de fourrage,
de 1arine, de tout ce que lon veut. C’est un petit
homme bant en couleur, 1ré8 sobre de gestes et tres
prodigue de sourires. 11 nous conduit, Gavril et moi,
sous un hangar oil sont entassés une trentaine do
tarentass de toutes formes, de toutes dimensions, de
toutes conditions. Ces Télncmule8 lui ont 616 confi®s
par leurs propriétaires avec pri6re de les vendrepour
un prix donné. Comme il prélén®e sur tous indistincte-
mentlamSme commission, ilne prend pas la peine de
nous faire I’article. Il nous apprend seulement que ces
honnStes voitures servent, la nuit, de refuge et d’hbtel
borgne k tous les sans-toit des environs. En effet, la
bougie et les puces, que nous trouvons dans le vehi-
cule n“31, suffiraient anous prouver que nous aliens,
en Machetant,déposséder un honnete vagabond, et, qui
sail, peut-etre un couple d’amoureux. Mais, en voyage.



Digital Library (reggsitory)
of Tomsk State ity

LA SIBERIE SOURIANTE

on est sans pilie,et nous versons seance tenante dans
la main de M. Tchetverka la somme de 160 roubles
(environ Ao0 francs) qu’il cxige pour nous livrer ce
large tarcnlass clonl les roues prometlent de ne pas
nous abandonner avant Irkoulsk.

Alors, sans perdre une minute, landis que [on
transpoiie du wagon sur une voilure spdciale les
volumineux bagages de M. Koulomzine, nous prdpa-
rons, Gavril Pelrovitch et moi, noire lit de route.
Pour voyager dans un larentass a soi, on s’installe
conforlablement. La voiture n’a pas de siege :elle est
conslituee par une caisse en bois ou en osier, longue
de 2 metres et plus, et large de 1 m. 20 environ, dans
sa partie poslérieure : I'avant se retrécit et vienl se
recourber en une proue large sur laquelle est bxée
une planche oil s’assied le cocher. Ajoutons que la
caisse du vebicule est prolegde par une capote de cuir
et par un tablier qui s’accrochbe au falte de cetto
capote. L’ensemble est done celui d’'une grande boite
qui pent etre, a Foccasion, presque hermetiquement
close par-dessus son contenu. Cette caisse est fix6e
sur des rondins de bois, longs de quatre metres el
plus, qui reposent eux-memes sur un double systeme
de roues. Telle est noire caleche! Tout au fond de la
caisse, on elale les valises ou les malles, que Ton a
eu soin de choisir Ires plates, et en cuir resistant.
Lorsque le fond est ainsi sureleve de 0,50 a 0,60 cen-
timetres par une couche de bagages soigneusement
cales el niveles, on etend sur le tout les vetements
moelleux donl on pent disposer : pelisses, pardessus,
on plusieurs epaisseurs, matelas meme, si Ton en a
pris avec soi. Cela fait, il ne reste plus qu’a s’elcndre
sur cette couche moelleuse, en se calant la tfile, le
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dos, les bras, le sidge, avec des oreillers de plume.
Une fois installd de la sorle, on peul franchir impund-
ment dans la rudimenlaire voilure, plusienrs milliers
de kilometres ; les I'oues et les essieux se fatiguent
plus nnle que le voyageur. Si j'ajoute que lon se
trouve on ne pent mieux dans un tarentass sibdrien
prépare de la sorle, jaurai lI'air de me permettre une
aimable plaisanterie : cependant, c’est I'oxacte veritd.
Elendu sur une couche moelleuse, on pent, sans
fatigue aucuno, rover on dormir. Le seul ennui est de
se reveiller ou TéTe de se leveraux relais pour payer
les chevaux que Ton quilte, el pour s’en procurer d’au-
tres. Get ennui n’est pas mince. On ne saurait croire,
d distance, combion estenervante’cette lulte, repetee
toules les deux ou trois heures, centre I’apathie ou la
cupidite des maitres de poste. En temps ordinaire, on
en souflVe beaucoup; mais, par cet afflux inusite de
voyageurs, se procurer des chevaux est une vdritable
torture, si Fon n’est pas un millionnaire ou un grand
personnage. A certaines stations, des families enlieres
atlendent leur tour depuis dix, vingt, quarante-huit
heures, et, grace aux mille expddients deshonnetes
inventes par les maitres de poste pour les berner,
les pauvres gens voient passer, d’heure enheure, sous
lours yeux, des attelages qu’on leur refuse. Cesont la
les dernieres convulsions du service des chevaux de
poste, que le chemin de fer, dans quelques mois, aura
tue sans rdmission.

Nous partons k un train moddi’e, en une fde
espacee de quatre equipages : d’abord le Gdndral,
puis ses bagages, puis sa suite, enfin Gavril P6tro-
vitch et moi. Il nous faut bien quinze cents metres
de ddveloppement, pour ne pas rouler dans la pous-
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siere les uns des aulres. Aiix rclais, des chevaux
nous attendent, et, en qualre minutps, re6change esl
fail; nous repartons alors, si 'on ne decide pas do
prendre dii the ou de dejeuner.

Apres quelques heures de route, nous traversons
sur iin bac la riviere Biriouza, el, parvenus sur une
sorte d'ilot que nous parcourons a pied landis que
Ton opere le transhordemeul des tarentass, nous aper-
cevons une deputation qui s’avance au-devant de Son
Excellence. Ce sont des fonctionnaires du district
ils attendent la en grand iiniforme, par la chaleur
ecrasante, depuis onze beures d’horloge. lls se sont
baignés deux ou trois fois, ils ont bavarde, fait des
gambades : le Gendral n’arrivaittoujours pas! Enfin,
vers le milieu do Fapres-midi, une grande poussiére
a annoncé sa venue :on s’est rhabilld, rajuste, epous-
sete, raidi. Le malbeur vent que celui d’entre eux
qui est le plus eleve en grade soil afflige d’une rage
do dents. A la vue de notre cortege, ce pauvre hommc
enlovc prestement sa mentonniere, et, comme il est
force de prendre la parole au nom des autres, il
domino hcrolquemenl sa doulcur. Tandis qu’on lui
pose des questions, je vois sa langue, douloureuse-
mcnt, mais sto'iquement, rouler quclque chose sous
sa joue; mais il tient bon, il cst beau de correction.
Je lui dois d’interessants renscignements sur l’'orga-
nisation de la corvee pour I’entrelien de la grande
route de Siberie, du iracl.

M. Koulomzine a decide de ne pas voyager la nuit;
le trajet sera plus long ainsi; mais, pour ma part, j’en
suis beureux, car j’observerai mieux les details do
la route. Nous campons dans une maison de poste.
Gavril Potrovitch et moi nous etendons tout bonne-
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meiit sur des couvertures, a memo le plancher, et
nous sommes imiles par un des fonclionnaires dc
tout a I'heure, Alexandre Nikeforovilch, qui s’esl
joint an cortege pour servir, jusqu'ii Irkoutsk, de cice-
rone au General. Cost un homme d’une trentaine
d’annees, trapu, bronzé, a lair fort intelligent et
sympathique.

26 juin. — Apres un bain vivifiant pris dans les
eaux de la Biriouza glacee, nous partons dans le matin
clair. Nous partons, et, le long du Iracl, e’est un per-
petuel eblouissement. Des fleurs innombrables se
pressent, sc marient, se confondent dans les quaranle
metres de foret defricliée qui sont mdnagé6s aux deux
bords du cliemin. J’apergois des tapis de larges bou-
tons d’or, des pissenlits triomphants, au bord du
fosse, puis, plus loin, une sorte de fuchsia bleu avec
le bord de la clochelte clelicatement frange de blanc,
du muguet blanc et rose, des fleurs blanches, jaunes,
orangees que je ne connais pas, et qui sont deli-
cieuses. Puis, surtout, sur le talus du double fosse,
s’epanouit infatigablement le discret sourire de
I'eglantine rose; ici, des fleurs étalant largoment
leurs petales pudiques autour de leur cceur pale ; la,
un bbouriffement de boutons roses qui vont s’ou-
vrir.

La persistance de cette floraison deglantines est
telle que le coeur en est toucli6,et que, au lieu dy voir
une simple grace dejuin, j’y associe involontairement
le souvenir de tons les malheureux que, depuis un
siecle, cette grande route a vus passer, de tous les
malheureux pour qui cet epanouissement de la rose
sauvage a etc la derniere, la fugitive consolation, —
et, en meme temps, la definitive flecbhe de regret, —
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avant que les portes de Iinfecte prison se soient
refermees derriere eux...

Le grand tract siboricn olTrc a pen pres la meme
largeur qu’une de nos routes dcparlemenlales. Grace
a linitiative de deux exiles poliliques, on s’est mis, il
y a vingl ou trenle ans, a I’'entrelenir avec suite et
avec methode; les peages, dont la somme seleve a
80 copecs (environ 2 fr. 25) entre Tomsk et Irkoutsk,
sont affectes a cetlc depensc. Le fond de la route na
pas la meme solidile que chez nous, mais il est, en
general, assez uni. Durant Fete, on rcmplit les
ornieres avec des pierrcs cassees que les veliicules
enfoncent eux-mSmes par leur passage. En outre,
certaines parties sont refailes a neuf, et, dans plu-
sieurs villages, j’ai vu des rouleaux. Assurement, sur
une route aussi frequentee, les plaies sont nombreuses
et la poussidre est iiiévitable; mais il faut avouer
que, malgrd ces inconvenients, peu de routes russcs
sont comparables au tract siberien. Lorsque la voie
principale est deterioree, ou bien encombree par le
cailloutis, on s’esquive sur les bas cotes ; je me
demandc ainsi parfois a qui sera reservee la penible
tache de frayer le tract cailloute, lorsque les voies
laterales seront coupees d’ornieres et engluees de
boue.

Sur le tract voyagent perpetuellement, jour et
nuit, les equipages de la poste, les vebicules des
Yoyageurs, et les interminables fdes des charreltes :
par trente, par cinquante, par soixante, elles s en vont
Icntement, au pas resigne de leur petit cheval, avec
leurs conducteurs jamais presses, jamais lassds, qui
dorment a la gr&ce de Dieu, se reposent quand man-
gent leurs chevaux, sous le soleil, la pluie ou le froid.
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ot sui’veillenl sans reladie les 25 ponds (400 idlog.) de
marchandises qui sont confies a leur garde, et donl
lenr cautionnemenl repond. Lorsque nous rencon-
Irons unc do ces longues fdes empoussierocs, je mo
rappelle le mot de Gavrilka, mon cocher du Canal ;

— Ah! barine, quo je voudrais aller avec vous,
voyager! Je ne crains ni le froid ni la faim !

— Ou’en sais-tu?

— J’ai fait comme cocher [iemchik) la route de
Tomsk a Kiakhta, aller et retour ; c'est tout dire.

Partout, sur les bords de la route, on apergoit de
grands melezes morts et debout. On s’etonne d’abord
de voir ainsi deperir I'arbre magniflque. En realite,
ce sont les paysans qui le tuent : le bois du melezo
siberien est si dur qu’il faut un travail serieux pour
I'abattre : or, les Siberiens n’aiment pas le travail.
Aussi, lorsfju’ils veulent defricher un coin de fors6t,
ont-ils soin d’enlever a la base des melezes un anneau
decorce; bientot, I'arbre roj*al meurt de rinfimc
blessure, et les hivers le ddsagregent, si le feu n’en a
pas eu raison. Il y a dans cette fagon d’assassiner le
goant des forflls quelque chose de bas qui ne s’ac-
cordc peut-6tre que trop bien avec le caractero des
paysans logos dans les villages du tract...

Nous filons toujours, grimpant ou descendant des
pentes verligineuses, infatigablement. Au loin, des
cimes bleuissent; partout, des fordts se dessinent,
mais ce n’est plus I'image de la tciiga inviolee qui
accompagnait mon voyage du Canal. A tout instant,

nous rencontrons la voie du chemin de for; elle se
tient toujours pres de la route, ne s’en ecartant que
pour eviter les pentes trop brusques. La substructure
en est k peu pres terminee; des ponts de bois provi-
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soires permetlront d’atlendre les ponts melalliques
qui seront livres dans cing ans (?); des piles de tra-
verses sont toul.es prelos, ct sur le remblai do la voie,
la luxuriante vegetation sibcrienne a deja installe ses
verdures et ses Hours. Ca ot la, des gares sont cons-
truites. On n’attend plus que les rails, les petits rails
monotones, insignitiants en apparence, mais qui vont,
comme d’un covgi de baguette enchanteur, animer
toute cette contree qui sommeillait...

Un accident a la roue d’un de nos vehicules nous
force a nous arreter dans un village, oil, a notre
grande joie, nous sommes atteints par une pluie vivi-
Tiante. Une bonne occasion pour. l'aire connaissance
avec quelques paysans et prendre des notes sur les
ressources d’un grand village. Il s’y trouve une
mcmond’etape’,]Q retiens deux clioses de la-visite que
j’y ai faite : d'abord, I’odeur, I’infection spdciale,
celebre, des.maisons d’etape, 0il se melent les senteurs
de I'humidite, de la sueur, des baquets de necessito,
de la respiration, du renferme, de la salete. Une
horreur inoubliable! Et puis, la vue d’une jeune fille
assez jolie, ma foi, mais au regard si ali'reusement
cynique, que j’en ai frissonne;

Nous partons cnfin, sous la pluie battante, et
biehlot, delate en face de nous un superbe orage qui
eclaire au loin les montagnes et la vallde. Les eclairs
lointains, enormes, prennent des formes bizarres ct
sc prolongent par une aveuglante phosphorescence
qui illumine le grandiose paysage oil nous courons.
C’est un spectacle de toute beaute, au milieu de ces
gorges sauvages, de ces bois sombres, de cette route
aux tournants imprevus. Tout se calme enfin. Voici
au loin des lumieres; nous traversons un village
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enorme, Ires Men bftti:la banlicue de Nijne-Oudinsk,
puis un bac nous Iransporte dans la ville, oil un diner
a die prepare pour M. Koulonizine, qui nous y invite.
Diner bien send, domesliques empresses, une bonne
cliambre ct une mauvaise nuil.

27 juin. — Je n’ai guere le temps, ce matin,
d’explorcr Nijne-Oudinsk. Je vois seulement que
rOuda, une riviere tres rapide ct Irds claire, separe
de la vraie ville constitude par la banlieue {sluboda),
la ville des fonclionnaires, oil nous nous trouvons;j ai,
cette nnit, constate que la rividre n’avait pas arrete
I'invasion de la vermine. J7ai die bien puni d’avoir
accepte un lit, et Fon ne m’y reprendra plus!

La route se continue en pleine montagne; Fun de
mes cocliers m’affirme que le bid no miirit pas lous
les ans dans ce district, oil Fon observe parfois,
durant les niiits qui suceddentaux plus chaudes jour-
ndes d’etd, un abaissement de tempdrature qui
parfois va jusqu’au-dessous de zero. Pourtant, il fait
on ce moment une chaleur accablante. La floraison
des revers boises qui bordent la voie semble avoir
pris un caractere un peu diffdrent de celui de la
plaine de la Biriouza. Je vois apparaitre pour la pre-
miere fois do grands lis jaunes et des orchiddes
splendides, roses et rouges, grosses comme des oeufs
de poule, et qu’on admircrait a la vitrine d’un fleii-
riste. Tout le jour, persiste cette impression ddli-
cieuse : la profusion des fleurs semble augmenler a
mesure que nous nous enfongons dans I’Asie, el
cette ddcouverto inaltendue meparait de plus en plus
touchante.

La journee se passe a courir sans arrets par d’im-
menses solitudes vallonndes, dans une chaleur cui-
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sante, SOLIS les brulures clu soleil qui nous reélit la
peau, et, a nos faces cramoisies, gagnées aux coups
de soleil et a la reverberation des jours derniers,
ajouto encore des teintes sombres. Nous parvenons
vers le soil” au grand bourg de Toulouna, le but quo
le cheniin de fer doit atteindre a la fin de cette saison.
C’est line agglome6ration cossue qui compte 6 000 habi-
tants; on y voit de belles maisons de brique, des rues
digues d’une ville, une animation qui surprend et fait
plaisir. Toulouna est, on effet, un centre commercial
de grande importance, et, lorsque le Transsibeiien
y sera pari'enu, il est probable qu elle detroncra
quelque jour Irkoutsk, ainsi que Kriloclioko\o, la
ville champignon, detronera Tomsk au point de vue
des affaires.

28 juin. — La route serait peut-etre monotone
sans les Hours : mais, de temps a autre, une de nos
voitures s‘arréte, et, en une minute ou deux. Tun do
nous ramasse un gros bouquet multicolore, c est une
joie saine, un sourire de consolation, sous la chaleui
accablante. Void quelques chariots d’emigrants ;
nous nous arretons pour questionner les hommes. Ils
viennent de la Petite Russie, du gouvernement de
Poltava; genes par le manque de terre, et par des
difficultds de toute sorte, ils sen vont rejoindre un
groupe de leurs parents dtablis sur 1Amour. Leuis
charrettes sont couvertes de baches blanches; les
hommes, qui marchent pieds nus, sont coiffes de
vastes chapeaux de paille. Peu a peu, ils s enhardis-
sent et nous content par le menu les tribulations que
leur a fait subir le propridtaire terrien, leui voisin,
ils parlent des amendes qui pleuvaient sur eux sils
marchaient sur sa terre, ou si leurs pigeons sabat-
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taient sur son champ. Lasses enfin d’une patience
inefficace, ils ont venclu tout ce cju’ils possedaient, et
ils sont pai'tis a la grace de Dieu, sachant bien qu’ils
arriveraient trop tard la-bas, sur le versant du Paci-
fique, pour tenter des semailles cette annde, mais
comptant sur l'aide de-lours parents installds a cette
place. lls avancent de trente a trente-cing kilometres
par jour, et ils auront ainsi parcouru a pied, durant
la belle saison, six ou sept milld kilometres! On leur
offre tout pres d’ici des terres avantageuses, mais ils
prefercnt parcourir encore 2S00 kilometres, pour re-
trouver leurs amis; on insiste : en tetus Petits Rus-
siens, ils secouenf la t6te et n'ecoutent rien.

Je passe, dans l'apres-midi, dans la voiture du
zasiedatiele (officier de'police) qui precede M. Kou-
lomzine pour préparer les relais et faire ranger Ics
fdes de charrettes qui encombrent la route. C’est un
bravo homme, un peu timide. II' m’avoue qu’l est
accabld de travail, avec ses multiples fonctions de
juge d'instruction, de juge, cLadministrateur, de po-
licier, et de guide des grands personnages qui traver-
sent la contree. Ce qu’il ne me dit pas, le pauvre
bomme, e’est que son traitement est derisoire, et que,
pour pom'oir payer son uniforme, nourrir ses chevaux
d’ordonnance, entretenir sa famille et instruire ses
enfants, il estobligd, sans doute, comme ses colldgues,
de ne pas fermer la main aux offrandes de ses admi-
nistres. Cela, tout le monde le sail bien en Siberie;
mais on se dit probablcment, en haut, lieu, que, si
lon doublait les traitements des officiers de police,
on ne les empechorait pas de teiidre la main, et qu’il
vaut mieux, des- lors, choisir, entre deux maux, le
plus economique. Cela est triste.
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J’ai parcouru egalemenl un relais dans le tarentass
md’Aloxandre Nikeforovitch dont les allures franclies,
la conversation animee et la grande connaissance du
pays m’avaient seduit dés la premifere heure. Il offre
un exemple frappant de ces existences russesou sibe-
riennes que les accidents de la vie ont bouleversees,
et qui se sont trouvees par la remplies d’experiences
curieuses, et muries de bonne heure, sansrien perdre
de leur enthousiasme. Natif d’Irkoutsk, il continua
son instruction a l'institut agronomique de VarsoAde.
Mais, peu de temps avant la fln do ses etudes, il en
dtait exclu pour une gaminerie d’etudiant. Sans res-
sources, il se mit a apprendre a Pensa le metier do
mecanicien, et obtint son brevet : « J’ai, me dit-il,
conduit des locomotives.- » Un beau jour, cependant,
saisi sans doute par le mal du pays, il donna sa demis-
sion, revint en Siberie, et se mit a defricher un grand
espace de terre, une zaimka. Il se maria alors a une
femme qui savait le comprendre, et il fit prosperer
sa Culture. Malheureusement, une grave maladie le
coiitraignit a revendre sa terre, et il finit par accepter
un poste de confiance aupres du Gouverneur ge-
neral.

*G’est, assurement, un deshommes les plus intdres-
sants que j’aie rencontrds dans ce pays; non qu’il
fasse le moindre effort pour me paraitre tel, car il se
tient plutbt sur la reserve, mais parce qu’il a du pays
une connaissance precise, et qu’il parle sans detours,
avec une pointe de malice qui ne me deplait pas.
Certes, pas plus de lui que d’Un autre Russe, jo ne
saurais dire ce qu’il a tout au fond de I'ame; mais du
moins, j’ai pour lui une vive sympathie. Je vois cn e
outre avec plaisir que, bien qu’inddpendant par sa
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situation, il n'abuse pas de cet avantage, mais en use
seulement pour se faire respecter.

Tanclis quo nous causons, nous voyons surgir do
la plaine une sorte de bourgade elegante et toutc
nemn'e : c’est une gare avec ses dependences; on
n’y attend plus que la pose des rails, le person-
nel et les voyageurs; pour le moment, pas un etre
humain n’y est visible : I’effet en est elrange, inqui6-
tant.

Nous penetrons enfin dans la petite ville de Zima,
dont l'aspect est riant, au bout de la steppe poussie-
reuse que nous venous de traverser. Cette fois, c’est
I'ingenieur du pont du chemin de fer, M. Maievski,
qui a riionneur de recevoir chez lui le grand person-
nage que nous accompagnons. Il occupe un premier
etage dont les fenetres s’ouvrent sur les dclicieuses
verdures qui bordent I’Aka, une riviere limpide, pro-
lI'onde et placée, qui passe en bruissant au pied de la
maison, et qui dcgage une fraicheur vivifiante. Dans
les appartements, Temb18a avec un vrai gout euro-
peen, nous retrouvons la civilisation que notre course
par les bois et par les villages nous a déja fait perdre
de vue, et le contraste est si piquant entre nos vete-
rnents de route et I’61legance de la table servie, qu’une
sorte d’epanouissement interieur succede aux senti-
ments affaires des jours passés. En reprenant contact
a I'improviste avec notre vie normale de Petersbourg
ou de Paris, nous laissons, comme malgré nous, la
conversation prendre un tour particulier, un tour
leger, plaisant, mondain. Des mots jaillissent d’un
bout a Fautre de la grande table, et, pour ma « legc-
rete » frangaise, comme peut-etre aussi pour la
dignite du General, c’est un repos charmant, une
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oasis de gaite paisible, au milieu cle I'affairement de
noire travail respectif.

La municipalile avail rctenu des appartemenls
pour la suite de M. Koulomzine; je suis invite a on
profiler avec Gavril Petrovitch et Alexandre Nikefo-
rovitcli. La bonne nuit simple! Nous sommes tous
trois rompus aux habitudes de la route, et d’uii
commun accord, nous refusons les Ills que Non nous
offre. Nous prefdrons nous etendre par terre, au beau
milieu du salon, c6te a c6te, comme des soldats. Lo
domestique qui nous sort doit bien comprendre los
raisons de notre modestie spartiate!

29 juin. — J’ai passd la journde dans la voilure d’un
nouvel officier de police. C’est un homme bien mis,
616gant, aux yeux doux; une figure sympalliique, un
peu lassee, abandonnee; au rcsle, un charmant inter-
locuteur. J’ai oublie son nom, mais son type moral
me restera fixe. Il abeaucoup lu, en depitde ses ecra-
santes fonctions, il s’interesse aux grandes questions
qui agitenl le monde russe, et, sur plusieurs d’entre
elles, il a une opinion ferine, En revanche, il n’aime
pas la Siberie, avec son peuple ivrogne qui vole per-
pétuelleraent et qui s’entretue apres boire; la Siberie,
qui semble bien 6lre pour lui la maison du crime, la
contrde mecbanle aux longs hivers. Il doit etre sin-
cere, car j'ai entcndu des gens dignes de foi loner
hautement sa droilure et sa probitd...

D’ordinaire, la voiturc de I'officier de police precede
d’un petit quart d’heure cede de M. Koulomzine : il
faut, en effet, avertir levillage, préparerb relais, eviter
les attroupements d’hommes et les encombremenls
do charrettcs, que sais-je encore? Cependant, lout ii
rilieure, nous elions partis en retard, precedant de

SIBERIE IO
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Irois minutes a peine la grande voiture : en outre,
nos quatre chevaux dtaient main”ais, et le cocher, un
Bouriate borgne, etait pire encore. A chaque tour-
nant franchi, il nous semblait entendre derriere nous
le galop do lattelage que nous devions annoncer.
Nous pressions le cocher, et lo cocher secouait ses
chevaux! La course dura plus de deux heures : nous
avions fihi par gagner deux kilometres peut-Stre, et
il 1allait, durant le court rdpit de cette avance, l'aire
mettre le convert et faire servir le dejeuner commandd
par ddpeche. Enfin, void le village, une de ces enormes
agglomerations siberiennes etalees aux deux bords
de la route, sur quatre ou cing kilometres : nous arri-
Yons ventre a terre, au grand bruit de nos clochettes.
Personne dans la rueYrés large : par cette chaleur
intolerable, tous les paysans sont a FoTbrc. Tout a.
coup, un homme se delache des maisons pour tra-
verser la route : il court comme sans nous voir, il
passe devantnous, juste au moment ou nous sommes
sur lui. Il nous apergoit alors, il levc les bras, veut
fuir, seretourne :il est trop tard! «6'lo'i, sto'il » (arrete,
arrele), crions-nous au cocher arc-boute sur ses rfincs.
Mais les chevaux sont trop lances; I'hnomme, un ins-
tant, se debat devant eux, puis tombe et disparait :
nous sommes passds... Il faut soixante metres encore
pour arreter I’enorme voiture. Je laisse mon compa-
gnon a son office etje cours en arriere pour ramasser
rilomme. Il u’est plus sur la route : il me semble
iilieme voir sa silhouette rouge disparaitre dans une
maison. .Taccours : « Oil est-il?—eld, bfiriuo », rdpon-
denl des paysans. L’homme, a ma vue, se sauve dans
une autre piece oil je le rejoins eiiBn. Je suis, je pense,
aussi pale que lui. En me voyant arriver pres de lui,
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rilomme, iin grand diable en chemise rouge, lombe a
genoux, et, joignant les mains, s’ccrie : « Pardonnez-
moi, barine, je ne Tai pas fait exprds! »

Et il tremble.

—Taisrtoi! Qui te fait des reproches? Voyons, as-tu
mal? Deshabille-toi.

— Non! non! je n'ai rien! Pardonnez-moi, barine!

— Imbecile, ddshabille-toi, te dis-je!

11 obeit enfin. Ses plaies se reduisent d quelques
ecorchures superficielles aux coudes et k un genou.
Selant trouve entre le troisieme et le quatrieme cheval
de fleche, il a miraculeusement écbappé au lourd
vehicule qui Feut broyé. Je respire. L’hornme se con-
sole et s’esquive. C’etait le cocher qui devait conduire
le General. En I'hnonneur de cette circonstance, il
s’etait enivrd et s’etait endormi contre un mur : au
bruit de nos clochettes, il s’etait eveilld en sursaut et
avail voulu traverser la rue pour co'urir a son atte-
lage.

ersity
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30 juin. — Nous traversons ce matin I’Angara, car

il a 818 ddcide que nous ferions un crochet pour
visiter la prison d’Alexandrovsk. La splendide riviere
presente ici, pres de Malta, une largeur d’environ un
kilometre : elle coule, limpide, rapide et glacee,
entre des rives escarpdes que couronnent des hois;
le paysage est admirable et nouveau pour mes yeux
accoulumes aux fleuves boueux rencontres jusqu’a
present. Pour nous traverser, les mariniers remontent
au cordeau leurs longues barques, a plus d’un kilo-
mfetre en amont du point de ddbarquement, puis ils
saisissent leurs avirons et nous passent en biais, uti-
lisant la formidable derive que leur impose le cou-
rant.
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La prison d’Alexandrovsk est aux bagnes ordi-
naires cc qu’une ferme-6cole est a une exploitation
villageoise. C’est nn bagne-ecole, iin bibelot sculpto,
que 'on montre avec complaisance, et qui, en realitd,
est fort beau. Il serait lemoraire, sans doute, d’en tirer
la moindre conclusion sur les autres bagnes sibefiens;
je me garderai done de le faire :la question, dailleurs,
n'est pas de ma competence, et la Sibdrie vivante
m’interesse infiniment plus que la Siberie qui meurt
derriere les colossales palissades dos prisons. Il faut
louer, du moins, fl'it-ce a titre d’exception, I'exem-
plaire propretd qui regne dans les cliambrees qu’on
nous fait voir; sans doute, tout ccla se ressent de la
visite prochaine du Ministre de la Justice; mais, a
certains details, on reconnait de tres lieureuses inno-
vations. Les fers, par exemple, ne sont pas employds
ici — peut-etre parce qu’Alexandrovsk n’est qu’un
purgatoire du crime, ou 'on n’accepte pas les formats
impdnitents. En outre, les prisonniers sont assortis
par age et par crime : on evite de mettre ensemble
des jeunes gens et des homines faits, des faussaires
et des assassins. Pour les Orientaux, il existe une salle
spdeiale : en faire partie est la recompense enviee
d’une bonne conduite :on les voit la, Tatars, Kirghizes,
Tcherkesses, aux visages bronzes, aux yeux blancs.
Ailleurs, voici I'infirmerie, un veritable modele d’adra-
tion mdthodique; voici des ateliers, une dcole. Le
bagne d’Ale.xandrovsk a ceci de particulier qu’il est
dirigd par un homrne intelligent et bon. C’est un
exile politique venu en Sibdrie il y a quarante ans.
Persuadd qu’on peut obtenir par la justice et la fer-
metd bien plus de rdsultats que par une aveugle sevd-
rite, il songe plutdt a amdliorer ses hommes qu’a les
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puuir. Ses ateliers, non seulement sont un heureux
I'erment de relevement moral, niais encore, procuront
dcs beneOccs. J’ai done emporte de ce bagne une
impression douce et calmante. Toutefois, on m’y a fait
un certain nombre d’affirmations dont j’ai reconnu
Ilinexactitude par une enquete personnelle et en par-
courant un livre public ii Irkontsk. Cela m’a fache.
Mais, pourquoi, aussi, suis-je si sensible a une affir-
mation erronee, moi qui connais la Siberie! Est-ce
mon amour-propre qui so revolte a me nTir ainsi pris
pour un naif; est-ce plutdt mon habitude de la fran-
chise europeenne qui me fait 6prouver un malaise
devant ces grosses roueries? Jene sais trop *

En cocher a figure 6panouie, qui mo promene a
travel’s le bourg habite surtout par des WNbérés, me
raconte qu’il expie, pardouze ans de bagne, le meurtre
de sa femme surprise par lui avoc un jeune hommo
« J’avais un peu bu, explique-t-il, je n’etais plus
maitre do moi, je Maituée. «Voiciun portier qui, lui,
est innocent de tout crime. Dans son village, on avait
lynchd un paysan voleur de chevaux ;il lallait que la
justice trouvftt, sinon le coupable, du moins un cou-

1. On nous montra 231 delenus. 11y on avail 700, ce matin-la,
ce qui cst peu, puisque la prison a ete conslruite pour en coim
.tenir 1000 normalemenl. Pourv-uioi, cependant, me dit-on, qu’il
n’y avait plus personne, alors que je n’avais vu que le tiers de
la population*? En outre, je demandc ; «Vous avez parfois une
grande presse? — Jamais! mrepond I'inspecteur avec un sourire ;
or, quelqu’un do la maison m’avait dit auparavant: « Nous avons
parfois ici jusqu’a trois mille hommes.»En outre, le livre auquel
je fais allusion : Description des mceurs de la population du
gouvernement d'lrkoulsk, parle d’elTrayantes accumulations de
detenus, p. 137 et 109. Le fait est done indeniablc. Ce sont des
details sans importance, dira-l-on. — Soil, mais pourquoi me
faire lant de meniies cacholteries, a moi qui ne demande qua
admirer ce bagne modele, et qui I*admire inalgre tout!

pository)
niversity
lib.tsu.ru
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pable; le conseil du village se reunit, et notre homme
s’offrit a se charger du crime, a condition que la com-
munaute prit soin de sa famillc et lui donnftt, a lui,
cent roubles, (300 fr.) pour la route! Le directeur,
Ilinspecteur, toutle monde, s’accorde a louer le carac-
tere et la conduite de ce forgat volontaire. Ne
mesure-t-on pas la, pourtant, la distance qui separe
de la notre une flexible civilisation comme celle-ci,
ouU un paysan passe au bagne par misere ou insou-
ciance, mais volontairement, et, surtout, y reste tel,
aussi honnete qu’il etait dans la vie ordinaire, ou,
sans eftbrt d’ailleurs, il rentrera, une lois son temps
accompli l...

J1ers le soil’, cnfin, parti en avant, dans mon impa-
tience d’arriver, j’apergois tout a coup, du hautd’une
montagne boisée qui dominela plaine, les delicieuses
bordures d’Irkoutsk, la ville Idanche. Cette impres-
sion de blanc sur I'horizon, au crepuscule do juin,
est delicate et charmante. Il faut encore une grande
heure de descente vertigineuse, puis de course dans la
poussiere, pour atteindrc les premieres maisons des
faubourgs; voici maintenant des rues droites, des
maisons de belle apparence : mon tarcutass s’arrelo
on face de I’lidtel oii mon ami m’a precede.
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rjuillet: — Il'y a L1 mois et demi quo j’ai quiUe
Tomsk, et depuis cejour, jc n'ai gucre cesse dc
Moiict oil de rouler vers Test. J'ai cueilli de mervcil-
leuses impressions et reuni des notes importantes
je crois bien, maintenant, ienir ma Siberie occidenlale.
Mais, avanl de m’engager plus avant, et d’aborder la
Siberie Iransba'ikalienne el amourienne, il me semble
bon de faire station a Irkoulsk pour me reposer,
et surtoutpour m’inilier aux questions nouvelles que.
je vais etudier sur place : Tor, le the, les rapports
russo-chinois, I'emigration officielle dans la province
du Littoral. D’abord, je lirai a loisir le paquet de let-
ires qui m’attendait : c’est, on le croira sans peine,
une joie douce que de recevoir unc liasse de corres-
pondances vieilles, il est vrai, de plus de deux mois,
pour la plupart, mais qui vous apportent un echo du
pays. C’est le repos moral dans le repos physique,
c’est le retour necessaire aux preoccupations natio-
nales, bien mesquines pari'ois, mais utiles, cependant,
a qui ne vent pas se laisser envahir, annihiler par
une civilisation etrangere.
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Je suis inslalle a I'liolel (jue T'on considere commc
le premier de la villo, 'b6lel Deko. Vermine el salctc
y sent mailres. On m’a donne, an premier etage, ime
tres vasle cliambre avec deux alcoves arlificielles,
Tune pour le lit, I'aulre pour le vesliaire el la loilelle;
je paye deux roubles et demi (exaclement 6 fr. 7S)
par jour. Les deux enormcs fenelres donnent sur la
rue : si, par miracle, je parviens a en ouvrir unc, il
penelre cbez moi des Hots de poussierc que la femme
de chambre se garde bien d’essuyer. 11 me faut done,
ou bien sufl'oquer de cbhaleur, ou bien etoulTcr sous la
poussiere. Les fenfilres n’ont ni volets, ni rideaux
opaques, et, durant plusieurs beures, le soleil y
donne en plein. Les meubles sont boiteux, sales,
taches d’encre et de graisse, el pour comble, lelle-
ment remplis de vermine, qu’il sul'fit, pour se débar-
rasser d’un importun, de le faire asseoir dix minutes
sur certain fauleuil ou sur le sofa.

Pour toilette, je possede l'instrument ordinaire des
families pauvres en Russie : un vase en cuivro perce
a sa partie inferieure d’un orifice oil passe unc tige
termin”®e par une boule. La boule s’adaple a Forifice
et etp6cbe — ou a peu pres — l’eau de s’ecouler
lorsque l'appareil csl au repos. Mais, si 'on vient a
soulever la boule en la renfongant dans le vase, I’eau
Irouve un passage, et s’ecoule comme elle peut le
long de la tige. Pour se laver, la manoeuvre est simple :
on commence par les mains. Soulevant discretement
la tige, on utilise le filet d’eau qui s’ecoiile pour faire
mousser le savon. L’eau salie retombe oil elle peut,
le plus generalement, d’ailleurs, dans un bassin de
cuivre, large et plat, d’oii elle rejaillit a loisir. Les
mains une fois lavees, on les joint en forme d’ecuelle.
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et on les presenle an filet d’eau qui coule le long de
la tige soulevee; on les porte ensnite vivement a sa
figure. On recommence, selon Mw Tenr, deux ou trois
iois ce manege. Il ne reste plus alors qu’a s’essuyer
les mains et le visage avec une serviette. C’est econo-
mique et rapide. Tel est I'instrumenl que j'ai a ma
disposition :j’en sais, d’ailleurs, I'usage depuis bien
des annees, et ne m’en trouve pas trop incommode.

En face du vesLiaire-toiletle, se trouve le reduit
tendu de rideaux, oil est installo mon lit. Sur ces
rideaux, on voit, avec un pen d’atlention, caracoler
des punaises. Le lit est en fer — fort heUVeusementJ
La muraille est nue; le crepi en a etd peint d’une
teinte bleuatre : ga et Id, des trous y font tache noire :
on reconnait la trace de la bougie homicide donl un
de mes predccesseurs a poursuivi les insectes dans
ccs retraites profondes. En outre, les voyageurs qui
m’ont precede dans cette belle chambre ne se sont
pas génes pour cracher surle mur, tandis qu’ils etaient
au lit, oil poiir se moucher dans la mCme direction.
C’est abominable. Vous vous demandoz comment je
puis dormir dans ce taudis? Je prends soin, chaqiie
soir, de seiner autour de mon lit une petite barriere
d’insecticide, et de me coucher dans de la poudre a
punaises :je trouve encore, cependant, le matin, des
lidtes imprevus niches dans les replis de mon drap...
Et riidtel Deko est le premier d’Irkoutsk!... Et j'y
vais passer un mois!... Et je trouverai, a mon retour
en France, des gens au teint fleuri pour me dire
«Ah !comme vous 6tcs heureux de voyager! »...

Irkoutskest la rdsidence du Gouverneur general de
la Siberie orientale, un des trois vice-rois de la colonie.
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C’est le general Goremykine cjui remplit actuellc-
menl ces i'onclions. C’est im solclat, dans ses gnalites
comme dans ses del'auLs ; il cst, s’accorde-t-on a dire,
a la l'ois rude et bon. 11 adore la paperasserie, est
capable de coleres terribles, ct de sensiblei’ie a la
Sterne. On cite de Ini plusieurs trails d’arbitraire,
mais, d’un coinmun accord, Lous ceux qui l'appro-
cbent on le connaissent do longue date,- apprdcicnt
en lui line nature honnete et droite. On a vu sou-
tenir par pitie des l'onctionnaires qui avaient failli;
mais on nedit pas qu'il ait jamais sciernment perdu un
lionrigte homme. 11 a, dit-ori, refuse de laisser etablir
ici line blaijchisserie a vapour, mais c’etait par crainte
de ruiner « ces pauvrcs blanchisseuses ». Il me resto
de tons ces on-dit et d’autres renseignemenls, d’ail-
leurs plus serieux, I'impression d’un brave homme,
un pen brusque et excessivement formaliste. J’ai
d’autant plus de liberte pour faire cet eloge, que jo
n’ai cause avec le general que trois minutes environ,
et d’Ime fagon beaucoup plus offlcielle quo cordiale.
2juillel. — J'ai dejii fait ici des connaissances, etj ai
accepte un dejeuner chez Piotre Pelrovitch, un jeune
fonclionnaire de haute iiilelligenco, que, depuis ban
dernier, on m’avait recommande de voir a Irkoutsk.
Nous avons beaucoup cause de lI'emigration, et pen
il pen, j’ai compris quel genre de questions nouvelles
ce probleme soulevait en cette coiilree envaliie par la
foret vierge on occupee par des colons bouriates.
Ouinzc cents kilometres, en ce pays, ne sembleut pas
nne longue distance; pourtant, ils meltent entrc deux
villcs comme Tomsk et Irkoutsk une difference extre-
mement sensible. Non seulement le caractcre dii sol
se modihe, mais surlout, les conditions de la lie
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devicnnent tout aulres, et il faut quelque eflort claL-
tention pour saisir nettement cclLte transformation.
"A Irkoutsk, nous nous trouvons sur le borcl extreme
de la Sibé6ric russe. Toute la region situeo au dcla
n’est gufere exploitee que temporairement par les cher-
cheurs d’or, et est surtout colonisee par des etrangers,
des paysans d’origine mongole, des Bouriates. Durant
tout le voyage a travers la Siberie, on askance paral-
Ifeloment il la frontiere chinoise; mais nulle part encore
je n’avais vu comme ici les traces d’une pénetration
jaunc. Voilii precisdment ce qui complique IAtude
serieuse do ce bizarre chaos de races qu’est 1-Asie
russe. Les touristesn’y voient qu'une exposition variée
de types curieux : moujiks, Kirghizes, Ostiaks, Toun-
gouzes, Bouriates, Chinois, Jappnais, Ghiliaks, etc.-;
ils passent sans s’y attarder. Mais, pour qui reverait
autre chose qu’une description superficielle, quo do
problfemes, insolubles pour la plupart, presenterait
ce kalsidoscope de races! Du moins, pour ne pas
s’egarer ici, faut-il un plan net; j’ai rdsolu, pour ma
part, d’etudier quelque chose de rinfdtration slave
dans cette partie de I’Asie que on croit a tort, chcz
nous, deserte et morte. Il me faut done ici, d une part
resumer les observations que j’ai recueillies depuis
I’Oural, et d’autre part, m’armer de renseignements
sur les allogenes que je vais, dans la suite de mon
voyage, rencontrer a ebaque pas, meles au hot mon-
tant de I'emigration russe. Un mois suffira-t-il a ce
travail?...

Ce soil’, le bruit s’est repandu que Ton a, en cours
de route, vole au.Ministre de la .Justice, qui vient ici
pour inaugurer le nouveau code, une malle contenant,
entre autres effets, son grand uniforme chamarre d’or.
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Le cas est amusaiilL : si cela pouvait seulement servir
cle legon et apprendre a im grand personnage que les
routes ne sont pas sures ici pour les modesles voya-
geurs!

Nijuillel. — Je vais faire visile, sur la rive gauche
de TAngara, dans la verle banlieue de Glascow, a un
jeune honime, M. Petrof, fortau courant dos ques-
tions qui m'intcressent. C’est samodi, aujourd’hui, et
dans touto la ville, c’estcomme un flux lent de femmes
et d’hommecs armes de petits balais on bouleau, et
chargds de paquets. A mesure que mon fiacre
approche du coude de la riviere, les passants
deviennent plus nombreux; me voici enfin devant la
maison blanche des Bains, et je vois qu’elle est le
centre de tout ce monvement de fourmiliere. Sur un
banc, devant une des portes, un chapelet de moujiks
et de soldats, decrasses a neuf, les cheveux un peu
humides encore, devisent et rient. Ou’ils ont fair
heureux, dans ce pays, apres la lessive hebdomadaire
du corps!

Un pout de bateaux relie a Irkoutsk le faubourg de
Glascow, oil sont logees les villas, et oil le chemin de
fer va passer. L’Angara, transparente et rapide, roule
au bord de la berge montagneuse, et forme un cou-
ranl d’air si froid qu’on est force de se couvrir ou do
se boutonner en traversant le pont.

M. Petrof est un lout jeune homme aux yeux noirs
tres vifs, aux traits fins, au profil remain. Il est —
c’est une trouvaille pour moi! — un vrai Sibdrien do
Siberie. Oue d'anecdoles il a recueillies, que d’expe-
rience il a pu amasser durant ses courses et ses sta-
tions dans les villages! A la veille de la grande enquSte
territoriale a laquelle M. Koulomzine va proceder
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dans la Transbaikalie, pour Iflcher faire une place

aux colons russes parmi les envaliissants Bouriates,
bl. Petrol' me montre, d’un cote la resignation assez
facile des paysans siberiens detenteurs du sol, devant
Ics empietements des colons, et d autre part
cite rusoe des Bouriates

, la tena-
: ceux-ci sont toujours prets
a soutenir leurs droits par kTdiscussion, par le proces :
ils noccupent pas un lopin de terre sans pritendre
avoir des actes qui les y autorisent.

4 juillet: — Quelqu’un me parlait des difficultes
d’application de la loi forestiore. Jadis les paysans
coupaient le bois a leur fantaisie, et saccageaient les
forets. Une fois la loi protectrice promulguee, ils se
trouverent aux prises avec les forestiers, qui ne mon-
trorentpas toujours le tact desirable. Pour couper du
bois dans la foret prochaine, il fallait venir chercher
un billet a Irkoutsk;le voyage etaittrop long parfois.
C’est ainsi que tel village fut reduit a se chaufl'er avec
le bois de ses ponts, faute de pouvoir, a temps, faire
les demarches exigees par Fadministration. Cela, sans
doute, explique certains de ces incendies de forhts
dont les paysans, par vengeance, se rendent coupa-
bles. Cela montre aussi que la Bussie flexible est
parfois aussi malheureuse dans Fapplication des lois

nouvelles, que Test quotidiennement notre pauvro

chere France routiniere et administrative...

Quand un voyageur penetre a Irkoutsk, il a sure-
ment en poche Fadresse de Dmitri Ivanovitch Per-
chine, Fhomme le plus affable, le plus obligeant, le
plus accLieillant et le plus modeste de toute la Siberie.

Nous avons, ce matin, lui et moi, fait connaissance a

son bureau des contributions indirectes. C’est un gros
homme qui, du premier coup d’oeil, vous apparait
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comme pelri de bonte. Il m’accueille fraternellement,
il rn’enveloppe de sa conversation allegre et amu-
sante, de ses avis pfecieiix (c’est a lui giie je dois le
choix d’une partio de mon itineraire ulterieur); en im
mot, il me conquiert. Aussilot qu'il estlibrc, il m’em-
mene visiter le trfes beau Musee historique et etlino-
graphique que possede la Societe de geographic |l
est lui-meme mongolisant, aussi se trouve-t-il mieux
que personiie en 6tat de me faire apprecier les collec-
tions ethnographiques bouriates ou mongoles cjue
possede le Musee. Il m’explique en detail les rapports
dll bouddhisme et du lama'isme, et me decrit, en me
montrant les objets du culte, la fameuse c6remonie
du Tsame, qui a lieu chaque annee au temple bouriate
du Lac des Oies. Ensuite, il cede la parole a Fun de
ses collaborateurs, qui me monlre des collections
iakoutes : des yourtcs en peaux, des narly ou trai-
neaux legers qui permettent aux indigenes du cercle
polaire, de transporter, durant Fete, des fardeaux a la
surface de la loundra, Fimmense marecage, gele neuf
mois sur douze, qui recouvre tout le nord de FAsie.
Void des berceaux que Fon prendrail pour des chaises
de malade;une petite gouttiere, menagee dans le bois,
permet a la maman de ne pas changer son nourrisson
plus souvent que son mari ne change la litiere de ses
betes. Void des ustcnsiles de cuisine; on me ddcrit
les cent manieres de mourir de faim inventees par les
pauvres sauvages, qui cherchent couramment, dans
les feuilles ou dans le liber des arbres, des succedanes
du pain! Bref, cetle visite de plusieurs heures dans
le Musde me fournit mille details interessants et m’ins-

1 Le Musee, (lalllenrs, esl bieii oonmi des voyageurs fran”ais :
telle collection parisienne y a ete preparee de toutes pieces.
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pire le desir de revenir souvent examiner parde menu
cerlaines ritrines.

5 juillel. — Apcrgu, en passant dans une rue, cette
suggestive enseigne : « Malles et cercueils, tout faits
et sur commande. «

A Irkoutsk, par I’etoufl'ante chaleur, ce n’est pas,
comme on pourrait croire, le cotd de I'ombre que
recherchent lespassants, mais le cote abrite du vent,
car la poussiere est telle qu’on n'y voit goutte si elle
vous enveloppe.

J’entre, en habit, chez un coiffeur. Pour soustraire
mon frac au douteux contact de ses serviettes’ imbi-
bees de scliampoing, je veux me mettre en bras de che-
mise. Horreur! le patron s’y oppose : « Ne t'aites pas
celal mo'nsieur. S’il entrait une dame! » J’oubliais
qu'en Russie, un homme en b'as de chemise paralt
beaucoup plus indecent que celui qui laisse flotter
sa chemise sur son pantalon, et decouvre le haut de
sa poitrine. J’ai d’ailleurs fait observer a mon coiffeur
que, cinquante metres au delii de sa boutique, les
pudibondes Siberiennes voyaient journellement, en
traversant le pont, des messieurs qui sebaignent dans
I'apparejl le plus paradisiaque. Le patron m’a trouve
fort inconvenant de discuter ses raisons; j’ai pense,
une fois de plus, que le sentiment de la pudeur est
chose vraiment relative et toute de definition!

La ville est vide, endormie sous le soleil qui la
couve; tout le monde est a la campagne. Mais, en
verite, je n’ai jamais nulle part, lut-ce a Tomsk ou a
Bordeaux, vu autant de flaneurs et de desoeuvres. De
plus, ici, quand on ne travaille pas, on s’enivrc. La
populace est d’aspect rebarbatif, antipathique.

J’ai passe rapros-midi avec Dmitri hmnovitch;nous
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sommes alles faire une promenade i pied sur la
rive gauche de I’Angara, et nous avons gravi la mon-
lagne. De la-haul, le coup d’ceil csl feericpie : on dis-
tingue tons les details dans le panorama de la ville
blanche qui souril aux derniers rayons du couchant.
Void une eglise jaunalre, puis une calhddrale caf6 au
lait, des toils verts cl des toils gris, se detachant sur
la blancheur des murailles, et, tout au fond, des mon-
tagnes bleues qui s’elagent dans la brume. Le fleuve
glauque, la divine Angara, semble enserrer amoureu-
sement la ville dans une large boucle, avant d’aller
se perdre aux verdures du lointain. Je ne puis me
lasser de cette merveillouse contemplation.

6 juillet. — Devant moi, quelqu’un racontait la vie
que Ton Téne sur les confins dc I’Asie, a Sredne-
Kolymsk, le dernier cercle, el Ic plus terrible, de
I’cnfer siberien. Ce sont siirlout des exiles politiques
qui sont envoyes la-bas': il faut trois mois pour par-
venir de lakoutskau village de deportation. Les habi-
tants de Sredne-Kolymsk, au nombre de quatre cents
environ, sont des Cosaques degeneids, rouges par une
maladie terrible, et par Idvrognerie, incapables d’ail-
leurs de travail serieux. Les exiles s’occupent a leur
guise, les uns de pSclie on de chasse, d’autres, d’ecri-
tures, de lecture, de reve. Ge desert glace exerce sur
eux une impression deprimante qui va parfois jusqu’a
la folie. Plusieurs s’abandonncnt, comme n’dlant plus
du monde, ne se coupent plus ni les cheveux ni la
barbe, et ne se Invent meme plus. La poste n’arrive
que trois fois par an: alors, on arrache les sacs, on
les vide sur le plancher, et, fievreusement, on faille

1 Le calendrier siberien de t300 founiit de fort interessants
details sur cette oontree.
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triage des correspondances et des imprimes passes an
crilde d’une triple censure. Ouatre mois de journaux
a lire! OQuelques'ims.les devorent au hasard, nuit et
jour ;d’autres, plus rares, les lisent mL-lhodicpiemcnt,
dans l'ordre des dates, pour repasser ainsi par les

mSmes emotions cpie les gens de la-bas, de la-bas oii
lon vit...

On parlait ausside I’evasion lenlee, il y a unequin-
zaine d’annees, par un ecrivain aujourd’hui fort
connu comme romancier el comme elhnographe, et
par quelques coraj)agnons parmidesquels se lrouvait
un Frangais (?). lls descendirent en barque la riviere
lana, tributaire de FOcéan Glacial; mais, pendant ime
escale, le Frangais s'egara en chassant, et ses comp'a-
gnons, qui voulurenl I'attendre, furent repris. C’est
a cette epoque que I’Americain Melvil, parti a la
recherche dela Jeannelle, se trouva en detresse sur la
cfite'd’x\sie, et, par un indigene, envoya une demande
de secours aux autorites russes. L’auloriteé, la-bas, est
representée par un officier de police, Vispravnik ; or,
Vispravnik ne savaitpas I'anglais. Melvil eutete perdu
peut-6tre, sans un des exiles qui Iraduisit sa lettre, et
pul, avec ses amis, agir sur Fofficier de police pour
le determiner a envoyer des secours. Melvil, sauve,
vint a Sredne-Kolymsk, et, plus tard, dans son livre,
decrivit par le menu ce qu’il y avail vu et entendu.
Apres avoir manifestd I'’etonnement qu’il avail cprouve
a se voir invite a diner par des déporlés politiques qui
mangeaient sans assieltes et sans couverts, a meme
la table et avec leurs doigts, il fit un tel recit de lcurs
conversations, que plusieurs d’entre eux vircnl, de co
chef, leur peine augmentee de quelques années'...

l. Je ne me porte millemeiU garant de cette anecdote :

EN SIBEHIE. 16
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7 jiiillet. — J'ai fait connaissance avec le maire d'lr-
koutsk, Vladimir Plaloiiovitcli Soukalchof. C’est un
homme qui use noblement do sa grande fortune, etnc
se lasso pas de contribuer a des fondations gfmereuses.
Bicn des Parisiens connaissent cet elegant Siberien
du boulevard ; mais bien peu, sans doute, ont visile
la gracieuse villa oil il abrite une des rares galeries
de tableaux que possede la Sibdrie. Cette galerie a
6t6 pour moi une joyeusc surprise, car lorsqu’on
vovage dans uu pays neuf, les 6motions d art sont
rares. La galerie Soukatchof est presquc entiereraent
russe : c’est la preuve d’un patriotisme quo jlapprecic
fort. Elle se compose surtout de paysages, de marines,
et de vues de la Crimee, le pays cbarraant qui attire
toujours ceux ([ui, en Russie, delayent des couleurs.
L’impression dominante est celle d'une grande dou-
ceur de touche, de contours volontiers un peu fious,
un peu embrumcs,' facilitant ces envolees de reve
auxquelles se livre si souvent riiabitant des grandes
steppes ou de la for6t morne.

Nous visitons ensuite I'ecole que M. Soukatchof a
construite dans un coin de son pare : cest une
coquette ecolo de filles, admirablement propre (qua-
litd rare en ce pays), ornée, ga et la, de tableaux, de
dessins et de gravures. Elle peut contenir cent qua-
rante enfants. Cedes qui ont termine leurs classes
Ytrouvent toujours des livres mis a leur disposition
dans la bibliotbeque, et cedes qui veulent continuer
leurs applications de couture fine, trouvent la une

d’abord parce cpio je n'ai pas eu cnire los mains le livre de
Melvil,puis_parce gue je n'ai pu rieii contrbler aupres des iiilc-
resses. Araie ou faussc, I'anecdote circulc a Irkoutsk : ne fiU-ce
qu'a ce litre, je l'aurais recueillie.
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salle el cles mattresses. Comme loul cela cst pratique!
Oil se rend bien compte de MnMwucnce que pout
exercer sur tout un quartier d’une ville occupéo de
gains et de plaisirs grossiers, cel essaiin de jeunes
filles instruiles modestement et pratiquement...

Get apres-midi, j etais en visile dans une maison
intelligenle, et j’y ai pris le tlie. L’aimable compa-
gnon qui m'avait amené me montrail, me faisait
valoir, ddclarait mon goiit pour le the leger, empe-
cliait qu'on ne me mit du sucre, sc rejouissait de me
voir servirun n'erre d ean a peine Icintee,et, comme jc
proteslais en sourianl, disant quo, ddciddment, e’etait
un pen trop iaible, il insislait : « Prenez, prenez, ne
vous gSnez pas! » Et il ajoutait, se tournant vers Ics
botes : « Vous allez Zevoir : il va boiro a\-cc prikouska
(un morceau de sucre aux dents, ala moujik). « Bref,
on ne monlre pas plus soigneusement un cliien savant.
La maitresse de la maison, intelligenle el gaie, me
regardait comme on regarde un objet rare dans un
musde, et m’interrogeait comme on fail un Papou a
travel's les grilles du Jardin d’acclimatation. Elle ne
pouvait lever les yeux sur moi sans avoir un sourire
un peu inquiet et ce regard interrogateur qui semble
dire aux voisins : « Il ne mord pas, au moins? » — Je
n’ai pas mordu!

8 juillei. — M. Soukatchof est venu me prendre ce
matin pour me conduire a I’Ecole d’Arts et Metiers.
Cette institution a eu des ddbuts difficiles. Fondee
par initiative privee, avec une subvention de la ville,
elle fut presque entierement delruite par le grand
incendie de 1879. Apres de laboricuses negocialions,
I'Etal promit son obole, si les parliculiers s’inscri-
vaient pour 130000 roubles. C’est alors que la tante du
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maii'e actuel donna 150000 roubles, et M. Soukalchof
lui-meme, 50000 (400000 francs d’une part et 135000
d’autre part); I’'Ecolc fut reconstruite sur une base
plus large, et compldtee peu apres par Fadjonction
d'une classe superieure faite aux frais du Ministere.
b’Ecole compte, en moyenne, deux cents eleves
repartis en neuf classes : Ffige fixe pour Fadmission cst
de dix a treize ans. Parmi les qiriiaze ou seize eldves
qui, chaque annee, terminent leurs etudes avec le
diplOme, la moitid environ essaient, au grand deses-
poir du directeur, d’entrer dans un Instilut technolo-
gique (Ecole centrale) a Petersbhourg ou a Kliarkof :
ils sortent de la ingenieurs, alors qu’a hkoutsk, ils
n’etaient que teckniciens. La Siberie a besoin des uns
comme des autres, des seconds plus peut-etre que des
premiers, car, dans ce paystout neuf, oil Fon se trouve
aux prises avec la nature brutale, Fhomme pratique
est plus precieux que le savant. Mais, comment empo-
cher, ici comme ailleurs, la poussee des jeunes gens
vers la haute instruction? Ce que Fon appelle cliez
nous la ci’ise du proldtariat intellectuel se retrouve en
somme jusqu’en Sibdrie. Comment, en elTet, dire a
Fenfant qu’on a instruit ; « Tu n’iras pas plus loin!
desormais, tu fermeras ton esprit a la science pure

pour entrer dans la pratique? »

Je pote ce fait assez curieux que, dans cette ecole
d’Arts et Metiers, fraternisent des enfants nes dans
des conditions tres differentes : on voit ici, cote a cote,
les fils d’un Gouverneur general, d’un millionnaire,
d’un simple artisan, et... d’Im ancien galerien. Aussi
bien les Russes, avec leurs trds nombreuses families,
n’ont-ils pas autant que nous la superstition des
etudes classiques.



Digital Library (repository)

of Tomsk State
IIKOL'TSK-LA-BLANCHE

En somme, on le voit, une telle ecole est de pre-
miere utilite pour la Siberie; eependant, I'equilibre
de son budget est difficile a maintenir, et la nenle des
travaiix des .eleves, fort rccherches dans ce pays qui
manque d’artisans, est neccssaire pour qu’on puisse
joindre les deux bouts. On trouve ici la preuve de
I'abandon ou [I'Etat avait jusqu’ici laisse la belle
colonie siberienne. Ou'importait, jadis, aux homines
de Saint-Petersbourg, que la vide d’Irkoutsk edt ou
non des ouvriers d’art et de ces « techniciens » dont
elle avait tant besoin pour transformer le riche, mais-
rude pays ou elle rdgnait? On y envoyait des con-
da'mnés, et on en rapportait de lor : on ne voyait
guereplus loin. Aussi, lorsque la Russie etonnee s’esf
aperpue de la vitalite de la Siberie, a-t-elle compris
que, de toutes parts, il fallait creer, organiser, soute-
nir des enseignements nouveaux, et qu’elle avait tout
a faire dans ce pays abandonnd inhumainement a son
climat de misere et a ses ferments device et de crime.
Une transformation de cette sorte ne s’effectue mal-
heureusement pas en quelques coups de baguette...

le suis monte, cet apres-midi, a l'observatoire
magnetique, oil j’ai regu un charmant accueil de M.
et Voznecensky. Les observatoires du genre de
celui-ci sont d’autant plus curieux a visiter que,
inslruits par les Allcmands, les Russes apportent
leur installation un soin meticuleux que nous ne con-
naissons guere en pareil cas. Nos resultats, parait-il,
sont a peu pres aussi bons, el cela me console. Aussi
bien les variations magnetiques ont-elles, en ce point
do la Siberie, une frequence et une inlensite vrai-
ment surprenantes. La declinaison locale de l'aiguille
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aimantee subit cles 6carls 6normes a quelques lieues
do distance.

Aprcs quo nous eumos contemple, du haul do la
lourclle, le morveillcux panorama d’lIrkoulsk, avec scs
blanclieurs eclatant parmi la verdure, et la nappe unie
de I’Angara enflammee par le coucliant, tout lii-bas,
line dame rappela devantmoi ses souvenirs du grand
incendie do 1879 qui a devore toute la ville. Le feu
eclala sur plusieurs points a la fois, ce qui semblc bien
prouverqu’il avail etc allume volontairement. Comme
toutes les maisons etaient construitos en bois, l’in-
cendie se propagea avec une rapidite inou'ie. Les habi-
tants n'eurent que le temps de saisir quelques efiets
et de s’enfiiir. Par centaines, les families se reunirent
dans les cimeticres, pour camper, en attendant qu’on
put rentrer dans la ville en cendres. La, sans autres
provisions qu'un pen de the, souffrant de faim et do
froid, navres de la ruine subite, tons durent attendre
que le feu eflt consume le dernier hangar. La situation
de la plupart etait affreuse, dans cette ville isolee,
placee si loin des centres de production. Aussi n’a-
t-on pas do peine a comprendre la reaction qui suivit.
Irkoutsk avail ete, avant I'incendie, une ville oil Fon
faisait la fete, dépensant lor a pleines mains, buvant
du champagne a quarantc-cing francs la bouteille,
envoyant a Petersbourg du linge a blanchir. Apres le
sinistre, ce fut pis encore. Un grand nombre de per-
sonnes avaient touche des primes d’assurances; avec
cette rage de jouissance qui succede aux grandes
emotions, on se rua sur les plaisirs. Ce fut, pendant
quelques semaines, dans les rares edifices encore
debout parmi les cendres fumantes, une delirante
ornic.
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Il paralt que, de temps g autre, lorsqgiie la populace
cst mecontente du Gouverneur general, ce fonction-
naire reyoit des leltres qui le menacent d un nouvel
incendie. L’an dernier, meme, cos bruits avaiont si
bien rcQU creance, que plus d’une famille laisait
camper des homines surlo toil plat de sa maison, avec
des tonneaux pleins d’eau, et que d’aulres tenaient,,
jour et nuit, des chevaux alleles, pour elre prels a fuir
a la premiere alerte. Vraie ou fausse, lI'anecdoto est
bien typique et donne une impression singulierement
vive de la propagation foudroyante, lerrifiaiite de 1in-
cendie dans ces villes de bois.

9 jidllel. — Des onzc lieures du matin, je traversais
en habit la ville empoussieree sous le soleil brulant,
et, encompagnie du mairc qui etait veiiu me prendre
dans sa voiture, j’allais, au dela de I'Ouchakovka,
mince filet d’eau lout groiiillant de baigneurs, assister
a la distribution desprix de I'ecole prol'essionnelle de
Trapeznikof. Cette ecole a ele installee grace a un
legs vraiment royal fait a la Ville par un de ses plus
genereux millionnaires. Elle ii’a pas encore son plein
developpement, a cause des proces el des competi-
tions soulevees par un heritage enorme. Mais, bientot,
elle sera reconstruite, le litigo etant ecarte, el pourra
devenir un des centres les plus utiles pour la prépara-

IRKOUTSK-LA-BLANCHE

tion methodiquo de jeuiies ouvriers serruriers, ebe-
nistes, menuisiers, etc. Pourcelte annee, onzejeunes
gens seulemcnt regoivent leur diplome de sortie.
On comptc. bientot doubler, tripler co chiftre, car
les jcunes « sous-mailres r, trouvent a se placer
availtageusement des que leur apprentissagc est ter-
mine.

Nous passons ensuitc a forphclinat de Med-
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viednikof. Celte insLitulion,.qui ful fondee, il y a une
soixantaine d’annecs, avec nwc banque, d'abord Ires
modeste, destinee a subvenir ascs depenses, s’cst pea
il pea developpec, grace aa 3accé8 do cetle baaqae,
devenue ane des plas imporlantcs de la region.
Aajoard'hai, jo ne saarais la comparer ga’ii ane bril-
lanLq maisoa d’édacation francaise. Les batimcnts
s’elevenl aa milieu d’an pare et dejardins polagers. La
proprele la plas sLrictc, et la plas coqaelte simplicile
regnent partoal, dans les dortoirs, les refecloires, les
salles d’dlade, les sallcs de Iravaax manaels, les salles
de recreation, etc. Deax cent cinqgaante jeanes fdlics,
en nnil'orme clair, s’abrilenl dans celte maison de
campagne (elles ont, en ville, ane maison d'Inver), et
tons ces visages gais el I'rais, peaches sur les cahiers
on sar la broderie, prodaisenl ane charmanle inga'es-
sion. L’educalion qgae regoivent ici les eleves a an
caractero saiioal pratique, ainsi gn’il convienl a des
femmes : menage, caisine, coalare, broderie', jardi-
nage, loal celales ocenpe loar a toar. Le grand prin-
cipe est de les habiluer ii ne recaler devanl aacane
besogne ddsagreable, a passer, sans transition et sans
liamear, da tambour de la broderie, aa balai da gros
netloyage. L’instraclion n’est pas non plas oabliee,
et, lorsque les jeunes fdlcs sorlent de I'Institat,
dies sont vraiment accomplies en lear genre... 1 fait
grand soleil, il fait bon sons les arbres, an miliea de
celte envolee de robes blanches... cljo pose indiscre-
lement une question ; Oae deviennent ces jeunes
lilies, lorsque lear temps est fini ?

m— D’abord, un grand nombre se marient.

— Tres bien, mais les aatres? Elles n’onl pas an
sou de fortune, puisque e’est la condition d’entree :
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dies n’oiiL plus de parents; quo vont-elles devenir sur
le paveé de la ville?

— Mon Dieu ! dies entrent cn service. Elies sdut
fort recliercliecs comme domestiques.

— On lo.serait a moins. Mais, croyez-vous quo la
transition ne soit pas cruelle, entre Ic charmant Ins-
titul et les rudesses d’un service de bonne ou de
femme do chambre? Des maltres bouirus, souvent
inintelligcnts, jamais affcctueux; la femme revdehe,
et, souvent, jalouse d’une domestique plus affinde,
plus adroite qu'elle-meme; le mari aimable a Nocca-
sion, Irop aimalde meme...

— Sans doule™ sans doute. Mais enfin,. I’Institut
fait ce qu’il pent ; il fait beaucoup deja...

11 fait beaucoup, certes, mais ne nous trouvons-
nous pas ici en face d’un des problemes essentiels de"
la charite, celui qui cherche a en determiner la mesnre
cl I'a-propos? Je me demande si, au lieu d’aider ces
jeunes filles a sortir de la misere et du vice, on ne les
y precipite pas plus suremenl cn les declassant. Jc me
demande si la charile, au lieu d’Slre nniformemenl
prodigue, ne doit pas etre essentiellcment relative,,
appropriee rigoureusement aux besoiris 'et aux habi-
tudes de ceux qui en sonl bobjet. Je me croirais cou-
pable si je prenais un pauvre homme, et, pendant un
mois, le comblais de bonne chore et de bon vin, pour
le laisser ensuite retomber dans lavie.» Et pourquoi,
dira-t-on, les desberites n’auraient-ils pas droit aux
memes jouissances que vous-meme? — Farce que le
bonheur est tout relatif el que e’est augmenlcr leur
souflrance que de leur reveler des joies inconnues
d’oii, demain, naitront aidant de regrets. De ces
orphelines sans ressources, vous fades des jeunes
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filles instruites comme si elles devaiententrer de plain-
pied dans des families riches. Ne leur preparez-vous
pas m un avenir de souffrance et de desillusion?
N’avez-vous pas considere votre ceuvre charitable
comme line broderie queTon fignole pour elle-meme,
sans se preoccuper do savoir si elle pourra servir?
N’avez-vous pas, helas! justifie co mot cruel d’Im de
mes amis : « Heureusernent quo nous avons, a Irkoutsk,
a cote de I'Orphelinat Medviednikof, I'llospice d’en-
fants trouves de Bazanof... »

Nous avons accepte, pour finir la journee sur cette
rive droile, ombreuse et fi'aiche, de rOuchakovka, de
diner chez uh medecin, Victor Nicolaevitch D., qui
passe ici, a la campagne, les mois d’été. Nombreuse
I'amille, des enfants gais et remuants, avec lesquels,
de suite, je none une camaraderie. Ce sont des bonds,
des courses, des expeditions dans le pare et sur la
mince rivifere, des confidences de petils bonshommes,
des espiegleries de peliles filles, des caresses d’une
troupe de chiens. Les enfants simples n'ont pas le
sentiment du grotesque ; je ne suis done pas gfine
dans mes ébats par mon habit noir que je porte
depuis le matin. Ouel repos, apres les visiles, les dis-
tributions de prix, les conversations techniques! .le
Irouve meine la une compatriote, professeur de fran-
gais de tout ce petit monde turbulent : e’est une
femme charmante et calme, adorée de tons, dans la
paix indulgente de ses cheveux gris :jo laisse a penser
la joie qu’elle eprouve a parlor de France avec un
Frangais!..., Lorsque, le soir, dans la fralcheur
piquaiite, apres fexlinction d’un grand feu de joie que
les enfants avaient allume dans le pare, je suis [larti
sous lIc ciel blanc dcloiles, je me sentais comme
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impregne de ce calme simple dont les families russes
savent si bien faire prolifer les etrangers, of donl nous
soinmes si friands, nous aulres Frangais, bien que

nous ne sachions guerc le rcpandre sur nos liOles.

mO juillel. — Vicfor Nicolaevilch vient me faire
aujourd’hui visile : qu’ils sont charmanls, ces Russes
de Siberie! NbuB dinez chez eux :vile, le lendemain
ou le surlendemain, ils vieimenl vous rendre visile.
Comme cela fail bien ressorlir la grossierete de noire
coulume de la visile de «digestion » ! Mon hole d’hier
sc rejouil lui aussi, lui millionieme, de rinlroducliou
d’un nouveau regime judiciaire en Siberie, el il m’enu-
mere les reformes qu'il on attend comme mddecin...
Mais, que vonl-ils elre, ces juges de qui tout un
peuple espére laid de bienfails? Onl-ils conscience
d’etre les Messies altendus, el de cc qu’il y a de
splendide dans leur® role de dislributeurs de celle jus-
tice dont tout ce peuple a soif? J’en ai vu quelques-
uns, en passant. Les difficultes de la route les ont
exasperes :ils ont vu passer devant eux de minces
fonclionnaires, des sous-lieutenanls, des policiers,
qui ont pris a leur barbe les chevaux des relais; ils
sont mecontents, desencbantds. Ils viennent, en outre,
de s’apercevoir que, au prix oil sont les vivres a
Irkoulsk, leurs lIrailements seronl insuffisants pour
leur permettre de vivre honnfttement. Leur faudra-t-il
done vendre des acquillements, ou tendre la main,
commelefaisaient avanteux lantde ces policiers qu’ils
remplacenl? Conscienls, pour la pluparl, de la beaute
de leur mission, ils apportaient ici quelques idees
nobles. Void que la realitd leur apparait tout autre :
on serait triste avec moins de raisons. Cependant, le
peuple espere en eux ; il espere, ce peujile calme, qui
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recourt a la justice contre I'arbitraire, qui, ayant dc-
puis si long-temps sous les yeux des exemples de vena-
lito-daus les arrSts, rove encore, cepcndant, l'equile
absolue, cl comptc I'oblenir demain! Il espere...

m/ i juHlet. — bl. Perchine raconlail aujourd'hui
quelques souvenirs do cclte republiquc d’avenluriers
chercheurs d’or, formats russes echappcs, et bandits
chinois, qui s’6tait formee, il y a dix ou quinze ans, sur
un pointde la fronliere sibero-chinoise:laJeltchoukha.
Le lavage du sable lour fournissait de I’or en quantile
considerable, et le temps se pa'ssaitpour eux en orgies
de vodka et en nuils occupees a battre les cartes, avec
(les tas de sable d’or pour enjeux. A la fin, le Gou-
Amrnement chinois envoya, a la requete du Gouverne-
nient russe, des soldats contre la « republique » : les
chercheurs d’or furent cernés et cribles de balles; on
ecai'tela, on empala, on tortura du mieux qu’on put
ccux que Ton prit vivants, et les soldats chinois, fiers
d’un si bel exploit, s’en retournerent...

i2 Juillet. — Une heure charmante passée a con-
templer I’Angara derrierc le monaslére. La berge,
tres calme, esl peuplee de llilneurs et d'ivrognes : au
loin, sur des chantiers, quelques laches rouges qui
reinuent : ce sonl des ouvriers. L’eau de larTére est
pure comme cello d’une source, et rappelle certains
pelitslacs de Suisse. Ellea des leintes sombres qui se
glacent de moires, au-dessus des remous que forme
la courant terrible. Cette d6licieuse eau glacee qui
court si vile avec une puissance incomparable, m’im-
pressionne; je comprends laffection tendre que lui

vouent ses riverains

1 L’enorme riviere Angara unit le lac Baikal a I'Yenisseye :
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. Un proprietaire cle mines d’or m’a explique la
crise que subissent ici les pclites et les moyenncs
exploilalions. 11 se plaint surtoul du manque de capi-
laiix et du manque de bras. Les capitaux russes sent
engages ailleurs qu’en Sibdrie, ou bien affluent aux
grandes compagnies;quant aux ouvriers, c’est I'admi-
nistralion du Transsiberien qui lesaccapare. Lesl'rais
d'exLraclion du sable aurifere sent tellement conside-
rables que lon doit abandonner, comme insuffisam-
ment remuneérateurs, des placers qui, dans tout autre
pays, donneraient une fortune. D’ailleurs, comme-on
sait, le traA'ail ne dure gubre ici que qualre mois el
demi : durant I'Inver, on ci’euse des galeries, d’otiFon
extrait du sable donl on essaie chaque jour quelques
echantillons ;-il faut atlendre le degel printanier pour
en faire le lavage dcfinitif.

En face de cesdoleances fort sinceres d’un propric-
laire de mines d’or, j’ai plaisir a noter quelques ren-
seignements que m’a donnes une personne qui con-
nait les mines de fort pres. Il est loujours, en eflet,
extremement difficile de savoir ce qui s’y passe : si
Ton s’adresse aux directeurs, on ne pent s'etonner
d’btre trompb; si Fon interroge Vispravnik (officier de
police), il n’a garde de vous renseigner sur des irre-
gularitbs qui lui papportent un traitement de
70 000 francs “; si, enfin, Ton s’adresse aux employes

son coiirs est long do 1800 kilometres; a sa naissance, elle est
deia un cours d'eau imposant oti se precipilciil les eaux du lac...
Exacleinent 24 000 roubles, qui se repartissent en 6000 rou-
bles payes par I'Etat et BGD%QVCS par les proprietaires de
mines, C'esl-a-dire par les administres de Vispravnik\ Je ilois
ajouter d'ailleurs que, en raison du_nouveau regime judidaire,
qui lui enleve linstruclion des altaires criivinelles, son traite-
ment officiel et offleieux ne Selevera plus qu'a IS d3D roubles
(exactemeui 30000 francs). Cest encore assez coquet.
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subalternes, ils mentent par cr.ainle d’fitre decouverls.
Ajoutons enfin que les mines cTor sent, le plus souvent,
siluees dans des pays perdus que 'on ne pent guere
visiter sans l'assentimenl el sans l’aide des proprie-
taires eux-mémes. Comment alors savoir la verild? —
On ne la sail pas. Pourlanl, il se passe bien des irre-
gulariles, bien des horreurs, dans la profondeurde la
taiga gonflee de pepites. Les ouvriers sont lies par
un contral qu’ils no sauraient rorapre sous peine de
prison :ils sont reduits a un etat de servitude totale.
Nul n’estla pour recentlr leurs reclamations, puisque
tout se ligue contre eux, Finter6t de leurs patrons et
celui de la police. Mais, d’autro part, il ne faul pas
ajouler foi a lontes leurs dolcances : ils sont fort
remnants, exigeants comme des enfants, insoucianls
de la parole donnee, incapables de resister seuls a
lattrait du renouveau qui les appelle dans la taiga
flcurie. Souvent ils volenl : quelques-uns commettent
des meurtres. C’est un peuple difficile a tenir, et il
faut se garder de mettre a priori tous les torts sur le
compte des proprietaires de mines, bien que la cupi-
dit6 de la pluparlde ces derniers n’inspire a personne
la moindre confiance ni la moindre sympathie.

On ne saurait, d’ailleurs, imaginer la variel6 des
moyens qu’inventent les proprietaires pour gagner
sur leurs ouvriers. 11y a bien des lois fort s6veres qui
regissent les placers; mais, au fond de la foretvierge,
il est aise de tourner la loi. Void un exemple enlre
cent. Un propridtaire de mines d’or me disait, il y a
deux ou lrois mois, eeci : « La loi nous oblige a
fournir a nos ouvriers, pour ieur entrelien, une quan-
tile delerminde de pain, de viande, de graisse, etc. Or,
qu’arrivait-il? Les ouvriers, trop gras&ement nourris,
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gaspillaient leur ordinaire et jetaient line parlie de ce
pain qui nous coule si cher la-bas. Nous avons, dam
leur inleret, voulu remedier a celte imprevoyance. A
la place des Auvres, nous leur en donnons le prix, cal-
cule sur les larifs officiels affichesdans les boutiques
d’approvisionnement qui entourent la mine. De la
sorte, ils nachetent plus que le strict u6cessaire et ne
gaspillent plus rien. » J’avais ici flaire un mensonge :
le bon patron, soucieux de l’'epargnc de ses ouvi’iers,
est Irop rare en Siberie pour qu’on ne se defie pas
tout d’abord. Or, Amici en rdalite ce qui se passe : les
ouvriers peuvent bien officiellement exiger qu’on leur
voude les vilu’os au prix du tarif, mais rien ne deter-
mine la qualite des vivres que doit contenir la bou-
tique; c’est done 1dle qualite qu’on leur vendrail a
lei prix : par malheur, on n’a plus cette qualite; en
revanche, on en a une aulre, qui est seulemcnt un peu
plus chore : louvrier doit done ])rendre ce qu’on lui
ollre, et payer plus cher. En outre, les ouvriers, grands
enfants sans volonte, sont incapables de garder I'ar-
gent qui leur est remis d’avance, ou de menager le
cré6dit qu’on leur ouvre. lls depensent, jusqu’au der-
nier sou et au dela, leur maigre provision, av'ant de
songer a se nourrir solidement: c’est tout profit pour
le proprietaire, qui possede la boutique en memo
temps que la mine, et encaisse d’un c6te I’'argent qu’il
a depense de l'autre. Dailleurs, si les cuAU’iers aAmient,
dans le cas present, jete du pain, ce n’etait pas par
insouciance, mais pour protester contre je ne sais
plus quelle mesure arbitraire de leur patron. Autre
cxemple. Jadis, les ouvriers n’avaient droit qu’a deux
jours de repos par mois : une loi nouvelle leur en
accorda quatre. Que firent alors les proprietaires? lls
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rcl'iisferent de nourrir leiirs hommes durant ces quatrc
jours, realisant, de ce chef, one serieuse economic,
et imposanl dcs depenses fori scnsibles a ceux que la
loi avail voulu proleger.

On cilerail a I'infini des exemples de celle nature;
mais on risquerait, cn s’y complaisant trop’, dene pas
laisser voir, en regard, les risques el Ics depenses
qu'occasionne aux patrons rextraction de lor. Sans

doute, en effel, il est parmi eux des gens tares,
meprisables, usanl sans menagement les forces de
leurs ouvriers; sans doute, il est des propri6taires

pour qui l'exploitation d’un placer n’est qu’un pre-
texle a ouvrir la-bas des boutiques oil ils dcoulent a
des prix fantastiques tous les manques et tous les
invendus du commerce urbain; mais, en revanche, il
est aussi, parmi eux, des hommes qui exploitent nor-
malement, et, sinon avec une generosite sentimen-
lale, du moins avec serieux et avec equite, les im-
menses champs d’or de I’Asie septentrionale.

C’est chez un propridtaire de ce dernier type que
vivail I'employd qui me raconta un jour l'anecdolc
SLiivante. On sail que, aux yeux des ouvriers, lor
trouve dans la lerre apparlienl a qui le trouve : ils se
font difficilement a I'idde qu’il faul le remellre an
patron :voila pourquoi les plus honn6tes d’enlre eux
volent des pepites quand ils le peuvent : ils ne sont
pas les seuls. Les vols sont perpetuels sur les placers.
Pour eviler la soustraclion des pepites tronvees par
les hommes en piochant, radministralion leur alloue
un droit assez eleve, proportionnel au poids brut de
ces pepites. Une caisse speciale reqoit or ainsi re.-
cueilli. Or, dans la mine dont je vais parler, les deux
employes charges de cette petite caisse qui cchappe
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au controle officiel de la laverie, avaient laiss6 s’y
accumuler 23 livres d’or (9 kilog. 407 grammes), au lieu
de le versor, livre par livre, a la caisse cenlrale. Un
beau jour, lous deux s’absenlerent pour assister a une
I'6te; le soir, le tresor avail disparu. L’intendanl, pré-
venu, accusa ses employes de u6gligence coupable,
congedia Tun d’entre eux el envoya l'aulre servir sur
un placer eloigne. Vers la flu de I'hiver, un homme
vinl Irouver a la ville, le representanl de la compa-
gnie, et offrit, centre recompense, de faire retrouver
lor souslrait; on lui promil le tiers prevu par la loi
en pared cas, et il raconta que le tresor etait caclie
pres de la mine (a 1000 kilometres de la ville), dans
le creux d'un arbre fraichement coupe, oil il reposait
dans une enveloppe de cuir el dans une nalte. « Le
voleur, ajouta-t-il, cst un vieillard qui va, en compa-
gnie de ses deux neveux, faire partie cet biver (F'vn
convoi qui transporte la-bas du poisson;arrivé surdes
lieux, il s'embauchera sur le placer. » A ce moment,
la neige couvrait le sol, on ne pouvait faire de reeber-
dies. On altendil le printemps et le convoi de poisson.
Les hommes indiqués arriverenl et s’embaucherent
en diet dans l’equipe de la mine désignée d’avance.
On plaga des gardes, on fit des fouilles; mais on
s'apergut alors que le 1résor avail disparu du creux
de Tarbre. Etait-ce parce que le Cosaque charge de
la surveillance, elait de connivence avec les voleurs?
On ne savait. Au bout de quelque temps, le vied
ouvrier, simulant une maladie, voulut faire regler son
compte. L’intendant lui dit alors : « Tu as raison,
va-t’en au diable, nous n’avons que faire de voleurs! »
Alors, le vieux, d’une voix brisee, s’dcrie : « Ainsi,
e’est done toi qui l’as pris? A Interroge apres cet aveu

KN SIBERIE. 17
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indirect, il avoua que or avail 616 primilivement vole
par un des cmploy6s, qui l'avail enlerre a un endroil
qu'il designa (on y relrouva en efiel la boite). Quel-
ques ouvriers avaient vu Fop6ralloo :ils delerrerenl le
Iresor el I'enlbuirenl dans un arbre pour le voler a la
saison prochaine. L’un d’eux, alors, voulanl s’assurer
sans peine le liers legal, ddnonga ses complices : il
esl probable qu’un lIroisieme larron, plus gourmand
encore, s’empara du lIresor avani l’arrivee du convoi
qui amenail les co-parlageanls.

On devine, a ces anecdoles, que, au fond de la
taiga® une vie elrange, anormalc, sc d6évelo]ipe, dans
le conflil des inl6rels el des cupidiles sauvages. La
surveillance complete esl impossible, avec la meil-
leure volonle du monde, el Ton me cilail I'exemple
de ce caissier d'une grande compagnie miniere, qui
relenail aux ouvriers les cenlimes, el ne leur payail
leurs gages qu’en chiffres ronds. Qu’imporlail au
moujik, qui recevail plusieurs cenlaines ou millicrs
de francs, qu’on lui donhat ou non les 10, 20, 30, 50
copecks supplémenlaires? Quand rind6licalesse de
I’employe ful decouverle, elle se poursuivail depuis
Irois ans el lui rapporlail, bon an, mal an, une douzaine
de mille francs!

En onlre, il se manifeste, au cours de ce dur-
mélier, une verilable devialion psychologique de ces
esprils mal equilibres que sonl lanl d’ouvriers. Par-
fois, sous rinfluenco d’une heure d’ennui, d'un
regrel, d'un rien', tel d’enlre eux commel un crime.
Un jour, deux ouvriers, marchanl en sens inverse, se
heurlerenl; « Je songeais, raconla ensuile le premier;
je pensais au pays. L aulre me cogue en passanl
jnconsciemmenl, je souris. Il me frappe alors, el
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moi, je saisis mon couleau et le lui plonge daiis le
venire. »

Ce qiii siirtout, an dire des personnes bien an con-
rani, esl frequenl aux mines d’or, c'esl le déclasse-m
menl. L’exU-aclion el le contacl du metal precieux
rcndent les ouvriers et les employes inaptes, a tout
autre metier : sur les premiers s’exerce directemenlla
I'ascinalion de or; quant aux seconds, habitues a etre
defrayes de tout, ayanl perdu la notion exacle de cc
que vaul l'argent, dans ce milieu oil F'on remue des
cenlaines de mille francs gagnes sans peine, ils
deviennenl incapables, de leur aveu meme, de se
remellre a une vie reguliere oil il faut s’observer ct
equilibrer son budget. Puis, sans doute, I'amour de
la I'oret vierge se developpe chez les uns comme cliez
les autres : qu’y a-t-il, en efl'el, de plus -seduisanl
pour une de ces times slaves, ind6cises et inquietes du
plus loin, que le sourire printanier de la idiga‘c Aussi
dit-on couramment en Siberie, el e’est une amere
verilc ; « Quiconque a louche aux placers y retour®
nera :e’est un homme perdu pour la charrue. »

i4 gidllet. — C’est aujourd'luii, par un grand
Soleil, que le Minislre de la Justice, M. Mouraviof, a
inaugur6é le nouveau code qui va regir la Siberici
Toule la ville officielle etait en mouvement depuis le
matin. Oue d’uniformes, grand Dieu! La salle des
fetes etait trop petite pour tout ce monde. Sur ces
uniformes, il y a en general trop d’or, et, de plus, on
sent trop que ceux qui les onl revStus ne sont pas
habitues ii leurs entournures. Il manque a toules ces
tenues, un peu de cachet. Beaucoup de dames ; la
plupart, helas! sont en blanc, plusicurs avee des robes
a tralne. Le blanc ne va gubre aux grosses personnes
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qui approclient de la quarantaiiie, et il y a beaucoup
de grosses personiies dans ce cas, a IrkouLsk. On le
devine : bien des marls onL lIrop joiie, et puis, les
bonnes faiseuses sont trop loin...

On commence par des actions de graces. Lc mi-
nistre esquisse de petits signes de croix discrets qui
revelent le courtisan; a ses cdtes, le Gouverneur
general, raide dans son unilor.me, se signe sans
relache, avec une bonne grosse d6votion, a grands
coups de poing. Si Ton tentait, en Russie, la psy-
chologie du signe de croix, que de decouvertes on
y ferait! Les discours commencerent ensuite. Le
Ministre de la .Justice declara : « Oue, jusqu’a pre-
sent, la Siberie etait en proie au regime de Il’arbi-
traire, et qu’on y voyait des exemples de réyownatic
iniquite. » Pour qu’un ministre tienne ce langage, il
faut en verite que le pays ait bien soullert. M. Mou-
raviof a ajoute quo tout allait changer, et, sans par-
lager de tons points sa confiance, j'ai, pourlant, senti
fremir autour de moi, et surtout parmi la foule silen-
cieuse massee en bas sur la place, cette es[)drance en
la justice vraie qui souleve toute la Siberie.

15 juillet. — La nnMe a ofl'ert au ministre un grand
banquet, et, comme on m’a fait I'honneur de m’y
convier, je suis arrive, comme l'indiquait ma carle
d’invitation, une heure a Tavance. Presque tons les
convives sont en habit, chose rare, dans ce pays oh
tous les fonctionnaires civils ont un uniforme. La
salle, tres vaste, est ornée de branches de sapins
entremeldes de drapeaux tricoloresi. L’attenle est
longue. Le ministre arrive enlin, et passe entre les

1. On sail que le drapeau jaune aVec l'aigle est celui du tars.
En Russie, on pavoise bleu, rouge, blanc.
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(lcux longues tables avec cles saints et des poignees
do mains. L’archeveque Favail precede, vetu de sa
soutane en velours (?) bleu, et cette bonne figure do
-Monseigneur Tikhon, ayec ses cbheveux blanos, me
rappelle d’une fagon frappanle M. Himly, le doyen de
la Faculte des Lettres de Paris. Le rapprochement,
certes, est imprcvu; mais M. Himly n’a pas gagne a
se revetir d’une soutane blcue : l'archeveque a une
expression naive que Ton chercherait en vain dans
les yeux du malicieux doyen. J'observe le manege des
salutations. Ceux qui connaissent Monseignenr
s’approchent de lui, lui baisent la main, echangent
avec lui trois baisers sur le coin des levres, et lui
baisent la main ime derniei’e I'cis. Cela se fait vite et
proprement. C’est d’un curieux eflet.

On sait que tout diner russe bien servi commence
par des hors-d’oeuvre, que Ton consomme debont
devant un buffet. Au signal donnb, cette foule de
deux cents personnes se precipite dans des salles
adjacentes a celle du banquet, et, dans une cohue
indescriptible, chacun cherche a s’emparer, qui d’une
sardine, qui d'un morceau de hareng ou d’une tar-
tine de caviar que Ton arrose de vodka. Cela ne peut
s’appeler rompre la glace : c’est plutot la briser. Plus
que jamais j’'aurais ici souhaite des dames, pour
mettre un pen d’ordre et de tenue dans ces appcHits.
A table, on ne cause pas entre voisins, a moins de se
connaitre d'avance. Le menu est fort beau, le cham-
pagne n’est pas dpargne, mais, ce que j'apprecie sur-
lout, c’est I'attention de Piotre Petrovitch, le fin, le
discret ami, qui m’a fait placer a son cote, ct me
permet ainsi de passer une bonne soiree.

L’heure des toasts et des discours a sonne enfin :
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Dieu ! que d’eloquence! A son lour, le ministre prend
la parole; quand il vieiit a prononcer le nom du sou-
ve.rain, il a un elancement, une extase, un ravisse-
menl, un epanouissoment de.toule sa face illuminee,
un haussemenl de loule sa personne; il en soupire;
pour un peu, il tomberail cn pamoison. Cela fait Ires
bien...

Le soil’, les rues soul illuminees de lampions
c’esl la premiere fois qu’a Irkoulsk je puis circuler
sans taler mon chemin avec une canne!

17 juillel. — Irkoulsk, malg-re ses Aoies larges et
SOS constructions de bois, est la ville de Siljérie qui
m’a le moins paru avoirle cachet russe : on yentend,
surdes Lrotloirs en bois, parler toules les langues de
FEw'ope et une bonne partie des langues de I'Asie.
Les Bouriates el les Chinois les plus laids el les plus
invraisemblablcs peuvent circuler dans les rues sans
faire mfime re.tourner un passant.

Il me semble, en revanche, que lon observe ici
plus nettement que dans les villes de l'ouest, le type
sib~rien ou bien, pour mieux dire, une sorte de type
sib6rien. Cela tient sans doute a.ce que I'afflux d’une
recente population a ete moins rapide que dans les
villes oil penelre d6ja le Transsiberien. Les traits
generaux qui me font reconnaitre un Siberien sont
les sourcils fronces, Fair dur, la demarche dandi-
nante, avec un port droit, hardi, et une expression du
visage volontiers effronlee ou ironique. Dailleurs, je
ne pretends pas etablir par la les signes infaillibles
d'un type ethnique. Je ne crois pas'me tromper une
fois sur cent quand je designe un Sib6rien nalif;
cependant, mes remarqucs sont tout eiupiriques. Le
costume des paysans ou des ouvriers est egalement
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lypique : la chemise-blouse [roubajka) se porle ici
Ires longue; ello lombe jusqu’aux genoux, et, au
lieu de la serrer coquettement a la ceinture, commo
font les moujiks russes, les Siberiens la laissent
Hotter corame un ample chiffon, par-dessus leurs
larges pantalons a plis ; cela ost affreux. Conime coif-
fure, ils portent un chapeau de feutre rond, a larges
bords.

Irkoutsk, avec ses 230 000 roubles (700000 francs)
de budget, ne possede ni eclairage, ni- pavage, ni
canalisation d’eau. Il n’y a, en tout, que COOlanternes
a pelrole, bien que la ville soil tres large et compte
environ 50 000 habitants ; encore n’allume-t-on pas,
les soil’s de lune et durant les nuits que Ton juge
devoir etre courtes. Les rues sont done dcs casse-cou,
avant d’etre des coupe-gorge. D'ailleurs, la societe
inlelligente est unanimo ici pour deplorer rignoranco
opaisse d’un certain nombro de gros marchands qui
forment la majorite dans le conseil municipal, et qui
paralysent les efforts des quelques homines inlelli-
gents et genereux qui defendent Iinteret public.
C’est de'haute lutto qu’on a emporte rautorisation
d’etahlir sur ’Angara ce pont de bateaux si commode
qui unit la ville a son elegant faubourg do Glascow
et a la grande route de Siberie. Pour Ieclairage
electrique, pour les tramways, ils ne veuleiit rien
fairc, ces gros conseillers, incapables de s'elever au-
dessiis de leurs pelits interets de marchands, et ter-
rorises par Fapproche de ces instruments de progres
qui les empecheront, a bref delai, de faire leurs béné-
fices habituels de 150 a 200 pour 100.

On retrouve ainsi a Irkoutsk quelques vestiges de
rancienne Siberie, ignorante et gavee, que le Trans-
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sibcricn balayc sur son passage. La vilic merilerail
mieux ; elle esi, si jolie, si bien donee do la nature,
si soiirianle, dans [atoureux repli dont I’enlourc
son fleuve charmanl, I'Angara! Ponrtanl, elle subira
sans doule, lorsque les rails ralteindront, une rude
concurrence, du c6l6 du grand bourg de Toulouna,
qui commande Ic marche de la Lena et de la region
dcs mines d’or.

i 8 juillel. — Je dejeunais, vers midi, an restaurant
do riiotel; tons les rideaux baisses, fraicheur relative,
essaim de moiiches. La dame du buflet, une excel-
lente personne tres brune, qui a uii pen I’air d’un
bomme deguise, va et vient, et verse aux clients des
petits verres sur son comptoir, tout en fumant sa
cigarette. Un familier do la maison, un g6ant a Fair
hebete, un corps enorme que secoue de temps a autre
un rire qui ressemble a un hoquet d’cdepliant, devore
son dejeuner, gloutonnement. Devant lui, un mon-
sieur maigre casse une crofite, et, tons deux, tres
haut, causent en polonais. Jo dejeune, moi aussi, en
lisant un journal russe ouvert devant moi : on m’a
servi une soupe froide, une akrochka, faite de mor-
ceaux de viande, de concombres el de toutes sortes
de legumes; puis une gelinotte avec une salade a la
creme (oh! tout cela n’est pas fameuxi), et un sorbet.
Entre un petit bomme que je vois assez souvent ici.
Il est vetu, car e’est, je crois, ditnanebe, d'un complct
fail d’nnc etofle exactement copiee sur la classique
toile a matclas ; ses cheveux gris, qu'il porte longs,
sont peignes a la photograpbe, et, j’en demande bien
pardon a la confrdrie, il a, en eflet, vaguement Fair
d’un photograpbe, bien qu’il soiten realite comptable.
Il porte une de ces chemises non empesees qui sont,
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(lepuis quelques annecs, a la mode en Russie. Celle
chemise esl jaiine soufre; elle est munie d'un col
raballu do dimensions colossalcs, un vrai col de co-
medic; el les boi'ds de ce col, ainsi quo ceux des
manches, soul luvaules au fer. En guise de cravate,
le petit homme porte une cordeliere de laine rose
tendre. Cetle apparition est si puissammenl drole que
je ris de joie derriere mon journal : e’est une appari-
tion qu’on jurerail tiree des conics d’Holl'niann; el,
comme pour completer la vraisemblance, le petit
homme hoffmannesque parle I'aHemand...

.20 jinllel. —J’ai fait visile arinspecleur des prisons
du deparlement d'lIrkoulsk, M. Sipiaguine, auquel
javais ele presenle a Alexandrovsk. Il m’a recju avec
sa politesse plaisanle el son ordinaire affeclalion de
taquincrie. Il esl difficile d’amcner a une conversa-
tion s6rieuse cel excellent apolre penilenliaire qui,
a certains momenls, a des larmes dans lesyeux quand
il parle de ses chers forgats. Il semble se defier
extrememenl de moi, sans doiite parce qu’il a devine
que je Amrifierais dans des publications ol'ficielles
quelques chilTres inexacls qu'il m’a donnes. Il araison,
car j'ai verifie. Je lis dans lesyeux du bon vieillard
ceci : « Vous croyez, vous autres elrangers, que
nous sommes des barbares el que nous lorlurons
nos formats! Eh bien, il ferait beau voir comparer
mon ancien domaine d’Alexandrovsk avec une colonie
penilentiaire europeennel » En realile, je n’ai pas
d’idees sur les bagnes siberiens, puisque je n’ai pas
eludie la question; je crois d'ailleurs les Russes
beaucoup plus humains avec leurs forcals qu’on ne
pensed’ordinaire;il suffitde lire, pour s’en convaincre,
les Souvenirs de la Maison des Moris. Mais M. Sipia-
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guine ne pourraiL croire sans doute qu’uii elranger,
assez aviso pour disculer des fails non prouves, soil
capable de dire franchement sa peusoc, et it nc croit
pas un mot de mes proteslalions. Il amene tout natil-
rellemenl la conversation sur la Nouvelle Caledonie,
et, comme j'avoue ne pas la connaitre, il me pr6te
I'article qu'un criminaliste russe eminent, M. Drill, a
consacre a notre bagne ’.

J’ai lu cet article. Des details que j’y ai trouves
sobrement, mais cruellement- rapproches, sans un
mot de blame ou de louange, il ressort une impres-
sion affreuse. Sous Il'apparence d’un comple rendu
impersonnel, e’est une impiloyable edndamnation de
notre systeme p6nitentiaire. A-t-on lu cot article, chez
nous, Fa-t-on lu entier, bien Iraduit? Certes, M. Drill
y donne rimpression d’une parfaite sincerite; mais ce
n’est pas ce qu'il dit qui me fait mal, e’est ce (Ju'il
laisse entendre, ou plutot, ce que ses lecteurs russes
ne peuvent manquer de sous-entendre ; cette idee
que nous témoignons une cruaute fonciere a l'dgard
de ceux qui ont failli. C’est si bien d'ailleurs Iopi-
nion russe! Un de mes amis les plus chers ne nie
disait-ilpas un jour, la-bas : « Chez nous, les femmes
des villages traverses par les formats vont porter des
vivres a ces « malheureux », comme olles disent ;chez
vous, au contraii’e, du temps de la « chalne », les
paysans langaient des injures, et, si c’otait possible,
des coups aux formats (jui passaient. » D’oti pouvait-il
tenir cet abominable mensonge, que refutent les sou-
venirs de tons les vieillards qui, chez nous, ont vu
passer la «chalne »? Je ne sais. En tout cas, e’est

1, Revue du Ministei'e de la justice, 1891, eii russe,
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une impression analogue qui ressort cle I'arlicle de
M. Drill, et il est bon de nc pas cacher ces choses.
Je le rcipete, jo nc me suis jamais occupe de crimi-
nologie, et je ne suis pas venu en Siberie ppur etu-
dier un systeme pbnilentiaire quo je ne pourrais com-
parer avec aucun de ceux des nations eiiropeennes.
Voici, cependant, les reflexions qui me sont venues a
la lecture de cel article, et que je communiquerai a
M. Sipiaguine. M. Drill, sans le dire expressement,
montre bien que, pour la majorile des Franqais, le
criminel est un etre a part, un tombe qui ne se rele-
vera plus, et pour qui il n’est guere' utile de faire
des frais d’6ducation. Notre sociele moyenne a bien
en efiet, ce me semble, une opinion de ce genre. Les
Russes veulent y voir le signe d’une grande durete
de cceur ; ils se trompent. En realite, cette opinion
que nous avons des forgats tient a deux causes
socialcs : d’nne part, la specialisation a outrance de
chacun de nous a pour effet de nous rendre indif-
fercnts a loutes les classes sociales en dehors de la
nbtre; d'autre part, le degre eleve de noire civilisa-
tion fait que riilomme tombe par Ic nace ou par le
crime est (ou parait) beaucoup plus'eloign6'de
Thomme normal et lionnele que ce n’est le cas en
Russie; il est done (ou parait) beaucoup plus irre-
miidiablement incorrigible. Cela no vent pas dire
que le niveau de la moralite soit plus eleve en Franco
qu’l ne Test en Russie, mais cela signifie- que la
dignite*morale et que le sentiment de la responsa-
bilite sontinfmiment plus developpes chez nous, dans
les classes moyennes et profondes, que dans les cou-
ches correspondanles de la societé russe. Ce qui
fournit a M. Sipiaguine ce contingent de forgals cor-
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rigibles donl il cst si fier, ce sont surtout les classes
intericures de la societe, les classes rurales on cedes
du petit commerce, qui, reslecs, faille d’instruction,
tres pres encore de la nature, commeltent souveiit
des crimes quo, chez nous, dies n’auraiont pas
commis. La plupart de ces bons forcats russes que
Ton nous montre avec orgueil, n’auraient pas, chez
nous, commis leur®crime, ou bien, tout au moins,
la loi Berenger ou le jury le leur eussent presque
pardonne : mon cocher d’Alexandrovsk, qui avail
tub sa femme coupable, eut eth, en France, acquilte
arunanimite.

D’autre part, les Russes n’ont-ils pas, eux aussi,
leurs forgats dbsesperes, leurs recidivistes, leurs betes
brutes, contre lesquelles sevissent Sakhaline et les
horreurs du cercle de Kolymsk? Il y a trois ans, on a
execute a Irkoutsk huit forgats : etaient-ils donc des
agneaux bgarbs, ces hommes que, dans un pays qui
n'a plus la peine de moii, sauf en matiere politique, on
est cependant oblige de supprimer par la corde, parce
qu’aucune prison n’arrble leurs fureurs? Cerles, je
ne defends pas le bagne frangais que je n’ai jamais
vu, et qui, probablement (j’ai enliere conflance en la
veracilb de M. Drill*), est soumis h un dur regime,
mais je soutiens que ccux qui le peuplent ne seraient,
pour la plupart, guere plus amendes par les Russes
qu’ils ne le sont par nous. Je conclus que notre seve-
rilb, qui semble ici a noire lionte, ne prouvc rien sur
nos sentiments, el que, tout an contraire, le puissant

s bl. Drill traite aussi duremenl Sakhaline. Je liens a rendre
liommage a sa haiile impartialite el a I’assiiror que je ne le
rends pas rcsponsable de toutes les mechancetes que le public
russe lit volontiors dans les pages qu’il nous a consacrees.



Digital Library (repository)
of Tomsk State University
IRIIOLTSK-L.V-BbA7CdE http://vitd Xib.tsu.ru

contingent des forgats russescorrigiblesprouve linle-
riorite de la culture dans un pays oil taut de braves
gens so laissenl glisser au crime.

2.2 juillel. — M. Soukatchof m’a fait visiter un
hopital d’enfants installe dans son voisinage par la
liberalite de Bazanof. C’est un edifice coquet et
pratique qui abrile en ce moment Lrente lits, mais
pourrait certainement eii contenir bien davantage.
Lc caractere qui me senible y dominer, c’est la pro-
prelc blanche, et, de plus, la douceur. Fair pas
hopilal. L’aimable directeur, le D“ Goubkine, mo fait
visiter les salles en grand detail, et parlout, auliou de
cclte impression do boile a raort que m’ont laissee
tons les hdpitaux frangais ([uej’ai vus,je trouve ici
rimpression d’une serie de chambres de convales-
cence. Pas d’odeurs, pas de tristesses. En outre, les
enfants disposent d’un arsenal de jouets, on. lcur
montre la lanterne magique, et de temps a autre, on
monte pour eux une boite a musique. En ce moment,
la plupart des petits malades jouent dans le jardin,
a l'ombre. Qui done, chez nous, aurait ainsi I'idee
de depouiller un libpilal de son air sinistre, pour y
seiner la gail6 du sourire et des fleurs? Dans un
pavilion separe, je vois un petit lepreux avec un
visage hideux ou brillent deux bons yeux fideles. On
voit qu'liabitue aux bons traitements, jamais rudoye
par les medecins ni par les infirmieres, il na pas
conscience de sa hideur. Cela aussi est touebant.

26 juillet. — 3e vais me separer ici de Gavril Petro-
nnlcb avec qui je viens encore, cb6te a cote, de passer
ce mois a Irkoutsk, a qui je dois, ici comme partout,
tant de renseignements, d’encouragements, de bons
offices de sympathie affectueuse. Chaque jour, chez
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lui ou chez moi, nous avons pris le the du matin, el,
presque chaque soir, nous nous- sommes relrouvés
pour paiiager, reviser, passer au crible Ics impres-
sions el les renseignemenls recueillis. Une telle amitie
m'a fortifie. Aujourd’liui, pourlant, il nous faut nous
separer ; le temps me presse, car j'ai encore a visiter
Kiakhta et des mines d’or, avant d’atteindre le fleuve
Amour. Gavril P6trovitch m’a procure im tarentass
16ger : deux haridelles y sont alMeléea, mes bagages
y sont descendus; il est trois heures apres midi :il
I'aut parlir. Nous nous reverrons sans doute a Tchita.
De nouveau je suis seul sur la grande route do
Siberie.
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Le royaume du the.

LE LAC DAIKAL — KIAKIITA — LA FRONTIERE
CIINOISE — DNE MNE DOR

Apres avoir roule, duranl sept ou liuit heures, au
trot resigne de deux chevaux maigres, sur ime route
fraiche qui cotoic FAngara, j'atteignis a la tombee de
la iiuit I’endroit oil Fimmense riviere prend naissance
dans le lac Baikal. Le chemin, depuis Irkoutsk, avait
ete un peu monotone; mais, lorsc”ue le jour declina,
le paysage sembla grandir en se parant d’ombre et de
brouillard. Bientot, devaiit moi apparurent de mys-
terieuses montagnes noyees dans une brume que
la lune argcntait, et Feau d opale, subitement gon*-
flee, sembla reculer vers la gauche jusqu'a Fhorizoii
vague. C etait le lac Baikal, «la Mer n, comme le
people le nomme ici, et j'arrivais sur la greve oil
les lames, a peine bercees par une brise insensible,
deferlaient avec un clapotis rude et frequent, comme
essoul'flecs. J'eus grand peine a trouver un gitc
pour ma voitui’e et pour moi; j'y parvins cependant,
et, m’entourant de mes bagages, jo m endormis sur
le plancher d’unc chambrette nuc, oil j’avais allongd

ma pelisse.

've!rtity
.ru
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Le village do Listvinnilchnaya, oil je venais d'ar-

river, doit son importance an lac Baikal; ses habitants
vivenl dn poisson qu'ils y pechenl el des gains quo
leur rapporte le passage des voyageurs et des mar-
chandises. C’esl en effetici quo Ton s’embarque pour
traverser le lac, et TéTe, depuis quelques annees,
c’est ici qu’a ete Iransporte le bureau de douane dos-
liue a molester les voyageurs qui arrivent de Test. Ce
bureau douauier est assez curieux : au sorlir du
grand village, il esl embusque sur un cote de la route,
qu’ilbarre au moyeu d'uu arbre mobile. Les voyageurs
qui vieunenl de traverser le lac soul arrél6s a cot
endroit : ils voieut leurs bagages fouilles, retourues,
bouleverses, par des mains grossieres, el ils out I’in-
signe deplaisir de retrouver, au fond du desert sibe-
rieu, celle vilaiue formalite douaniere qui empoisonue
taut les voyages, et dont savent si bion se dispenser
les gens qui reellement se livrent a une large contre-
bande. Il va sans dire, en cfTet, que tons ceux qui ont
inter6t a transporter en Siberie une charge de LU&, de
tabac on de soierics, se gardent bien de passer ici par
la grande route. Certains se glissent tout simplement,
la null, par un sentier qui contourne la douane;
d’aulres, et ce sont les plus nombreux, passent en
barque, par les nuits brumeuses, a la barbe des
douaniers qui sont embusques aux bouches de la
riviere, large, a cet endroit, de cing ou six cents
metres. Il esl TéTe quelques intrepides qui passent
par des sentiers de raontagne; mais, ceux-la sont
simplement des amateurs de sport, car taut de pré-
cautions sont superflues, et rien n’est, paralt-il, aise
comme la contrebande par le Baikal. Comme je tiens
ces ddtails d’un excellent douanier, on ne pourra

271 EN SIBERIE
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soupQoimer que je serve d’echo a la vantardise d’Im
paysan

J’avais une journee a passer au village : jc lai
employé6e a diverses excursions. La premiere me con-
duisit de nouveau sur la route que j’avais Suivie la
veille; elle etait mainlenanl eclairee par un soleil
radieux, el je pus jouir enfm de ce merveilleux pay-
sage que la null m'avait seulement permisde deviner.'
La route cotoie coiislamment la rive droile de la
riviere, el offre sur la rive gauche, abrupte el boisee,
un coup d’ceil admirable :on y rcconuait la voie du
chemin do ler on construction, celte voie mince qui
se faufile, commeun ruban, le long de la jjenle qu’elle
incise a peine, el qui semble suspendue au-dessus de
la riviere glaciale. Je songe, en la contemplant, aux
futurs voyageurs qui passeronl par ici en wagon, et
qui, apres avoir vu, sans interruption, defiler sous
leurs yeux les infmis paysages de la slejrpe, puis la
laiga robuste, arriveront ici aux Alpes ba'ikaliennes ;
auront-ils encore, aprds ce long voyage, la l'orce
d’admirer ce sublime horizon?... Car le lac est, en
vérite, I'un des plus beaux que je connaisse au monde.
Ses rives, fort escarpees déja sur la cote occiden-
tale, oil nous sommes, sont constitudes a Lost, par
de colossales murailles rocbcuses qui lombenl a pic
sur ses eaux ct no s’ouvrent que de temps a autre
pour livrer passage a quclque riviere. Au dcla de
celte ligne grandiose, se dressent des montagnes
couvertes de neige, dont on voit d’ici scinliller les
pics. Dans rinlervalle, I'eau bleue qui moutonne a

1. 1 parait cliie le Miiiislcre vent reporter la douane a Kiakhla
ou a TroUskosavsU : ce serait une fauto insigne, car la contre-
bande est encore plus aisee .la-bas que sur le Baikal.

FN SIBERTIC. 18
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peiie cle viie m’a donné, a certains moments, des
impressions analogues a celles de la Médilerranée.
Mais, surloul, a chaque nouveau tournant, et comme
involontairement, mes ycux se rejiorlaient a rhorizon
vaporeux, a cette brumeusc denlolle, a cet ébou-
rifl'ement grisatre des montagnes qui, vers Test,
encerclenl cellc mer interieure de I’Asio.

Jusqu’a Fan dernier, le lac Baikal dtait mal connu.
Le Gouvernement a envoye pour Fexplorer une expé-
dition liydrograpliique commandée par un ol'ficier de
marine aussi aimablc qu’intelligent, Féodor Kirillo-
vilch Drijenko. J’avais eu la bonne fortune de le ren-
contrer a Irkoutsk :aussi mon desappointement fut-il
sensible, lorsque j’appris qu'il n’en dlait pas revenu,
el dus reconnailre qu’a bord do son vapeur, Vinno-
kenlij, personne ne pouvait ou ne voulait se mellre K
ma disposition pour completer les renseignemenis
dont j’ar'ais besoin. Il y avait la un ol'ficier de marine
trop occupe do la recente capture d'un jeuue cygne,
pour pouvoir causer sérieusement.

L’expedition hydrographique a d’abord pris pour
luche de tracer la carle du Lac. On s’est apergu que
les cartes précédentes, tout en lui conservant ses
contours généraux, le faisaient s’allonger d environ
trois quarts de dogre dans la direction du nord-est.
On a ensuite entrepris des Bondages siir differents
points, et, notamment, sur la ligne oil passent les
paquebots, entre Listvinnitchnaya et Mouisovaya. Ces
sondages ont réyélé Fexistcnce, au fond du lac, d'une
n'‘érHable chatne de montagnes qui se detache brus-
gnement de profondcurs cnormes, car, en plusieurs
endroits, la sonde est descenduc a environ 2000 mi-
tres, sans pouvoir trouver le fond. Cette année,
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Vinnokenty, aprés une croisiére vers le norcl, va
explorer la partie meéridionale du Baikal. Il sHgit, en
effel, de savoir si la muraille rocheuse qui forme la
rive, tombe brusquement sur de grands fonds d’eau,
ou bien si, au contraire, elle permet I’etablissement,
soil a flanc de rocber, soil sur un remblai, d’lme m
voie de chemin de fer. On ne sail pas encore de quelle
fagon le Transsiberien passera d’lrkoulsk en Trans-
baikalie. Le plus simple serait de lui faire gagner
directement, depuis Irkoulsk, la pointe méridionale
du lac; mais ce trac6 necessiterait plusieurs travaux
d’art, des tunnels surtout, dont le cout serait assez
eleve; les ingénieurs de cette ligne semblent dail-
leurs nwouloir & tout prix dviter la montagne. Un
autre projet consiste a faire passer les trains au tra-
vel’s du Baikal au moyen d’un ferry-boat-, mais,
comme on ne sail pas quel sera le resultat de cette
bardie tentative, on a c¢m bon de presenter, a tout
hasard, un troisieme projet, celui de diriger la ligne
le long de la rive du lac, depuis Listvinnitchnaya jus-
qu’ti Mouisovaya. Ce dernier projet, que vont eclairer
les 6tudes de Fexpédition Drijenko, est celui qui,
certes, presente les plus grandes chances de succes,
si la rive se prete a I’etablissement d’une voie.

Le fameux ferry-boat, dont on a tant parlé, et que la
presse ew’opéenne considere ddja comme a pen pres
termind, se construit a trois ou quatre kilomhtres de
mon auberge, a l'autre bout du village. Grace a l'obli-
geante conduite d’un des ingenieurs, j’ai pu en visiter
les chantiers. Tout d’abord, on ne voit qu'un amas
extraordinaire de poutres assembldes sur plusieurs
rangs paralleles. Puis, peu h peu, on découvre dans
la cour des pieces de metal, des ailes d’hdlice, des
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arbres de coiiche, et Ton apprend que ces tourelles en
poutres enormes sonl la base meme du ferry-boat. Ce
bateau qiii doit mesurer, si j’ai bonne memoire, 70 ou
80 metres de long, sur 20 metres de large, so cons-
truit en plusieurs sections. Tout I’effort des ingdnieurs
eporte sur la lutte qu’ilfaudra souteuir coutre I’'liiver :
le ferry-boat devra briser la glace, lorsqu’il en sera
besoin, non pas en la fendant an moyen d’une etrave,
mais en l’ecrasant par son propre poids. A cet eflet,
il contiendra des reservoirs qui, selon les besoins de
la marche, pourront etre remplis d’eau ou bien vides.
Quant il la machine, elle a ete commandde en Angle-
terre..Outre les helices destinees a la propulsion, elle
sera munie de deux helices laterales disposees per-
pendiculairement a Faxe de la marche. Ces helices
auront pour but de relirer beau de dessous la glace,
landis que le bateau souleve fera pression sur cette
meme glace privee de sou elaslique appui. Je ne sais
si mou explication est tres exacte, car je n’ai pas vu
les plans du- bateau; je puis dire, du moius, que les
conslructeurs ne doutent pas un instant du succes.
11 est bon d’ajouter qu’eu Siberie, ils sont, a ma con-
naissance, les seuls a partager cette confiance. C’est
qu’eu eltet le Baikal est, durant sept mois, emprisonne
sous une enorine croCite de glace. Les derenseurs du
ferry-boat alTirmeut que le chenal sera toujours libre,
en raison du frequent passage des bateaux porte-
trains. lls oublient que, si la glace ii’a pas le temps
de se reformer bien epaisse sur ce chenal de trente
metres, du moins, sous l'inlluence des vents et de la
dilatation, cette troude ephemdre sera, en quelqucs
secondcs, obslruee par les glagons avoisinants. Ce
chenal, ni plus ni moins qu’une de ces crevasses qui
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sillomient le lac durant I'lliver, se bouchera ou s’ii-
triouvrira a rimproviste. Malheur au train qu’une
banquise de plusieurs cenlaines de kilometres saisira
dans son colossal etau ! Souhaitons tout au moins
de nous troraper; mais, an‘an! de nous réloinr, atten-
dons les premieres experiences...

28 juillet. Au matin, je m'installe sur un vapeur
qui doit me transporter sur la rive orientale du lac,
oil je remonterai dans ma voiture, qui m’accompagne,
amarree sur le ponl. Le public des premieres est fort
pen nombreux : quelques dames, un ingenieur qui
regagne Tchita, et prend plaisir ii soutenir dans le
salon des paradoxes opiniatres, ct enfin, un marchand
d’Irkoutsk, avec lequel je cause longuement de ce
pays qu'il connalt bien. .le liens de lui une anecdote
assez caracteristique. Un jour, deux commergants de
la villc, les freres X., furent accuses d’avoir com-,
mence, sans Tautorisation legale, a exploiter une
mine d’or. 11s furent condamnes : comme ils se trou-
vaient deja en Siberie orientale, on ne les exila pas
tres loin, mais se.ulement dans un village perdu,
afin qu’ils ne pussent ni commercer, ni faire ins-
truire leurs enfants. Au bout de deux aimées, les
pauvres gens obtinrent la permission de rentrer a
Irkoutsk. 11s y vivaient depuis quelques mois, lorsque
le general Goremykine s’apergut de leur presence
il n’en pouvait croire ses yeux. Comment, lui qui
aime tant la paperasserie, il avait pu laisser passer,
et signer sans la lire, une suppliquo des condamnes?
Non! e’etait impossible; il y avait, pensa-t-il, quelque
intrigue sous cette affaire. Qu’eussiez-vous fait a la
place du Gouverneur general? 11 avait deux partis
logiques a prendre : ou bien fermer les yeux, ou bien
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faire line enquele et punir, s’il y an-ait lieu, le fonc-
lionnaice quil’avait trompe. Le general ne ferma pas
les yeux ot ne fit pas d’enquete :il prit un troisieme
parti'Admetlant, sans discussion, qu’il y avait fraude,
il se garda bien de s’en prendre aux srrais coupables :
il cxila de now”ean les malheureux marchands

« Cela leur apprendra, dit-il, a corroinpre mes fonc-
tionnaires! » Oil trouver une plus rrive peinture de ce
caractere candide et fantasque, tres bon au fond,
mais si rude dans la forme? Il est bon d’ajouter que
les freres X. furent acquittds parle Senat...

L’eau du lac Baikal, comme celle de FT'Angara, est
d’uue incroyable transparence. On y voit les cailloux
du fond par quinze metres d’eau et plus. Cette purete
de ses eaux a si bien frappe les riverains du lac qu’ils
Font enjolivee de legendes : ils affirment que le
Baikal ne peut supporter aucune impureté, et que,
lorsque, par exemplo, un horame ou un animal vient
a s’y noyer, il rejette bien vite Ic cadavre sur la rive la
plus prochaine. Pour ma part, Feau si merveilleuse-
ment pure, a tra\'ers laquelle on ne voit pas un pois-
son ', cette eau glaciale et vierge, ne m’est pas sym-
pathique, elle me semble morte, a moi qui aime
tant la mer.... Pour la troisieme ou la quatrieme fois,
je dois subir, on contemplant le lac pai’-dessus le
bordage, Fhistoire du « marchand an'are > Le pauvre
homme, ayant paye passage pour sa voiture et ce
qu’elle contenait, refusa de prendre pour lui-meme
un billet, affirmant qu’il ne devait rien, a condition
de ne pas quitter son tarentass. La discussion prit

1. Le Baikal, sans etre ires poissonnoux, alimente cependant
(les pecheries. h'omoule, que Ton y capture, est fort pn3ée et
remplace le hareng des zakouskis russes.
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LLh caractere aigre-tloux, mais le marchand conserva
le dernier. Or, il arriva par malheur qiie, dans un
formidable coup de roulis, la voiLure, mal calee,
glissa dans I’eaii, el s’y enfonga avec son proprietaire.
Je suppose, enlre nous, que c’est la compagnie de
navigalion qui fait circuler celle edifianle histoire,
pour efl'rayer les passagers trop economes!

Sur l'avant du bateau, des prisonniers sonl parquos,
gardes par des soldats plus sales qu’eux-meines
ce sont des formats que lon conduit au bagne. Los
homines ont la moitié de la tete rasée, et les jambcs
entravecs par les kandaly, des cliaines qui rclicnt
leurs chevilles a une ceinture de fer. Les femmes
sonl libres; mais, comme les homines, elles portent
la houppelande du bagne, en grossier drap gris, avec
un losange decoupe dans le dos, et remplace par du
drap jaune. Une toute jeune fllle est la, jolie cn
vérite : quel crime ont done commis ses yeux qui
semblent maintenant voildsd’indiflerence? Unefeimne
d’un type oriental, une Caucasienne, qui accompagne
son mari au bagne, pleure silencieusement, en regar-
dant cette « Mer » qui la separe si bien, pour si long-
temps, de la-bas. Une autre femme soigne avec une
touchante sollicitude ses deux enfants, un gargon et
une fillelte de cing et sept ans tout au plus : elle les
enveloppe dans son cliale, car il fait frais, et elle leur
partage un morceau de pain blanc qu’un passager
vient de lui tendre. Une dame lui demande, en mon-
Irant les enfants ; « 11s siiivent leur papa? » Et la
femme repond avec une simplicite grosse de regret
pdnitent et resigne :«Non! c’est moi qu’ils suivenl»...
Ce spectacle est bien triste.

Longtemps, un epais brouillard nous emprisonne,
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mais enfin, il se dissipe et nous permel d'apercevoir
la cdte : nous avons parcouru une soixantaine de
kilometres, et nous arrivons'a la station de Mouiso-
vaya. Sifilets, coups de cloche; enfin nous accostons
la jetee au milieu d’un grand brouhaha de voitures
remuees, de chevaux qui pietinent le hois et font
tintcr leurs clochetles, d'hommes qui causcnt et qui
s’interpellent. Nous sommes en Transba'ikalie, et il
fait tres chaud.

Pour me rendre a Kiakhta, j’ai le choix entre deux
routes : Tune suit la vallde de la Selenga, en contour-
nant la pointe orienlale des monts Khamar Dabane
qui la separent du lac; Tautre s’engage directement
dans la montagne : ceUe derniere est plus courte et
plus pittoresque; c’est, naturellement, celle que je
choisis. Cette route qu'on appelle le « trad des mar-
chands » a 818 conslruite par les marchamls de the
do Kiakhta, desireux de gagner cent ou cent cin®
quantc kilometres en éx1lania leurs rouliers le détour
de Verkhné-Oudinsk : elle est charmante, et elle
repose des monotonies de la steppe occidentale. Les
hauteurs entre lesquelles monte la piste poussie-
reuse, sont com”ertes de pins, de cedres et d'arbres
il I'euillagc; elles sont extrémement riches en minerai
do fer, et voici que déja une usine s’y iustalle. A nos
cdtes route uu gave écwnan! et joyeux, et les eboulis
de rochers sur lesquels il sautitle, les pins accroches
sur la pente, I'horizon qui, peu a pen, se degage sur
des lointains violets, tout cela me donne des impres-
sions de n'allée pyrénécnne. Nous montons toujours;
la route, patiemment, s’éléve le long des cimes en
les coutournant, et, malgré I'accablante chaleur,
Agpronyc une surprise joyeuse a me retrouver, si
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loin, comine dans im paysage connu, prosque lami-
lier. Le lac, un instant, apparait, bleu pale, dans
une buee, puis tout a coup, l'’cau bondissante, qui
depuis quelque temps nous avait quittes, se montre
de nouveau, et je m'apergois qu’elle glisse sur un
autre versant. Sur les sommets que la route cOtoie,
j’apergois, a certaiues clairieres, des buissons oil les
passants bouriates ont, en guise de pnére, attache
aux raenues brindilles des chiffons multicolores. Une
descente, au soleil declinant, vers la vallee qui
s‘assombrit dans la i'raichcur croissante, une descente
au grand trot, au grand galop, folle par endroils, une
descente delicieuse et grisanle, m'amene a la station
d’Oudounga oh je me decide a passer la nuit, ahn de
no pas arriver trop tot chez un riche llouriate auquel
je dois rendre visite deinain. Le maitre do poste lui-
meme me conseille de ne jias m’etendre sur un banc
de sa -maison : « Il y a tant de vermine, dildl, que
nous avons failli en perdre notre petit enlant, dont Ic
corps n’est qu'une plaie! » Reconnaissant du conseil,
je passe la nuit dans ma voiture, ma bonne petite
voiture tapissee de foin.

£9 juiuet. — Une journee penible, occupee a de
lentes peregrinations, par une atroce chaleur, ii tra-
vel’s des o'ulousses ou campements bouriates. Ces
ruses indigenes prolitent de mon ignorance de la
langue mongole pour me jouer, pour m’exploiter, et
pour modifier centre mon gre mon itineraire. lls
conduisent lentement mon tarentass, de village en
village, a travers une longue vallee sans arbres et
sans eau. Aux stations, je penhtre gii et la dans leurs
edemeures, et jy trouve chaque fois,-dans la piece
d'apparat, retagere sacree oh reposent les statuettes
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cles dieux, quelques livres sainls, des amuletles,
ct une dizaine de coupes contenant des cer6ales. Ces
Bouriates me font parfois une sinistre impression.
Je A'ois encore un vieillard enorme, nu jusqu’a la
ceinture; a mon arrivee, il ricanait sur le pas de sa
porle en causant avec deux ou trois compatrioles
accroLipis sur lours jarrets, et je crus un instant me
trouver en face d’un conciliabule de sauvages.

Le soil’ enfin, mon tarentass pénetrait dans une
sorte de vaste plaine entoiiree do montagnes, et loule
lapissee de plantes aquatiques,-comme si elle consti-
tuait le fond d'un lac recemment desseche ; bientot
j’apercevais le fameux lac des Oies, et faisais mon
entree dans le village sacre qui s’etale sur ses rives
plates.

Le grand prelre, ou [ihambo lama, du monastero
bouriate [Dalzane) du lac des Oies, met a la disposi-
tion des visiteurs une grande maison, espece d’holel-
lerie confortable a la russe. D"ux aspirants lamas
m‘en ouvrent les portcs et transportent mes bagages
dans la salle a manger, qui doit me servir de cliambre,
tandis que le salon est reserveé au Prince Oukhtomski,
attendu dans quelques beures. Le prince revient de
Chine, oil il a porte au Fils du Ciel les présents du
Tsar. A peine installe, je vois entrer cliez moi un
elama tres obsequieux, trfes sale et tres corpulent ; il
parle russe et m’annonce qu'il est envoyc parle grand
prfitre, dont il est le secretaire, pour regler les details
de la visite que je dois lui faire domain. L’excellent
homme est bavard : comme, aux frais de son mailre,
on rn’otfre un diner precede de vodka, je lui aban-
donne mon aperitif, et, de suite, nous sommes les
meilleurs amis du monde. Il me donne sur toute la
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societe de copieux details, et giiaiid il me quiUe, jo
suis au courant de la vie qu’on mene dans la sainte
boui’gade.

Le lendemain, leve des I’anbe, je fais toilette, et
jaltends la visite du CherelouL Le grand pretre est en
effet absent; malade, il se repose dans un convent
moins assi6g6 de visiteurs que n’est celui-ci. C’est le
Chereloiii qui le remplace : or, pour des raisons que
jlignore, probablement a cause des preparatils neces-
sites par Manyyée dn prince Oukhlomski, il prelere
me rendre visite a I'hotel, plutot que de me recevoir
dans ses apparlements. /1"ers neuf heures, le cortege
fait son entree. Le Chereloui, Baldanichi Djordjievitcli
Djorjief, est un petit vieux, un pen voiile, au visage
tres large, avec un nez ecras6, et des yeux si minces
qu’ils se reduisent a une ligne transversale. De toute
sa petite personne saluante et souriante se degage une
impression de bonhomie futee. Bien qu’il soit, apres
le grand pretre, le plus haul dignitaire de la confrerie,
je ne distingue guére dans son vetement les signcs
de ses fonclions elevees : il est v6tu, comme tons les
lamas de sa suite, d'une robe en soie jaune on sont
brocbée3 des images du Bouddha. En bandonliere, il
porte, comme eux, une sorte decharpe libre en soie
rouge, trfes longue et tres large, drapee comme une
toge : c’est le symbole des voeux monastiques. Il
ignore, on bien feint d’ignorer le russe, et nous cau-
sons par llintermediaire d’un lama qui ecorche misc-
rablement celte langue. La conversation est pen
anim”e, on le comprend. Nous echangeons des poli-
tesses, des souhaits, quelques questions. Les pelits
yeux du Cheretoul observent sur ma figure Teflet de
ses paroles tandis qu’on me les traduit, et, dans ce
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regard souriant el inquisiteur du prfitre bouriatc, je
ne sais trop ce qui domine le plus : la bonhomie, la
moquerie ou Tastuce. J’obtiens de lui la permission
de visiter les curiosites du temple, et nous nous sépa-
rons apres avoir ecliangd des cadeaux :je lui oll're
une piece legere d’argenlerie russe; il me remet une_
grande echorpe en soie bleue, on sont brochees des
images du Bouddha, et une petite statuette en platre
de Cakia-Mouni. Nous sommes salisfaits l'un de
raulre.

Le temple, que je m’empresse de visiter, esl un edi-
fice en bois, constilue par trois etages superposes qui
vont en diminuant, el qui se terminenl par un toil aux
angles retroussds, a la chinoise. La grande salle d’en
bas est tout encombree de colonnes greles; en outre,
dinnpmbrables bandes d’etoffc y sont suspendues de
tres haul, el s’agilenl au moindre vent. Les bancs
sont perpendiculaires a la muraille dans laquelle
s’ouvre la porte d’entree; en ce moment, une tren-
laine de fidfeles psalmodient des prieres a la mesure
donnee par un gong, et dans un rythme de plus en
plus rapide qui finit par devenir presque alTolant. En
face de I'entree, au fond de la salle, court une balus-
trade, derrifere laquelle sont des armoires vitrees qui
contiennent des statues de dieux : un Bouddha, un
dieu de la fecondation, des dieux hideux et des dieux
paisibles, puis enfin, une statue en cuivre represen-
tant une déesse, Nohon Hedekhe, toute charmante,
avec une taille mince, une poitrine et un cou gracieux,
et une attitude 'paisiblement hiératique, qui fait com-
prendre et permet d’accepter sans répugnance le troi-
sieme ceil qu’elle porte perpendiculairement au milieu
du front. Je ne sais si e’est un \émnilable lama qui a
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sculpte celte oeuvre : en tout cas, pour posséder une
telle connaissance de la femme, 11 a dd prendre son
temps, avant de prononcer ses voeux monastiques.

Au premier elage, nouvelle salle ot nouvelles
armoires, avec de nouveaux dieux plus sombres, plus
terribles. C’est la aussi que lon conserve les ori-
peaux, les déguisements grotesques e't les masques
hideux qui servent aux lamas pour celdbrer la grande
fete du TwuaTe, avec ses danses et ses processions
symboliques.

Enfin, une derniere echelle de bois m’amene au
deuxieme etage, ofi, dans deux petits reduits qui se
font face, reposent, a droitc, un dieu clair, a gauche,
un dieu sombre, monstre horrible et terrifiant. Les
Bouriates n’ont pas muUiplie dans leur temple les
figures de dieux, mais ils les ont soignousement choi-
sies!... Une petite echelle encore a grimper en com-
pagnie de mon lama empelre de sa robe jaune, et
je debouche sur la terrasse qui domine le temple.
Les dieux dores et les dieux noirs s’oublient brus-
quement dans cette lumiere splendide. A nos pieds
s’elalent les toils symelriques du village sainl, habile
uniqguement par des lamas et par des aspirants a
cette fonction; c’est une bourgade tranquille, toute
en bois, avec des cldtures de planches enfermant des
cours Hues. Du gazon pousse dans les rues, oil se
promenent lenlement, pieusement, en robes mulli-
colores, les prStres bouddhiques. Sur la gauche, on
aperqgoit des collines pierreuses, denudees, desolees;
mais, des que le regard s’en detache, il erre librement
sur le lac bleu, dont les riyes sont si basses, et I’eau
si paisible, qu’on ne distingue plus, par endroits, la
ligne qui les separe. Je reste longtemps a regarder
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ce petit village cle planches écrasé pai’la chaleur, sur
la plaine sablonneuse et nue, et mon guide ne sait
trop pourquoi je prolonge ainsi ma meditation. Je
songe que les Russes, si jeunes encore de civilisa-
tion, out instinctivement k’oun'é¢ le moyen de s’as-
similer les peoples. Si nous avions la Mecque en notre
possession,nous y enverrions des képis galonnes, des
pantalons rouges, quelques bouteilles d'absinthe, et
toute une 8érle cle fonctionnaires : les Russes, dans
cello Mecque en miniature, n’ont pas un lIchinomik:
leur seul répréseniantici, est, il est vrai, un rusd com-
pére, mais il n’est cjue loueur cle cben'anx, et ne iait
pas de propagande...

Je continue a visiter des temples. L’un d'eux n’est
qu’ime sorle d'dnorme hangar clans lequel loge a
FoTbre et au sec unegigantesque statue cle Boucldha.
On me fail ensuite visiter Timprimerie rudimentaire
oil Ton tire b la main des dpreuves sur planches en
hois gravees. Enfin, ma promenade se termine chez
un vieux prelre, frere de I’'ancien Khambo-lama ; par-
tout, dans les appartements Teublé3 seulement de
nattes epaisses et de rares etagbres sacrees, partout
regne la proprelé scrupuleuse a laquelle tient si
opiniatrement une partie de rExtrSme-Orient. On
m’otTre du the préparé a la facon bouriate : du Heé
en briques bouilli, cnisiné avec du lait aigre et clivers
ingrédients.

Cependant, tout le monastere est en étol. Lo
prince Oukhtomski, que lon attendait le matin, ne
doit arriver que dans rapres-midi, et Fon se prépare
ale recevoir. Tons les lamas de distinction out revétu
leurs plus belles robes d’apparat, et, depuis une beure,
ils sont debout dans la cour de Thblel, tandis que
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'des guetteurs, perches au haut du temple, scrutent
Fhorizon. Deux fois, tout ce monde est sort! comme
appele par une alerte; mais, pourvu d’une jumelle a
prismes extremement puissante, jo les ai detrompes.
Le soleil, impitoyablement, nous grille. De ma feué6tre,
je puis examiner a loisir les costumes qu’ont reA'fitus
mes hotes. Les uns sont en robes Jaimes, les autres en
grenat, et je ne puis m’empecber de les comparer a
une assemblee de professeurs de Faculte. Mais les
coiffures bizarres des lamas deconcertent quelque
pen mon imagination : les uns portent de grands
panaches jaunes, les autres des bonnets jaunes, de
forme pyramidale, agrementes de rubans verts;
d’autres, enfin, ont la téte couverle d'une coiffure
cnorme, toulLe plate, jaune, bien entendu, qui jure
singulierement avec les bautains couvre-chefs de
leurs collegues. Tons ces hommes bizarrcmentaccou-
tres se promdnent de long en large en plein soleil,
interrogent Fhorizon, echangent entre eux des
reflexions que je ne comprends pas, puis des rires
brefs... Lasse d’attendrc, je pars enfin.

Si juillet. — Je suis arrive vers midi, par une
cbaleur abominable, dans la bourgade de Kiakhta,
but de mon excursion, et je benis le cicl qui me
delivre pour quelques jours des tortures du voyage
par les traitresses ornieres de la plaine sablonneuse,
ou sur les bords infestes de moustiques de la riviere
Selenga. Je suis arrive muni seulement de trols
ligues de recommandalion pour une famille qui, de
suite, s’est ouverle a moi, et, depuis une demi-heure,
je suis Fbote de MM. Touflef et Voronine, que je ne
connaissais pas ce matin !

J’ai fait aujourd’hui visite a Maimatchine, la



Digital Library (repository)
of Tomsk State University
288 EN SIBERIE http://vital.lib.tsu.ru

ville chinoise. Sa muraille d’enceintc n'cst pas 6loi-'
gnee de cent metres de la derniere maison de Kiakhla.
Les denx villes so touchent pour ainsi dire, malgre
le potean qui indique entre elles la ligne de la
frontiere russo-chinoise. Le mur d’enceinte est fait
de terre glaise, de paille hachee et de laltes en bois
leger : elle s’ecaille par endroits, ailleurs, elle s’effrite
a son sommet : elle est pour moi, dés le premier
coup d’oeil, comme un symbole de la Chine qui se
désagrege. A Fentree des poternes sont postés des
flaneurs en haillons; et, quand on penetre dans la rue
qu'ils semblent garder, on est d'abord incommodd
par les senleurs qui s’en degagent ; des mauvaises
odeurs de touto sorle, provenant des ndgligences
de la voirie, et, par-dessus tout, uno odeur indefi-
nissable, fade et penetranle, ecoeurante au premier
abord, Fodeur du Chinois. Les rues sont extremement
cHroites : c’est tout juste si Fon a de quoi s’y ranger
dhm chariot qui passe : elles sont vaguement payees
de dalles et de pierres disjointes. Chose dtrange, les
vastes portes cocheres des magasins entre losquels
on circule, sont en general propres, bien soignees,
ornees d’un auvent festonne et gaufre. Lorsqu’on
pénetre dans les cours ainsi ddfendues, et qu’on par-
vient d faire laire les petils chiens a nez camus qui
se jettent a votre rencontre, on est surpris du con-
Iraste que presente avec la rue bruyante et sale,
Finterieur des maisons de commerce. La cour est
en general egayee d’etageres oil sont poses des pots
de tleurs joliment soigndes : on y voit des lauriers-
roses, des geraniums, des tleuretles de toute sorle.
Puis encore on apergoit, pendues aux murs de la
cour, de petites cages rondes contenant des oiseaux
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du genre des cailles. Le magasin s’ouvi'e mysterieii-
s.ement devant vous, et vous pénélrer dans une piece
sombre, fraiche, soigneusement tenue. Le fond du
magasin est géneralement occupe par une espece
d’estrade basse, qui recouvre la caisse d’un grand
poele : c’est la que les personnages principaux de
la maison s’allongent, céte a cé6te, perpendiculai-
rement a la cloison, comme des soldats dans un
corps de garde, sur des feulres epais enveloppes
d’etoffes multicolores. La paroi qui ouvre sur la cour
est constituee par des chftssis mobiles en baguettes
de bambou offrant des dessins capricieux; les vitres
y sont rares ; on les remplace le plus souvent par du
papier huile ou par de I'etoffe. Toutest si bien range,
si propre, dans cette pi®“ce, que lon a peine a croire
que la rue chinoise soit si proche. Les meubles, sans
etre des pieces de musee, sont cependant, pour la
plupart, elegants; ils sont en bois verniagremente de
quelques cuivres. Void, par exemple, une haute ar-
moire en bois de couleur sombre, sans une corniche,
sans une ciselure, mais avec quatre petites pieces de
cuivre incrustees :cela estd’un goht severe, d’un gout
sur qui me fait plaisir. Je m’enquiers de la destination
de ce joli meuble : un jeune gargon s’avance, saisit
des poignees dissimulees dans les cuivres, et ouvre les
deux battants :lI'armoire esl tout simplement destinee
a cacher un minuscule escalier qui sert a atteindre,
ail liaut do la piece, I'ouverturc oil se logo le cou-
vercle du calorilere! Le fond de la piece est occupe
par des vitrines. Les marchands, avec de bienveilL
lants sourires, sortent de la cent bibelots : de la
faience commune, de menus ustensiles de menage,
des bouliers-compteurs, des baguettes a manger, des
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lasses a the avec leur couvercle, des soucoupes en
melal, en forme de flenr epanouie, des aiguieres en
melal pour verser le vin bouillant, des godets de
faience destinés a recevoir ce vin, en un mot les mille
pelites choses necessaires a la vie courante. Puis,
void que du fond de placards sombres, on sort
devant nous des paquets enveloppes de papier de soie
et ficeles avec soin ; un a un, avec une adresse et
line prestesse singuliere de leurs longs doigts elfiles,
les commis ouvrent ces paquets, en font voir le con-
lenu, puis, en un tour de mains, les ficellent de nou-
veau : celte fois, ce sont des bibelots rares : des dieux
en bronze dore, des soieries, des foulards, des pieces
d’etoffe, des moiichoirs brodcs en couleur, des Hies,
des livres de priereet des livres obscenes, desimages...
Les maitres de la maison se monlrent Ires aimables,
Ires accessibles a ma curiosile d’Europeen. lls so
laissent questionner sur mille details, et annoncent
leurs prix Iranquillement, sans faire rarticle.
Toutefois, le magasin n’absorbe pas la maison tout
entiere. On apergoit des pieces dans lesquelles nul ne
vous invite a pénéirer, des pieces inlimes, je pense,
avec un autel domestique. Ailleurs, voicides ateliers.
Pres d’une feneire, un artiste accroupi grave patiem-
ment des caracteres sur une planche. Plus loin, des
commis, leurs larges manches retroussees, comptent
de Fargent russe, des billets, qu’ils feuillettent de
leurs doigts maigres. D’autres causent et rient a tout
instant, subitement, sans qii’'un sourire préalabic
m’ait fait deviner qu’ils plaisantaient. Un grave
Chinois, etendu sur un banc, lit un livre imprime de
haul en bas; pres de Ilui, deux jeunes gargons
s’exercent a ecrire : le regard attentif, la main droit
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a demi iendue, et les doig'ls recourbes en dedans,
ils tiennent le pinceau fin et s’exercent a des pleins et
a des delies savants. Il fait si frais, dans ces maisons
chinoises, jalousement closes, que ce doit fitre, par
celte clialeur, une vraie joie que d’y travailler...
L’escorte mongole qui a eu mission d'accompagner
depuis Oiirga jusqu’a la frontiere russe le prince
Oukhtomski 8t sa suite, est encore arretee aux
portes de Malmatchine. C’est une rare occasion pour
moi d’observer un campement exotique. Mes botes
m’ out conduit, aprds diner, a la fraicheur. Les
tentes sont dressees sur un epaulernent de terrain
auquel la ville sappuie vers le sud-ouest. En ce
moment, tout ce monde dine ou cuisine, Les soldats
mongols n'ont pas des figures bien rassurantes : je
prelererais, ce me semble, voyager seul plutot que de
les avoir a mes trousses. lls sont vetus de miserables
chemises de coton, et chausses de bottes laches. L’un
d’cux, qui passe pres de nous completement nu, me
fait involontairement reculer, comme un sauvage de
mes souvenirs d’enfant. Dans des trous creusds on
terre, les feux sont allumds; les poeles sont posdes
sur le gazon qui leur sert de trepied, et les cuisi-
niers y font frire, dans une huile abominable, des
chboses sans nom; j’aperqois pourtant des crepes :le
Valel chinois les retourne en les saisissant, d meme
la poele, de ses longs doigts, et il les remue de cetle
meme fourchette naturelle, dont la trace y restc
imprimee en noir. Assis sur un tabouret, devant un
petit banc, un officier chinois, gras et jovial, fait la
dinette avec ses deux baguettes en os. Il absorbe
prestement le contenu des petits bols qu’on lui prd®
sente, etj quand il a fini, il eiltre avec nous en con-
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versalion, au moyen de ce sabir russo-chinois qui
serL ici aux relations de frontiere. Il est tout heureux
de nous faire voir une montre en argent qudl a regue
en cadeau du prince Oukhtomski, tandis qu’un de
ses collegues mongols, un vieux a bonne figure
bronzee, cherche a nous v'endre un cendrier en
forme de lete de chien qui lui a ete offert a la meme
occasion, et dont il n’a que faire, bien entendu, dans
la steppe. Un soldat, arrete pres de nous, ecoute, la
bouche entr’ouverle, cette conversation k laquelle il
n’entend rien, et continue machinalement a gratter,
comme ferait un singe, son corps nu jusqu’a la cein-
lure. Ces hommes sont accueillants, familiers sans
transition, et, dans leur misere et leur salete, contents
sans doute de leur vie vagabonde; ils n’ont pas lair
trop malheureux.

Pour revenir a Kiakhta, nous sommes passes pres
des jardins que cultivent les maraichers de Ma'ima-
tchiiie. Les legumes de toute espece s’y presscnt
comme chez un jardinier de nos pays :la terre, dans
ces petits enclos, semble d’une fertilite remarquable;
on" en comprend la raison, lorsque Fodorat vous
avertit du genre d’engrais que Ton y emploie. Ces
maraichers produisent a Ires bas prix des legumes de
premiere qualite, dont se nourrissent presque exclu-
sivement leurs compatriotes, et que leurs colporlcurs
vont olfrir de maison en maison, sur leur longue
balance, a Kiakhta et a Troitskosavsk. En verite, rien
n’est plus frappant que la difference que Ton observe
des deux cotes de cette frontiere : ici, le Russe dont
la maison s’etale largement, avec des cours, des han-
gars, des dependances, un terrain énorTte perdu en
pure perte, sans profit pour lui-TéTte ni pour son
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exploitation; la-bas, au contraire, le Chinois eco-
nome et industrienx, content de pen, patient et
tenacc, qui, sur un espace de terre grand comme la
main, entasse du travail et des produits utiles. 1l
semblerait, a premiere vue, que le grand voisin, qui
aime ses aises et vit au large, soit bien pres de
devenir tributaire du patient Asialique : est-co par
un singulier caprice que I'histoire a decide que le
contraire seul se realiserait de nos jours? Ou bien
faut-il voir la raison de cette apparente anomalio
dans ce fait que, dans la Russie moderne qui prend
son essor, la volonte ferine et la hardiesse d’entre-
prise sorit surtout en haut et dirigent un peuple
docile et malleable — tandis que, dans cette Chine
qui se desagrege, le labeur patient, la volonte de
lutter se retrouvent seulement dans les couches
moyennes de la population, et qu’un gouvernement
faible et incertain ne sail pas les utiliser?

2 aoiil. — J’ai passe une parlie de la journee k visi-

ter le Gastinny dvor; c’est I’hbtel des thes de Kiakhta,
C’est dans cet enorme bhliment blanc que passent et
sejournent t'ous les ballots de Wré qui ti’aversent la
Mongolie pour venir on Russie. Depuis que la Russie
posséde les grands paquebots.de la Flotte volonlgire
qui etablissent des communications directes entre
les ports de I’Extreme-Orient et ceux de laMer Noire,
la plus grande partie du LUé qu’elle consomme lui
est apportee directement par mer do Han-K’owu
a Odessa. _Ce mode de transport est naturellement
beaucoup moins dispendieux que le trainage ou le
roulage par les routes et par les déserts du conti-
nent asiatique. Aussi le LU ne prendrait-il plus ce
dernier chemin, si, d’une part, Fon n'avait etabli

)
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une clouane diflsrenLielle grflce a laquelle les ih6s
de Kiakhta ne payent quo 323 francs par 100 kilo-
grammes, tandis que ceux d’Odessa payent 325 francs,
et si, d’aulre part, la Siberio n’avait ellc-momc
besoin de the. C’est, en realit6, cette dernifere raison
qui prevaut : la Sibbrie, en effet, ne. consomme
guere de ce the en feuilles que nous connaissons,
mais beaucoup plutot du the en briques, presque
inconnu en Europe. C’est surtout celui-ci qui pénetre
a Kiakhta et dont s’occupc le Gastinny DvorK AusSi
bien le the en feuilles ou baikhovy ne donne-t-il ici
que peu de souci. Comme il est de qualite supe-
rieure, les expediteurs russes ou chinois se donnent
la peine de I'empaqueter avec grand soin. On se con-
tente ici de verifier le contenu de quelques caisses
prises au hasard dans chaque envoi ; c’est cette
verification qui sert de base a la déclaration doua-
niere. La douane d’lrkoutsk se contente, elle aussi,
de faire ouvrir trois caisses prises au hasard, et 6ta-
blit, sur la moyenne du poids constate, le bordereau
de paiement.

Les briques de the donnent beaucoup plus de
travail. Ou’est-ce, dabord, qu’une brique de tli6?
Elle pi’esente lI'aspect d’une tablette en bois noirfttre,
longue de 0,23 a 0,33 centimetres, large de 0,18 et
epaisse de 0,2 centimetres. On la fabrique en sou-
mettant a une forte pression les feuilles de LU& pré-
parees d’une fagon spdciale. Pour I’employer, on en
casse un morceau, que lon met infuser comme du
the ordinaire : tons les indigenes de la Siberie, et
tous les paysans, se contentent de ce the en briques,

i. Le Ihe en briques paye 52 fr. de douane par iCO kilog. a
Odessa, et 62 fr, 50 seulement a Irkoutsk.
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tres bon Tarcbé, pen encombrant et facile i trans-
porter. En raison mSme do lenr relatif bon marche,
les briques sont emballees avec pen de soin ; elles
arrivent a Kiakhta dans des corbeilles en nattes trcs-
sees, et formecs de deux moities 6gales qui s’em-
boitent Tune dans I'antre. Chaquo brique, marquee
au nom du fabricant, est envelopp6e de papier, et la
corbeille qui les contient est elle-mSme empaquetee
dans une espece de lapis de laine rude; mais ces
precautions sont loin d’etre suffisantes, et les caisses
parviennent a Kiakhla dans un ctat lamentable. Trans-
portees en barques, a dos de chameau, el sur des
chariots tralnes par des bccufs, manipulees par cent
mains dilTérentes, Louies plus grossieres les unes que
les antres, oubliees dans des coins, abandonnees sans
abri, a TéTte la terre et sous la pluie, jetees bruta-
lement les unes centre les autres dans les transbor-
dements, soumises, en un mot, a toutes les aventures
et a tons les dangers d’un voyage de plusieurs mois
a travel's la Chine et le desert mongol, ces caisses
presentent, a leur arrivee ici, un bien piteux aspect.
Souvent aussi l'interieur en est gate comme [lex1é-
rieiir : des briques sont cassdes, effritees, mouillees;
d’autres manquent a Fappel. 11 faut done constater
toutes ces differences et remedier a tons ces degats
dont, il faut I'ajouter, les charretiers mongols sont
responsables. Ce sont eux, en effet, qui volent ou
laissent voler le contenu des caisses, et qui, sur-
tout, enlevent les tapis d’enveloppe et les cordes,
ces dernieres de preference, car elles sont un des
objets d’eebange le plus couranl dans la steppe
de Mongolie. Quand, par exemple, un charretier
veut, a Ourga, se procurer du pain, il donne au
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boulanger quelques-unes cles cordes qui se trou-
vent dans son chargement, et®laisse ensuite, sans
murmurei’, lo marchand de Kiaklita deduire de son
salaire la valeur de ce precieux article Grace a
tons ces desordres, les degats causes par Ic transport
sont si considerables que j’ai pu voir un envoi do
joO caisses dont 130 etaient avariees.

Les briques, une fois parvemies dans le Gastinny
l)vor, sont reprises une k une, brossecs avec soin et
triees. On forme alors, avec les vieux emballages, de
nouvelles caisses que Ton transporte au cousage.

Le cousage est’ une specialite de Kiakhta : il s’ap-
plique 6galement au LUé en briques et en feuilles. Le
Ne&, en effet, lant qu’il n’a pas acquitte les droits de
douane, est. une ma.rchandise de valeur moyenne
les avaries qu'il peut subir sont des pertes, sans doute,
mais des pertes peu considerables, en regard de
cedes que constitue l'avarie d’une caisse lorsqu’elle
a franchi la frontiere douaniere. Or, les risques du
transport a travers la Siberie sont considerables, —
ou. l’etaient, du moins', avant |I’etablissement du
chemin de fer. Lentement, sur des chariots ddcou-
verts, les transports s’acheminent en longues files
vers le port fluvial le plus prochain : ce sont des mil-
liers de kilometres qu’il faut franchir au pas, dans la
boue, dans les fondrieres, dans la neige, sous la pluie
qui fait rage, et a travers une humiditd que ne con-
naitpas la Mongolie. Des mois et desmois s’6coulent,
avant que le the parvienne a destination : il faut, de
toute necessite, Fassurer contre les dangers, de ce
voyage. Pour y parvenir, on coud les caisses dans

1. Son salaire lui est paye en.grosses briques de the de qualite
nréwmenre.
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des peaux de boeuf prealablemeni, desinfectees au
moyen d’lin bain chimique, d’oti elles sortent aussi
molles gne de lapeau de chamois. Les couseurs entrent
alors en scene. Ce sont des onvriers adroits qgiii regoi-
vent 20 copecs (0 fr. 55) par caisse, et sont capables
d’en coudre de quinze a vingt par jour. Us sont armés
d’une aiguille de quinze centimetres environ, legere-
ment recourbee, plate, mais mnnie, pres de la pointe,
d’nne palette dont les col6s sont tranchants. Avec
cet instrument sans apparence, ils sont capables de
fendre une peau dans toute sa longueur. Yoici com-
ment ils travaillent : la peau une fois etendue par
terre, poll en dedans, l'ouvrier y mesure la largeur
de la caisse, et fend rapidement ce qui depasse a
droite et a gauche. Il reunit les deux extremitds
par un surjet fait avec une laniere molle. Il se sert
ensuite des debris de peau pour couvrir les deux
cotes restes libres. Ces onvriers travaillent avec une
rapidile febrile : incessamment, les debris volent
autour d’eux, tranches par la palette de leur aiguille,
et la caisse, en un tour de main, se trouve recon-
verte de la peau qui, en sechant, rdtreindra et lui
servira d'impermeable bouclier. Desormais, on ponrra
la manier brutalement on I'oublier sous la pluie, elle
no craint plus rien :son emballage la rend &la fois
elastique, et insensible aux intempdries. Malheureuse-
ment, la couture des caisses do tli6 revient assez
cher :on en estime les frais a 2 rb. 35 on moyenne
pour le the en briques, et a 3 rb. 25 pour le the en
feuilles (6 fr. 35 el 8 fr. 75), et ces frais ne sontrendus
necessaires que par le transport lent usite en Sibérie;
des qu'il sera possible d’utiliser le chemin de fer ou
des paquebots, le cousage deviendra inutile, et la
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difference sera sensible pour ceux des commergants
qui expedient, bon an mal an, 20000, 50000, 80000 ou
100000 caisses de the!

Une fois cousuos, les caisses sont livrees k un
entrepreneur qui se charge de les faire transporter
jusqu’a leur lieu de destination, qui est le plus sou-
vent Nijni-Novgorod, ou bien Irbit, oil se tient, an
mois de fcvrier, la grande foire de Siberie

Toutefois, avant de quitter le GasHnny Dvor, chaque
caisse de the est soumise a un impot local qui s’eleve,
pour le the cn briques, a IG 4-2 copecs, et pour le
the en feuilles, a 35 4- 3 copecs. Get impot, appele
akcidensia, est employe, fort judicieusement, a des
entreprises d’utilite publiquc :ces 2 et ces 3 copecs
supplementaires vont au lycde de filles, a I’ecole
reale, et a l’'ecole municipale. Quant au reste des
fonds, il sert, par exemple, d I’entreticn des routes,
et c’ost en partie grace a cet argent que Ton a dtabli
le tract des marchands.

En somme, on le voit, Kiakhta ne subsiste que pour

1 Au mois de se_?_temljre 18%8, le chemin de fer ayanl atleint
li'koiitsk, les conditions”de transport vont sans doute changer.
L’administralion fait aux marchands de the des conditions fres
avantageuses: 2r. 41 par poud, depuis Irkoutsk jnsqu'a Moscou.
lies lors, il snffira de faire transporter les caisses de Kiakhta a
Irkoutsk (par eau, par terre, ou snr la glace), cc qui, scion la
saison, coiite de 2 a4 roubles. Le grand entrepreneur de Tomsk,
it. Koukhterine se chargera seulement alors d'assurer la mani-
pulation des caisses durant leur trajet par voie feiree, d'exe-
cuter les chargements et les Iransbordements, le tout au pi'ix
de 1r. 2i ou 1r 50 par caisse. 1L y aura done a la fois une
seriense diminution des frais actuels du transport, et en meme
temps, une acceleration considerable dans la longue traversee.
g)u’arnvera-t-ll alors? le Gouvernement augmentera d'aulant les
roits de la douane d'lrkoutsk, et, une fois de plus, dans cette
Siberie colossale qui sert de_champ d'experience a toutes les
fantaisies de ses ministres, il tuera une Industrie qui allait
renaitre en sc modifiant.
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remeclier au mode defeclueux du transporL des lhes
a travel’s la Chine cl la Mongolie; le cousage, loi
aussi, n’esl nccessaire quo pour remedier aux dangers
dulransporl sibcricn. Lo cousage sera peut-cHrc aban-
domie demaiu; quant a Kiakhta, son avenir ne semble
pas non plus Ires brillant. Les transports directs et a
bonne vitesse rendront inuliles les travaux qu’on
execute dans son enlrepbt : elle ne sera plus alors
qu'une station frontiere sur la route des caravanes...

Par le soleil brulant, je suis retourne a Maima-
tchine. Jai passd quelque temps a bavarder chez
le brave Syn-lai-loun. Il nous a oflert, dans sa bou-
tique fraiche, du thé et cent petites friandises nou-
velles pour moi : des fruits secs dont le noyau est
sucre, des bonbons au poivre, des lamelles de pommes
sechees, une espece do flan a base de confitures
seches; et enfin TéTe, une pipe et un narghile. La
pipe minuscule se fume en deux boutl'des; quant au
narghile tout petit, tout mince et gracieux, sa fumee
fraiche n’est pas desagreable.

En continuant ma promenade, j’ai vu la prison,
un petit batiment en lerre glaise et en lattes, has, sor-
dide, funebre : I'interieur, vide en ce moment, en est
meuble de poeles et de planches de corps de garde.
Pres de la, dans un coin, voici la potence. Un groupe
de Chinois pauvres et de Mongols, accroupis sur
leurs talons, causent el rient bruyamment. L’un d’eux
a prie un camarade de lui grafter le dos, et, pour que
I'operation soil plus efficace, robligeant ami a releve
la robe pour atleindre la peau nue... et il gratte... je
me revois au palais des singes!...

Le temple de Maimatchine fait, du dehors, une jolie
impression. 11 est logd au iond d’une vaste cour toule
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ornee de tleurs et d’arbiistes en caisses, et dont la
pai’tie anterieure ost occupee par un theatre. A l'inte-
rieur, c’est a peine si on pent circider, tant esl
grand Fencombrement des statues. Cost une salle tres
ornee, tres sombre, avec des vases, des sculptures, et
d’dnormes statues de dieux ventrus et'hideux, dont
cjuelques-uns sont revfitus de robes de sole.

Hors des portes de la villo, sous le soleil et dans la
poussiere, s’etale un marche grouillant d’Asiaticpies :
Mongols, Chiiiois et Bouriates, de toutes les formes
et de toules les couleurs, depuis le blanc jusqu’au
noir, en passant par le jaune citron et le bronze
clair; avec cela, les costumes ct les coiffures les plus
varids, les plus disparates ; guerriers en robe jaune et
en bonnet conique a bords retrousses; Chinois en robe
bleue; portefaix en haillons indefinissables, coilTés d’un
chapeau champignon tout blanc, avec un gland rouge;
d6soeuvres de toute espece; mendiants, acheteurs.
Ceux-ci errent en flanant d’etalage en etalage; ceux-
la fontla cuisine en plein vent; un troisieme, accroupi
devant un petit banc, dejeune a grands coiqis dc
baguettes. Un flaneur qui, sous un auvent en toile,
allonge par terre, cause avec un marchand, a relevd,
pour avoir plus frais, sa robe bleue jusqu'aux epaules.
Oui done, dailleurs, s’off'enserait de la nudite qu’il
etale, puisque les femmes n’ont pas le droit de s’appro-
cher de la frontiere? Des marchands, accroupis devant
des etalages de bric-a-brac ou de produils alimen-
taires, attendent paisiblement la pratique; des arti-
sans patients travaillenta leur metier, presque dans la
rue;des homines panpon381éré8 conduisenl de longues
files de chariots atteles de boeufs trapus; de temps a
autre, un haquet bien propre débouche de la villo an
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petit trot d’un cheval : deux Chiuois rieurs et bien
lenus y sont assis; oil vont-ils? A Ourga, la villo
sainte, ou bien a Oulane Bourgasse, le village oii Ton
s’amuse?... Puis, enfin, des cavaliers mongols, presquo
debout sur leurs petits chevaux vifs et trolte-menu,
passent a toute vilesse, faisant ecarter la foule par de
gulturales exclamations. C’est un remue-menage, un
grouillement, un brouhaha, une salete,, une infection,
un imjirevu vraiment extraordinaires, sous ce soleil
aveuglant et brulant, et parmi cette poussiere...

3 aout. — M. Sidorof, qui, lI'aulre jour, m’a invite a

la cainpagne, in’a fait inviter aujourd’hui a un diner
chinois. Lui et mes holes ont dejii expedie chez Ta-
Ichouan-hue, marchand de lhe, deux canards, .deux
poulels, un cochon de lait, du sel et du vin. Le reste
des victuailles nous sera olTert par le marchand lui-
meme. J’avoue qu’a l'avance ma curiosite est si
fort excitee, que je me sens nerveux comme a lap-
proche d’un grave evdnement. Depuis quelques jours,
je m’exerce a tenir entre fe pouce, l'index et le medium
les deux baguettes chinoises, el a les manier sans
contrainte. C’est aujourd’hui qu’aura lieu I'examen ;
serai-je capable do me tirer d’aifaire, ou bien aurai-je
la honle de recourir a une fourchette?

Nous soinmcs enlin au complct dans la belle
sallc de hotre amphitryon : nous nous asseyons, une
dizainc de Russes el inoi. Les Chinois ne se mellenl
pas a table avcc nous :ils se contenlent de surveiller
le service et de donner des ordres, lout en plaisan-
lanl avec nous, tandis qu’une nuee de commis trans-
formes en mailres d’hblel s’empressent autour de
nous.

La table est litteralement couverte de faiences.
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soucoupes ou lasses, dont les plus grancles, qui ser-

302 EN SIBERIE

vent de soupibres, sont des bols, el les plus peliles,
qui sonl les verres a liqueur, out la Laille d’'une demi-
noix. Devant chacun de nous esl placee une soucoupe
conlenanl du vinaigre de soya, Ires epais el Ires noir.
Les Chinois d’iciy Irempenl infailliblemenl la moindre
de leurs boucbees. Ajoutons deux baguettes en bois
noir (car nous sommes chez des gens simples, el les
baguelles d’ivoire sonl un luxe qu’ils ne connaissent
pas) et, enfin, des cuilleres minuscules en faience.
Les hors-d’oeuvre encombrenl la lable ; il m’est
impossible, tant ils sonl nombreux, lant on les change
vile, el tant je suis occupe de mes baguettes, de les
noter tous au passage. Cependant, je retiens : des
especes de crevelles (ou de vers) tiAs croquantes; —
des laraelles de chou de mer melangees a des lamelles

de concombres; — des oreilles de pore melangdes h
des lamelles de concombres; — des oreilles de pore
debitees en lamelles; — des lamelles de viande; —

des oeufs durs lout noirs debites en petits ronds
comme du saucisson, et servis avec de la getee; —
quelques autres vegetaux mal definis.

Nous sommes, je le rdphte, chez des gens simples,
representants de grandes maisons de commerce chi-
noises. On nous sert done sans edremonie : nous
avoirs un bol pour deux ou pour trois. Nous vy
pechons a tour de role, qui avec sa fourchette, qui
avec ses baguettes, et nous trempons dans notre
soucoupe de vinaigre la bouchee ainsi obtenue. Mon
attention est fortement caplivee par le ddcor nouveau;
neanmoins, je mange, sans sourciller, de tous les
mets.

Paraissent ensuite des polages. Chacun de nous
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prend un peu de vinaigre dans le o ’eux de sa cuillere
on faience, et puise an bol commun. Je distingue ;

une soupe aux herbes verles 6mincees ; — une soupe
vogetale faite avec une herbe odoriferanle; — une
soupe au poulet; — une soupe inconnue.

Voici encore (d’ailleurs je ne garantis pas l’ordre
d’apparition des mels) des haricots verts emincés et
des choux en lanieres dans une espece de sauce; —
des cubes de graisse de moulon [sa-rd-na) qui, positi-
vement, fondent dans la bouche; — des boulettes de
hachis, grosses comme des noix, et fortement risso-
I"es; — une espece de sauce ou de soupe ou nagent
des morceaux d’ail sauvage; — de petits morceaux
rissoles d’excellente viande de mouton; — du Kou-cho
ou espece de galette epaisse, large comme la paume
de la main, et faite a base d’ail sauvage :a la grande
joie de nos amphitryons, mes compagnons s’en rega-
lent et en redemandent...

Puis encore : une soupe au canard; — une soupe
d’holothuries; — un melon farci; — une soupe de
graisse de pore; — une soupe de graisse de mouton;—
des boulettes de hachis bouillies; — du hachis enve-

loppe dans de la phte fade (analogue aux pele-mene
russes);— une soupe au macaroni transparent;— un
cochon de lait fendu par le milieu, aplati comme une
galette, et fortement rissole dans cette position : e’est
un des triomphes des cuisiniers de Maimatchine; —
puis encore, un vase en cuivre, analogue a un samO*
var sans robinet, et dans lequel bouillent, melanges
ensemble sans distinction, des resLes de tous les plats
qui ont paru sur la table; e’est assez fade; enfin,
pour cldturer, un bol de riz sans sel et sans eau, indi-
quant la fin du repas. L’hdte veut marquer parla que,
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apres.avoir epuise toutes les ressources de son cuisi-
nier, il n’a plus a offrir a ses invites que le mets le
plus Yulgaire, le riz; les invites doivent repondre a
cctte polilesse en refusant le riz, pour marquer qu’ils
n’ont plus faim. Malheureusement, tous les Européens
ne sont pas au courant de ce symbole, et, soit par
politcsse, soit par goftt, ils devorenl souvenl le riz final,
au grand desespoir de I'amphitryon b En sortant de
table, on nous offre, enfin, du the et des fruits secs.
N’oublions pas que, durant tout le dejeuner, on nous
servait, dans les minuscules tasses de poupee, une
espece d’alcool de riz, appele mai-go-lon : on le verse
brfilant et ilfautleboire immediatement d’un trait; si
jajoute que, la tassette a peine rude, on vous la rem-
plit de nouveau, et que cet alcool monte tres vito a la
tSte, on comprendra que jaie dh commettre Timpo-
litesse de le laisser frequemment rel'roidir, pour de-
meurer en etat de noter le menu!

On fume beaucoup d’opium a Maimatchine : cela
s’explique par la vie anormale que lon y Téne. La
loi refuse en effet aux femmes chinoises le droit de
sejourner pres de la fronliere : les habitants de Mai-
matchine soul done cclibataires, on, du moins, ils sont
momentanement separes de leur famille. En general,
les commis s’engagent pour trois ans. Durant ce laps
de temps, il leur est impossible de mener la vie de
famille, et les passageres distractions qu'ils peuvent
trouver a Troilskosavsk ou a Oulaiie-Bourgasse lie
sont pas suffisaiites pour adoucirleur exil. Dela vient

1. J’ai MMné Chez an autre-Ghinois, Si-fA-youn: il fit servir,
avant le riz final sans assaisonnement, an bol de riz sucre et
melange de raisin de Gorinthe : il avail souvent affaire a des

Eiiropeens et sauvait ainsi la situation. D’ailleurs, son diner,
assez court, etait senaiblement moins chinois que le premier.
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Vue generale d’une mine d'or (p. 311)

Un coiivoi de condamnes dans la steppe, pres de Tchita (p. s19)



Digital Library (repository)

of Tomsk State University

LE ROVAUME DU THE http://3dtal.lib.tsu.ru
sans doute quo presque tons ceux qui en ont le moyen
fument de Fopium. A ma priere, on me donna
I'adresse d’un fumeur emerile, et jallai lui rendre
visite. Tres aimable, le Chinois se prete a la demons-
tration. 11 sort d’nn placard la longue pipe a fburneau
enorme, puis, sur une aiguille, il prend une boulette
d’opium qu’il prescnle a une tlamme : la boulelte se
gonfle, durcit, cuit:il la manie do ses longs doigts, ct
enfin, il la pose sur le fourneau de sa pipe ; « Voulez-
vous gouter? » me dit-il en souriant. La tentation
est forte, je l'avoue, mais jo suis retenu au dernier
moment par la crainte des nausees consecuth'es a
Fexperience, Le Chinois ne fait aucuno difficulte pour

aspirer les delicieuses vapeurs ; il s’etend sur le cote,
et, a coups precipites, fume, fume... « Cela est tres
bon! » conclut-il, lorsque je prends conge.

4 aoiit. — Mes botes m’ont mene, on voiture, a
Oulane Bourgasse; e’est une sorte de Yochiwara
mongol al’usage des Chinois, un lieu de plaisir oil les
Celestes se rendent en cachette du prefet de Ma'iina-
tchine, tres severe gardien de la vertu de ses admi-
nistres. Nous filons au grand trot sur la piste indgalo
qui coupe la steppe mongole : une herbe touffue
recouvre le sable, et ga et la, des ruminants y paissent.
A Fhorizon bleuissent des montagnes, et dans tout
Fintervalle, si loin quo la vue s’etende, tout est nu et
desole. A mi-cliemin, nous nous arretons pour photo-
grapbier une yourte de Mongols pauvres, et Fon nous
invite a y prendre le the. La yourte est formee do
feutres tendus sur un bhti de branches : des hommes
y sont accroupis, et, quand nous y arrivons, a notre
rencontre s’avance un enfant tout nu, et chausse de
grandes bottes. Lamaitresse du logis est fortaccueil-

EN SIBKBIE 20



Digital Library (repository)
of Tomsk State University
306 EN SIBERIE http://vital.lib.tsu.ru
lante ; asscz jeuiie encore, elle n’esl point laide, mais
sa coiffure est bizarre ; ses cheveux, colies comme
une coque de Japonaise, s’ecartent de sa tete en len-
cadrant de deux gigantesques oreffles. Au centre de
la yourte est un fourneau surmonté d’un chaudron
off bout un liquide noiratrc; on nous le sert comme
du the, dans des tasses en bois, apres l’avoir filtre
tant bien que mal au moyen d’un petit balai de bou-
leau, ety avoir mdlange du lait aigre.

Nous arrivons enfm a Oulane Bourgassc. Cost un
village de yourtes mongoles, aussi mal habite que
mal frequente. En nous y promenant, malgrd les
efforts de quelques indigénes pour nous ecarter, nous
apercevons... la voiture peinte, a carreaux multico-
lores, dont se sert le Tjur-gou-tcheye, le prefet de
Ma'imatchine! Le vertueux fonctionnaire est plus
severe pour ses administrdsque pour lui-TéTe... Des
femmes en robes de sole de couleurs eclatantes
apparaissent de temps a autre, sous la conduite d’un
domestique sordide : en nous voyant, elles se hatent,
et detournent leur visage peinturlure, qu’encadrent
les coques monumentales de leur coiffure. Partout,
on voit des vieilles femmes rid6es, ralamnées, des
Mongols malpropres, des enfants et des chiens : c’est
un bien laid village, un village sinistre de yourtes
basses.

7 aoCit. — J'ai quitte avant-hier la petite ville, et
apres trente kilometres de voiture par les lentes ondu-
lations de la steppe mongole, je suis arrivd chez un des
grands marchands de the de Kiakhta, A. M. Louch-
nikof. Nous sommes a Oust-Kerane, une petite loca-
lite oil, x grands frais, les principaux marchands de
Kiakhta se sont créé, portc a porte, de belles mai-
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sons decampagne. On nprouve une grande siu’prise a
voir surgir de la steppe nue une oasis de verdure; j’en
ai eprouve une plus grande encore a trouver reunie
dans une maison aussi conforLable une societd aussi
nombreuse et aussi brillanle. Alexis Mikha'ilovitch,
qui souflre de rhumalismes, ne quilte pas son l'au-
leuil roulant; c’est un homme d’une Il'are intelli-
gence, et la nialadie, qu’il supporte stoiquement, sans
une plainte, sans une allusion, comme s’il I'ignorail,
n’a pas eteint la vivacite de son esprit, ui voild la
malice de sa conversation de pince-sans-rire. Il a
encore onze enfants vivants, six filles et cing mr-
gons, partagds entre des occupations diverses, depuis
le commerce jusqu’aux arts plastiques, en passant
par le journalisme et I'armde. 11 aime la-vie large, et,
condamnd lui-meme a Fimmobilltd, trouve sa joie
dans un rnouvement incessant d’invites qui se pres-
sent dans sa maison. Je ne sais pas au juste combien
nous sommes ici :trente personnes, au bas mot. La
I'amille d’abord, non pas complete, certes, mais nom-
breuse pourtant, puis les invites des parents, les amis
des enfants, des visiteurs de passage que [lon voit
seulement a un repas, et qui disparaissent; d’autres,
au contraire, qui ont leur chambre et qui visiblement
— comme moi, je l'avoue — se plaisent et s’oublie-
raient volontiers dans cette fraicheur et dans ce
milieu clioisi.

Notre vie est des plus simples : le matin, un bain
glace dans la petite riviere, puis des promenades a
pied dans la prairie, en voiture ou a cheval dans la
foret lointaine, en canot sur la riviere bordde de
saules;le reste du temps, on cause, on lit, on travaillc
a sa guise, avec la plus entiere inddpendance. Je me
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sens repose, rafratchi, par la sympathie rencontree
partout clans cetle hospitaliere maison, par cette
accueillanle sympathie qui vous enveloppe sans géner
VOS monvements, et vous caresse sans minauderie.
C’est la line veritable hospitalile russe, etun veritable
accueil de braves gens. Toute cette societe variee,
marcbands, officiers, ingdnieurs, litterateurs, fl&neurs,
touristes, va et vient sans gene autour du maitre de
la maison clone sur son fauteuil roulant. Alexis Mi-
khailovitch, qui joue volontiers avec sa chaine de
montre, une longue chaine de cob, ornee d’un gros
diamant, fait rouler son fauteuil de groupe en groupe,
dissimulant sa souffrance, ne troublant pas par une
seuleplainte cette jeunesse active, langant a Fun et a
Fautre des remarques plaisantes ou caustiques, ani-
mant cette societd qu’a lui seul il soutient par son
incessant labeur.

J’ai trouvé ici le directeur de Fexcellentjournal d’Ir-
koutsk, la Revue orieniale {Vostotchnoye Obozremije) :
Ivan lIvanovitch Popof, gendre de M. Louchnikof.
C’est un homme lout jeune encore, fort intelligent,
cFun abord captivant; il est trfes au courant des
affaires de la Siberie orientale, sur lesquelles son
journal est le mieux informe. C’est avec lui surtout
ou bien avec Yé6ra Alexeevna, sa femme, que jc cause
longueraent de ces questions sibericnnes que je suis
venu 6tudier. Ils me mettent au courant de la vie
intime de leur journal, plus ago, plus compact que le
Stepnoye Kraye cFOmsk, et de toutes les difficultes
qu'il leur faut surmonter pour lui conserver son
caractere de feuille honnOte et courageuse. Ces braves
amis me captivent, et les heures, en leur compagnie,
passent vite. Malheureusement, j’ai peu de temps a
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moi : les renseignemenls, d’ailleurs fort utiles, que
j’ai recueillis ici sur le commerce clu the ne juslifient
pas un long sejour a Ousl-Kérane, et, d'autre part,
mon enquSte precise est lerminée a Kiakhta. J’etais,
jusqu’a ce soir, incertain encore de la route que je
suivrais pour atteindre Tchita ; reprendre le grand
tract en passant par Verkhné-Oudinsk ne me souriait
guére; d’autre part, les renseignements directs que
Fon m’avait donnds ici m’avaient contraint k aban-
donner mon projet de passage par la vallde du Chilok,
et de visite aux eaux de Yamarovka. Sur ces entre-
faites, sont arrivds ici deux ingenieurs : I’'un, Nicolai
Simeonovitch Bogolioubski, est directeur du district
minier du gouvernement d’Irkoutsk : il a le titre
d’Excellence, mais il est, malgre ce titre, parfaitement
simple et bon. Une visite rapide que je lui avals faite
a Irkoutsk m’avait laisse cette impression qui s’est
bien vite confirmee ici. Avec lui voyagent : son fils,
Vikenti, un bavard et charmant bambin de onze ans,
et un ingénieur de district, Antone Antonovitch
Levitzki, un homme d’apparence distraite, reveuse,
timide. Or, void qu’en causant, le general (c.-a.-d.
TExcellence) m’a proposé d’aller, en sa compagnie,
visiter une petite mine d’or qu'il doit inspecter avant
de rentrer a la capitale. C’est pour moi un grand
detour, car il me faut, si j’accepte, revenir jusqu’au
slid du lac Baikal; mais I'occasion est trop belle pour
que je la refuse. Nous partons demain.

8 aotU. — J’ai grand peine K me separer de mes
braves hdtes de Kiakhta et de toute cette societe
accueillante. Cependant, je dois partir. Un diner chi-
nois, chez Si-Fa-youn, est otfert a M. Bogolioubski,
et la virtuosite que j’ai acquise dans le maniement
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dcs deux baguettes m’amuse assez pour me distrairc
de ces pensdes et de cet enervement du depart qui
sont une des tortures du grand voyage. Une derniere
tasse de tlid exquis, et nous nous sdparons. M. Tou-
flef tient a in'accompagner dans sa voiture jusqu’a
Trol'tskosavsk, et de la, les ingenieurs et moi, nous
partons, chacun dans notre equipage. Mes pensees ne
sont pas gaies :je sens si bien que le temps presse!
Il ne me reste que trois mois de conge, et j’ai a tra-
verser des dtendues immenses en Siberie, avant d’at-
teindre le Japon, oil je voudrais faire un pelerinage
artistique, apres tant d’impressions rudes.

9 aoiit. =— Nous roulons depuis trente heures, de
station en station; nous avons traverse-la Sdlenga, la
nuit, dans des teuebres profondes, avec du vent et
des appels incompreliensibles des bateliers sur le
bac; puis nous avons attaint la vallde de-la Djida que
nous ne devons plus quitter. La plaine cultivee par
des Bouriates, s’est monotonement deroulée devant
nous : ce soir, enfin, enerves, lassds, maussades,
nous avons fait halte au Aullage de Kharatsa'lka, tant
pour laisser reposer Vikenti que pour aller aux infor-
mations.

/0 aoiit. — La route a attaint les montagnes, et ce
sont maintenant, de temps a autre, des defiles diffi-
ciles ou meme dangereux, dont nous recompensent
seulement les dchappees de vue sur les hauteurs
arrondies, sur I’horizon fin et les bleus delicats des
lointaines n'allée3. Des pentes effrayantes nous gbli-
gent, sur Ilinvitation des cockers, k descendre de
voiture : des montées leur succedent, qui sont si
escarpdes, que on doit caler les tarentass avec une
barre de fer ad hoc, pour les empecher de rouler en
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arriere et d’entralner les chevaux. Les villages que
nous traversons sonl peuples de Cosaques, et, je dois
le dire, je les ai aboi'des avec une prevention de sym-
pathie, reaction innocente contre tout le mal qu’on
dil des Cosaques en Sibé6iie. Mon indulgence a eld
punie. Nulle part, en ce pays oii 'boTTe est si
volonliers hostile a FboTTe” je n’avais encore ren-
contre antant de grossierete, d’impudence, de
paresse, de ruse cauteleuse, non pas envers moi
seul, puisque je ne suis rien ici, mais envers le per-
sonnage que j’accompagne. Les Cosaques de la
Djida mdritent haulement la detestable reputation
qu’ont acquise leurs I'reres dans le restedela Siberie.
J en suis au point de leur*prdfdrer jusqu’aux Bou-
riates!... Nous sommes enfin arrives au village de
Tsdkir, oil nous laisserons nos equipages, pour
monter dans ceux qUe le proprietaire de la mine
d’or (un de nos voisins, d Oust-Kdrane) doit envoyer
a noire rencontre.

12 aout. — La route de montagne qui mdne au
placer est abominable : elle est tournante, capri-
cieuse', boueuse, creusde de fondrieres, vaguement
reparde au moyen de troncs d’arbres non fixds, sur
lesquels les chevaux glissent et trdbuchent, landis
que la voiture bondit follement sur ses ressorts. Nous
meltons plus de quatre heures a franchir 25 verstes.
Mais lout a une fin ; nous sommes parvenus sains et
saufs a la mine Glafirovsld oil I'intendant, en redin-
gote et cravate blanche, a regu avec de grands saluts
Son Excellence monsieur l'inspecteur, et, ce qui dtait
pour nous quatre infiniment touchant, nous a offert
un substantiel dejeuner. Apres deux jours passds a
examiner, soil seul, soil en compagnie d’un ingdnieur,
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les installations du placer et de la mine voisine,
Nikolski, voici I’'essentiel de ce quej’ai vu de I'exploi-
tation.

Les placers se trouvent a cing on six kilometres de
la frontiere chinoise, dans le fond de vallees larges,
traversees par un mince fdet d’eau. Le sable anrilere
est ici presque a fleur- de tcrre, et 'on comprend
combien cette circonstance est avantageuse : il est
transporte, sur de petits haquets xiin cheval, jusqu’au
batiment central auquel on accede an moyen d’un
plan incline : a une hauteur de 7 ou 8 metres, se
trouve une plate-forme munie d’un trou beant dans
lequel on verse le contenu du haquet. Cette ouverture
communique avecun cylindre cretix, perce de trous
de grandeur decroissante, traverse d’un courant d’eau,
et anime d’un mouvement de rotation. La force cen-
trifuge chasse les gros cailloux qui s’echappent (par-
fois en compagnie de grosses pepites) d'un cé6te, tandis
que les terres et les sables legers sont entraines par
le courant d’eau, en cascade lente, sur un plan incline
k echelles, muni de feutres, et se r*trecissant de plus
en plus. De la sorte, un premier depot d’or impalpable
se fait sur les feutres ; quant a la boue, generalement
assez lourde, qui se retrouve tout en bas des echelles,
on la recueille precierisement, et on I'apporte sur un
autre tout petit plan incline oil coule un mince filet
d’eau, et que surveille un grand Cosaque. Arme
d’une palette, le Cosaque délaie lentement la boue
dans I’'eau glissante. Son mil exerce ne laisse echapper
qu’apres examen les minces petites pierres et les
parcelles de terre. Peu a peu, la boue s’eclaircit, se
lave, diminue. 11 ne reste plus qu’un tout petit tas
qui s’agite au fremissement de I’eau. L’ouvriery verse
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alors du mercure, et, apres l'avoir agile quelques
minutes, il laisse echapper au fil de I’eau tout ce que
le mercure n’a pas englobe. Il ne reste plus alors

qu’a verser, seance tenante, dans un creuset, I'amal-
game sans apparence que lon a ainsi obtenu, et a
soumettre ce creuset a Faction de la chaleur. Le
mercure, vite evapord, laisse derriere lui un mdtal
jauntitre, poreux, laid, trés lourd : c’est de For...

Mais, patience, cet or n’appartient pas encore au
proprietaire pour le compte duquel on Fa extrait. Il
faut que celui-ci vende sa recolte de métal precieux,
et qu’il la vende a FEtat. Non seulement, il fail des
depenses tres imporlantes pour organiser son exploi-
tation, subil des tracasseries sans nombre, desimpdts
directs enormes', et des impdls indirecls conside-
rables; mais encore, il lui faut payer, nourrir tout
son personnel, et altendre lui meme, pour rentrer
dans ses fonds, que soient remplies les formalites
draconiennes qu’exige la loi russe...

J’ai visile avec interet lcs b&timenls annexes,
Finfirmerie, devant laquelle, enchainee a un pieu, se
demene une louve, Maroussia, folatre et caressante,
malgre Finconscienle menace de sa formidable ma-
clioire; les dortoirs enfin, ou casernes des ouvriers.
Ce sont des hangars noirs, humides, d'une saletd
indescriptible. Les homines sont la, sales, déchirés,
fatigues. Certes, ils constituent, en leur genre, une
cspece d’ecume de la population sibérienne, mais
comment oublier que ce sont des hommes, quand on
sail que ces ouvriers sont esclaves d’un contrat qui
les lie durement sans que, sous aucun pretexte, ils le

1. 0 0/0 sur line quantile de 1 a 3 pouds (16-48 kgi'.); —
10 0/0 de 4 a 0 pouds; — to 0/0 a partir de 6 pouds (96 kgr.).
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puisseiiL rompre? Certes, la loi russe a fait beaucoup
pour assurer leur bien-6lre; mais, quel est Vispravnik
qui assure dans les placers I’exdcution de la loi, quand
il se voil paye a la fois (et officiellement) par I'Etat et
paries proprietaires? Se plaindre? a qui les mineurs
se plaindraienl-ils? Tous les interets sont ici ligues
contre eux, et, demain, quand ils seront libres, qui
done a la ville, situee a 1000 ou 1200 kilometres de la
mine, qui done se souciera de leur plainte? Certes,
ce quo je dis ne s’applique pas spé6cialement aux
mines de la Djida :jo parle en general (et sur la foi
de renseignements nombreux) des mines repandues
dans les profondeurs de la Sibdrie. Je me dis, dail-
leurs, que ces tristesses sont inevitables. Le propine-
taire d’un placer ne pent guere, autour de lui, semer
la charite ni creer le bien : le travail auquel il se livre
est bors de proportion avec ce qu’il en retire, gain
ou perte : e’est un jeu qui le .peut ruiner, comme
aussi I’enrichir tout a coup : Fargent du jeu est rare-
ment bienfaisant. La besogne des chercheurs d’or a
quelque chose de fievreux, d’anormal, qui en fera
toujours une exception funeste pai'mi les travaux de
la grande Industrie.

13 aout. — Combles de provisions et d’amabilites
par Finteridant, a qui le depart de Finspecteur enle-
vait sans doute un grand poids, nous sommes repartis
par notre route epouvantable, a la fraicheur du soleil
levant. La route, malgrd ses invraisemblables cahots,
est fort jolie : elle traverse des forets de cedres et
de melezes de dimensions colossales, des verdures
etranges, ga et la rehaussdes par Fargent des bou-
leaux, des ruisselets murmurants et limpides, des
vallees qui s’etalent, innocentes sous la rosee, mais
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doiil le fond herbeiix est plein d’or. De Tsekir, ou
nous avons repris nos ecpiipages, nous avons refait
au soleil une parlie de la route qui, dans Fobseurile,
nous avail, a Taller,’paru si perilleuse. La nuit arrivee,
le clair de lune nous est venu en aide, et c’est, cettc
fois, sans emotion, que nous avons relraverse les
chcmins raides de la monlagne. Tons les villages ou
nous passons depuis deux jours sont silues au milieu
de ravissantes montagnes boisees qui me font sou-
vent penser aux Vosges, et entre lesquelles, parmi des
rochers abrupls et des eboulis de pierres coupantes,
la Djida, palicmment, avec d’inflnis meandres, se fau-
(ilc en murmurant. Il 'y a la des sites admirables,
mais, ddcidement, la vie leur manque, et ce perpetuel
desert fatigue. Peu a pen, la vallee s’udargil el semble
montrer comme le fond d’un lac dessdche, oui les
grands villages etales voient, ala moindre pluie, leurs
rues transfbrmees en marecages.- Dans ces villages,
je suis frappe par la rarele du verre a vilres ; tanlot,
il est remplace par du papier liuile ou par de Tetofle,
tantdt, la vitre est composee d’une infmilé de petils
eclats de verre habilemenl soudes les uns aux autres
au moyen de bandes en ecorce de bouleau, qui, pla-
cees en dedans et en dehors, et cousues ensemble
avec du fd blanc, forment comme une rainure pro-
fonde oil les morceaux de verre, sur lesquels elles
debordent, sont retenus assez solidement. Ces bandes
d"ecorce qui suivent les ardtes du verre casse, arrivent
a former des dessins capricieux que je recommande
aux colleclionneurs.

i4 aoiit. — Nous roulons, ce matin, au grand trot,
sur un cliefnin creuse en corniche au flanc de hautes
collines, et qui passe par des prés louffus semes d’une
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floraison dont la richesse et la varietd sont incompa-
rables. Je remarque d’etranges marguerites violet
pale, ail coeur jaune, les fleurs ldas de Tail sauvage,
les grosses boules bleues desinnombrables chardons,
des fleurettes blanches, jaunes, roses, et enfin, des
fleurs en etoiles d\m bleu si fonce qu’on les croirait
teinles ; quelle joie pour I’ceil que ce sourire de la
Siberie rude, au seuil meme de l'automne qui la
guelte!

Nous repassons par les mSmes villages qu’a Taller :
nous y trouvons les memes holesses, les memes ceufs
durs, les memes concombres! Puis, au lieu de conti-
nuer notre route vers Test, nous obliquons au nord-
est pour gagner Yerkhné-Oudinsk. Cette l'ois, les
oulousses bouriates', oil nous prenons des chevaux,
me font meilleure impression qu’il y a quinze jours :
le grade de M. Bogolioubski fait merveille parmi ces
Jaunes cauleleux. 11 me reste meme, au milieu de ma
fatigue, une d6licate impression. Ge soir, nous nous
etions arretes, Antone Antonovilch et moi, pour
prendre le the dans une yourte, tandis qu’on prepa-
rait nos chevaux. Une femme etait la, accroupie sur
ses talons, devant le fourneau qui occupait le centre
de la piece : elle nous servit du the bouriate dans des
tasses de bois, puis, consciente de Tadmiration dis-
crete que nous inspiraient son delicieux visage
bronzd et ses formes pleines, elle resta pres de nous,
a demi souriante, s’attifant ingenument d’un chhle,
avec une coquetterie de sauvage cent fois plus
visible, raais plus charmante aussi, que celle d’une
civilisee.

15-'16 aolll. — Me void de nouveau sur le bord du
lac des Oies : de nouveau, je traverse les marecages
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oil s’ebatlent sans defiance grues, hérons, cigognes,
vanneaux, canards; de nouveau, je gravis fintermi-
nable montagne desolee qui mene a Selenguisk, et me
fait penser a la montagne des pierres parianles dans
les Mille et une Nulls. Get apres-midi, enfin, j’ai pris
conge de M. Bogolioubski et de son charmant petit
gargon Vikenti. Mais, auparavant, nous avons visite
ensemble, au nord du lac des Oies, les lranamx de
prospection de la couche carboniterc. La houille est
ici partout, mais elle est de mauvaise qualite, circons-
tance facheuse, car elle eut 6t6 fort utile au cbemin
de fer, dans ces parages oii le bois fait defaut.

Je n'ai pas parle encore d'Antone Antonovitch
Levitzki; je n'ai pas dit combien il est bon et intelli-
gent. C’est un de ces hommes qu’on n’apprecie bien
qu’a la longue, a fuser. On pourrait passer a ses cotes
sans le remarquer, tant il s’efface, ou sans desirer le
connaitre, tant il se renfermo. Mais, quand on fap-
proclie vraiment, quand il sent qu’il pent s’ouvrir,
6tre prevenant sans eveiller de defiance, et affeclueux
sans provoquer d’indiscretions, quel delicieux com-
pagnon de voyage, quel ami on trouve en lui! Hier
soil’, a peine seuls, il m’a force a nionter dans son
tarentass, tandis que le mien, avec mes bagages, filait
devantnous. J’ai passe a ses cotes, sur le matelas qui
tapisse son equipage, une nuit delicieuse. 11 faut dire
que je suis sensible a ce detail, car, depuis Kiakhta,
je n’ai jamais cesse de passer la nuit dans ma voiture,
meme quand nous avons fait station durant la nuit.
Ce matin TéTe, qu’aurais-je fait sans Antone Anto-
novitch? Lorsque nous sommes arrives en face de
Verkhne-Oudinsk, sur la rive gauche de la S6lenga,
nous avons trouvé la grosse riviere debordee, comme
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le sont en ce moment tons les cours d’eau de la Trans-
baikalie. Comment passer? Les mariniers se refn-
saien.t ii traAmrser nos voilures ; « Nous n’avons pas
de barque suffisante, disaient-ils. — Mais celle-ci?
« Elle n’est pas d nous! » N’importe, Anlone Anto-
novitch la réquisitionne avec une etonnanto fer-
mete, et fait si bien quo, pour la modique somme de
vingt francs (on en aurait exigo cent qu’il m’eut fallu
accepter),ces hominesdemontent mes roues, chargent
mon tarenlass, et, en nne domi-heure de derive sur la
riviere, nous amenent a la ville. Le tarentass de
M. Levitzki est reste sur la rive gauche : on le traver-
scra tandis que nous allons dejeuner chez mon affec-
tueux compagnon, qui habile précisement celte A'ille.
f 7-'/ 8-1 9 aout. — Dois-je noter ici le detail de mes
tribulations, de mes fatigues, de mes agacements ou
de mes coleres, durant cette affreuse traversee de
74 heures en tarentass, depuis Verkhne-Oudinsk jus-
qu’a Tchita oil je viens d’arriver? D’abord, la route
est execrable, coupee de fondrieres, delacs de boue,
d'ilots de sable oh laroue s’enlise, de places pierreusCs
ou 'on n’avance plus. Puis, dans une station, on me
refuse des chevaux; dans une autre, on manque de
cocher; ailleurs, par une nuit absolument noire, il
me faut suivre, au milieu d’une plaine inondee par
les recentes pluies diluviennes, un chemin en contre-
haut, une espece de digue qui n’est plus visible, sous
I’eau. C’est a mes chevaux de sonder le terrain d’un
sabot fatigu6. Et quand, malgi'6 tout, nous tombons
dans un bourbier, ma troika, about de forces, ne pent
m’en tirer qu’apres avoir souffle un quart d’heure,
le ventre dans I’eau. Dans ces nuits affreuses, oh
I’enervement et la fatigue d’un long voyage vous
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enl?veiil une parlie de votre sang-froid, on commence
par craindre pour ses essieux, dont le bris vous
abandonneraif sans ressource en plein desert; puis
on craint pour ses bagages, enfm, pour soi-méme.
J’ai passe la, j’en ai soigneusement pris note, une des
plus penibles demi-heures dont j’aie souvenir... La
pluie, enfin, s’est mise de la partie, une pluie dilu-
vienne, interminable. Aussi, lorsquej’ai Vu paraitrela
derniere station et que j'ai senti la proximite de
Tchita, mon 6nervement etait-il si grand que, pour
un pen, je me serais mis a courir a cote de mes
clievaux. Je me hate d’ajouter que la fatigue explique
seule une parcille surexcitation. Parti de Kiakhta le 7,
a 3 heures aprés midi, voila aujourd’hui juste douze
jours et douze nuits que je vis dans mon tarentass.
Sans doute, j’ai pass6 cing de ces nuits d’anxiete
dans une cour, et par suite, j’ai bien dormi dans ma
voiture-auberge; mais decidement, I’effort total a 6t6
trop considerable pourmoi. Ecrasé partant d’impres-
sions, par le travail intellectuel que m’impose ma
difficile mission, je n’etais pas arme pour entreprendre
d’une seule traite cette dernifere chevauchee; j’aurais
dfi la faire en deux etapes. J’ai eu le grand tort,
m’etant attarde a Irkoutsk, de vouloir regagner le
temps perdu, coute que coCite... il m’¢en a coute
beaucoup.
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Vil
Le bassia de I’Amour.

TCIMT/N. — EN RADEAU. — LE FLEDVE AMOUR. KHABAROVSK
VLADIVOSTOK

On pent croire que, succedant a cette grande
fatigue, Tchita qui m’apparaissail comme la dé6li-
vrance du tarenlass, m’a fait des I'abord une'deli-
cieuse impression. Il faut dire aussi que c’estune des
rares villes de Siberie, je dirai meme la seule, qui pos-
sede un hotel digue de I’'Europe par son elegance et
sa proprete, I'liotel Badmayef. Il a ete conslruit par
un etrange avenlurier bouriate donl I'liistoire merite
d’etre contee, fiit-ce brievement. Badmayef avail
appris la medecine thibdtaine :il eut I'idee geniale de
venir a Petersbourg pour I’exercer ! Il avait un extd-
rieur agreable cl infiniment d’aplomb:il reussitadmi-
rablement dans le monde. De prolcctrice en protec-
teur, il parvint jusqu’a Alexandre Ill, auquel il sut
faire valoirles services reels que rendrait a la Russie
Taction adroite que pourrait exerccr sur ses compa-
Iriotes un Bouriate devoue a la maison des Romanof.
Il represenla surtout au tsar les services c™’il pouvait
rendre, soil en aidant a la conversion des Bouriates,
soil en assurant, en cas de mobilisation, leur aide
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Essiiyage des sables ailrifferes (p. 312)

« Notre radeaii etait vraiment princier... » (p. s29)
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personnolle el, leur concoiirs en qualitc de fournis-
seurs des troupes en campagne. L’empereur finit par
lui donner une somme considerable, pour celte oeuvre
si utile, et aussi l'antorisation de fonder un journal
libre de toute censure :la Vie sur les conftns orienlaux,
et de correspondre directement avec lui, c’est-a-dire
en lui donnant une complete independence vis-a-vis
des autorites locales, Gouverneur et Gouverneur
général. Badmayef, siir de sa force, depensa sans
compter; il fonda un bel hotel, une imprimerie, une
ferme modele, que sais-je encore? et vecut largement
sur les subsides imperiaux. Mais, au lieu de menager
les autorites locales, il les brava, ne les craignant pas :
elles minerent sourdement son influence. Aujour-
d’hui, a la suite de differentes affaires tres obscures
et tres compliquees, auxquelles il a essaye de meler la
Chine, son influence est ruinee. Son hdtel, par bon-
heur pour moi, subsiste encore!
Tchita, vue de loin, est fort jolie. Cette ville, Agée
a peine de cinquante ans, est logee au fond d’un
cirque de montagnes boisées : elle y rappelle un pen,
a distance, Stuttgart en plus sauvage, oubien encore
un pen Zlatooust, en moins abrupt. De prés, elle est
moins attrayante. BAtie en echiquier, sur du sable,
elle est si large et si vide qu’on s’y sent mal a l’aise.
C’est en ce moment une ville morte, ecrasAe sous la
chaleur;sesinnombrables chiens, assis sur le pas des
portes, s’ennuient et bAillentde n’avoir pas meme une
occasion d’aboyer aux passants :ils n’ont meme plus
le passe-temps do mordre leurs puces, car il semble
bien qu’ils les aient toutes passees aux hommes.
En ce moment, une recente calamite publique,
I’inondation, ajoute encore a l'aspect desole de
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Tchita. Toute la Transbaikalie en a souffert : a la suite
d’une pluie incessanle de plusieurs jours,ies tribu-
laires superieurs du fleuve Amour:I’Ingoda, la Cliilka
et I’Argoun, se sont gonfles, el la vague devaslalric'e
a roule, delruisant lout sur son passage, jusqu’a ce
qu’elle eut alleinl le vasle lleuve oil elle s’est perdue.
Non' sdulement la route de Tchita a Stretensk est
rcndue impralicable en plusieurs points, non seule-
menl l'inondation a cause d’enormes ravages le long-
do la voie du chemin de fer en construction, brisant
les ponts, engloutissanl des magasins ii Mitrophane
el a Stretensk, tordant les rails deja poses, faisant
cbouler ailleurs des remblais, el atteignant en cer-
laines places les godcLs des fils telegraphiques, — mais
encore, ici memo, elle a enleve tout le bois prdparo
pour le flottage, et pour le chauHage de cet biver,
ainsi que loules les meules de foin amoncelees dans
les prairies. De memoire d’homine, on n’a jamais vu
semblablo inondation en ce pays qui, pourtant, sy
connait cn pareille matiere. Les consequences pout-
la province et pour la Russio en sont incalculables :il
va falloir, entre autres mesures de defense, rehausser
la substructure du chemin de fer sur plusieurs cen-
taines do kilometres, pour mellre la voie d labri de
pareils accidents. Plus specialement, le contre-coup
de celte calamity est sensible pour Tchita oil, n"ayant
plus de foin, on est contraint de vendre ou d’abatire
beaucoup de chevaux, et oil, nayant plus de bois
prepare, on aura a peine le temps de se niettie en
mesure d'affronter Thiver.
aoiu. — Avant de recueillir ici des renseigne-
menls sur la province, j’ai tenu a m enquerir de la
faeo» dont je continuerais mon voyage. Deux routes
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s’offrent a moi : la voie de terre et la voie fluviale,
egalement mauvaises I'une et l'aulre. La route de
Streteiisk est ravagee par l'inondation, et le service
de la poste n’y est assure qu’a grand peine : je suis
peu tente del’adopter. D'autre part, I'Ingoda, affluent
de la Chilka, tributaire lui-meme de ’Amour, n’est pas
navigable jusqu a Tchita : les paquebotsne depassent
pas Stretensk, sauf de rares occasions oii, par les
grandes eaux, ils s’aventurent jusqu’a Mitrophane,
Pour descendre la riviere, on n’a done que le choix
entre une barque et un radeau. Or, une barque est
trds difficile a trouver id, car les habitants de Tchita
n’en fabriquent que pour leur usage. Le radeau est,
au contraire, le mode de locomotion le plus frequem-
ment employe, parce qu’il offre le double avantage
de porter un lot de marchandises, et de se vendre un
tres bon prix a Stretensk, oil les belles poutres sont
rares. Malheureusement, I'inondation aenlevetout ce
qui se trouvait sur les bords du fleuve ; les poutres
sont devenuos hors de prix k Tchita, et ont perdu
toute valeur de revente, car, a Stretensk, on a repeche
une partie de celles que la derive avait amenees. Ma
siLualion n’a done rien d’enviable, et je ne sais quel
parti prendre. J’ai trouvd a fholel deux ou trois
Anglais et un jeune Russe qui ont fait prix avec un
industriel ; celui-ci, pour 150 roubles (400 fr.) leur a
cede, sur un radeau convert de marchandises, une
petite place, sur laquelle ils ont fait poser un parquet
les isolant des poutres et de l'eau, et une tente pour
dormir a I’abri. lls partent domain matin, et je suis
alle ce soir examiner leur installation.

Dans un decor de nuit splendide qui se preparait,
j’ai vu, au pied des collines, un spectacle inattendu.
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Sur la bergc escarpee, tout liumide encore de I'inon-
dation qui la couvrait hier, grouille unc foule paisible.
Parlout apparaissenl dcs ballots, des femmes, des
cnfanls : des feux sont allumes, on soupe et Non bolt
du th6.Tons ces gens campent ici depuis deux jours,
attendant patiemment le depart du radeau sur lequel
ils passeront, les pieds presque dans l'eau, quatre ou
cing jours encore. Certes, la perspective de les imiter
etd’observer de pres, lentement, les rives qu’on dit si
pittoresques de I'lngoda et de la Chilka, me seduit
vivement; mais, d’autre part, les rhumatismes que je
lisque a cette aventureme sourient moins. Nous des-
cendons, un de mes compagnons d'hotel et moi, pour
visiter ce radeau compose de trois trains de poutres.
Par malheur, trompe par robscurité, je mets le pied,
non pas sur les poutres qui font saillie, mais dans
I'intervalle qui separe deux de ces trains ; je m’en-
fonce dans Il’eau glacee; cependant, je parviens a
saisir une poutre, a laquelle je reste suspendu, inca-
pable, a cause du poids de mes habits, de faire un
retablissement pour me sortir de I’eau. Une dizaino
de personnes sont temoins du fait: ah 1les bons Sibe-
rions, que ma situation leur parait done comique! de
quel cceur ils rient a voir mes elforts vains! Quelle
joie, sans doute, pour eux, de voir sans bourse dé6!lier
un homme qui pourra se noyer s'il faiblit et disparait
sous le train, qui sera broye entre les deux radeaux,
si le courant les deplace, ou bien qui, pour le moins,
souffrira longtemps de ce bain glace! Oh! les bonnes
ames! Nul ne bouge pour me tendrela main, et je
reste la jusqu'a ce que mon compagnon, un homme
excellent et gai, M. Elgasse, vienneme tirer d’affaires
Vile eh voiture, et, trois quarts d’heure apres, j ’etais
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dans ma cliambre d’hdtel : une fois deshabille, je me
I'rottai vigoureusemenl de vodka, avec l'aide de mon
si aimable cpmpagnon, et, la circulation retablie,
j’allai diner. Ce bain, je l'avoue, a un peu rel'roidi
mon enthousiasme pour les radeaux...

W aobl. — Mon temps stst passe en visites aupres
d'ingenieurs et de fonctionnaires. Les ingenieurs
m’ont indique le trace probable de la ligne de Mand-
Chourie, et m'ont renseigné sur ce qu’ils savaient des
degats causes par l'inondation, Il se trouve par
bonheur que, en ne se conformant pas exactemcnt a
des ordres venus de Saint-Petersbourg, Tun d’entre
eux a tenu la voie plus elevee qu’on n’exigeait : il a
par la sauve-beaucoup de matériel. Il est impossible
de ne pas songer avec tristesse pour la Russie a
I'audace de certains fonctionnaires qui, depuis la
capitale, decident des questions de detail pour des
travaux exécutes a des milliers de lieues. C’est un
ingenieur inspecteur qui a, sur le canal de I'Obi a
I’Yenisseye, fait etablir une ecluse plus etroite de 0,70
centimeé6trcs, que les onze autres 6cluses du systeme.
C'est un de ses collegues, sans doute, qui avait decidé
qu’on ne tiendrait la voie du chemin de fer qu’a un
metre au-dessus du niveau atteint par la grande inon-
dation de 1863 :par une lieureuse desobeissance, on a
double ce chiffre, et, en bien des endroits, il a é!é trop
faible encore!

Les fonctionnaires m’ont entretenu des travaux
preparatoires a llinstallation d’€migrants, que lon a
poursuivis dans la province. Il a fallu pour cela élu-
dier une a une les fermes des paysans russes et des
Bouriates, et soixante personnes ont, cet été, colla-
boré a cette t*che. Malheureusement, les renseigne-
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menls qu’ils onl recueillis se trouvent, clil-on, ga et
la entaches d’erreur, surtout en ce qui concerne les
Bouriales, les plus retors des habitants de la Siberie.
J’ai méme entendu dire que ces ruses indigenes ont
tenu des assemblies dans lesquelles ils ont arrete les
termes des fausses declarations qu’ils feraient. Co
n’est pas, sans doute, en quelques mois et sans une
parfaitc connaissance prealable du pays que des
enquetes impeccables peuvent etre poursuivies parmi
les indigenes; toutefois, je suis loin de partager la
defiance de quelques-uns a l'egard du travail monu-
mental des enqueteurs. J’y vois, pour le moins, une
magistrale comprehension de la besogne. Les chiffres
pourront y etre inexacts, peut-6tre, en bien des cas;
du moins, la vive intelligence et le zele de lels de ces
lonctionnaires que je connais personnellement me
sont garants d'une oeuvre fortement interessante,
penetrante, juste dans ses lignes generates et, aussi,
dans une grande partie de ses conclusions... Oh! je
sens bien qu’en ecrivant cette derniere ligne, je plaide
un peu pro domo mea *

Tchita possede un musee ethnographique, cela va
sans dire, puisqu’il y en a partout en Sibdrie *; mais,
et cela est plus rare, ce musee, fort riche, est remar-
quablement classe. 11 est aux mains de A. K. Kouz-
netsof, un ancien exile politique et un homme fort

1 Je viens de recevoir ce magninquo ouvrage en 16 volumes,
et j'ai pu voir, en les feuilletant, que je ne m’'etais pas trompe.
Il 'Sy trouve, enlre aulres, sur la vie el le mode d'exploitation
des paysans bouriales, des pages singulieremeiil caplivanles.
J'y reviendrai, d'ailleurs, dans un autre ouvrage. .

2. 1 KiaUhta, j'aurais pu parler d'un efablissemenl ana-
logue, oil j'ai surtout remarque  une belle collection, absolument
cpmpiete, de dessins colories represonlanl les mille el quelques
dieux (bourkhany) de I'Olympe bouriate.
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intelligent, tres tier de sa m6thode de classement qui
permet de comprendre rapidement le developpement
de la conlree. D’abord, les produits naturels (mine-
raux, vegetaux, animaux) el la paleontologie; puis
riiomme (ethnographie locale, histoire des culles,
archeologie); enfin I'industrie provinciale et I'indus-
t'rie domestique [koustarny). Ce petit musee me plait
vivement; la faune et la flore locales y sont richement
representees, et les objets du culte bouriate y forrnent
vine collection fort curieuse. J’y ai remarcjue aussi une
vitrine consacree aux produits do I'industrie de For; il
y manque ces modeles de machines qui soiit si richc-
liient reprdsentes a Yenisseisk, mais il s'y trouve un
coin curieux consacre aux «trues » du vol el de la fal-
sification. Voici, par exemple, une magnifique pepite,
grosse comme un poing d’enfant, et fort lourde : elle
cst fausse. Celui qui Fa fabriquee a vole un voleur :
il Fa en effet v*endue pour 430 roubles ('1200 fr.) a un
pope oublieux de la loi'; elle ne vaiit que le travail
dimitation, qui revele, d’ailleurs, une adresse consi-
derable, et 25 grammes d’or qui ont servia la dorer!

Toujours preoccupe de mon depart, jai encore
visile le port d’ombarquement des radeaux. Pres de
la, des Cosaques sont occupds a ajuster un palais de
bois sur un radeau que la ville a fait construire pour
transporter le Gouverneur general des provinces
d’Amour et du Littoral, qui revient de Fouest. Tou-
jours la memo animation sur la rive : on charge des
ballots de marchandises sur un grand radeau, el peut-
ctre pourrai-je y prendre place, moi aussi, si je ne
trouve pas mieux, d'ici deux ou trois jours. J’ai beau

]I Il est interdit aux particuliers d'aclieter de I'or, sinon a
I'Elat.
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cherclier cles pouLres : il n’y en a plus sur le iiiarcho.

Cependaiil, aiix abords de la ville, la foule s’agilc ;
des ouvriers reparent la route que l'inondatiou a
defoncee; on attend ce soir le Gouverneur general, et
ces ouvriers sont des prisonniers, sans doute requisi-
tionnes pour celte haute circonstance. Des Cosaques
paresseux les gardent, le regard dur et indifferent,
I'umant, ou grignotant des noix de cedre, vaulres a
plat ventre dans I'herbe, pres de leurs fusils en fais-
ceaux*. En voyant tout ce mouvement inusite, je me
rappelle une circulaire que j’ai lue en venant ici, dans
une maison de poste, et dans laquelle les autoriles
faisaient savoir que le Gouverneur allait passer : « 11
laudra recevoir Son Excellence avec atabWHE, sRns
cris, sans z6le indiscret. On aura soin de tenir tout
préts du lait frais, des ceufs, du lait caille, des fleurs,
un samovar, de la creme », etc. Malgre moi, je pense
au Chat Botté : « Manants, si vous ne dites... vous
serez tous haches menu comme chair a pftte »...

S3 aout. — Ce matin, le Gouverneur gdnei’al m’a
donne audience et m’a fail un accueil paternel. Lc
general Serge Mikhailovitch Doukhovskoi' est un
vieillard h moustaches blanches, aux traits fins, aux
maniéres delicates, a la parole lente et douce. Nous
causons longuement de l'avenir de sa province; il me
dit ses efforts pour 6tablir des relations commerciales
suivies entre I’'Europe, et specialement la France, et
Vladivostok. Puis, au moment ou je prends conge,
il me dit a I'improviste : «J’ai appris que vous voulez
continuer votre route : si vous pouvez vous contenler
d’'une banquette dans la salle a manger de mon

%. Cejour meme, trois de ces prisonniers si mal gardes se sont
enfuis.



Digital Library (repository)

of Tomsk State University

LE BASSIN DE L AMOL’R http://vital.lib.tsu.ru
racleau, je vais orclonner de I'adapter. » Cette ofl're>
acceptee avea une reconnaissance inexprimable, esl
line des grandes joies que j’aie regues depuis long-
femps. Le general y met le comble en m’invitant a
un dejeuner oil il celebre, par un toast vraiment ton-
chant, Tarrivee de M. Felix Faure a Saint-Peters-
bourg. Ce n’est pas tout encore : par-dessus toutes
ces joies, j'ai eu celle si profonde et si douce d’em-
brasser mon -vieil ami Gavril Petrovitch, arrive ce soir
d’lrkoutsk apres un voyage tres tourmente. Jo mar-

querai ce jour d’une croix rouge.

S4aoiit. — Nous sommes partis apres midi. Si j’en
avais eu le temps, je n'aurais certes pas abandonne ici
Gavril Petrovitcli; j’ai gros coeur dd le quitter, cette
I'ois pour longtemps, et il me semble qu’en m’eloi-
gnant de lui, je quitte le bon genie de ce voyage, et
que je m’en vais etre moralement seul, pour accom-
plir sur les grands fleuves et les grands paquebots
indifferents mon pelerinage de retour. Jamais je n’ai
senti aussi profondement qu’aujourd’hui combien
peuvent vous lier des aventures communes, des aspi-
rations paralleles, et un meme amour du vrai, dans
un pays oil le mensonge a ses autels et ses grands
prfitres...

Le radeau vraiment princier du Gouverneur
general est double. Sur la moitie anterieure, setrouve
une construction comprenant quatre pieces separees
par un corridor central. L’aulre moitie comprend la
Cuisine, dont le toit serlde postedevigieau timonier, et
deux reduits, I’'un pour I'equipage, lI'autre pour nous —
on n’arien oublie!Le personnel se compose du gCneral’
Doukliovsko'i, du Gouverneur de Tchita et de la pro-
vince transbaikalienne, le G”nCral E. 0. Matsievski,
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et de Ifois foncLionnaires de Serge Mikhailovitch ;
M. P. Cherbina, son chef de cabinet; le lieutenant-
colonel P. A. Donaourof, son aide de cam p;enfin, son
secretaire. Nous avons huit Cosaques pour manoeu-
vrer les enormes rames d’avant et d’arriere, et un
sous-officier pour les commander; puis encore un
vieux pilote, ivrogne et bavard, toujours perche sur
le loit de la cuisine; enfin, le cuisinier et le valet de
chambre de Serge Mikhailovitch.

Adieu vat! nous partons empprtes par un courant
qui fait de huit a dix kilometres a I’heure. Les rives
filent avec une etonnante rapidite :elles sont rongees,
ravagees par répouvanlable inondation d’il y a dix
jours. Quant a la riviere, I'Ingoda, elle est fort pitto-
resque. Antc d’infinis meandres, elle s’allonge entre
des riA%s boisees, le plus souvent montagneuses, sur
lesquelles on voit perpetuellement, au-dessus de la
berge ou a Mane de montagne, tantdt la route de
Stretensk, lantot la voie future du chemin de fer, a
laquelle on travaille sans relache. A tout instant, on
apergoit des feux, des fumdes, ici une nuee de mou-
ehes rouges qui sont des moujiks, la des Chinois que
Ton distingue a la jumelle, plus loin, des ltaliens, et
aussi, m’assure-t-on, des Japonais et des Cor6ens.

Au crepusciile tombant, nous faisons haltc au
village cosaque de Kroutchina fort eprouve par I'inon-
dation. Huit maisons sur dix s’en sont allees au fil
de l’eau, et,en outre, les jardins potagers,qui etaient
places en bordure de la riviere, ont é16 recouverts
d’un metre de sable, durant les quelques heures oil
ringoda s’est créé un lit temporaire. Enfin, le pont
en bois de la grande route a etd enleve par les eaux,
lran8porlé a plus d’un kilometre en aval et déposé
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au milieu des champs. C’est une effrayante image de
devastation brutale et inslanlanée. J’ai honle pour-
tant de dire que ces Cosaques, ecumeurs legaux du
tract, oil ils font payer des prix exorbilants aux voya-
geurs et aux cochers de passage, ne m’interessent
que mddiocrement, malgre leur misere. Ils ont un
faux air content qui me deplait. En somme, leurs isbaa
enlevoes, ils en construiront d'autres, et ce sera tout
benefice, car ils se placeront juste a cote du cliemin
de fer qui s’ecartcra ici quelque peu de la route.

25 aout. — Nous nous sommes dveilles ce matin en
plein brouillard, el Fon n’a pas ose lancer le radeau
dans une aventure. Longtemps nous avons epie une
eclaircie : nous sommes tons si impatients d’arriver!
Enfin, la brise s’est levee et nous avons largue nos
amarres. Nous glissons toujours, dans lapaix du cou-
rant qui nous entraine, dans le silence que troublenta
peine, de temps a autre, le clapolis d'un tourbillon et
les ordres brefs du pilote. La rividre, toujours aussi
rapide (une dizaine de kilometres a I’heure), continue
a prdsenterle meme aspect : des collines boisees, des
rives rocheuses qui la contiennent, et toujours encore,

a flanc de rocher, la voie du chemin de fer a laquelle
des ouvriers sont occupes. En verite, sur cette voie,
que depuis Kansk on cdtoie perpetuellement, cette
continuite de travail et d’effort est belle et impo-
sante. Nous accostons quelques villages dprouves
par I'inondation, puis nous repartons apres avoir note
le nombre des maisons enlevees, et avoir promis des
secours. Vers six heures du soir, bun d’enlre nous
croit tout a coup remarquer une fumee dans le loin-
tain, enlre les arbres : on la jurerait semblable au
panache d'un paquebot, si Fon ne savait que les pa-
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Cjuebots nepeuvenlremonterjusqu’ici. Aprcs quelques
tlelours, une perspective droite s’ouvre a nous, el,
tout la-bas, nous apercevons en cffet la cog-ue d'un
bateau a vapeiir : les commentaires vont leur train.
Ce paquebot qui nous atteint enfin, s’appelle la zeia.
Il appartienta un riche marcbancl de Blagovieschensk
dont la femme et le fils se rendent a Irkoutsk. Desirant
leur epargner quelques cenlaines’ de kilometres en
tarentass, ce pére et cet éponx mod6le a choisi son
plus vienx paquebot, celui dont la perte lui serait le
moins sensible, et a permis an capilaine de le risquer
sur les eaux de I'lngoda. La dame connatl justement
le Gouverneur genéral ; c’est pour elle une belle
occasion de demander une feuille de recommandation
qui luielacilitei’a 1 obtenlion des chevaux de poste;
elle offre, en echange, le passage sur son jjaquebot
aux generaux et a leur suite. Certes, le radeau nous
plaisait tort, par sa nouveaute, par sa relative com-
modite, par la douceur paisible de sa marche, et
nous avons tous grand peine a nous en séparer; mais
la raison l1emporte enfin : nous sommes presses, et
la zeia, a la descente, fait 23 kilometres a bewure.
Demain matin, un peu plus has en rivifere, nous pas-
serons a bord du paquebot.

26 aoiU. — Vers dix heures, a un lournant oii le
courant nous entrainait avec une belle rapidite, nous
avons apergu des hommes qui, d’un ilot, nous out
fait des- signes d’appel. Le general Doukhovsko'i a
exige que lon stoppat pour s’informer ; malgré la
részlance du capitaine, peu soucieux de perdre son
temps pour des particuliers, nous sommes revenus en
arriere, nous avons jele l'ancre, et nous avoirs opéré
le transbordement d’une vingtaine de naufragés. lls
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avaienl pris place sur ce. grand radeau de marchan-
dises sur lecjuel, a tout hasard, je sprais parti, sans
Iinvitation gracieuse de Son Excellence : apres deux
jours do voyage paisiblo, la force du courant avail
separe deux des trongons de ce long radeau, et jete
les passagers sur un Hot, tandis que les marchandises
allaient s’echouer, deux kilometres plus bas, sur la
rive droile. Les malheureux n’avaient pas de barque,
ils n’avaient pas non plus une seule amarre que,
malgre la A'iolence du courant, quelqu’un d’enlre eux,
peut-elre, eCit pqrtée a la nage sur la rive vmisine. lls
é1a'enil la prisonniers, dans un lieu ddsert, a la merci
du hasard. Un radeau qui les avail ddpasses n’avail
pas pu — ou voulu — leur porter secours, et ils
seraienl sans doute restes la bien longteraps, sails-
la rencontre inesperee, inou'ie, du premier paquebol
qui, depuis trente-cing ans, ait ose se risquer dans
ces parages!'Une fois en surete a notre bord, les
naufrages, parmi lesquels se trouvaient plusieurs
dames, out pris une attitude nouvelle : la joie chez
eux 6tait si bruyanle, si naive, que, a table, on eul
dit une troupe de collegiens en vacances. Mais, a
bien ri qui a ri le dernier! Le capitaine, en liommo
avise, leur a fait prendre des billets de passage!

Lajournee s’ecoule monotone. Parlout, nous con-
statons des degais causes par les eaux : de Galkino
a Mitrofane, le chemin de fer fonclionnait sur une
"dislance d’environ 60 verstes! I'inondalion Fa ravage.
A la seconde de ces stations, les batiments de service
sont eventres, les baraques sont deplacees, une loco-
motive est k demi enfoncee dans Fean. Cepcndant, a
Mitrofane, le paquebof Alamane attend le Gouverneur
general. Ce paquebot appartient aux Cosaques de
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I’Amour que commancle S. M. Doukhovskoi; ils le
mettent a la disposition de leur chef pour ious ses
deplacemeiits. Ce petit n'apenr est tres coquet, tout
blanc, lout pimpant, un peu defigure seulement par
les grilles qui protegent les vitres du rouf. Je suis
invitd a y prendre passage, etj’accepte d’autant plus
volontiers que, tous ici payant leur place au profit
do la caisse des Cosaques, il me sera possible de m’ac-
quittcr d’une partie demes obligations autrementquo
par des pourboires. D'aillcurs, comment resister a
I’exquise amabilitd du gendral Doukhovskoi? 11 salt
si bien le monde, et devine si bieii qu’un mot deplace
pent profonddment blesserl En outre, il comprend
fort bien le sens de mon travail, et futilite que pre-
sente pour ces pays perdus la visite du plus humble
des voyageurs qui les decrira.

27 aoitt. — Ce matin, nous avons atteint Stretensk,
le point extreme oh s’arrele, a la remonto, la naviga-
tion de ’Amour et de la Chilka. La ville a beaucoup
souffert de finondation qui a detruit le mole et plu-
sieurs entrepots de marchandises. L'hdtel Vvoxal,
situe sur la berge, repose lamentablement sur des
elais, une partie du sol qui Ic portait ayant é!é minde
par les eaux furieuses. Apres quelques visiles d’af-
faires, je rentre a bord ou dcjeune avec nous un

celebre pianiste polonais, Konski. Il a jadis regu,
en qualite d’enfant prodige, quelques indications de
Beethoven — on le dit du moins : en tout cas, la

Russie I'estime beaucoup, et il a quatre-vingt-un ans
sonnes. C’est un petit homme a imperiale blanche,
avec des moustaches cirees, et I'apparence gendrale
d'un vieux grognard du second Empire; il a de petits
yeux, un front ddprimd, une rosette mullicolore
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grosse comme line noix; an cloigt, une enorme ame-
thysle d’archeveque; avec cela, une bonne humeur
vaniteuse et bavarde vraiment surprenante chez un
homme de cet age. Puis aussi, quelle energie! En
compagnie de sa femme, il vient d’enlreprendre une
tournee aulour de I'Asie, et il la termine par la
Siberie, sans s’effrayer de 2000 kilometres do taren-
tass!

.28 aoiit. — Hier soir, par grande pluie, et dans
Tobscurite la plus prol'onde, nous avons aborde a
Oust Kara, un village sans grand interftt, il est vrai,
mais situe a quelques verstes des celebrcs mines de
Kara, oil tant de formats politiques ont ete internes.
C’est avec une vive curiosite que j’ai, ce matin, inler-
roge du regard los croupes boisees derriere lesquelles
se cache la kalorga (bagnc) illustrc; mais la pluie
embrumait I’horizon et rendait la berge presque im-
praticable. Aussi bicn, de I'ancien bagne, ne reste-t-il
plus que des souvenirs : ici, un batimcnt de prison
desafleclee;la-lias, des batiments vides, une fabrique
de cuir, et six exiles que garden! deux geoliers et un
surveillant. L’un des prisonniers est fou, et les aulres
s’occupent surtout d’agricullure. La raison qui a fait
deserter Kara, est la crise de l'argent. L’adminislra-
tion des Domaines n’a plus trouve ici son compte
a I'exploitation du metal blanc, et elle sen est pen a
peu desinteressee. Pour les condamnes, on a trouve
d’ailleurs des lieux plus surs, a deux on trois mille
kilometres vers le nord.

A Oust Kara, I'inondationa fait de terribles ravages :
on eii voit les traces jusque sur l'autel d’une eglise
qui, placde dans un creux, a ete inondee; des ishas ont
etc emportées au til de I’eau, et, aquelques kilometres
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plus bas, les habitants d’un village cosaque respecte
par les eaux, loin de porter secours a leurs voisins, se
sont an contraire elances dans des barques pour piller
le contenu des isbas qui descendaient au fil de Feau.
Ce n’est pas la un conte, une calomnie, sans doute,
car le fait most rapporte par le pope, unjeune homme
grand, gras, brim, avec des yeux bridés, etune mince
moustache qui sembte dessinee au fusain autour de
la petite bouche ronde qui troue son visage en pleinc
lime.

Nous repartons parl’admirable Cliilka, et, jusqu’au
soir, se succhdent sans interruption des paysages
surprenants de bcaute sauvage : une double ligne
ondulee et boisee de rochers abi’'upts, de montagnes,
de collines, ofl'rant des tournants imprevus qui bar-
rent Fhorizon, et qui se resolvent par de subits chan-
gements de decor. Je ne crois pas avoir vu encore
de rTére aussi sfirement et continument pitto-
resque : certes, je prélére, pour ma part, la Kiete ou
le Kasse, mais, a la Chilka, il ne manque que Fhomme
et les chateaux du Rhin pour en faire un lieu de
grand tourisme international. Mais, actuellement, la
solitude perpetuelle des montagnes y est fatiganle.
Nous ndustrouvons dans une partie de la Transbai-
kalie qui n’offre de communication que par le fleuve,
et qui se trouve completement isolee du monde au
moment des premieres gelees et a celui de la debacle.
Old done croirait a cette vie perdue, en voyant passer
ici ces frequents paquebots a deux elages, qui, mus
par une roue a leur arriere, remontent les eaux impe-
tueuses?

M9 aout. — Arrives ce matin a la station de Pakrovka
oil la Chilka, en s’unissant a FArgofin, donne naissance
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au fleiive enorme qui porle le nom de fleuve Amour,
nous parvenons a trois heures a la station d’lgnachina
en face de laquelle, sur la rive chinoise, est situe
un poste chinois, nomme Moklio, centre de surveil-
lance et d'administration d’importantes mines d’or
siluees a peu de distance. Ce poste compte environ
500 soldats. Le general Djao-Mian qui commande
Mokho, a invite a ddjeuner le general Doukliovskoi,
et celui-ci a accepte. Nous traversons le fleuve, et,
quand nous approchons de la rive chinoise, nous
y voyons rangees des troupes : soldats mandclious
en blanc, et soldats-chinois enturbanes de noir, veins
d’une tunique bleue bordee d’une raie rouge, et
ornee, par devant et par derriere, d’une lune blanche
chargee d’inscriptions. 11s portent des fusils tres longs
dont ils tirent des feux de salve, tandis que sur les
flancs de leur ligne, des mortiers saluent le debar-
quement du general russe. Certains soldats sont
armes de hallebardes comme on en voit a MOpéra”®
Comique : d’autres ont des tridents... sont-ce des
armes de guerre, ou bien des harpons a esturgeons?

Les troupes se formenl en haie et nous precedent
dans la direction du village. Nous traversons une
serie de cours, puis une chapelle ou so trouve un
autel domestique, et nous penctrons enfin dans les
appartements du general, qui etaitvenu altendre sort
invite au debarcadere. Djao-Mian est un homme dc
Ircnte-cing a quarante ans, aux traits exlremement
fm.s et jobs, aux grands yeux noirs tres doux, volon-
tiers souriants : e’est un magnifique type d’homme,
el il a bien peu hair chinois. On le dit extremement
riche : il est visible, en tout cas, qu’il est remarqua-
blement intelligent. Quelle deception de ne pouvoir
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causer dans sa langiie avec im- homme si pen com-
mun, et de passer peut-6tre a c6te d’une belle intel-
ligence sans la pouvoir penelrer autremenl que par
Feclair des yeux!

Tandis qu’on prepare le diner, nous nous asseyons
autour de tables oit sont servis des verres de the, des
cigares, des cigarettes. Les generaux causent au
moyen d’un interprfete chinois. Cependant, le general
russe s’impatiente; ordre est donné de hater le diner
ct de reduire le nombre des plats. Nous passons
enfin dans la salle a manger, ou jai la deception de
voir un melange de converts chinois et europeens.
Evidemment, c’est par delicatesse que notre amphi-
tryon a fait couvrir la table selon nos habitudes; mais
comme je regrette la couleur locale! Djao-Mian, lui®
mSme, mange avec une fourchette. Je demande a un
servant de m’apporter des baguettes : c’est le seul
mot chinois que j’aie retenu de Kiakhta — encore ne
le comprend-on pas icil Interpretes et officiants se le
répélenil interrogativement; tout a coup, un domes-
tique qui entre entend ce conciliabule et donne une
explication : les baguettes ont ici un nom tout difle*
rent de la-bas; j’oubliais que les Chinois ne se com-
prennent pas de province h province, et que parfois,
a l'etranger, deux d’entre eux, ravis de se rencon-
trer, en sont reduits a converser par signes... ou en
anglais1 On m’apporte deux charmantes baguettes
d’ivoire, et, sCirde mon effet, je lesmanie avec aisance,
a la grande joie des Chinois presents. Aussitot, cela
devient un jeu : tons les Europeens veulent avoir des
baguettes et s'essayer h les tenir entre le pouce, l'index
et le médium. On s'amuse beaucoup. Le diner est
evidemmenl tres riche, trfes recbercbé, mais j’avoue,
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a ma honte, que je le trouve sinon moins chinois,
cependant moins nourrissant que ceux de Maima-
tchine. Par malheur, I'inlerprete ne sail pas lui-meme
toujours le iiom des mets qu’on nous offre :'je suis
done oblige de nommer au liasard, et de souvenir, ce

que j’ai retenu

D’abord, des hors-d’oeuvre sans fln, tres etrainges
ga et la, et le plus souvent indefinissables : des ptites
de fruits; — des poissons Bécbés debites en lamelles
minces comme du papier; — du poisson dore; — des
noix Tannées3 dans du vinaigre; — des noix seches;
— des amandes; — du chou de mer; — que sais-je
encore? Puis, des oeufs noirritres; — des soupes
yaryée3; — du macaroni transparent; — de ces mau-
viettes minuscules que on capture sur les rizieres et
que lon expedie a grands frais; — du mouton rissole;

— des holothuries; — des ouies de requin, croquantes
et sans gout; — des champignons noirs; — des vers;
— un liquide sans apparence dont on me dit qu’il est
fait a base de nids d’hirondelles; — des cartilages
d’esturgeon, sans goht et croquants; — des pousses
de jeune bambou, en guise d’asperges; — puis, des
pates 3ucrées, tres variees; — puis, subitemeiit,

encore des soupes, entre autres, une soupe aux petits
pois; — enfin, le bol de riz traditionnel. J’oublie cent
choses, mais, le moyen de tout retenir “!
Lamphitryon souriant mange, cause, et dcoute a
la fois les deux traductions de l'interprete : il est
coifle d’une toque ornée d’une criniere raide qui

1. Le diner n'ayant pu litre servi tout entier, vu fimpatience
du gendral russe, on nous a cependant remis un beau menu
calligraphid sur du papier rouge. Un savant l'a traduit a Khaba-
rovsk, en nous e.xpliquant que chaque plat inscrit est lui-mSine
Iindication de toute une serie de plats dont le detail n’est pas
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saillit en arriere, et d’un bouton de criatal bleu. Sou
vetement, lout neul', est des plus simples; les soles
dont sont faites ses tuniques, sont de couleursneutres,
modestes, de tres bon goiit. A ses cotes, un vieux
colonel a lunettes s’empifl'i’e sans dire mot et sans
lever la tele ; c’est plaisir de voir manoeuvrcr ses
madioires...

Le diner fmi, on nous reconduil avec le meme cere-
monial que pour l'arrivee, et, par une enfantine gen-
tillesse que mes compagnons russes ne semblent pas
tons tomprendre ainsi, un officier vient apporter a
notre bord un plat de je ,ne sais quel dessert dont
nous avions tous mange avec plaisir...

31 aoiit. — Tous les soirs, lorsque le general s’est
retire dans sa cabine, le capitaine de VAtamane com-
mence a raconter des anecdotes et a faire des imi-
tations. Il est tout jeune encore, charmant compa-
gnon, bien ne et bien done, tout penetrd de gouts
artistiques legers : il chante des operettes, barbouille
des aquarelles et esquisse des nouvelles. C’est un de
ces Russes extremement bien prdpares a la produc
tion, et qui pourlant sfement leur vie et leurs dons

clonne ici. Je transcris ici la traduction frangaisc de la traduc-
tion russe de ce menu chinois :

jNids d’hirondelles
Pore roti
Ouics dc requill
Mouton roti
liolothuries
Cartilages de poissons
Petits oiseaux cults aux fleurs dc ncnuiiliar
Pousses de bambou
CEufs de poule avec des haricots verts
Prdcicuses plaques parfumees???
Huit racts precieux???
Racine de pommier sauvage
llors-d’ceuvrc
Beurre avec de raromate do sabot de cheval
Beurro de Formoso
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sans compter, avec la resignation cle Fau-jour-le-jour,
avec l'insonciance qu’imposent les horizons sans fm;
im de ces Russes trop nombreux pour qui domain
n’existe pas, ct qui revcent parfois d’oscalader la mys-
terioiise colline, mais n’ont jamais voulu serieuse-
ment s’y risquer. Quoi qu'il en soit, Dmitri Afana-
sievitch L. est un homme avec qui les lieures coulent
vite. Fort gai, done d’une mdmoire singuliere, et
d’une extraordinaire facnlte d’imitation, il est dgalc-
ment apte a reproduire des cris d’animaux, des dro-
leries d’accent et des langues vivantes; il prononce
k mei’veille I’'anglais qu’il parle fort bien, ainsi que
I'aHemand et le frangais : enfin, il est irresistible lors-
qii’il irnite un Bouiiale, un Cliinois, un Juif, ou un
Allemand, parlant russe.

Ces innocents passe-temps font couler les heures
quo me laissent libres mon travail ou les entretiens
du general; desireux, en efl'et, de me mettre a memo
de comprendre les renseignements que je recueillerai
sur la province, le Gouverneur general me prend
chaque jour a part pour m’exposer quelque nouveau
detail d’organisation. 11 insistc aussi avec predilec-
tion sur les avanlages qui sont offerts a ceux de
nos compalriotes qui elabliraient a Vladivostok ou
dans rintdrieur du pays, des comptoirs d’importation
direcle...

Les paysages grandioses et vides, les rochers
sorabres se succedent sur les bords du grand fleuve
oil nous glissons. Lun de nos compagnons de
voyage, le colonel V. F. Petrof, qui escorte le gene-
ral, m’expligue comment on chasse le tigre dans les
forets qui bordent la rive chinoise. Le tigre est en
eflet tres commun dans ces parages, et il etend ses
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clépréclanon8 presque jusqu’au Pacifique, tout au
moins jusqu’au-dela de rOussouri. C’est un tigre
enorme, le plus grand, dit-on, qui existe au monde,
et, en hivor, sa fourrure, qui devient longue et touffue,
est particulierement apprdciee. Le colonel me dil
qu’il a dans son service deux sous-officiers cosaques
dont I'un a déja 1mé C tigres, et dont l'autre en a
abattu 13. Voici, dit-il, comment ils s’y prennent. lls
s’enfoncent dans la forét vierge tout seuls, avec leur
carabine et leur chien. Si celui-ci evente le tigre, on
a chance de tirer sans gtre surpris; si au contraire
le fauve prdvient le chien, c’est cctto pauvre bete
qu’il choisit toiijours pour victime, de prélcrenc.e a
rilomme. Dans les deux cas, on a chance de tuer le
tigre, si Fon a le sang-froid de lui tirer une balle der-
1iére I’oreille, I'endroit qui, chez lui, est vulnerable
par excellence.
septembre. — Nous approclions de Blagoves-'
chensk. Tout a I'neure, un paquebot de service
nous a accostds et a deposd a notre bord le gendral
K. N. Gribski, le sympathique Gouverneur de la pro-
vince, et quelques officiers, parmi lesquels, I'emar-
quablo par sa modestie, son attitude energique et son
énorte carrure, se trouve le coloiipl Gromtchevski, le
celebre explorateur du Pamir et de I’Asie centrale. 1l
vient préci8éTtenl de diriger une exploration sur.la
riviere Soungari, le grand affluent chinois de I’Amour,
et d’y ddterminer, au prix de bien des fatigues et de
veritables dangers, des points de repere pour les
futures expeditions en Mandchourie.
Blagoveschensk est mune ville moderne bfttie a
Faméricaine, au cordeau, sur la rive gauche du fleuve
Amour, piAs de son, confluent avec son puissant tri-
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butaire septentrional, la Zeia, Les rues s’6tenclenl
infiniment, et sont si larges qu’elles paraissent vides.
Sous la concluite d’un officier de police dharge de me
guider en nalle, et qui ne me quitte pas d’une semelle,
je fais d’abord la connaissance d'un savant local,
Alexandre Vasilievitch Kirillof, professeur de latin an
lycée, geograplie et statisticien passionne. C’est un
des plus fins connaisseurs du pays, et en outre, ce
qui ne gate wen, c’est un homme profondement ser-
viable et cordial. Il me comble de prevenances, me
donno des livres, des brochures sur cent questions
curieuses, et m’offre aussi le precieux dictionnaire'
geographique dans lequel il a verse la somme de ses
connaissances sur la province. Ah! I'aimable savant,
et qu’il a pen de cette raideur que communique par-
fois I'erudition! Le bon el souriant latinistel Il trouve
encore, malgre sa multiple vie intellectuelle, le temps
de cultiver son verger :il m’offre de succulentes mira-
jjelles — qui sont pour moi les premiers fruits de cette

I— poussées sous ses fenetres, et me fait appré-
cier cei'taines confitures faites avec des framboises
que Fon a cueillies tout auprbs. Comme on aime,
dans une vie pressee, marquer au passage le profil
d’un si aimable homme!

Outre les visiles relatives a lI'emigration et au ser-
vice des mines d’or, j’en dois noter une curieuse,
celle que j’ai faite a un jeune Frangais, M. Gay, etabli
depuis deux ans a Blagoveschensk. M. Gay, auquel
font visile, desormais, tous ceux do nos compatriotes
qui montent ou descendent le fleuve Amour, a fait
connaissance avec la 81béne a la suite d’une expedi-
tion scientifique alaquelle il s’etait trouve adjoint. Fort
intelligent, entreprenant, serieux de bonne heure, ce
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Lyonnais recoimut vite quo, clans ce pays neuf, on
pouvait trouver cles occupations plus interessantes
que celles qui avaient retenu ses compagnons de
route a Irkoutsk durant riiiver 1893. Avec un cle ses
amis, il s’6tablit a Blagovescliensk; la, tout en 6tu-
diant quelques entreprises de grande envergure qui
ne sont pas mures encore, ils s’occupent ensemble de
constructions et d’importalion. Surs de voir presider
a la disposition des immeubles quelque chose du
gout frangais, et, a I'’emploi des fonds, une honneteto
occidentale, les particuliers et la municipalite acca-
blent nos jeunes gens de commandes. MM. Gay et
Mangini viennent, a radmiration generate, de con-
struire en soixante-douze jours un coquet Palais de
justice oil s’installeront les nouveaux juges, et deja
plusieurs maisons particulieres cju’ils vont 6lever leur
sont louees surplan. 11s profitent, et e’est justice, de
cette fievre du batiment a laquelle sont en proie cpiel-
ques villes de TExtreme Orient siberien, depuis quo
le monde est rempli du bruit repandu sur la ricliesso
fabuleuse de leurs districts miniers.

En outre, M. Gay et ses associes s’occupent d’inu
porter des articles frangais qu’ils revendent au demi-
gros, k des bcinefices tellement remunerateurs qu’ils
peuvent supporter les depenses et les risques du fret,
place tout entier aux mains des Allemands. Vladi-
nw 3™k, Nicolaevsk et toute la Transbaikalie sont
encore h cette heure exempts de douane. Seuls, les
alcools, vins, liqueurs, sucres cl tabacs, acquittenl a
I’entree des droits d’accise egaux a ceux que payenl
les fabricants russes. Dans ces conditions, le prélén“e-
rnent d’un benefice net considerable permet encore
aux importateurs de fournir des produits a des prix
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quo Ton considere la-bas comme tres pen 6lev6s.

J’ai fait une excursion par les magasins de la n'Lle;
j'ai YU ceux d’un Americain naturalise, M. Emeri,
qui imporle des machines agricoles, ceux d’un Russe,
M. Tchourine, qui importe de Ires mediocres articles
moscovites, et, enfin, la succursale de la puissante
maison Kunst el Albers de Hambourg, oil Fon trouve,
a des prix exorbitants, presque tons les produits de
I’exportation camelote de I'industrie allemandc. Il 'y a
certes la beaucoup a faire pour nos compalriotes.

En somme, Blagoveschensk laisse I'impression
d’une ville qui se developpe : a causer avec ses com-
mergants, ses administrateurs, ses rentiers, on reqoit
I’iinpression d’un mouvement rapide d’ascension ct
d’entreprise. Il semble meme qu’a voir dans cotte
ville russe le grouillement inaccoutumd d’nne foulo
chinoise et de tout un peuple de jonques mé6lees aux
barges et aux paquebots, on saisisse sur le vif re
mouvement confus, et que lon deA'ino I'cndroit oil la
fourmiliere va se creuser.

3 seplemhre. — Reparti sur VAlamane,jc. me suis love
au point du jour pour voir, sous les reflets verdfttres
et laiteux de l'aurore, se derouler F'énorte embou-
chure de la Zc'ia dans le fleuve Amour : e’est une mer
calme, un lac sans rives. Au loin, des feux marins qui
brillent encore; au ciel, des etoilcs tres hautes qui
prdissent... Et bientot, F'énorte fleuve est pris d’un
roulis qui compléte I'illusion marine. Tout le jour, lo
vent nous a secou6s sur ses eaux immenses elargies
encore par l'inondation, el nous avons marche vers
Test dans un paysage plat et atiristant. Sur le soir,
dans un village cosaque, des hommes se sont plaints
de ce que, depuis quelques années, les Chinois de
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I'autre rive ne leur afferment plus leurs meilleures
terres : « Mais patience, ont-rls ajoute, la bete de fonte
(la locomotive) viendra, et nous les prendrons, ces
terres... »

4 septemhre. — Le defile des monts Petit Khine-
Ghftne que nous avons traverse ce matin, est une des
curiosites de I’Amour moyen : deux enormes eperons
rocheux, subitement rapproclies, tiennent prisonnrer
lo flemm colossal etale bier sur deux kilometres de
largeur. Ces montagnes boisees, devenues brusque-
ment si proches que on y reconnait sur la pente les
essences d’arbres, sont vraiment imposantcs. 11 regnc,
dans ces defiles longs de vingt-cing lieues, une paix
sombre et comme religieuse : on dirait que le fleuve
paresseux, mais remnant, s’est recueilli pour passer
par cette longue epreuve.

En ce moment, il est onzo heurcs du soir ou minuit;
la nuit est tres sombre, et nous sommes a Fancre au
milieu d’un bras inconnu du fleuve débord6. L’eau,
qui monte toujours, bruit et clapote sous notre quillc,
avec une violence inqui6tante. Aprés nous avoir laisse
marcher longtemps sous un rayon de lune projeté en
travel's des flots, notre pilote s’est egare, et nous avons
failli écbouer. Au loin, a pcrtedevue, dansFobscurite
que les regards finissent par percer, lo fleuve, plutot
devine qu'apergu, s’etale dans un paysage plat, froid,
un vrai paysag.e de mort. Etje sens remonter en moi
des souvenirs du printemps passe, de FObi boueux,
de la Kifete ferrugineuse, de la iaiga sombre ori les
premieres caresses de juin faisaient eclater les bour-
geons des bouleaux. Est-ce la seule difference entre
le printemps et Fautomne qui me faiteprouver aujour-
d’hui des sensations si differentes de celles d’alors?
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EsL-ce philOt la fatigue, I'diiervement clI'im voyage
presse? je ne sais. En tout cas, sur ce versant du
Pacifique, je me sens envahi d’apprehensions, de froid
humide, de detresse noire, et je comprends les emi-
grants qui, malgre tons les efforts du Gouvernement,
sont si prompts a ddserter ces terres, fortiles, il est
vrai, mais marecageuses et lugubres...

7 seplemhre. — Je viens de passer trois jours a Kha-
barovsk, la capitale de cette immense province pri-
amourienne. Il m’en reste quelques impressions vives.
D’abord, I'aspect géneral de la ville, admirablement
situee sur des epaulements ondules qui ferment la
rive droite de I’Amour et de rOussouri, son puissant
affluent. Sa position est magistrate, en face de I'im-
mense horizon oil se mdlent les eaux gonflees des
deuxdnormes fleuves. Les maisons sont en bois, pour
la plupart, mais les bouquets de verdure qui les
separent leur donnent une apparence riante, malgre
la poussifere, et olent a la cite ce caractere de grand
village qu’offrent encore taut de villes sibei’iennes.

Khabarovsk est une ville toute recenle, et, comme
telle, pourvue de nombreux dtablissements d’utilite
publique. La politique russe a depuis longtemps
caresse l’espoir d’etablir dans cette contfee un centre
solide d’influence russe, en face de la Chine, que on
guette, et du Japon, dont on redoute les forces nais-
santes et la concurrence. Peut-etre I'idee primitive
du Transsiberien est-elle due en partie x des consi-
derations de cel ordre : en tout cas, dies sont clai-
rement exprimées dans le rapport dii Gouverneur
gendral a TETpereunr, pour l'annee 1896, rapport qui
se lrouve dans la salle de lecture de la bibliotheque
publique. Or, pour creer une influence russe dans ces
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parages, il laut d’abord y amener des homines ; de
la le developpement de I’emigration officiello sur
I’Amour et rOussoiiri, et, les avantages accordés aiix
colons volbnlaircs. Il faul, ensuile, dcnmcloppor dans
la province le grand commerce : on y a tache par la
suppression des droits de douane, el, comme on crai-
gnait de voir la contree prise d’assaut par les stran-
gers forts de leurs capilaux, on a d’abord, par une
loi, d'ailleurs recemmenl rapportSe, inlerdil a loulo
personne qui n'etait pas sujet russe, d’acquerir des
biens-fonds dans la Priamourie. On a enfin tente d’oc-
troyer aux villes quelques-unes des commodites occi-
denlales. C’esl bvidemment pour celte raison quo
Khabarovsk, mediocre village il y a quelques annbes,
a ete (ilevee au rang de capitale de gouvernement,
el pourvue d’une foule d’institulions civiles et mili-
iaires. Jo n’en ai pas fait, cerles, une btude appro-
fondie, of, j’lavoue mSme n’avoir porte sbrieusement
mon attention que, d’une part, sur la bibliothequo,
riche do 40000 volumes, ct le musce ethnographiquc,
et d’autre part sur le champ d'essai.

Le musee cst fort joli. Outre les collodions obli-
gees de la faunc el de la flore locales, il possede une
magnifique colleclion d'idoles [hourkhany) du culte
boiiriate, la plus riche et la plus elegante de celles
que j’ai vues en cc genre en Sibbrie.

Le champ d’essai, donl Pinstilulion rappello celiii
qui fonctio'nne a Barnaoul, dans FAltai, est destind,
d'une part a faire des essais d’acclimatation do
plantes nouvelles avantageuses pour les cultivateurs,
et, d’aulre part, afournir a ces derniers des semences
irreprochables et des plants d’arbres fruitiers. Il y est
adjoint un rucher dont les paniers sont dislribues
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gi'aluitement aux paysans ou aiix colons qui en font
la clemande, a la seule condition de transmettre eux-
mdmes des ruches a leurs voisins, au moment de la
separation des essaims.

Toutes ces tentatives sont intdressantes, et la con-
trde mdrite certes inieux qu’un arrSt de trois jours;
mais, en raison des difficuUds que prdsentent les com-
munications, c’est deux ou trois mois qu’il m’y fau-
drait passer pour I'dtudier dans le detail ; cela m'est
impossible. Il a done fallu prendre congd de FboTTe
excellent dont j’ai etd I'liote durant pres de quinze
jours, le gendral Doukhovskoi*. Une station encore
doit me retenir sur le sol russe, et mon travail prdpa-
ratoire sera clos...

.J’ecris ces lignes dans une petite station du cliemin
de fer oussourien, perdue dans la fordt, la station
Doukhovsknya, pres de laquelle, dans troisjours, doit
se faire la rdunion officielle des rails qui dtabliront
le passage definitif entre Khabarovsk et Vladivostok,
J’ecris dans le bureau d’un tres aimable ingdnieur,
Vasili Vasilievitch Persianof. La nuit est splendide,
sous le clair de lune. Dans le bureau, une pendule
bat a coups presses, et le telegraphe ticote sans se
lasser sur une table voisine de la mienne; le jeune
cuisinier chinois de Vasili Vasilievitch va ct vient
doucement, sans bruit, comme un chat, et met le
convert, tandis que, sur le lit, derriere un paravent,
ronfle discretement, a paisibles intervalles, mon guide
charmant, A. M. Tchernof. M. Tchernof m'a pilote
dans Khabarovsk, m’a regu avec insistance dans sa
famille, et, en fin de compte, m’a accompagne jus-

1. Nomme clepuis GouYerneur du Turliestaii russe.



Digital Library (repository)

of Tomsk State University

350 . EN SIBERIE http://vital.lib.tsu.ru
qu’ici pour me faire voir des villages d’¢migrants.
Arrives ici il y a deux heures, nous avons dine de
provisions qu'il avail apporlees, entre aulres, d’une
succulente botte de conserves militaires contenant de
la soupeaux choux avec du sarrasin [chtchickachoye)...
Mais il est lemps de noler le detail de cette journee.
Nous avons quitte Khabarovsk en drezina. J’ignorc
le nom franQais de cet instrument que je ne saurais
mieux designer que par le surnom de cycle sur
rails. La drezina se compose d’un sidge pose sur
qualre roues de nvagon. En arriere de ce siege se
trouve une manivelle double actionnant, au moyen
d’une chaine de bicyclette, deux pignons a multipli-
cation. Deux ouvriers, debout sur un marcliepied,
lournent cette manivelle, et la machine s’elance sur
les rails... On eprouve d’abord un sentiment Ires
etrange. Je ne suis pas habitue a circuler si pres des
rails, et a en remarquer ainsi les inegalites. Ces
petils rails siberiens, tout minces, tout chdtifs, sont
deja bossues et tordus; en outre, tous les dix ou
quinze metres, des batons, destines a marquer le
i'utur niveau du ballast, font saillie entre les tra-
verses. Faule d’habilude, il semble a chaque instant
que ces batons, sur lesquels on arrive rapidemenl,
vont arreler la drezina et la culbuter. Puis, ce sont
les courbes, puis les descenles, puis les cotes qui
vous inquietent; j’eprouve, durant le premier quart
d’lieure, une apprehension delicieuse qui me fait
courir dans le dos de petits frissons dejoie enfantine.
Puis, je m’habitue a ces inegalites de la voie comme
on s’habitue, sur une bicyclette, aux accidents de la
route : la jouissance dit voyage est alors complete.
La vitesse moyeune que les hommes, frequemment
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relayes, impriment au veliicule, esl d’enviroii IS a
16 kilometres a I’'heure : on irait aisement beaucoup
plus vile, mais la prudence le defend sur une voie
non encore achevee. Nous passons ainsi entre des
bois vierges, parmi I’herbe haute que nous effleurons,
entre des lrancbées8 et sur des remblais qui peu a pen
nous font conlourner une serie de hauteurs qui sem-
blaient barrer I’horizon. Toutle longde la ligne, des
ouvriers travaillenb; les uns elargissent la voie on
excavant le rocher; d’aulres achbvent des remblais,
ou construisent des tours qui seronl des reservoirs
d’eau.

Ges ouvriers sont de toute espece ; soldats
licencies et galeriens de Sakhaline, hales, vStus de
blanc sale; puis, des Jaunes, Chinois en bleu,
Coreens en blanc, Japonais. Presque tous ces Jaunes
Iravaillent le torse nu, un torse de bronze aux bras
gréles; ils travaillent sans hate, mais sans arrbt.
C’est un etrange melange de peuples, ces Blancs' de
toules les categories sociales, ces Jaunes a cheveux
noirs, avec leur tresse, ou leur chignon, et leur inse-
parable pipe en metal. Tout cela se croise, se mele.
Ouelques soldats et des gardes-chiourme maintiennent
I'ordre; des contremaitres dirigent le travail; et, de
toules ces forces combinees, de ces forces vulgaires,
obscures ou malsaines, croit le ruban de fer porteur
de ce que nous appelons la civilisation : il s’allonge
sans relache a travers l'impenetrable laiga et la
prairie marecageuse ou le tigre, de temps a autre,
prend une victime; il s’allonge, Ikiet, bossue, il en-
jambe des ravins Secs qui, demain, seront des rivieres,
et des rivieres dormantes qui, demain, seront des
fleuves impetueux; il va toujours, infaligable, admi-
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rable de te-nacitd, il va ainsi sans hate, el il ne s’arre-
tera plus qu’a M'Océan...

Cependant, nous roulons toujours dans notre dre-
zina, el nous arrivons enfin an bout des rails posds,
ayant fait ainsi 60 kilometres en qualre lieures. Nous
nous arretons chez un surveillant de forgats, un grand
gaillard brun el doux. Sa femme, une forte personne
bien en chair, accueillante et souriante, se plaint,
tandis que nous prenons le the, d’etre obligde de
retourner bientot dans Tile de Sakhaline, bien que,
«apreés tout, on y puisse vivre gentiment, entre soi,
dans cetle ile des forgats, oil F'on a pour cuisiniere
une empoisonneuse, pour cocherun assassin, et pour
porlier un vagabond de Silierie ». On nous procure
enfm une voiture défoncée et un mauvais cheval, et
nous partons. La route est abominable, surtout
lorsque nous nous dirigeons du village vers la sta-
tion sous le clair de lime enchanteur qui semble
narguer notre misere... Lorsque nous sommes arrives
ici, tout a riieure, j’avais bien gagne la soupe aux
choux au sarrasin!...

9 septembre. — Depuis deux jours, nous glissons
en train special sur la voie encombree d’onvriers.
Mais, le moyen de s’ennuyer avec des hdtes si pre-
venants ct si cultives? D’abord, Nicolai Scrguievitch
Krouguelikof, constructeurde la ligne Oussouri-Nord;
puis Dmitri Leonidovitch Khorvat, directeur de la
ligne Oussouri-Sud; enfin, Feodor Ivanovitch Knor-
ring, directeur de la traction. Nous causons beau-
coup des questions techniques relatives au chemin
de fer qui nous emporte. J'apprends, par exemple,
que I'inimense plaine marecageuse, que nous traver-
sons en ce moment, et oh les inondations d’automne
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sont si frequentes, est FortTée dun sous-sol de giaise
impermeable et d’une mince couche d’excellente
terre noire. Il en résulte que I’eau des pluies estivales
sejourne en lacs sur la prairie, au point que, parfois,
des kilometres entiers de voie ferrde, detaches de terre,
flottent, soutenus par les innombrables traverses.
Mais il suffit, pour assainir la plaine et les vallees,
de creuser des canaux de derivation : e’est ce que
font les rares colons intelligents qui sont installds le
long de la voie. Cette plaine est une steppe impdnd-
trable oil alternent des plateaux mardcageux et des
mares d’eau stagnante; mais elle est recouverte
d’une vegetation si toulfue qu’on n’y pent atteindre
le sol, et si haute que, par endroits, les vaches qui
paissent n’y sont plus visibles. Dans cette splen-
dide vdgdtation, des fleurs sont semees par milliers ;
je remarque en particulier des ceillets roses que je
crois cueillir au jardin. Quant a la fordt, elle est de
toute beaute:on n’y compte pas moins de 32 especes
d’arbres, dont quelques exemplaires ont de royales
allures.

Cependant, a mesure que nous avangons vers le
sud, la plaine se ddboise et les villages apparaissent
plus nombreux, alignds en longs chapelets sur les
Eminences. Ils sont habites surtout par des 6mi-
grants petits-russiens, qui vivent maintenant dans
I'abondance. Je visite un de ces villages : j’y vois
d’admirables jardins potagers : ce sont, naturelle-
ment, des Chinois ou des Coreens qui les ont lou6s
aux paysans, et qui les cultivent de leurs mains. La
culture des paysans russes ne bribe pas, a c6t6 de
celle de leurs fermiers. Dans toute cette partie de la
Siberia, toutes les fois que I'on voit un jardin marai-
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cher et potager dans un florissant elat, on pent etre
sur que le Russe n’y a pas mis les mains, sinon pour
y cueillir des fruils el des legumes, et que les jar-
diniers jaunes y onl tout fait. Les Russes se conso-
lent en disant: «Bah! un beau jour, nous chasserons
les Manzis (sobriquet des Chinois). » Mais cela ne
sera pas si aise, peut-etre...

N qus avangons toujours. De la plaine herbeuse se
Ibvent, au passage du train, des faisans et des canards
sauvages, et leurs vols sont ies seuls a moucheter
Fhorizon desert. Nous entrons enfin dans la region
des fruits : raisins, melons, melons d’eau, abondent
aux stations ob notre train fait halte. Le sud
approche rapidement : voici Nicolskoye oti sera le
raccord du transmandchourien; dans quelques
heures, sans doute, nous atteindrons Océan, nous
serons a Vladivostok, au bout del'Asie...

fO septembre. — Nous sommes arrivbs danslanuit
et nous avons acheve notre somme en gare. A mon
réveil, je me trouve sur le port ; b gauche, des col-
lines se dressent avec des etages de belles maisons
blanches, et, devant moi, se developpe une bale
splendide, ob de gros cuirassds gris fer dorment b
I'ancre; de toutes parts, j'apergois des navires, des
embarcations qui circulent, des jonques chinoises
qui levent leur voilure quadrillee, et s’en vont dou-
cement, portees par la brise, vers le large, au long
des collines vert sombre. Je ne puis me rassasier de
ce spectacle, contemple a la vitre de mon wagon.
La mer, cette grande bale, cette Come d’or, comme
on Tappelle, est pour moi la delivrance, le trait
d’union, et, en meme temps, le but d’arrivee. Sur la
gare, je lis une plaque innocemment orgueilleuse
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« Vladivostok, depuis Saint-P6lersbourg, 9877 verstes
10 538 kilometres) », etje songe que, ces milliers de
kilometres, je les ai parcourus lentement, sans presque
y songer.

La ville est pleine de monde ; les hotels sont pris
d’assaut; ils sont d’ailleurs tons plus exOcrables les
uns que les autres, et c’est aprOs de longues negocia-
tions que j’obtiens a l'auberge allemande La Come
(Tor, un mauvais coin de chambre oil mabriter.

Vladivostok, il faut le repeter, est une ville char-
mante d’aspect, la plus jolie, certes, de toute la Siberie,
avec ses collines oil les maisons blanches s’abritent
dans la verdure, et avec sa belle rade qui s’allonge
toute bleiie entre des montagnes. En outre, c’est un
port de mer trOs animO, dans lequel se remarque par-
dessus tout I'indolente cohue des Jaunes. Les Chinois
et les Coreens se voient partout, couvrent tous les
chantiers de construction, encombrent les carrefours
et I'’embrasure des portes cochOres; ils sont presque
toujours mal vOtus, les Coreens de vStements amples
en toile blanche, les Chinois, de coton bleu; souvent,
ils sont deguenillOs, ou circulent le torse nu. Rien ne
donne plus vivement I'image de la pauvrete tenace h
vivre :a les voir, on comprend llinvasion dont ils
nous menacent. Tout ce mouvement de la rue est
nouveau pour celui quivient de passer six mois dans la
Siberie sommeillante. Jy prends plaisir, etj’en detaille
les elements. Je m’amuse a voir ici des Chinois em-
ployes a tout faire, et aussi, des Japonais aux cheveux
rudes, au visage bien lave, aux petits yeux noirs tres
mobiles, et avec cela, dans leurs vetements europeens,
fair de valets de chambre qui auraient hier cird vos
bottes,'et viendraient, ce matin, d’heriter d’un gros lot.
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Nous avons des compatriotes a Vladivostok ;
d’abord, un ingenieur, M. Lebi’un, qui a servi la
Russie durant trente-neuf ans, et qui, par une fierté
admirable, n’a jamais voulu, au prix d’une pension,
se faire naturaliser Russe. Notre pays, qu’il sert indi-
rectement par sa noble attitude, saura-t-il, au bon
moment, faire quelque chose pour lui, et le brave
marchand de bois qui va devenirnotre agent commer-
cial saura-t-il attirer sur ce vieillard l'attention de
notre ambassadeur?

Apr~s M. Lebrun, il faut citer M. Monset qui fait, i
line lieue de la villa, le commerce du bois; puis
M, Menard, qui, naturalisd Russe, fait de I’6levage
dans une ile, et s’occupe intelligemment, en ville,
d’en ecouler les produits.

356 EN SIBERIE

j 1 septembre. — C'estjour de féte pour les Jaunes,
et on ne voit plus qu’eux dans la rue, Chinois nattes et
ras6s de frais, Coréens k fair brute, Japonais, Japo-
naises menues trottinant sur leurs socques de bois.
Un peu en dehors de la ville, void un champ de fete
chinois. J’y apergois un temple pres duquel brule un
four dans lequel on jette des feuilles de papier ou
sont imprimées des prieres. Des petards crepitant
non loin de Ih, je ne sais pourquoi. Un thehtre en
plein vent amuse vivement ses spectateurs, qui
restent debout ou bien accroupis sur leurs talons.
Enfin, une multitude de marchands forains etalent
des chatteries que la foule énorTe et désoeuvrée acliste
sans relhche.

i2-i 3 septembre. — Tons mes repas sont retenus par
Fun ou par Fautre :jusqu’au bout, Fhospitalitd russe
semble m’etreindre. Ce sont d’abord mes compagnons
de chemin de fer, puis M. de Traubenberg, Fhomme
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le plus connude Vladivostok, puis Tun, l'autre, jusqu’a
un tres aimable officier de marine qui me fait visiter
en rade le cuirassd : Pdmiate Azova. Bref, on s’ingenie
de toutes parts a me fournir des renseignements, a
me menager des impressions, a me laisser de ces
dernieres heures sibériennes un souvenir doux. Cepen-
dant, qui done, parmi les habitants de cette jolie ville,
ne se plaint de son climat I'uneste, des vents terribles
qui y regnent riiiver, de son humidite, et, par-dessus
tout cela, de la difficulte matdrielle qu’on eprouve a 'y
vivre, mSme avec des appointements coloniaux? Vla-
divostok est un port franc de douane, mais tout y est
hors de prix, parce que touty vient de I’etranger, et
que les importateurs, trop peu nombreux, sont sans
scrupules. Une bouteille de blére codte 1 fr. SO «
I’lhbtel — e’est de la blérejaponaise. La maison Kunst
et Albers de Hambourg, qui réunit dans ses redou-
tables tentacules tons les commerces imaginables, y
compris le change, la banque et le fret maritime,
vend a des prix fabuleux de la camelote allemande —
et le public s’en declare presque satisfait. Une bou-
teille d’eau de Cologne allemande, qu’ils ont apportde
sur leurs bateaux allemands, et pour laquelle ils n’ont
acquittd que des droits d’entrde minimes, vaut au
detail, 0 fr. 70 en Allemagne ;ils la vendentici 2 fr. 7S.
Ainsi de tout le reste. Nos compatriotes compren-
dront-ils qu’ils ont interSt k travailler dans ce pays,
et se laisseront-ils longtemps Her les mains par I'en-
tetement des Messageries maritimes, qui ne veulent
pas pousser une ligne annexe du Japon a Vladivostok?
Laisserons-nous, nous autres Frangais que N'on appelle
ici, tout le profit tomber aux mains des Allemands
plus tenaces, des Japonais plus rusds et des ATérl-
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cains plus hardis, qui, non contents de fournir déja
des traverses a la ligne de Mandchourie et des ma-
chines agricoles aux colons, vont ouvrir un service
,de paquebots entre un port californien et la rive sibd-
,rienne du Pacifique, faisant ainsi concurrence « la
compagnie japonaise Nippon-Youchen-Kaicha*?...
Vladivostok, en somme, laisse I'impression d’une
de ces villes qui sont charmantes au premier coup
d’ceil, mais dans lesquelles on ne reste que par
inter6t. La moitie de sa population est coTpPaée
de fonctionnaires, et si F'on veut avoir une idee nette
de ce qu’il y a d’incertain dans celte population, il
suffit de considérer que les femmes n’y entrent que
dans la proportion de 18 pour 100 ! Une telle pré-
dominance de la population masculine, indique nette-
ment qu’on ne vient pas-ici pour son plaisir ni pour
un long dtablissement. Malgré tons les efforts du
Gouvernement russe pour y attirer des habitants, la
ville ne sera longtemps encore, sans doute, qu’un
camp volant. On pent TéTe ajouter que, quand
poursuivant jusqu’au bout cette déplorable politique
douaniére qui consiste a frapper de droits excessits
les nouvelles voies de pénéiramon qu’il faudrait au
contraire encourager, le ministere se décidera b
enlever aux ports sibériens du Pacifique la franchise
de.douane, Vladivostok tombera rapidement au-des-
sous de ce qu’elle estaujourd’hui L La vie matériellg y
1 Jai tant insiste sur cette idee dans des conferences publi-
gues, que j'ai peur d'y revenir ici trop longuement. Je dois
ire cependant que, I'hiver dernier, deux de nos compatriotes
sont partis pour. _Viacngstok,_et que la [comPagme de pague-
bots, ' /lo44 maritime," Sorganise pour dtablir ~ des relations
directes entre Petershourg, les ‘ports frangais, nos ports

d'Extreme-Orient, Ja Chine et Vladivostok.
2. Si mes renseignements de 1898 sont exacts, cette suppres-
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est deja extremement cofiteuse ; quo sera-ce, lorsque
lon sera reduit k passer par toutes les exigences des
marchands russes, delivres desormais d’une concur-
rence etrangere sinon bien dangereuse, du moins un
peu genante? Cependant, c’est dans deux ou trois ans
que celte mesure sera prise, mesure orgueilleuse, qui
veutatout prix developper I’'exportation lointaine d’un
pays qui, pourtant, deja se suffit d peine a lui-méme
dans linterieur de ses colossales fronlieres euro-
peennes. A Saint-Petersbourg, on Sait exactement le
nombre des soldats echelonnes ici depuis Nicolskoye
jusqu’aux forts qui dominent la rade et le goulet,
mais, en revanche, on ignore le prix d’une livre de
viande, d’un litre de petrole, et d’une charge de bois,
a Vladivostok. On favorisera sans y pi-endre garde
deux ou trois fabricants russes, au detriment de
quinze ou vingt mille pauvres hbres pour qui la vie
deviendra ici presque impossible...

Ces i'6flexions viennent d’Stre interrompues par un
brouhaha sous ma i'enStre :information prise, ce sont
des prisonniers chinois que Fon Téne dans la rue :ils
passent en effet, deguenilles, sales, leur tresse roulee
autour du crane, l7air sinistre et gouailleur, entre
un piquet de soldats et la foule qui les regarde. On
vient de les capturer-d’dtrange fagon. Un avocat de
la ville, 6tant alle avec des amis chasser dans une ile
voisine une espece de cerf dont les bois se vendent
fort cher en Chine, fut, durant la journee, assassine
dans la forfit. Ses amis retrouverent son corps, et

sion de franchise est decidee. La Transbalkalie sera bientdt
egalement soumise a des droits de douane. Cela parait tellemerit
surprenant qu'il faut supposer que les Russes y trouvent un
avantage que nous ignorons.
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le Gouverneur iiiforme envoya un detachement de
trois cents soldats battre Tile boisde, pour rechercher
les assassins, tandis qu’une canonnibre croisait alen-
tour pour empOcher, de leur cOte, toute tentative de
fuite. Ces traqueurs ddiommes ont travaille plusieurs
jours, et leur chasse vient de se terminer par la
capture de cing brigands chinois. En verite, ce pays
est plein de surprises.

i5 sepiemhre. — En mer. — Depuis bier matin, je
fais route vers le Japon, d bord d’un grand paquebol
de la Flotte volontaire, le Pelei'bourg. La plupart de mes
compagnons de voyage ne se rendent qu’a Nagasaki
ou a Chang-Hai. Ceux qui continuent leur route vers
I’Europe passeront a bord d’un bateau frangais, au
risque d’un double transbordement. La mer est bleue,
la mer est verte; elle est unie comme un lac a peine
ridd de brise. Nous avons laisse derriere nous les
vertes collines qui protOgent la rade de Vladivostok,
etvoicidejaqu’apresvingt-quatreheures nous venons
d’apercevoir I'lle de Matsu-Sima: leJapon estproche...

Ainsi done, jai quittd la Sibdrie, le pays mystérieux
dont jadisj’ai tant rinxé! J’ai quittd cette énorTe terre
qui pour moi s’est désormais diversifide, aéparée en
provinces, en villes, en villages, en sites tiostiles ou
sympathiques, en coins aimés. J’ai quitté la Siberie
féconde, la 81bérle souriante, la 81béne triste. Je viens
de lui donner de longs mois, d’essayer de la pénéilrer
intellectuellement etmoralement. Je I'aimais d’avance,
d’instinct, comme j’aime les horizons tristes de la
Russie :j’y ai maintenant trop travailld, j’y ai ressenti
trop d’dmotions diverses, pour que cette sympathie
n’ait pasjeté en moi des racines profondes, et ne soit
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pas devenue consciente et raisonnde. Sans doute, j’ai,
vers la fin, perdu quelque chose de mes premiers
enthousiasmes. Mais, pour bien connaitre les defauts
et les faiblesses irrémédiables de la terre aux hivers
cruels, je ne lui laisse pas moins dans mon alTection
une place de clioix. J'y retournerai, je I’espere, pour
dtudier en délail certaines questions quej’ai seulement
effleurdes, et, n’y étant pas tombe par hasard, comme
un touriste, je ne l'oublierai pas demain, comme on
fait d’une connaissance de voyage. Est-ce dire que
je regrette de la quitter? Non certes! depuis Yerblwé
Oudinsk, j’ai été trop presse pour ressentir de ces
étobon3 douces, dont se tisse le regret sentimental.
J’ai besoin de repos physique, en meme temps que de
réveil, aprés le desert ensommeille;j’ai besoin de sen-
sations d’art, aprés les impressions de nature bru-
tale; j’ai besoin de rire, enfin, apres la traversde du
lugubre bassin de I’Amour : la visite que je vais faire
en passant au Japon, m’apparait d’avance comme
une folie de mi-careme...
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VIl
Flanerie de retour.
IMPHESSIONS JAPONAISES

Le mois fort court que j’ai passe au Japon m’a
deride, a détendu mon esprit en amusant mes yeux.
Ne connaissant pas un mot de la langue du pays, et
ne possedant malheui'eusement ni le pinceau d’un
ecrivain descriptif, ni la belle confiance d’un enque-
teur presse, je n’ai pas la pretention d’avoir rien
decouvert dans les lies Jaunes. J’y ai certes tenu
beaucoup de conversations, mais toujours en anglais,
a moins que ce ne ffit par signes ; ces moyens d’in-
vestigation sont trop insuffisants a mes yeux pour
que j’y attache quelque importance. J’ai suivi, le
Murray en main, et un guide a mes cdtes, la route
classique des touristes, etj’ai vu les temples qu’il faut
voir. Mais, a quoi bon les decrire en prose pftle,
lorsque Murray nous en transcrit fidelement Fhistoire
et les dimensions, et que Pierre Loti, qui les a vus
comme au travers d’une lunette grossissante, nous en
donne une description lyrique, sentimentale, deli-
cieuse? C’est tout juste si quelques-unes de mes sen-
sations et de mes reflexions n’auront pas le caraclére
du «deja dit » : en tout cas, elles seront bréxes.
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NAGASAKI

Arrivee par une aprfes-midi splendide en rade de
Nagasaki. La baie cinébre s’allonge a Finterieur des
terres, et Fon eprouve presque une deception a voir
fumer des usines si pres de la.colline oil chantent
less cigales et oii grimpait Madame Chrysanlhemei
On la decouvre tout au fond de la rade, cette jolie
ville m mais elle est si modestement tapie dans la
verdure et dans Fombre des cedres capricieux, que
d’ici, on la distingue a peine.

Aux beuglements de la sirene, des sampans sont
accourus. Ce sont des bateaux plats, allonges, sur-
Tonléa en g;énéral d’une petite cabine, comme une
gondole yéw”™enne; un bottime les manoeuvre au
moyen d’dne tres longue godille; ilestle plus souvent
vetu d’un pagne blanc, sitant estqu’on puisse donner
le nom ambitieux de pagne a cette mince bande de
toile qui serpente autour de ses reins bronré6. D’au-
tres bateliers, plus coquets, ont revétu leur chemise :
elle descend a peu pres jusqu’a la ceinture. lls sont
trfes vifs et tres adroits, ces bateliers, et ils sont laids,
grand Dieu! Void déji® des Japonais a bord. Un mon-
sieur a lunettes, vStu d’un kimono, et Fair fort respec-
table, m’accoste; je ptete Foreille poliment : horreur!
il me dit en russe de trbs vilaines choses!ll est cocher,
déclare-t-il avec un engageantsourire, sesjambes sont
excellentes, et il connait a fond la ville. Et moi qui
Favais pris pour un fonctionnaire!

Me voici descendu en ville. La 1lrayer8ée dans un
sampan, 3ecoué par le balancement de la godille, a é!é
charmante. Et quelle adresse a le batelierl Comme il
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sail se glisser parmi les centaines d’embarcations qui
encombrent la rade et les quais! Vile, un cocher, un
djin-rik-cha, un pousse-poHsse. Mais, comment choisir
entre tons ces drbles a demi nus qui m’interpellent
et m’assiegent, tirant tous, des deux mains, leur 18-
gante petite brouelte? En voici un qui sail un peu
d’anglais : je le prends et nous partons pour visiter
la ville. Tout m’amuse ici par la nouyeamié. La
coiffure aux grandes coques, la ceinture bouCfanle
des femmes, puis, le kimono. C’est un manteau tres
long, a manches pagode; il croise tres loin sur la
poitrine, laissant libre un losange sur le cou. On
le fixe par une ceinture. Ce vetement, commode et
simple, est fort élégant; mais il a MnconTénlenl de
ne pas couvrir les jambes; aussi, quand un monsieur
marclie devant vous, voit-on a chaque pas apparattre
ses mollets nus. Aux pieds, on porte des chaus-
settes de coton blanc, avec le pouce détaché, comme
dans une mitaine; cela permet de saisir la corde au
moyen de laquelle on retient et manoeuvre les san-
dales plates ou les socques de bois sur lesquels on
marche au Japon. Les hommes du peuple vonl tous
la tSte nue : leurs cheveux noirs et rudes, coupds
court, semblent s’accommoder malaisdment d’une
raie ou d’une indication quelconque donnde par le
peigne. Les personnes bien mises semblent tenir &
honneur de porter une coiffure; je crois, cependant,
remarquer que le genre de chapeau ou de casquette
leur estindifférent: cbapeau de paille, chapeau melon,
ca.squette de jockey ou de touriste, tout leur est
bon. C’est qu’ils ne s’inquiétent pas, sans doute, de
se protéger la tete, mais seulement de se distinguer
de la foule :le chapeau semble, dans leur vie, tenir
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une place analogue a celle des ganls de peau chez
nous.

Mon djin-rik-cha m’entraine par de toutes petites
rues montantes, etje considere avec une joie curieuse
toutes lesboutiques dont ellessontbordees. Cesmaga-
sins sont minuscules. lls s’ouvrent directement sur la
rue, sans devanture. Le plancber en est sureleve
de 0 m. 80 environ, et, comme il est convert de nattes,
on s’y assied ou bien on s’y accroupit. On a bien
soin, en entrant, de laisser ses sandales au pied de
I’'estrade : c’est fait en un petit mouvement d’orteil.
Comme cela est commode! pas besoin de balayer, de
frotter, de cirer! tout reste propre, malgrd la pluie
frequente. Tons ces magasins sont occup6s par des
personnages gravement assis par terre, ou accroupis
surleurs talons. De temps a autre, un client s’avance,
se ddchausse, monte sur I’estrade : ce sont alors des
rdvdrences, des sourires, des bavardages sans fin.
Outre les magasins, on voit egalement s’ouvrir sur la
rue des ateliers, dans lesquels, assis par teri-e,
accroupis ou a genoux, des hommes a moitie ou
Gompletement nus travaillent a mille métiers de
patience : sculpture sur écallle ou sur ivoire, broderie
fine, laquage, etc. Des lampes « pdtrole les eclairent,
et, sans distraction, bien que I'heure soit tardive, ils
travaillent. Combien gagnent-ils, ces pauvres béres
si aisément contents de peu? A les voir ainsi appli-
ques, k circuler dans cette ville fourmiliere ou, a part
les étrangers, nul n’a l'air de flAner, j8prouve un
vdritable sentiment de plaisir : apres I'apathie et la
paresse du Sibdrien, l'activild japonaise est rdconfor-
tante. Sans doute, je m’amuse aux détails de la rue,
mais je ne puis T 'eTpécber de songer la puissance
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que tient en reserve un peuple ou le travail est si
intense. Des la premiére journee, je suis moins
lrappé du Japon joujou et du Japon rieur, que du
Japon concurrent futur de I'Europe.

KOBE

Kobe, une bien jolie ville aussi, entre la raer et la
montagne, et si propre! Apres Une journée de courses,
me voici au milieu de la gare, vers six heures du
soir. Avec la funeste habitude contractee en -Russie,
je suis encombre de bagage a mains, et personne ne
s’offre a me le porter; par cette lourde chaleur de
septembre, j’etouffe sous un gros pardessus : je suis
perdu au milieu d’une folUle japonaise qui attend le
train de Kioto. Elle donne I'impression d’une foule
revenant des courses, a Auteuil. Je suis seul, avec des
bagages, et jlignore la langue! Un Anglais, fort a
propos, T ’eTpécbe de monter dans le train du sud,
d’oii il descendait : instinctivenient on se fait bonne
mine entre Europeens. Enfin, me voilU casd dans un
wagon de seconde, et, faute de place, je m’assieds
sur ma valise.

Le wagon ressemble a rintérieur d’un tramway ; il

a des bancs lateraux qui se font face ; il est dailleurs
assez petit. Amon grand dtonnement, le train file fort
vite, il fait bien 65 ou 70 kilometres a I’heure. Je

regarde mes compagnons de voyage avec une cer-
taine admiration. A part quelques petites femmes
drUlettes avec leurs yeux rieurs, avec les coques noires
de leur coiffure, et leur grosse ceinture bouffante, je
vois surtout des hommes tres graves, serres dans leur
kimono, qui prend des airs de draperie antique, de



Digital Library (repository)
of Tomsk State University

FLANERIE DE RETOCR http://vifgplib.tsu.ru
toge, pourrait-on dire. Avec leur visage imberbe ou
rase, ils me font un peu I’effet de Remains en voyage,
tant ils sent dignes et silencieux, quelques-*uns surr
tout, qui sent restes debout faute de place. Oui, en
verit<5, ce sont bien des Remains au teint mat : voici
le masque de Cicé6ron;voici un vieux Caton avec des
lunettes, des lunettes enormes, evidemment exbuw
mees d’une fouille antique. Seulement, Clcéron a, sur
la tSte, un panama, et Caton une casquette de jockey.
Ils sont ti’6s beaux.

Aprés une heure de route, nous voici k Osaka, une
ville 6norme, de 300000 habitants, commergante et
manufacturiere. Dans mon wagon, tout le monde se
leve, et beaucoup s’en vont. Voici done enfln un peu
de place : pas beaucoup certes, mais du moins,
chacun de nous peut maintenant s’asseoir. J’examine
longuement le va-et-vient de la gare. Bientot, le train
part et je me retourne... Dieu! qu’apergois-je! Sous
la longue banquette d’en face, au lieu des jambes
nues de mes Remains qui y pendaient tout a Theure,
je ne vois plus que des paires de sandales et de
soeques a hauts talons! Qu’est-il done arrive? oil
sont les tibias?... H6las! mes Remains, etaient fati-
gues de tant de dignite: lorsqu’ils ont eu un peu de
place, la nature a repris ses droits ; crac!leurs jambes
nues sont remontées sur la banquette, et voila main-
tenant tout ce monde accroupi en tailleui’s. Tons
accroupis, tons, enfants, mou.smés, mamans frSles,
papas bronzés, Caton et Ciceroni Au bout d’une
seconde, je trouve cela irresistiblement drble, cette
dignite perdue brusquement, cette fausse attitude de
Remains, etj’en ris intérieurement de tout mon coeur.

En face de moi, une petite fille et un petit gargon
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se sont endormis a genoux sur la banquette, la tSte
appuyee au rebord de la fenetre : la petite fille a
une grande ceinture de dame et les cheveux colles
en coques monumentales; son petit frere est en sol-
dat! Au bout d’un quart d’beure, leur maman a imite
leur exemple :elle a tourne le dos au public et s’est
endormie appuyee centre la fenStre; puls une autre
femme a dtd gagnde par la contagion, puis une autre
encore, puis toutes s’assoupissent dansla méme posi-
tion enfantine... Un peu plus loin, deux jeunes gens,
leurs jambes nues ramendes sous eux, causent, et,
c’est sans doute trds drble, leur conversation, car ils
rient sans cesse, et gesticulent, et se tremoussent...
Au bout de quelque temps, un voyageur s’est levd, a
chausse ses socques, et, bruyamment, a gagne le
petit rdduit mysterieux menage au fond du wagon;
I'idde a ete tout de suite trouvde excellente; et main-
tenant, on y va a tour de rdle, la-bas, au bout du
wagon-tramway. Une petite mousme, qui est sans
doute embarrassee, revient pour demander l'aide de
sa maman. Un peu apres, I'un des deux jeunes gens
demande quelque chose a son ami, et celui-ci tire de
cette manche qui sert de poche au kimono., le rouleau
de papier dont les Japonais ne savent point se priver...
Tout se passe en famille, positivement, sans géne
aucune, et tout cela parait fort drdle tout ce petit
monde.

Void enfin Kioto, une petite gare et beaucoup de
monde : un rik-clia enleve mes bagages, et je le suis
dans une autre voiture. Nous voilh partis au petit
trot allongd des coureurs, et cette course en pleine
nuit travel’s la ville sainte est delicieuse. Certes, le
tramway dlectrique gftte un peu la couleur locale;
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mais il existe encore assez de rues etroites pour
amuser les yeux. Ce sont des ruelles pour mieux
dire : elles sont bordees de maisonnettes frfiles, inter-
minablement. Des lanternes en papier lwilé y sont
suspendues, et toutes sortes de choses sont tracdes
en noir sur ces lanternes. Ce grimoire japonais, que
ma curiositd ne peut comprendre, m’inquibte un peu;
je remarque, tout en passant, comment I’dcriture
lente et isolee des Chinois passe peu a peu, chez les
Japonais, wune ecriture cursive, avec des lettres lides
entre elles etd6formees par la rapidite. Je n’ai jamais
Yu un Chinois, TéTe se hatant, cesser de dessiner,
quand il ecrivait ; un Japonais presso griffonne.

Dans ces ruelles circule la foule. C’est une foule
calme, qui n’a pas de hate, une foule en chaussettes,
qui fait claquer ses sandales ou ses socques, et qui
traine ses amples kimonos, en decouvrant des mollets
nus. Des femmes toutes minces nous croisent, trot-
tant menu, trés dtonnees, toujours, de voir passer un
dtranger. Dans les ruelles plus sombres, les gens
marchent en portant des lanternes, et, par derri“re,
on ne voit rien dans I'ombre, sinon leurs mollets nus
eclaires par intervalles. Cela est tres bouffon, en verite,
cet dclairage par en-dessous, et ce langage.des tibias
charnus ou maigres, flaneurs ou presses!... Toujours
des ruelles, des tournants, des recoins sombres, oii
mes cochers poussent des haou! haou! qui fontranger
les passants. Nous courons longtemps, puis tout a
coup, voici des lampes electriques : nous sommes a
Kioto-Hotel, On m’ donne une grande chambre
bien propre, et recouverte d’une natte moelleuse ;
pourun peu, par habitude siberienne, je m’ etendrais
par terre.
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KIOTO

Un Tarcbé se trouve sur la route d’un temple; je
m’y arrOte. Il est conslitué par une ruelle couverte
d’une claire-voie en bambous. Jy vois 6tales, crus,
cults, vivants, morts, sales ou grillés, les poissons les
plus divers et les moins affriolants. Puis, voici des
Mgumes, des dizaines de choses que j’ignore, tout
cela bien soigneusement, bien proprement range. Je
vois que le bambou, ici, sert tons les usages : on le
pele pour en tresser Fécorce; on l'assemble pour en
faire des nattes; on en fait des grilles, des clétures,
des chevaux de frise, des perches de toute sorte, et
des manches h balai...

Voici la pluie : dans la rue, tons les passants,
grands et petits, sont juchds sur des socques hauts
de dix centimetres; on entend incessamment ce bruit
de sabots trotte-menu, et I'on voit les corps penches
en avant se déhancher h chaque pas pour trainer I'in-
commode chaussure. Puis, les parapluies s’ouvrent,
des parapluies en papier, grands, rigides, clairs,
multicolores, semblables, de loin, h de gigantesques
immortelles.

Le guide m’a proposh bier de commander des dan-
seuses; j’ai consenti. Nous entrons, ce soir, dans une
maison de 1bé : on me fait enlever mes hotlines, et,
par des escaliers trhs propres, 1rés secs, tres frSles,
qui craquent sous mon poids, on me conduit i1 une
grande salle, oh il me faut m'accroupir en tailleur
ou m’allonger en odalisque. Autour de la salle
brCilent dans de grands flambeaux poses i TéTe le
sol, des bougies de cire. On nous sert du the dans
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des th4iferes de poupée, des boulettes de patisserie,
du saki (vin de riz), et une eBpéce de paté au poisson.
Alors, paraissent les trois danseuses : Kikou (chry-
santheme), Narouko et Komyo : ce sont des fillettes
de douze et de treize ans, 6tranges, mais gentilles,
poudrées «k blanc sur leurs petites joues fardées,
coiffees de grandes coques noires trés savantes, et
vatues d’une 6toffe rouge damassee, a ramages.
Deux femmes mCires, des joueuses de bioud, une sorte
de longue cithare, sont accroupies a c6te de nous, et
la danse commence. Les musiciennes pincent des
accords faux, aigrelets, qui rappellent etrangement
les couacs du jaloux dans les Meistersinger] en outre,
ces femmes chantent quelque chose de vague et de
tres aigu. Les enfants dansent d’abord sdparément.
Void d’abord une danse lascive, k ce qu’il semble : la
fillette se remue, avance, recule, avec des pas étudiés,
irée lents, et des gestes d’amour. Puis, c’est une
danse gaie, comique; puis, une autre, puistoutes les
trois se mfilent dans une mimique savante. Dans les
entr’actes, les petites viennent s’asseoir prés de moi,
et picorer quelque friandise, ou engloutir d’8normes
morceaux de p3it6 au poisson. Elies ont lair de
petites chattes tres fardées; leur petit rire est k la
fois naif et pervert! ; mais qui done le comprendrait
au juste?qui done d’entre nous sait deviner ce qui se
passe dans ces petites cervelles jaunes? Du moins,
la préaence de ces danseuses finit par devenir positi-
vement insupportable.

Je suis allé voir Mécole de danse. Ony enseigne aux
petites €18yee un peu de tout : dcriture, couture,
musique, chant et danse Tnnéé. Voici justement une
legon de mimique. Sur une petite estrade, une 61lbve
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est debout; en face d’elle, la maitresse est accroupie
sur le plancher :les camacades font cercle. La mai-
tresse ddtaille les gestes de la scéne qu’elle ™Meut
mimer, et, de sonmieux, la petite dleve reproduit ces
gestes cotphpanés. La maitresse a trente ans, peut-
6tre, clest-li-dire qu’en ce pays, elle est vieille et ddja
fanee; mais son talent est admirable; je n’ai jamais
vu mimer avec tant d’art, avec des gestes si sobres
et si justes, et des mouvements d’yeux si discrets, la
jouissance d’aimer.

Toutes ces petites Japonaises, parmi lesquelles je
reconnais mes danseuses d’hier (c’dtaient done, excu-
sez du peu! des 6leves du Conservatoire!) qui me
font des signes, toutes ces enfants s'amusent de voir
I’etranger, et sourient. Quelques-unes sont char-

mantes, mais vraiment charmantes. Elies le savent,
m alheureusement.

Paries rues, on voit, dans Faprés-midi surtout dans
certains quartiers, pulluler les petits enfants. Les
tout petits sont horribles, avec leur critne rase sur le
front et sur la nuque. Mais, ceux qui marchent deja
seuls sont impayables, avec leur mine serieuse, et la
tranquillitd avec laquelle ils.portent, attache sur leur
dos, leur petit frfere ou leur petite soeur, a peine plus
mignons qu’eux-mSmes. Un gamin, ainsi affubld d’un
precieux petit frere endormi sur son dos, s’estaccroupi
sur ses talons, en pleine rue,et joue aux billes, sans
plus penser au bébé gSnant dont la téte ballotte

Pour gagner Yokohama, j’ai pris un hillet de pre-
mi6re classe : je m’y attendais, cette classe est infini-
ment moins intéressante que la deuxifeme. Longtemps



Digital Library (repgsitory)
of Tomsk State Ustversity
FLANERIE DE RETOUR http://xitgl.lib.tsu.ru

je suis seul avec un couple :le mari, un gros lourdaud
lippu qui a lI'air d’un mulatre, et la femme, distinguee,
frSle, jolie a force de tenue et de mise simple et é1-
gante. Chose curieuse, elle est aux petits soins avec-
son mari; elle donne I'impression d’une esclaye s’em-
pressant autour de son maitre. Le gros lourdaud se
laisse faire et sourit*.

Dans le wagon de 3“ classe accrocbé &la suite du
ndtre, je vois, par la porte grande ouverte, que Fon est
fort serre. De 1&-bas, on me regarde beaucoup ; villa-
geois et mousme6s s’interessent au moindre de mes
gestes. Arrive un beau soldat, un cavalier, en bottes,
culotte de gros drap garance, dolman bleu sombre a
brandebourgs jaunes, et une téte bestiale de singe. A
peine assis, il enleve ses bottes, puis, quand il achdte
son diner a la station prochaine, ses voisines s’em-
pressent autour de lui pour faciliter sa dinette.

Le train s’arrSte a peu pres ™ toutes les stations,
bien que ce soit un train rapide : pour deux ou trois
milles, il se lance ensuite avec la vitesse d’un express
enropéen, puis il s’arrSte tout court. On dirait un jeu
d’enfants. Cependant, on arrive aux gares a l’lieure
indiqude, et, malgrd 33 stations, le train fait 500 kilo-
mfetres en quatorze heures.

Aux stations, on vend de la bi6ére, de I’'eau Tlnérale,
du suH, des fruits, du the dans de petites théiéres en
terre qui deviennent la propridtd du voyageur, des
ddjeuners contenus dans deux bottes en bois, I'une
pleine de riz, l'autre remplie de cent petites choses

1. En feuilletanl les albums desopilants et si cruellementvrais
dessines par M. Bigot (é3Hé3 a Yokohama), j’ai vu souligner
cette attitude humble des femmes de la bonne societd ; elle est

done generate.
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\'6g6tales, sucrées ou 8alées, franchement detestables
MWmon gout.

Le paysage est fort JoN.'Aprés les deserts de la
Siberie, je ne sais rien de plus gracieux et de plus
rejouissant pour I’ceil que l'aspect des champs cul-
tives entre lesquels notre train circule maintenant.
Oil que lon passe, soit par la plaine oil s’etale le lit
d’un large fleuve & sec en ce moment; soit au bord de
la mer qui monte au loin, a I'liorizon, toute bleue et
pointillee de barques noires; soit entre les defiles des
montagnes que, de temps ii autre, perce un tunnel;
soit enfin au pied des falaises sablonneuses, — par-
tout, dans tons les coins, la terre est cultivee avec le
soin qu’on donne chez nous a un jardin potager. Beau-
coup de rizieres, avec leurs bords sureleves pour con-
lenir I’eau; pas un pouce de terrain n’est perdu :sur
les pentes les plus ingrates, on a rapporte de la terre,
et on la soutient par des terrasses. Comment ne pas
admirer la continuite de travail, I'ordre et la volonte
fixe de ce peuple qu’on nommele Japon rieur? Quelle
difference, a quelques centaines de milles, avec la
Siberie apathique, endormie dans ses vastes plaines!
Et, si réellement I’'Empire russe doit longtemps pro-
leger I’'Europe contre l'invasion jaune, comment ne
pas ressentir un frisson, en constatant la superior!té
de ce peuple de singes sur les populations de Fénorte
Russie d’Asie?

YOKOHAMA ET TOKIO
Yokohama est une grande et belle ville, qui pos-

sede une magnifique concession europeenne :elle sert
de port a Tokio, la capitale administrative du Japon,
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oil Fon se rend en vingt minutes par chemin de fer.

Tokio est enorme; elle contient des coins merveil-
leux, des temples remplis de meubles et de bibelots
admirables, des pares aux arbres gigantesques, des
quartiers etranges; mais tout cela, depuis les sanc-
tuaires de Shiba jusqu’au monstrueux Yochiwara, a
élé décrit par Pierre Loti avec cette précision fleurie,
et cette discrétion savante qui lui permetlent de tout
effleurer sans inquidter personne. Cependant, a c6té
des monuments aacrés et des marclms humains, il
est bien des coins curieux encore.

Voici, par exemple, le musde de la guerre :il est
tout neuf, k peine rangd ;il s’y é'ale, avec une naivetd
surprenante, l'orgueil de la jeime victoire. Pres de Ik,
un musde industriel : des dtoffes et quelques vases de
toute beautd y captivent mon attention, et, tout a
coup, quelques touches d’un pinceau noir reprdsentant
un butor sur un paravent de sole, me font dprouver
cette dmotion de joie que vous cause Fart souverain...

Le quartier Asakusa contient une sorte de vaste
pare clairsemd, oil s’dtale une grande foire perma-
nente installde parmi les temples. C’est un des coins
les plus curieux de Tokio. Les ddvots japonais circu-
lent dans les temples, faisant leurs pribres, leurs gestes
pieux, frottant I’'dpaule ou le nez d’une statue de dieu
en bois, et se frottantensuite la partie correspondante
du corps. lls ne s’inquietent pas de la fete qui bour-
donne autour d’eux, et les gens qui slamusentne sont
guere, eux non plus, troublds par la vue des temples.
Il'y a Ik des marchands forains de toute espkee qui
vendent mille bibelots dont je renonce a comprendre
la nature ou Femploi. Une galtd tranquille, un calme
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parfait de desoeuvrement regnent dans cette foule,
oil je vois des milliers d’enfants, ahuris de toiites les
merveilles etalees.

Je suis entre dans une baraqgne. de saltimbanque :
les premibres places content 2 sen (1 sou). Je remarqiie,
entre autres, un enfant qui promet: il est equilibriste
sur fil de fer, et je le trouve de premiere force. Il ya
quelques bancs a I'usage du public, mais surtout des
nattes oil Fon pent s’accroupir. Devant moi, precise-
ment, un monsieur en casquette de soie grise et en
sandales est assis en tailleur. Il est tres grave, trbs
laid, et porte des lunettes. Tout a coup, il tire de sa
manche gauche l'indvitable rouleau de papier de soie,
en detache une feuille, s’y mouche soigneusement, la
plie en huit, et la remet paisiblement dans sa manche.
Puis, du mbme reduit, il extrait un thermometre, il
le secoue, l’examine, le place avec soin sous son
aisselle, et, tranquillement, tandis que s’inscrit sa
temperature, il se remet a considerer le spectacle....

Tons les jours s’hbcoulent ainsi, en promenades
lentes et curieuses par les rues et dans les boutiques,
maintenant que j’ai acbevd le tour de ce qu’il faut
voir dans la ville. Il y a trop d’etrangers a Tokio pour
que nous y attirions beaucoup l’attention, et il he me
semble pas que, meme dans les quartiers populeux,
on m’injurie autant qu’on le faisait rncemment dans
les villages de la cote. Chose curieuse, venu au Japon
pour me detendre I'esprit, avec la/erme intention de
ne m’y applicjuer a rien, sinon k regarder de jolies
choses et des choses curieuses, je me sens pourtant
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comme entraine malgre moi i réMécblr au develop-
pement de ce peuple. Est-il aussi superficiel et anti-
pathigiie que le disent ceiix qui passent pour le bien
connailre? A-t-il autant d’avenir que semble lindi-
quer sa febrile agitation industrielle? Cette volonte
de travail que je remarque & tous les 6tages de la
population, au fond des ateliere et des uiinces bouti-
ques, comme parmi les etudiants que j’ai pu aperce-
voir, cette etonnante application au metier, est-elle
une necessite vitale, ou bien un pr~cieux instinct?
Le JaponaiS sait-il mettre en reserve ce qu’il a su
acquerir? Ce peuple qui ne connalt pas Ialcoolisme,
qui semble a peu pres ignorer la paresse, el auquel
ses adversaires ne savent gufere reprocher que sa vie
dissolue, son manque de conviction religieuse, sa
mobilite, son orgueil et son aversion pour l’etranger,
ce peuple est-il capable d’un grand effort qui semera
un levain d’action dans toute Fénorte Asie jaune?
Dans un rapport officiel, le Gouverneur général de la
Priamourie entretient le tsar d’un projet de cliemin
de fer transasiatique congu un instant par les jeunes
vainqueurs de la Chine ; y aurait-il done réelleteni,
dans ces cervelles, une vue d’avenir grande et
bardie?...

Mais commentrésoudre ces problemes qui me ban-
tent dans mes courses-dés®uvrées? Les Européens
que je rencontre ici, sauf trois ou quatre, sont butes
K la haine du Japonais :ils ne savent pas sa langue
et dedaignent safacultk d’assimilation :ils ne peuvent
me renseigner...

Je ne sais si jamais je reviendrai visiter ces four-
milieres jaunes, et réver sous les"cerisiers fleuris, au
bord des ktangs couverts de lotus bleus; en tout cas.
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j’ai conscience du probleme inquietant qui se pose
ici aux Occidentaux, quand ils ne songent pas exclu-
sivement aux bibelots rares et aux plaisirs faciles. Il
me semble que toute une face de la question sibe-
rienne s'eclaire de ces preoccupations japonaises.
Nous aurons beau, nous autres gens d’Europe, nous
partager la Chine ;il est certain que notre civilisation
penétrera plus efficacement chez ce colosse endormi,
par rintermédiaire des petits hommes jaunes, que par
celui de nos commissionnaires en tlié, en soieries ou
en armes. Or, lorsque cette penetration sera reelle,
qu’adviendra-t-il de ce morceau de Sibérie, desert
limoneux et triste, que baigne le fleuve Amour, et dans
lequel, jusqu’a present, les seules cultures sérieuses
sont faites par des Chinois ou par des Coréens? Voilk
certes une conclusion trés inattendue de mes vacances
japonaises, et une mati“re Kk mediter longuement,
tandis que mon paquebot voguera vers San Fran-
cisco a travers les deserts du Pacifique; tandis que
mon Pullman car glissera, sans se hater, de la Cali-
fornie a New-York, a travers I’Amerique entrevue;
tandis, enfin, que je passerai, aux mugissements lugu-
bres de la sirene, par les brumes de I'Atlantique, au
bout desquelles la patrie m’attend, avec les mesqui-
neries absorbantes de la vie quotidienne...
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Armand COLIN & C* Editeurs, Paris.

La 6réce d’aujourd’hui, par M. Gaston
Deschamps. 1 vol. in-18 jesus, broche. . .. 350

L'auteur, ancien membre de I'ecole frangaise d'Athenes, a
habite la Grace pendant trois ans. Il &lall done trfes a TéTe
de decrire I'etal aotuel de ce pays, qui a beaucoup change
depuis Edmond About.

‘ailleurs, M. Gaston Deschamps ne sest pas_contente de
recueillir, au cours de ses voyages, d'amusants traits de moeurs
et des caricatures piquantes. Il a tache de saisir, a travers les
incertitudes et les petites miseres du present, I'ame d'un
Peuple_ vaillant, justement Her de son , confiant dans
‘avenir, qui, malgre ses defauts et ses travers, est I'heritier
d'une noble race. ]
~ L'auteur a note les progres de I'hellenisme et expose, avec
impartialite, le hardi programme de cette nation grecque, qui
vit de grands souvenirs et de grandes esperances et qui a per-
péLLIé jusqu’ici, par sa langue, par sa religion, par ses habi-
tudes, les traditions de I'empire byzantin.

Sup les routes d’Asiei par m. gaston
Deschamps. 1 vol. in-18 jesus, broche. . . . 3 50

uafre voyages successifs a travers les provinces asiatiques
de I'empire ‘ottoman, particulierement en Carie, en Pisidie et
sur les plateaux de la Phry_ﬂle, de fréquents séjours a Smyrne,
de longues stations aux villes mortes, des haltes en des vil-
lages ignores, ont permis a M. Gaston Deschamps d'unir a la
viSion ‘du passe cette vive impression du present, qui eclaire,
parfais d'un jour siimpiwu, I'obscurite de I'histoire.
Loin des Echelles oh'les paquebots apportent des cargaisons
de touristes, le jeune voyageur a vu de pres le paysan turc,
le trafiquant arTéten ou ?_rec; il a rencontre des’ tribus de
nomades; il a reQU I'hospitalitd dans des hameaux tcherkesses
ou kurdes, et, parmi ce va-et-vient de races, au milieu de cette
confusion de peoples, de religions, de langues, il a regarde a
loisir les mines glorieuses de I'antiquité : Ephese, Tralles,
Priene, Milet, Aphrodisias, Halicarnasse, et quelques-unes
ces villes obscures quillustra la predication des Apotrea.

Ne 3bk
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Armand COLIN et C” Editeurs, Paris.

Les Nouvelles 8oc!élés anglo-

SaXOnneSy Australie et Nouvelle-Zelande, Afrique
australe, par M. Pierre Leroy-Beaulieu. 1 vol. in-18
JESUS, BIOCNE oo 4 »

M. Pierre Leroy-Beaulieu a fait le tour du monde en homme
qui sail voir et regarder. li a donne un volume d’observations
judicieuses et precises. Le lecteur le suit avec agrement, avec
confiance et avec interet..., Son aversion pour le socialisme
ne I'empeche pas d'en decrire le fonctionnement en Australie,
sans declamation ni pessimisme outre; son admiration pour
le develop?ement du Gap sous I'administration de M. Cecil
Rhodes ne le gene en rien pour juger le ministre et la situa-
tion des Anglais dans I'Afrique “centrale.... Su_elques pages
importantes sur la question de la « Grealer-Britain » et Sur
I'avenir de I'empire colonial anglais terminent cet ouvrage,
qui est un bon livre d'histoire et de géographie, au sensle
plus large de ce terme.

{Revue histo?’igue.)

Le Trade-Unionisme en Angleterre,
par M. Paul de Rousiers (Bibliotheque du Musde
50«aZJ. 1vol. in-18 jesus, brocbé........ccceeeunne 4 »

Les causes et les resultats du grand succes du Trade-
Unionisme anglais sont portes a nofre connaissance par un
livre du a linitiative meritoire du Musee social de Paris et
qui a pour auteur M, Paul de Rousiers, deja connu avanta-
geusement par sa Vie americaine €t Sa Question ouvriere en
Angleterre. Cet ouvrage consigne les resultats d’une enquete
detaillee sur le Trade-Unionisme faite en Angleterre, en 1893
[?_ar MM. de Rousiers, de Garbonnel, Festy, Fleury et Wilhelm.

out I'ouvrage donne Pimpression de la’realite vivante. Gest
un defile de temoins, %Je les reflexions de l'auteur inter-
rompent le moins possiple. Nombre de fails auront pour le
lecteur la saveur de linedit. Les conclusions que ['auteur

age de sa vaste enquete sont de nature a interesser qui-
congue s'occupe des questions ouvrieres.

N’ 307 {Gazette de Lausanne.)
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Armand COLIN & C* Editeurs, Paris.

La Femme aux Etats-Unis, par m. g. de
Varigny. 1 vol. in-18 jesus, broche. . .. 350

L'auteur recherche comment sest formee la femme ameri-
caine. Son r6le actif el energique dans la fondation et la
defense des Etats-Unis en a fait I'egale de I’'homme, a la nais-
sancedecette civilisation nouvelle. L'education des deux sexes
en commun a consolide celte egalite et a meme contribue a
donner la preponderance a la femme, que la loi defend aveo
im soin jaloux. Rien n'est plus inleressant et plus curieux
pour nous autres Europeens, que ces moeurs si dilferentes
des notres, flirt, amour, mariage, e.xistence de la jeune fdle
et do la femme mariee; rien de plus etonnant que les abus
resultant de la preoccupation protectrice de la loi et de la
difference des legislations dans chaque Etat. o

En concluant, I'auteur rend hommage a I’Americaine mo-
derne,faitla part de ses qualites et de Ses defauts, et constate
son heureuse influence sur la socidte aux Etats-Unis.

Les Chemins de fer aux Etats-Unis,
par M L. Paul-Dubois, auditeur a la Cour des comptes.
1vol. in-18 jesus, broche.........c..ccoceenenee. 350

Ce livre, resultat d’'une enquete sur place, presente un
double interet; il merite d'etre lu par les economistes et les
industriels d'une part, et de I'autre par les capitalistes d’Eu-
rope soucieux d'etre bien renseqn_es. Les uns y trouveront
I'histoire et le regime actuel de Tindustrie des fransports en
Amerique et pourront en tirer les conclusions pratiques qui
peuvent nous etre applicables tant au point de vue econo-
mllgue qu'au point de vue legal. ] ]

t comme nos banquiers tcommencent a introduire sur le
marche frangais des litres de chemins americains, le capitaliste
pourra acquerir, grace a M. L. Paul-Dubois, des notions pre-
cises sur la constitution financiere des compagnies et sur la
gestionde ces capitaux, amortissement, rdserves, ameliorations
annuelles, portefeuille-titres, comptes, etc.

{Rewe exdiqLe, Paris, 29 fevrier 1896.)

N* 359.
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Armand COLIN & C% Editeurs, Paris,

Dahome, Niger, Touareg, par m. le com-
mandant TourEE. 1vol. in'l8]é8V|3, avec une carte hors
= KA o] (011 1 L= D 4 »

Nous connaissons f\)/leu de récl13 de voyage aussi agrdables
a lire, que celui de M, le Commandant Toutee. Son livre est
empm%nant parce qu'il est vecu. On y sent la plus grande
sincerite et, a mesure que I'on avance, I'auteur devient de
plus en plus sympathique. Sa parfaite bonte delate en elTct it
cheque page et €est avec une inalterable bonne liumeur, un
esprit delicat et fin, qu'il raconte ses desopilantes entrevues
avec les potentats africains dont il Vvisite les Etats.

Vaillant voyageur et contour agreable, le Commandant se
montre encore philosophe et economiste lorsqu'il analyse les
moeurs des peoples sauvages, traite la grave question de
I'esclavage et donne ses appreciations sur la colonisation de
la vallee du Niger. De plus, les resultats politiques et scionti-
fiques de son beau voyage sont considerables. = [Polybiblion.)

Une Mission frangaise en Abyssinie,
par M S. VIGNERAS. 1vol. in-l8jeSUS, avec 60 gravures
hors texie dapres les photographies de l'auteur.
BIrOChE. ..o 4 »

Attache en qualitede secretaire ala mission Lag[arde envoyee
auprds du negus Menelik, M. Vigneras prit ['habitude de noler
chaque soir ses impressions et Teflexions. Cest ce journal de
route, interessant et curieux a tous egards, qu'il livre aujour-
d’hui au public dans toute la sincerite de sa forme premiere.

Eaconter les incidents de la vie de caravane, essayer de
rendre I'attrait etrange du desert et la beaute des regions” mon-
tagneuses qu'il a traversees, donner une idee des receptions
auxquelles 1l assista, relater enfin ce qu'il a vu ou ce qu'il a
entendu dire de I‘Eth|op|e actuelle, de saphgsmno_mm, de ses
ressources et de son avenir, tel est I'objet de ce livre rempli
de renseignements et de faits mal connus, qui ne se recom-
mande pas moins par I'agrement de la forme que ear l'actua-
lite du sujet. On ne pent que louer M. Sylvain 'Yigneras de
nous l'avolr donnd. [Journal des Debais.)

Ne 36L
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MPOITPAMMA
N8 60TagiKo-reorpalieckixb iscnitosaslll sy Cubipi

Coct. npot. C. KOpXMHCKUM®D,

N3yyemne pacTuTenbiwxb obnacted Cubmpu [0 HacTos-
laro BPEeMEHW ele O4YeHb HeJocTaToOuHO.  Tpyabl U'Mnaro
pAfa YueHbIXb, W3yyaBwnxb (nopy Cubupu, MeHagy KoTo-
PbIMM Mbl Maxo4UMb CTOMb CNaBHbIA UMeHa, Kakb Jlegebypa,
ByHre, TypyaHuHOBa, MakcumoBMYa U MH. Ap,, OblAM Hanpas-
NeHbl TN1aBHLIMBL 06pasoMb (AW Jaxe MouTH UCKNKYNTENbHO)
Ha CUCTEMATWYECKYK CTOPOHY BOMpoca, T. e..UMMH U'bnjto
onucaHle pacTuTenbHOCTW (OPMb, Hacenswluxs Cubupb,
oupeAi&HeHie nxb nmonoxeHls Bb ciicTeMt. 3710 Bb BbiCLUeil
CTeMeHN Baallas OCHOBHaA paboTa, Cb KOTOPOIA.Bcerga Ha-
unHaeTcs u3ydeHle (nopbl cTpaHbl. Ho Tenepb, Korga 3Ta
pabota Bb OCHOBHbIXb YepTaxb CBOMXb YXEe BbIMOMHEHA,
BbICTYWAIOTh HA CLEHY HOBbIE BOMPOCHI, HOBbISA 3ajauu.

A cunTal 0HOM W3b Hambon'be BaXHbIXb 3a4ayb Co-
BPEMEHHOI  60TaHMuecKoi reorpatln (Boobuie u Cubupu Bb
0c0beHHOCTH) M3YYeTe XapakTepa® cocTasa upacnpe-
Arbfelsl  HOpMasbHbIXb  PacTUTENbHbIXL (hopmayT
CTpaHbl.
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dopmalLeil  HasblBaloTb OMpejeNneHHbI BULL  pacTy-
TENbHOCTY, MOKPbIBAIOWLA TO WAM  Zpyroe NpOCTPAHCTBO.
EnoBblil neck, COCHOBbIA 6opb, TOp(sHOe 60n0TO, Nyrosas
W KOBbI/bHAA CTeMb CyTb MPUMEPbl PacTUTeNbHbIXb  (op-
Mawid. OTb COBOKYMHOCTM MOZOGHbIXL hopmaulii 3aBUCUT
00was (M310HOM1A CTpaHbl, a pasHoobpasle wmm m3meHeHlq
06Llaro xapakTepa PacTUTENbHOCTW 06YCNOBAMBAIOTCH CMEHOM
OAHUXDb hopMaulii Zpyrumu.

MoHatle o dopmawiy npegnonaraeTs Bb cebe, BO-nep-
BblXb, W3BECTHOE KOMMYECTBO CBOWCTBEHHbIXb €A BULOBb
pacTeHld, a, »0-BTOPbIXb, MXb OMPEAENeHHYI TPYNMNUPOBKY.
ST fBa CBOIAiCTBA NMpuCyy Kaargoi (opmauln u octawTcs
HEM3MEHHBIMI Ha OrPOMHbIXb MPOTANEHIAXD.

Bb HekoTOpbIXb (hopmaLlsxb BCe BUAbI, BXOAAME Bb UXb
COCTaBb, 00M€e WM MeHee PaBHOMPABHbI bieaady COO0K T. €.
3aHMMal0Th OfMHAKOBOE TMo/oXeHle. Bb pgpyruxv-ate Mol
3aMeyaeMb W3BECTHOE  COMOAYMHEH1e 3/1eMEHTOBb, MPUYEMb
O4HW MrpaiTb ponb npeobnagatollyto, Apyrle-xe 3aHAMAOTH
BTOPOCTEMEHHOE Mo/oXeH1e.

Takb, nanpumepb, Bb [JeBCTBEHHOMb €/10BOMb /1eCY>Bbl-
COWS enM W nUXTbl 06pasylTh KaKb-O6bl OCTOBB (hopmaLliy.
MoAb MXb KpOHamW pacronaralTcs (OpMbl MOANECKA, XOTS
W CKygHaro Bb 3TWXb Necaxb. Hwawlii ropusoHTb 3aHU-
MaloTb TPaBAHUCTBIA PacTeHls W Mentoe KyCTapHWKM, W, Ha-
KOHeUb, camas Mnousa MOKPbITA Cr/IOWHBIMb KOBPOMb  U3b
pasHbiXb MXOBb. ECAM Bb TakoMb /ecy Mpou3BefeHa Mo-
pybka, TO 3TO OTpaaneTcs TOTYacb-aCe Ha BCEXb 3/1eMeH-
Taxb (popmaull. BMecko enu M nuxTbl BHeApseTcs, bepesa
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W OCWMHA, MLIKCTBIA MOKPOBbL MOYBbI MCYE3aeTb, a KycTap-
HUKW W TPaBAHWUCTbIA pacTeHlq, XapakTepHbla A7 €noBaro
nBea (Linnaea borealis, Vaccinium uliginosum, Trientalis europ.
n MH p.) CM/AA0TCA UMIbIMB - PAZOMD YYATAbIXbL (YOPMb.
On'boBaTeNbHO, UeHbl TakKoW (opmalyM CBA3aHbI, acCoH;ln-
POBaHbl MeXZy C060 M0 KakMMb-TO Onpes'beHHbIMb 3aKo-
HaMb, BHYTPeHH1/ CMbICTb KOTOPbIXb OCTAaeTCA He pasra-
[laHHbIM®,

Oopmawyy, 61m3K1A, POACTBEHHbIN Meaaly C060K, COefu-,
HAIOTCA Bb BbICW1A rpynnbl, KOTOPbIA A MPeanoXunb
HasblBaTb (pawAamn. Takb JTbcHas (aull 06HMMaeTb hop-
MalLlo LMpPOKoNMCTBeHHaro ndca, enosaro f-bea u gp.; aulq
YEPHO3eMHO-CTEMHAA  3aKMIYaeThb /YroBYK, KOBbIIbHYIO W
KYCTapHUKOBYHO CTemb; (haiis 03epHop'byHas— qopmaylio 3a-
NNBHbIXL NYroBb, NYroBbls 60710Ta W NPECHOBOAHYK pacTy-
TeNbHOCTb.

TakuMb 00pa30Mb, PacTUTENbHOCTb KaXAOA CTpaHbl He
COCTOMTb M3b OTAENbHbIXb CaMOCTOATENbHbIXb BMAOBL pac-
TeH1ii| HO pacnagaeTcs Ha W3BECTHbIA TPYNMbl, YNeHbl KO-
TOpPbIXb 60/7€€ WA MEHee TECHO CBAA3aHbl Mexgy co600 K
00pasytoTh  YCTOMUMBLIA (OpMbl 06LeAWTIA, NOJ06HO TOMY,
Kakb HaceneHle Kakoii-nnbo CTpaHbl CBSI3aHO MeArgy Co6oto
MHOTOPa3NNYHbIMU  COOTHOLLEHLAMK, COCTABNAOLLMMM CYLLHOCTb
coulanbHaro 1 moAUTUYeCKaro CTPOS.

MpuMrbyaTe. Bce cKasaHHOE OTHOCUTCA TOMbKO

Kb HOPManblWMb, T. €. MepBOOLITHbIMb (hapMaLisiMb..

Uenosekb, nocensiscb rae-HU6YAb, WAM COBCEMD YHM-

YTOS:AeTH MEPBOOBLITHYK PaCTUTENbHOCTb, 3aHMMas Mno-
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Wagb NoNAMK, UNK CUABHO BWZOM3M/HAETL e, NPOM3BOLA
nopybku Bb n'bcaxb. Tpu 3TOMb  CO3/AKOTCH  HOBblE
TUMbl PACTUTENbHOCTHM, KaKb Hampumbpb MycopHas (opa,
dnopa Mexb, nopyboks u T. n. TaKie Tunbl, no MH1Hli0
aBTopa 3TWXb OTPOKb, BOBCE He CN"IyeTb HasbiBaTh
(opmalsmu, 160 OH'b He 06M1aZal0Th TOW YCTOAYMBOCTBIO
W He WMAKOTL TOr0 3HAYeH1f, Kakb HOPMaIbHBIA (op-
MaLLy.

A'bkoTopbia qopmauln, xoTa W BCTp'buaoTca BCHOAY, HO

He MM'IOTb O06LIMPHAr0 pacnpocTpaHeHls u 6blBalTL CBA-

3aHbl Cb KaKMMW-HWOYZb YUCTO MECTHBbIMK YCNOBLAMM, Kakb

Hanpumlbpb, Cb pasnusamu p'bKb, CKOMAeH1AMM Bnarm u 1. n.

Cloga OTHOCATCA (hopmaly 03epHOpbuYHOI dawu. [Lpyns-xe,

Kakb (hopmalyn NbCHbIA W CTEMHbIS, 3aHUMAOTbL OrpoMHPIA-

nna npoTan;eHlsa u obycnosnuBawTb c06010 (m3loHomLKO u”-

NbIXb CTpaHb. M3ydyeHle xapakTtepa M pacnpocTpaHeHls Ta-

KuXb (hopmaulil npeicTaBnsieTb  OTPOMHYI0 BaXHOCTb  He

TONbKO Ans  60TaHWKM, HO W ANA LMNOW  cepin ApYruxb
HayKb.

1) [na 6oTaHWKM Takoe W3yuyeHle aeTh cpasy NOHATHE
00b 06lWemMb BARD pacTUTENbHOCTM M 0 e BHelWHeid 06cTa-
HOBK'b, a 370 Bb CBOKW 0Yepesb [aeTb MPOYHbLIA OCHOBAH A
ana cystae[ns 06b ycnoBlaxb 00MTaH1 M pacnpocTpaHeH1d
OTIWBHbXb BMZ0BY.

2) Takoe-Xe TOYHO 3Ha4yeHle OHO HMten> u pana 300-
nora, Takb Kakb VMEHHO XapakTepb pacTuTenbHocTU 6on”e
BCEro 00YCNMOBMNBAETL KWU3HEHHYID 06CTAHOBKY U YCLOBIA
NuTaH1A ANS NWBOTHbIXb. Buabl NEMBOTHBLIXL, 06MTAOLMXD
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Bb TyH,qp'E, Bb N'bcaxb W CTeNAXb, O00NbLUEH YacTblo CO-
BEPLUEHHO Pa3NYHbI, W U3Yy4YeHie 3TUXb [Pynnb CpaBHM-
TENbHO Cb PACTUTEIbHBIMA (DOPMALLAMU MOXETL  MOCTYXWTb
Kb 00bSCHEHL10 MHOTMXb fBMeH1A 3oomorpadin.

3) Pabota nouysoBefa CambiMb T'bCHbIMb 00pa3oMb CBS-
3aHa Cb M3yyeHlemb (opmaulil, 60 Bb HacToswee Bpems
[03HAHO, YTO KaxXAbll POAbL PACTUTENbHOCTM  MPOM3BOAUTD
CBOMCTBEHHYI0 €My MouBy. TaKb YepHO3eMb, COCTaBAAOLLLNA
HeoLeHWMoe 6oratcTBo Poccin, 06s3aHb  CBOMMbB MPOUCX0a;-
JeH1eMb WCK/IOUUTENBHO CTEHHbIMBL (hopMaLbsMb  (0COBEHHO
NYroBoii CTenu), 60 neca He TONbKO He 06pasylTb camu
CKOMbKO-HWUOYb 3HAUMTENbHATO  KONMMYECTBA  MEperHosi, Ho
(Kakb mpegnonaralTs Bb HACTOAWEe Bpems), MOKpbiBas Ty
WM BpYrylo Tepputoplio, paspyllanTb CKOMMEHHbIA npexpe
MeperHoi nouysbl. TOYHO Takxe U Apyrls nouBbl, a Takn;e
TOP(b, NPOU3BOAATCH EATENbHOCTHIO OMPEAENEHHbIXbL PacTu-
TeNbHbIXb  (hopMaLlil.

4) [ina a)poHoma npeobnagarne ToiA UAM ApYroid top-
Maly Bb W3BECTHOM MECTHOCTM Cpasy AaeTb ONpefeneHHyHo
KapTUHy es NpOW3BOANUTENbHOCTU M YCNOBLA Cenbckaro Xo-
39icTBa. Takb M0/0ca NYrOBOA CTeNM YKasblBaeTh TOTYAChH-
3Ke Ha M/I0JOPOAHYK YEPHO3EMHYK MouBy, 6OratcTBo cTen-
HbIMW TOKOCamMU W obunle py6oBbIXb W (Bb Cubupn) Oe-
Pe30BbIXb POLLb. [10710ca KOBbINbHbLIXb CTENei NpesnogaraeTs
MeHee MpPOM3BOLMTENbHYK MOYBY (CKOpee WCTOLLALLYCA),
obunle nacToullb Cb NAFECTKOM Cyxoi TPaBOM W CPaBHMTENb-
Hyl0 6egHOCTb nokocamu. O61acTb CR/OWHbLIXL  XBOWHbIXb
NECOBB NPeACTaBUTb 6/1e[HbIA ManoNN0A0POANbIS MOA30ANCTbIS
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nousbl, 0TcyTCTBie CTeWwWXb W uYpesBblYailHyl 6egHOCTb
NbCHbIXb MOKOCOBL U T. M.

Ho 3HadyeHle pacTuTenbHbIXb (opmaulit He orpaHuum-
BAETCA BblIlUEYKA3AHHLIMW MYHKTaMW. 3HAKOMCTBO Cb HUMM
MNPeACTaBATD BbICWIWA WHTEPeCH U AnA reonora, W6o MHorls
COBPEMEHHbIA Te0N0rnYeckii ABNeH1A, pasmblBame HOPOAbL W
nosiBneHle 6anokb, o06pasoBaHle Topda, MPOMCXOXAeH1e neca
(HO PuxTroeHy) HaxogaTcs Bb HENOCPEACTBEHHOW CBA3N Cb
BMZOM'>  PacTUTENbHOCTM CTpaHbl; Ans 3THorpada, u6o xa-
paKTepb PacTUTENbHOCTH, (OPMUPYS XKU3HEHHYK 06CTAHOBKY
ANA alWBOTHbIXb U YenoB'bKa, BMlicrh Cb T'bMb €CTECTBEHHO
00yCcA0BNMBAETL  pacnpocTpaHeHls pasHbIXb MEMEHD, CO-
06pasHo Cb WXb 06pa3OMb  AL3HM; U HEPESKO Bb mlictiio-
CTAXb KyNbTYpHbIXb, TTE NAEMEHA Pa3nMuMaro  HPOUCXOX-
fieNs W pasnuyHaro nepeoHaYanbHO o06pasa NLW3HM Bb Ha-
CTOfLLEe BpeMms OAMHAKOBO 3aHWMAKOTCA 3emned'bluemb, Mbl
bIOXeMb 00bACHUTL pacnped’bnetne  pasHbIXb  HAPOLHOCTEI
MWL TOrAa, KOrja BO3CTAHOBMMb FPaHMLbl PacnpocTpaHeH1s
HepBOOLITHbIXb PacTUTENbHbIXb (opmaylit. A Bb ucTopuye-
CKOMb X0a'b COObTIA 1M KOMOHM3AWM CTPaHbL MOMOXeme
PacTUTENbHbIXb 06MacTed He 0CTaBanocb 6e3b  BMsiMSA.
Takb, Hanpum™pb, Bb EBponeickoii Poccin pycckas  Kynb-
Typa pacnpocTpaHsinach rNaBHbIMbL 00pa3oMb Bb 30H'b ny-
rOBbIXb CTeMed Bb TO BPeMs, Kakb M0M0Ca CR/OWHbIXb
NbcoBb 6blna HaceneHa HPeUMYLLECTBELUK (UHCKAMU Neme-
Hamu, a 06MacTb KOBbIMbHbIXL CTened u Apano-kacnlicKuxb
NYCTbIHb 3aHATA KOYEBHUKAMW MOHIO/IbCKAro MPOUCXOXAEH1S.
OfHUMB CNOBOMb, pacTUTENbHbIA  (opmauln CyTb  MOLWHbIE
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Y/ieHbl, BENUME VHAMBMAYYMbI pacTtuTensHaro Mipa, 3HadeHle
KOTOPbIXb HACTONbKO BEAMKO, Y4TO, ObiTb MOXETb, Bb Ha-
CTOAILLEe BPeMA W OLEHWTb ero Bb [JOCTaTOYHOA Mbpb He-
BO3MOauio.

Mocn'b BCEro CKasaHHAro MOHATHO, CKOMb BAXHON AB/AET-
A 33jaya M3yuyeH1d pacTUTeAbHbIXb (hopMaulit Cubupn
HaHeceH1s Ha KapTy Wxb TOuyHaro pacripepbnenls. Takas
KapTa Obina-6bl HeobxoguMma He TOAbKO Ans 60TaHMKa, 300-
nora, No4yBOB'bAa M arpoHOMa, HO U Kancablid (usmkoreorpadb,
3THOrpadb, apxeonor» M WUCTOPUKL HEWU36'MALWO obpalancs-
6bl Kb Heil npu BCbxb Co06panieHsiXb W BbIBOAaXb. [lo-
fobHas KapTa cocTaBuna-6bl BKMagb OFPOMHOM  BaXKHOCTH
Bb HayKy OTeYecTBEHHaro 3emses'6'bHlA.

JlutepatypHble  UCTOYHWKMW, cOCTOAWle W3b  CMUCKOBD
pacienifi  wm o6wmxb onucaHlid PacTUTENbHOCTH, [aneko
HeJOCTaTOYHbI NS NPegnoalKeHHoM Lban. [ns ocTMAreHs
HAMEYEHHOM LEeAN Heobxoaumo 6biNo-0bl BHOBb W3CNEA0BATH
BCIO CTpaHy, NPUMeHAS HOBble MeToap! reoboTaHnKM.

Ho npu OrpomHbixb npoTsxeHlaxs Cubupn nogobHas
pabota 3aHAfa-Obl [ECATKM /1eTh  A!M3HW  OZHOTO YueHaro.
EQVHCTBEHHBIA CMOCO6L  BbIMOHWTL HAMEYeHHYK 3ajadyy Bb
OTHOCUTE/IbHO KOPOTKOE BPEMA— 3TO 00LeAUHUTL TPYAbLI MHO-
TUXb Habnwopgarteneid Bb pasNNYHbIXb YroaKaxb CTPaHbl.

Metogbl W3cnegoBaHlf, BblpaboTaHHbIA Bb  HOBeMLLee
BpeMS, HACTO/bKO MPOCTbI, YTO OHU JIErkKo [JOCTYMHbI W -
aMb, Heumewmmb cneylanbHbixb 3HaHL.  OTb Kaxgaro
JIECHNYAro, CeNnbCcKaro X03MHAa WM KPecTbSHMHA BCerja
MOMILLO MO/TYYUTb OYeHb MOME3HbIA CBeAeH1s 0 TOi wuau apy-
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roin MCTHOCTH, cB'brbHifl, KOTOpbIA MOAYaCch Mbl TLLETHO
byieMb WCKaTb Bb CrellanbHbiXb COYNMHEH1sXb.  [loaTomy,
MPUHABL Bb PYKOBOACTBO W3/IONTEHHBIA HICE MpaBuna, Kax-
Ablil yenobk'b, xmBywWwlii Bb fgepeBHl;, Ha 3ammk'b, npincKt,
WM npegnpuwwaowlin - noesgky Cb  Kakoid-nmbo  u'bablo,
MOTETb, NpW [06poii BOM W H'bKOTOpOMb Aocyr'b, OKasaTb
onbLylo ycnyry ™y u3yyeH1ss POAHONA CTpaHbl.

Jagaya nogobHaro Habmogatens JOMKHA COCTOATb  Bb
TOMb, UTOObI PasbACHWUTL C/1'bAytoLie BOMPOCHI:

a) Bb M'bCTHOCTAXb  HeHaceneHHbIXb, rIo'b  BnlAHle
yenoB'bka Ha PacTUTENbHOCTb OYeHb CNabo WM MOYTM He-
3aMeTHO.

1) Kakoe YCTpOMCTBO MOBEPXHOCTW MMEETH OMMChbIBAEMOE
NPOCTPaHCTBO. [1pefcTaBNfAeTb WM OHO HU3MEHHYI0 pPaBHWHY,
BbICOKOE MNaTo, XOJIMUCTYI0 MECTHOCTb WM BbICOK1A ropbl
nT. o

2) Kakas pacTUTeNbHOCTb O0feBaeTb M3C/efyemMoe npo-
Taatenie? He NOKPbLITO-IM OHO CNNOWHBIMKA flecamu?  M3b
Kakuxb Mopogb COCTOATb OHW? MMEIOTb-NN OHW OAUHAKOBBIIA
COCTaBb Ha BCEMb MPOTAM{emn, MMM Pa3MuHbIA; T. €., Ha-
NPUMepb, Bb HU3MEHHbIXb PaBHWHaXb MNpeobrajaeTs efb
WM NUXTa, a Ha ropaxb /NNACTBEHMUA M T. n. He u3me-
HAeTca-nn 1l TPaBAHMCTBIA MOKPOBL  (NoApasymeBas 3fechb
Kakb TpaBsHWUCTbIA pacTeiiia, Takb 1 Meswe KyCTapHUKM),
c006pasHo Cb npeobnajaHleMb TO WM APYrOW  ApeBecHOM
nopogbl? Kakoi BMAb WMeeTb TPaBAHWUCTBLIA MOKPOBL (T. e.
COCTOMTBL-M OHb W3b BbICOKOPOC/bIXb TPaBb WM HU3KNXD,
4acTo-NM  WAM PeJKO CUAATHL pacTeHls, MOKpbITa-1u nousa
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CNOWb  MXxamu, frenamu wam ronag v T. n.)? EcTb-gu
TOP(AHbIA 60710Ta Bb OKPECTHOCTAXb M Bb KaKuXb pasm/-
paxb? He Haxogutca-nu Bb Mcn'bayeMoil M'bCTHOCTM OTKpbI-
ThbIXb CTEMHbIXb MPOCTPaHCTBL?  KakoBO WXb MpOTSXeHle
(cn'bayeTs  00603HauMTb MO  BO3MOXHOCT  TOYHO, YTOObI
MOXHO OblN0 HaHECTW Ha KapTy, Hanpum™pb, 0Tb Takopl-To
[lepeBHU Kb CeBEpPY Ha CTOMbKO-TO BEpCTb, WM [0 TaKoii-
T0 p'6uku, ropl M T. nJ, O06WA BMAL W XapaKTepHble
npeactasuTenn?

O3HaKOMMBLUMCb TaKWMb MyTeMb Cb TUMamu pPacTUTe/b-
HOCTW, npeobnajallwMin Bb JaHHOW MeCTHOCTM (T. €. Cb
(opmaulamu enoBaro n”ca, NUCTBeHMYHaro n'bca,  Topgs-
Haro 60n0Ta, fyroBOW, KOBbIMbHOA CTenn u T. n.), c'b-
fyeTb cobpaTb  XapaKTepHbIXb  MpeACTaBUTeNeld  KaxZoii
dopmawy. Cb cobupaHlemb pacTeHIA He cnbfayeTh O0fHAKO,
TOPONUTLCH; Kb 3TO  paboTb MOXHO MPUCTYNUTL  JNLWb
Torga, kKorga Habnwopatens BnonHb oceouTcs  Cb  (u3lo-
HOMefl 1 cOCTaBOMbL  [aHHOA (hopmaliy (4TO BMOAHb BO3-
MO3MOXHO ¥ 6e3b 3HaHlA HasBaHli pacTeHlll) u ybbguTcs
Bb €A NOCTOAHCTBb Ha 6onbe wau MeHbe  3HauNTeNbHOMDB
npocTpaHcTBb.  Torga HYXHO BbIOpaTb Kakoi-n160, XoTa W
He 060/bLIOA, HO Hambonbe TWUMWYHBIA Y4acTOKbL €S U B3ATh
no obpasuy OTb BCbxb pacTeHlil, BCTpbuamWMxca Ha HeMmb
(0Tb fepeBbeBL M KYCTapHWKOBL MO BbTKb, TpaBAHUCTLISA-
Xe pacTeHlss W Menble KyCTapHWYKM nydywe 6patb Lbau-
KOM'b). COOpaHHbIA pacTeHbs MOSILLIO BbICYLIUTb 00bIYHBIMb
nyTeMb Bb MPOMYCKHOA WM raseTHoii bymarb gns repbapls;
Bb CNyyab-abe- HeZoCyra MMM Hexenaws MOXHO MpocTo 3a-
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BEPHYTb WXb Bb BARLN MyyHa Bb raseTHyw Oymary v Bbl-
CyWNTb Ha BO34yXa, MNpWU0arvBb MOAPOOHBIA  AP/bIKL 0O
MtcTt cbopa 0 xapakTep” W3y4eHHOI (opmaLm.
[lOCTOMHCTBO TaKoM KOMMEKILM 3HAYMTENBHO YBENNUMTCS,
eC  OfHOBPEMeHHO OyayTb cobupaembl W 06paslbl MOYB®,
Ha KOTOPbIXb pasBuUTbl Tb uam apyrlsa dopmawn. Ans 3Toro
Ha Macn'EgyeMoMb yyacTK'b Cn'EfyeTb BbIpbITb AMY OTb
fo 1 aplwmHa Bb rNybuHy 1 B3ATb 00pasLbl:

1) BEPXHAr0 C0A HOYBbI, HEMOCPEACTBEHHO MOAb Cno-
EMb KOpELKOBb U Cy4beBb, JeXaluxb Y camoii mnosepx-
HocTh (A);

2) nepexofHaro ropusoHTa, rg” noyea Ha4ymHaeTb CBLIT-
b 1 npubnuxatecs Kb nognous'b (B) w

3) noanousbl, T. €. TO NOPOAbl (MECKa, FAWHbI, WU3BECT-
HAKa M T. N.), Ha KOTOpoA o06pasoBanca BepxHln pacTu-
TeNbHbIA COM, HasblBaeMblit Co6CTBEHHO nousoi (C).

Mpn atomMb cn'bayeTs 0TMeYaTb TAYOMHY, Cb KOTOPOIA
B3ATb KaXAbli 06paseyb. T104BY HYXHO BbICYWMBATb Ha
BO3IyX'A W HacbinaTb Bb MOMOTHSHbIE M'blikn. Bbcbh o6pasua
[O/KeHb OblITb 2—4 (yHTa. MONWO OrpaHuuNTLECS ABYMA
06pasyami nepebIMb W TPETbUMDB, OTMETUBLIM MXb OYKBaMM
A n C. Bb cHynali HeBO3MOXHOCTW CO6MpaTb MOYBbLI, MO-
NE3HO Mo KpanHeii Mipt cpenatb  3aMeTKM  OTHOCUTENBHO
WXb OKpacku 1 poja MOAMouUBSI.

i) Bb M'bCTHOCTAXb KYNbTYpHbIXb, [A'b CylLIECTBYETH
yXe [JaBHO HaceneHle W 3HauMTeNbHAf YacTb MPOCTPAHCTBA
3aHATA MoNAMM, u3cn'baoBanle HUCKOMbKO YCNOXHARTCH, TaKb
Kakb 34'bCb BO3HMKAaeTbL elle HoBad 3ajadva, WMEHHO Co-
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6paTb fAaHHbIN A8 TOro, YToObl BO3ETAHOBUTL MEPBOOLITHbI
BUAL CTpaHbl, T. €. Bbll'bauts Baldwe uyenoseka. Bb cpep-
Heli EBpon-b ¥ 3anagHoii yactw EBponeiickoi Poccin, rgb
KynbTypa pa3BMBAETCA YXe LWHONA CTONunf, 3T0— 3ajaya
upesBblYailHO CnoxHas W Henerkas. Ho Bb Cumbupn nogob6-
BbIXb TPYAHOCTEA Bb 3TOMb OTHOLIEHW HE MOXETb nped-
CTaBUTbCA, TakKb Kakb y Hacb Hacenewe O4YeHb PeaKoe, U
KyNnbTypa [aneko He OTNNYAETCH WHTEHCUBHOCTLIO. [pu 3TOMb
Hajo uMm'bTb Bb BUAY CregytoLlee;

1) Mpu wscn'Egosamiy A'bCHbIXL MOWAREA Hago OTbl-
CKMBaTb CHauana Haumbon'be rnyxle u OTZaNeHHbIE OTb JICWLA
Y4aCTKW, KyZa ewe He MPOHUKL TOMOPbL ApoBocbka. 3w
y4acTku [afyTb MOHAMe 0 nepBo6bITHOA N'bCHOA pacTUTeNb-
HOCTW [JaHHaro paiioHa, a cpaBHeHle Wxb Cb N'bcamu nog-
Bepraswumuca pyok'b, ykaxers Ha naMfeienifl npoussogu-
Wbl PYKOW 4enoBeka. Bb XBOWHbIXb N'Ecaxb 370 M3M/e-
Hie 0Tb HOpY6OKb (TakXe Kakb OTb JIbCbibIXb MM0XapoBb)
COCTOMTL Bb BH'bapedin wn panie noaHoi 3abiL;H'b XBOM-
HbIXb MOPOAb 6epesot M OCMHOIA.

2) Bb CTenHbIXb MbCTHOCTAXL CN'bAyeTb MyTemb pac-
MpOoCoBbL COBPaThb ceéaltls o TaKb HA3bIBAEMbIXb 3a/IOLLUXb,
T. €. 00b y4acTKaxb HeraxaHHOi CTenu M M0 BO3MOHLLOCTY
n3yuntb UXb. Ecau 3ar'iiMb Ha M'bxaxb noneid n Ha nepe-
noraxb  Mbl Haiifel'b Maccy pacTerHid, XapakTepHbIXb A1A
[l€BCTBEHHOW CTeNW, TO 3T0 OyAeTb CNYXMTb [JOKa3aTeNb-
CTBOWb, YTO MONS 3aHWLIAKTL MECTO ObIBLUE CTenu, Takb
KaKb PacTUTENbHOCTb Merb W MepenoroBb Moseid, pacyuLyeH-
HbIXb U3b MOAb /1ECOBb, COCTOUTH OObIKHOBEHHO W3b COp-
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HbIXb (DOPMb Cb MPUMECbi0 MlbCHbIXb. Epu momowy Takuxb
HabnioZeH!id, a Takke pacnpocoBb CTapOXWNOBbL MOXHO pe-
WWTb BOMPOCb, PACUWULLEHbI-MM  MONA W BbIFOHbI  JaHHOIA
MECTHOCTW  U3b MOAbL N”COBb, WAM BM'bCTO HWUXb H'bKorga
npocTUpanucs CTenu.

CB"\1™H17, cobpaHHbIS MO 3TOW nporpaMm”, MoryTb 6biTh
npenpoBoxaaemMbl  Bb BocTouHo-Cubmpcwit Otalbmb Nmnepa-
TOpcKAro  Pycckaro [eorpadmueckaro OG6liecTBa, ra'b OHM
6ypyTb nepesaBatbes creu{anucTamMb Ans paspaboTku W 3a-
TAMb CAYXUTb [Ns  COCTaBnerns  60TaHUKOreorpaguyeckoi
KapTbl Cubupu. Bon'be-are Nogpo6HbIE NHTEPECHbIE MaTeplanbl
MOryTb ObITb HameyaTaHbl Bb «lM3B'beusixb OTgenan.
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